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ES « La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT . La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT « A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
codigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ . Kédovani obsazené vtomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tiim kod varyantlari icin gecerlidir.
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CAT . La codificacié del manual és genérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las instrucciones atentamente antes de usar por primera
vez este aparatoy guarde el manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Es importante asegurarse de que todas las personas
que utilicen el aparato estén familiarizadas con su
funcionamiento y caracteristicas de seguridad para evitar
errores y accidentes innecesarios.

Compruebe que el voltaje de la red eléctrica de su casa es el
mismo que el indicado en la etiqueta de caracteristicas de
este producto.

Este aparato puede ser usado por nifos a partir de 8 arios
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento si estan
continuamente supervisados o si han recibido instrucciones
respecto al uso correcto del aparato y comprenden los
riesgos que esto implica. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpiezay el mantenimiento no deben llevarse a
cabo por nifos sin supervision.

Mantenga el material de embalaje lejos del alcance de los
ninos, ya que existe riesgo de sofocacion.

g ADVERTENCIA: si la iluminacion del interior
3 ‘“t-‘" .>—. se dana, contacte con el Servicio de
'LED"I— “LED" Asistencia Técnica oficial de Cecotec. No

intente repararla por usted mismo.
ADVERTENCIA: cuando coloque el aparato, aseglrese de
qgue el cable de alimentacién no esté atrapado ni dafiado. Un
conector aplastado o danado puede calentarse y causar un
incendio.
ADVERTENCIA: mantener despejadas las rejillas de
ventilacién de la envolvente del aparato.
Aseglrese de que puede acceder al conector principal del
aparato después de instalarlo.
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No coloque alimentos directamente contra la salida de aire
delinterior del aparato.

Mantenga las aberturas de ventilacion del producto libres
de obstrucciones.

No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el
compartimento congelador ya que se crea una presion en el
contenedory podria explotar y dafar el aparato.
ADVERTENCIA: no utilice dispositivos mecanicos ni otros
medios para acelerar el proceso de descongelacion que no
hayan sido recomendados por Cecotec.

ADVERTENCIA: no darie el circuito de refrigeracion.

Si el cable esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante,
eldistribuidor o personal con cualificacién similar para evitar
peligro.

ADVERTENCIA: no utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorifico.

Es recomendable revisar regularmente el cable de
alimentacion para detectar cualquier signo de posible
deterioro, no utilice el aparato si el cable esta danado.

Para evitar lesiones o la muerte por descarga eléctrica,
no utilice el aparato con las manos mojadas, ni sobre una
superficie mojada.

No debe utilizar este frigorifico con un cable alargador o
una regleta. Aseglrese de que el aparato estd enchufado
directamente a la toma de corriente.

Cuando coloqgue el aparato, aseglrese de que haya espacio
libre en la parte trasera, ya que es la principal salida de calor.
Esto permitira que la ventilacion sea adecuada.

No coloque comidas o bebidas calientes en el frigorifico,
permita que se enfrien antes a temperatura ambiente.

No cologue ninglin otro aparato encima del frigorifico y no
lo moje.

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 7
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No almacene sustancias explosivas como aerosoles o
propulsores inflamables en el aparato.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

ADVERTENCIA: para evitar el riesgo debido a la inestabilidad
del frigorifico, debe instalarlo de acuerdo con las
instrucciones.
Esteaparatotieneunenchufecontomadetierraincorporado.
Aseglrese de que la toma de corriente de su casa esta bien
conectada a tierra.

Espere 5 minutos después de un corte de electricidad antes
de volver a conectar elaparato. De lo contrario, el compresor
puede resultar dafado.

Este aparato no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Maneje el aparato siempre con cuidado para evitar que se
dane.

Los alimentos congelados pueden causar quemaduras de
frio si se consumen inmediatamente después de retirarlos
del compartimento congelador.

No quite ni toque articulos del compartimento congelador
con las manos mojadas/himedas ya que podrian causar
abrasiones en la piel o quemaduras por escarcha/
congelacion.

No utilice nunca la base, los cajones o la puerta como apoyo.
No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque
demasiados alimentos en los cajones para evitar que los
articulos se caigan y causen lesiones o dafios en el aparato.
ADVERTENCIA: no coloque regletas con multiples enchufes
ni fuentes de alimentacion multiples en la parte trasera del
aparato.
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Para evitar la contaminacién de los alimentos, respete las
siguientes instrucciones:

La apertura prolongada de la puerta puede provocar
un aumento significativo de la temperatura en los
compartimentos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con los alimentos y los sistemas de drenaje
accesibles.

Limpie el tanque de agua si no se ha utilizado durante 48 h.
Guardelacarneyelpescadocrudosenrecipientesadecuados
en el frigorifico, de forma que no entren en contacto ni
goteen sobre otros alimentos.

Los compartimentos para alimentos congelados de
dos estrellas son adecuados para almacenar alimentos
pre-congelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos
de hielo.

Los compartimentos con una, dos o tres estrellas no son
adecuados para congelar alimentos frescos.

Antes de realizar el mantenimiento y la limpieza, apague el
aparato y desconecte el conector de la toma de corriente
principal.

Es aconsejable esperar al menos cuatro horas antes de
conectar el aparato para permitir que el aceite fluya hacia el
compresor.

Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire
produce sobrecalentamiento. Para lograr una buena
ventilacién, siga las instrucciones para la instalacién.
Siempre que sea posible, la parte trasera del aparato no
debe estar muy cerca de la pared para evitar que toque o
alcance las partes calientes (compresor, condensador). Para
evitar el riesgo de incendio, siga las instrucciones para la
instalacion.

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 9
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Aseglrese de que el enchufe de la corriente esté accesible

después de la instalacion del aparato.

Todos los trabajos eléctricos necesarios para mantener este

aparato deben ser realizado por un electricista cualificado.

Para evitar la contaminacién de alimentos, por favor respete

las instrucciones siguientes:

A Las aberturas de la puerta de manera prolongada son
susceptibles de entrafiar un aumento significativo de
temperatura de los compartimentos del aparato.

B Limpiar regularmente las superficies susceptibles de
estar en contacto con alimentos y los sistemas de
evacuacion accesibles.

C Si el aparato permanece vacio de manera prolongada,
desconectarlo efectuando la descongelacién, la
limpieza, el secado y dejando la puerta abierta para
evitar el desarrollo de moho en el interior del aparato.

D Guarde la carney el pescado crudos en recipientes, para
que no entren en contacto con otros alimentos ni goteen
sobre ellos.

E Los compartimentos para alimentos congelados de
dos estrellas son ideales para almacenar alimentos
precongelados, helados y cubitos de hielo™.

F Los compartimentos de 1, 2 y 3 estrellas no son
adecuados para la congelacion de alimentos frescos*

G Para aparatos sin compartimento de 4 estrellas: no es
adecuado para congelar alimentos*

*Confirme si esto aplica segun el tipo de compartimento

de su producto. Esta funcién varia seglin el modelo
adquirido.

Sl’mbolo de "4 estrellas": Congelador a -18°C
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o inferior, con capacidad para congelar rapidamente una
cierta cantidad de alimentos.

3% % ¥ Simbolo de “3 estrellas”: Compartimento
congelador a -18°C o inferior.

% % Simbolo de "2 estrellas™ Compartimento
— congelador a -12°C o inferior.

* Simbolo de “1 estrella”: Compartimento congelador
con una temperatura objetivo y condiciones de
almacenamiento de -6°C.

Refrigerante

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra dentro del
circuito refrigerante del aparato; es un gas natural con
un nivel alto de compatibilidad ambiental, no obstante,
es inflamable. Aseglrese de que ningln componente del
circuito refrigerante se haya danado durante el traslado vy la
instalacion del aparato.
ADVERTENCIA: el refrigerante y el gas del aislante son
inflamables. Aldesechar el aparato, hagalo Unicamente en el
centro de eliminacion de residuos autorizado. No lo exponga
a llamas.
ADVERTENCIA: los aparatos contienen refrigerante vy
gases en el aislamiento. El aparato y los gases tienen que
ser desechados de manera profesional ya que pueden
causar lesiones a los ojos o la ignicion. Aseglrese de que la
tuberia del circuito de refrigerante no esté dafada antes de
desecharla correctamente.

ADVERTENCIA: riesgo de incendio. Si se dana el circuito

refrigerante:
Evite las llamas vivas y las fuentes de ignicion.
Ventile completamente la habitacién donde se encuentra
ubicado el aparato.

BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS D_E | 11
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Rango de temperaturas

Lainformaciénsobreelrangodetemperaturasdelaparatose
encuentra en elmarcado del producto. Indica la temperatura
ambiente (en la que funciona el aparato) éptima para el
funcionamiento adecuado del aparato.

Gama climatica Temperatura ambiente admisible
SN De +10°Ca +32°C
N De +16°Ca +32°C
ST De +16°Ca +38°C
T De +16°Ca +43°C
Notas:

12

Teniendo en cuenta los valores limite del rango de
temperatura ambiente para los climas para los que esta
disenado el aparato de congelacion y que las temperaturas
internas podrian verse afectadas por factores como la
ubicacion del congelador, la temperatura ambiente y la
frecuenciadeapertura de la puerta, puede que sea necesario
modificar el ajuste de cualquier dispositivo de control de la
temperatura segln estos factores.

Si el aparato funciona en un entorno distinto al tipo de clima
especificado (es decir, mas alld del rango de temperatura
ambiente nominal), es posible que no pueda mantener las
temperaturas deseadas en el compartimento.
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SAFETY INSTRUCTIONS
Read the instructions carefully before using the appliance
for the first time and keep this instruction manual for future
reference or new users.

It is important to make sure all users are familiar with the
appliance's operation and safety features to prevent faults
and unnecessary accidents.

Make sure that the mains voltage in your house matches the
voltage stated on the rating label of the appliance.

This appliance can be used by children aged 8 and above
and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintenance should not be carried out by
children without supervision.

To avoid the risk of suffocation, keep the packaging material
away from children.

(&) WARNING: If the interior lighting s
f"‘ES; »~_ damaged, please contact Cecotec's Official
-II_'EDI-

\LED) 40— '-ED Technical Support Service. Do not try to
' repair it yourself.

WARNING: when positioning the appliance, make sure the
power cord does not get trapped or damaged. A crushed or
damaged plug may heat up and cause a fire.
WARNING: keep the ventilation grilles on the appliance body
unobstructed.
Make sure the appliance plug is accessible after installation.
Do not place food directly againstthe airoutlet ontheinterior
of the appliance.
Keep the ventilation openings clear from obstructions.

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 13
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Do not place carbonated or soft drinks in the freezer
compartment, as this creates pressure in the can, which
could explode and damage the appliance.

WARNING: do not use mechanical devices or other means
to speed up the defrosting process other than those
recommended by Cecotec.

WARNING: do not damage the cooling circuit.

If the cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the supplier, or qualified personnel to avoid
hazards.

WARNING: do not use electrical appliances inside the
refrigerator.

It is recommended to regularly check the power cord for
any signs of damage. Do not use the appliance if the cord is
damaged.

To avoid injuries or death caused by electric shock, do not
use the appliance with your hands wet or over a wet surface.
Do not use the appliance with an extension cable or a multi-
socketadaptor. Make suretheapplianceis plugged indirectly
to a power supply.

When positioning the appliance, make sure there is enough
free space at the rear, as it is the main heat outlet. This will
allow for adequate ventilation.

Do not place hot food or drinks in the refrigerator, allow
them to cool down to room temperature beforehand.

Do not place any other appliance on the refrigerator and do
not wet it.

Do not store explosive substances such as aerosols or
flammable propellants in this appliance.

This appliance is intended for domestic use only and is not
suitable for use in commercial establishments such as bars,
restaurants, farms, hotels, motels, and offices.

BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E
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WARNING: to avoid any risk due to the instability of the
refrigerator, you must install it according to the instructions.
This appliance has a built-in earthed plug. Make sure the
power supply in your house is properly earthed.

Wait 5 minutes after a power failure before turning the
appliance back on. Otherwise, the compressor may get
damaged.

This appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Always handle the appliance carefully to avoid damaging it.
Frozen food can cause frostbites if consumed right after
removing it from the freezer compartment.

Do not remove or touch items in the freezer compartment
with your hands wet, as it could cause skin abrasions or
frost/freeze burns.

Never use the base, drawers, or door as support.

Do not overload the door shelves or place too much food on
the drawers to prevent items from falling off and damaging
the appliance.

WARNING: do not attach multi-socket adaptors or multiple
power supplies to the rear part of the appliance.

To avoid food contamination, please follow the instructions
below:

Opening the door for a long period of time may cause
a significant increase in temperature in the appliance
compartments.

Regularly clean the surfaces that come into contact with
food and with the accessible draining systems.

Clean the water tank if it has not been used for 48 hours.
Store raw meat and fish in proper containers in the freezer,
so they do not come into contact with or leak on other food.
The two-star compartments are suitable for storing
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pre-frozen food, storing or making ice cream, and making

ice cubes.

Compartments with one, two, or three stars are not suitable

for freezing fresh food.

Before carrying out any maintenance and cleaning task, turn

off the appliance and unplug it.

Itisadvisabletowaitforatleastfourhoursbefore connecting

the appliance to allow oil to flow through the compressor.

Air must flow around the appliance. Lack of air leads

to overheating. To achieve good ventilation, follow the

installation instructions.

Whenever possible, the rear part of the appliance should

not be too close to the wall to prevent it from touching or

reaching the hot parts (the compressor and the condenser).

To avoid risk of fire, follow the installation instructions.

Make sure that the plug is accessible after installation of the

appliance.

All electrical work required to maintain this appliance must

be carried out by a qualified electrician.

To avoid food contamination, please follow the instructions

below:

A QOpening the door for a long period of time may cause
a significant increase in temperature in the appliance's
compartments.

B Regularly clean the surfaces that might be in contact
with food and accessible evacuation systems.

C Ifthe appliance remains empty for a long period of time,
unplug it, defrost it, clean it, dry it, and leave the door
open to prevent interior mould formation.

D Store raw meat and fish in suitable containers so that
they do not come into contact with or drip onto other
food items.
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E The two-star frozen food compartments are suitable
for storing pre-frozen food, ice cream and ice cubes*.

F The 1, 2 and 3 star compartments are not suitable for
freezing fresh food™*.

G For appliances without a 4-star compartment: not
suitable for freezing foodstuffs™.

*Please verify the applicability based on your product's
compartment type. This feature varies according to the
model purchased.

"4—Star” symbol: Freezer compartment

at -18°C or below, capable of fast-freezing a specified
guantity of food.

3% 3% % “3-star” symbol: Freezer compartment at -18°C
or below.

¥ ¥ "2-star" symbol: Freezer compartment at -12°C or
—  below.

* " star” symbol: Freezer compartment with target
temperature and storage conditions of -6°C.

Refrigerant

Isobutane refrigerant (R600a), contained within the
refrigeration circuit of the appliance, is a natural gas with
a high level of environmental compatibility; however,
it is flammable. Make sure that no components of the
refrigeration circuit have been damaged during the transport
and installation of the appliance.

WARNING: the refrigerant and the insulator gas are
flammable. When disposing of the appliance, only dispose
of it at an authorised waste-disposal facility. Do not expose
it to flames.
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WARNING: the appliance contains refrigerant and gases in
the insulation. The appliance and gases must be disposed of
professionally, as they may cause injuries to eyes or ignition.
Make sure the refrigeration-circuit pipe is not damaged
before disposing of it correctly.
WARNING: risk of fire. If the refrigeration circuit is
damaged:
Avoid open flames and sources of ignition.
Fully ventilate the room where the appliance is located.

Temperature range

The appliance temperature range information can be found
on its marking. Indicates the optimum room temperature for
proper operation of the appliance.

Climate class Optimal room temperature

SN From +10 °Cto +32 °C

N From +16 °Cto +32 °C

ST From +16 °Cto +38 °C

T From +16°C to +43°C
Notes:

18

Taking into account the limiting values of the ambient
temperature range for the climates for which the freezer is
designed and that internal temperatures may be affected by
factors such as freezer location, ambient temperature and
frequency of door opening, it may be necessary to modify
the setting of any temperature control device according to
these factors.

If the appliance is operated in an environment other than
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the specified climate type (i.e. beyond the rated room
temperature range), it may not be able to maintain the
desired compartment temperatures.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser cet appareil pour la premiere fois et conserver
ce manuel pour de futures références ou pour tout nouvel
utilisateur.

20

Il est important de s'assurer que toutes les personnes qui
utilisent cet appareil connaissent bien son fonctionnement
et ses caractéristiques en matiere de sécurité afin d'éviter
les erreurs et les accidents non nécessaires.
Vérifiez que le voltage du réseau électrique de votre maison
coincide avec celui indiqué sur l'étiquette signalétique de ce
produit.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Conservez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants car il existe un risque d'étouffement.
.@- AVERTISSEMENT : si l'éclairage a l'intérieur
S [ de lappareil est endommageé, veuillez
“\LED-4— "\LED;- contacterle Service d'Assistance Technique
e : officiel de Cecotec. N'essayez pas de le
réparer vous-méeme.
AVERTISSEMENT : lorsque vous placez lappareil, veillez
a ce que le cable d'alimentation ne soit pas coincé ou
endommagé. Un cable écrasé ou endommagé peut devenir
chaud et provoquer un incendie.
AVERTISSEMENT : n'obstruez pas les grilles de ventilation de
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l'appareil.

Assurez-vous que vous pouvez accéder a la prise principale
de l'appareil apres linstallation.

Ne placez pas d'aliments directement contre la sortie d'air a
lintérieur de l'appareil.

Maintenez les ouvertures de ventilation libres de toute
obstruction.

Ne placez pas de boissons gazeuses ou effervescentes dans
le compartiment congélateur car cela crée une pression dans
le récipient qui pourrait exploser et endommager l'appareil.
AVERTISSEMENT : n'utilisez aucun appareil mécanique ou
d'autres moyens qui n'aient pas été recommandés par
Cecotec afin d'accélérer le processus de décongélation.
AVERTISSEMENT : n'endommagez pas le circuit frigorifique.
Si le cable est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, le distributeur ou du personnel qualifié afin
d'éviter tout danger.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas d'appareils électriques a
lintérieur du réfrigérateur.

Il est conseillé de vérifier régulierement que le cable
d'alimentation ne présente aucun signe de détérioration.
N'utilisez pas l'appareil si son cable est endommage.

Pour éviter tout risque de blessure ou de mort par choc
électrique, n'utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées
ou sur une surface mouillée.

Ce réfrigérateur ne doit pas étre utilisé avec une rallonge
ou une multiprise. Assurez-vous que l'appareil est branché
directement sur une prise de courant.

Lorsque vous placez l'appareil, veillez a laisser un espace
libre a l'arriere, car c'est la que se trouve la principale sortie
de chaleur. Cela permettra une ventilation adéquate.

Ne placez pas d'aliments ou de boissons chauds dans le
réfrigérateur, laissez-les d'abord refroidir a température
ambiante.
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Ne placez pas d'autres appareils sur le réfrigérateur et ne le
mouillez pas.

Ne stockez pas de substances explosives telles que des
aérosols ou des gaz propulseurs inflammables dans
l'appareil.
Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniqguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque d( a l'instabilité du
refrigérateur, celui-ci doit étre installé conformément aux
instructions.

Cet appareil est doté d'une fiche intégrée avec mise a la
terre. Assurez-vous que la prise de courant de votre maison
est correctement mise a la terre.

Apres une panne de courant, attendez 5 minutes avant de
rallumer l'appareil. Dans le cas contraire, le compresseur
risque d'étre endommage.

Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes.
Manipulez toujours l'appareil avec soin afin d'éviter de
l'abimer.

Les aliments congelés peuvent provoquer des br(lures s'ils
sont consommeés immédiatement apres les avoir sortis du
compartiment congélateur.
Neretirezpasetnetouchezpaslesalimentsducompartiment
congélateur avec vos mains mouillées ou humides, car cela
pourrait provoquer des abrasions de la peau ou des brilures
dues au gel.

N'utilisez jamais la base, les tiroirs ou la porte comme
support.

Ne surchargez pas les balconnets de la porte et ne placez pas
trop d'aliments dans les tiroirs pour éviter que les aliments
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ne tombent et ne causent des blessures ou des dommages
a l'appareil.

AVERTISSEMENT : ne placez pas de multiprises ni autres
sources d'alimentation multiples a l'arriere de l'appareil.
Pour éviter la contamination des aliments, respectez les
instructions suivantes :

L'ouverture prolongée de la porte peut provoquer une
augmentation importante de la température dans les
compartiments de l'appareil.

Nettoyez régulierement les surfaces en contact avec les
aliments et les systemes de drainage accessibles.

Nettoyez le réservoir d'eau s'il n'a pas été utilisé pendant 48
heures.

Stockez la viande et le poisson crus dans des récipients
adaptés, au réfrigérateur, afin qu'ils n'entrent pas en contact
avec d'autres aliments ou ne gouttent pas sur eux.

Les compartiments a deux étoiles pour aliments surgelés
conviennent pour stocker des aliments pré-congelés, pour
ranger ou faire des glaces et pour faire des glacons.

Les compartiments a une, deux ou trois étoiles ne
conviennent pas pour congeler des aliments frais.

Avant lentretien et le nettoyage, éteignez lappareil et
débranchez la fiche de la prise de courant.

Il est conseillé d'attendre au moins quatre heures avant
d'allumer l'appareil pour permettre la circulation de lhuile
dans le compresseur.

L'air doit circuler autour de lappareil ; le manque d'air
entraine une surchauffe. Pour obtenir une bonne ventilation,
suivez les instructions d'installation.

Dans la mesure du possible, l'arriere de l'appareil ne doit
pas étre trop proche du mur pour éviter qu'il ne touche ou
n'atteigne les parties chaudes (compresseur, condenseur).
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Pour éviter tout risque d'incendie, suivez les instructions

d'installation.

Assurez-vous que la prise de courant est accessible apres

linstallation de l'appareil.

Tous les travaux électriques nécessaires pour l'entretien de

cet appareil doivent étre effectués par un électricien qualifié.

Pour éviter la contamination des aliments, veuillez respecter

les instructions suivantes :

A Louverture prolongée de la porte peut entrainer une
augmentation significative de la température des
compartiments de l'appareil.

B Nettoyez régulierement les surfaces qui entrent en
contact avec les aliments et les systemes de drainage
accessibles.

C Sil'appareil reste vide pendant une période prolongée,
éteignez-leenledégivrant, enle nettoyant, enleséchant
et en laissant la porte ouverte afin d'éviter la formation
de moisissures a l'intérieur de l'appareil.

D Conservez la viande et le poisson crus dans des
récipients afin gu'ils n'entrent pas en contact avec
d'autres aliments et ne coulent pas dessus.

E Lescompartimentsadeuxétoiles pouralimentssurgelés
conviennent pour stocker des aliments pré-congelés,
pour ranger des glaces et les glacons.

F Les compartiments a une, deux ou trois étoiles ne
conviennent pas pour congeler des aliments frais*.

G Pour les appareils sans compartiment 4 étoiles : ne
convient pas a la congélation d'aliments*

*Vérifiez si cela s'applique au type de compartiment

de votre produit. Cette fonction varie selon le modele
acheté.
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Symbole 4 etoiles : Congeélateur a -18 °C ou

moins, avec une capacité de congélation rapide d'une
certaine quantite d'aliments.

* ¥# ¥ Symbole 3 étoiles : Compartiment congélateur
a -18°C ou moins.

‘3% % Symbole 2 etoiles : Compartiment congeélateur a
" -12°C ou mains.

‘3% Symbole 1 étoile : Compartiment congélateur avec
" une température cible et des conditions de stockage
de -6 °C.

Gaz réfrigérant

Le réfrigérant isobutane (R600a) est contenu dans le
circuit frigorifigue de l'appareil ; c'est un gaz naturel tres
respectueux de l'environnement, mais il est inflammable.
Assurez-vous qu'aucun composant du circuit frigorifique
n'a été endommagé pendant le transport et l'installation de
l'appareil.
AVERTISSEMENT : le réfrigérant et le gaz isolant sont
inflammables. Lorsque vous procédez a vous défaire de
l'appareil, déposez-le uniqguement dans un point de collecte
désigné a cet effet. N'exposez pas l'appareil a des flammes
nues.
AVERTISSEMENT : les appareils contiennent du réfrigérant
et des gaz présents dans lisolation. L'appareil et les gaz
doivent étre éliminés par des professionnels car ils peuvent
provoquer des blessures aux yeux ou une inflammation.
Assurez-vous que le tuyau du circuit frigorifique n'est pas
endommageé avant de vous en débarrasser correctement.
AVERTISSEMENT : risque d'incendie. Si le circuit de
refroidissement est endommagé :
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Evitez les flammes nues et les sources dignition.
Ventilez completement la piece ou se trouve l'appareil.

Intervalle de température

Les informations relatives a lintervalle de température de
l'appareil figurent sur le marquage du produit. Cela indique
la température ambiante optimale (a laquelle l'appareil
fonctionne) pour le bon fonctionnement de l'appareil.

Classe climatique

Température ambiante admissible

SN De +10 °Ca +32°C
N De +16 °Ca +32°C
ST De +16 °Ca +38 °C
T De +16 °Ca +43 °C

Notes [J

26

Considérantlesvaleurslimites de l'intervalle detempérature
ambiante pour les climats pour lesquels le congélateur
est concu et que les températures internes peuvent étre
affectées par des facteurs tels que lemplacement du
congélateur, la température ambiante et la fréquence
d'ouverture de la porte, il pourra étre nécessaire de modifier
le réglage de tout dispositif de controle de la température en
fonction de ces facteurs.

Si l'appareil est utilisé dans un environnement autre que le
type de climat spécifié (c'est-a-dire au-dela de l'intervalle de
température ambiante nominale), il est possible qu'il ne soit
pas en mesure de maintenir les températures souhaitées
dans le compartiment.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat zum ersten Mal benutzen, und bewahren Sie die
Bedienungsanleitung fUr spatere Nachschlagzwecke oder
neue Benutzer auf.

Es ist wichtig, dass alle Personen, die das Gerat benutzen,
mit der Bedienung und den Sicherheitsfunktionen vertraut
sind, um unnotige Fehler und Unfalle zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung in lhrem Haus
mit der auf dem Typenschild dieses Produkts angegebenen
Spannung ubereinstimmt.
Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Kinder ab
8 Jahre und Personen gedacht, die geistig oder korperlich
behindert sind oder keine ausreichenden Erfahrungen
bzw. Kenntnisse besitzen, aufder sie wurden hinsichtliches
Gebrauchs des Produkt durch eine Person eingewiesen, die
furihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung darf nicht
von unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt werden.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf, da die Gefahr des Erstickens
besteht.
.@ WARNUNG: Sollte die Innenbeleuchtung

A [ beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an
"LED)-4— "LED;" den offiziellen technischen Kundendienst

o von Cecotec. Versuchen Sie nicht, die

Innenbeleuchtung selbst zu reparieren.

WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird. Ein eingeklemmter oder beschadigter Stecker kann
heifd werden und einen Brand verursachen.
WARNUNG: Halten Sie die Luftungsgitter am Gehause des
Gerats ungehindert frei.
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Stellen Sie sicher, dass der Hauptanschluss des Gerats nach
der Installation zuganglich ist.

LegenSiedie Lebensmittelnichtdirekt gegenden Luftauslass
im Inneren des Gerats.

Halten Sie die Luftungsoffnungen des Gerats frei von
Hindernissen.

Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder sprudelnden
Getrankeinden Gefrierschrank,dadadurch Druckim Behalter
entsteht, der explodieren und das Gerat beschadigen kénnte.
WARNUNG:  Verwenden Sie  keine  mechanischen
Vorrichtungen oder andere Mittel zur Beschleunigung des
Abtauprozesses, die nicht von Cecotec empfohlen werden.
WARNUNG: Der Kihlkreislauf darf nicht beschadigt werden.
Wenn das Kabel beschadigtist, muss es durch den Hersteller,
den Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes Personal
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
WARNUNG: Verwenden Sie keine elektrischen Gerate im
Inneren des Kuhlschranks.

Es ist ratsam, den Stromkabel regelmafdig auf Anzeichen
von Beschadigungen zu Uberprifen; verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.

Um Verletzungen oder den Tod durch Stromschlag zu
vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht mit nassen Handen
oder auf einer nassen Oberflache bedienen.

Dieser Kihlschrank darf nicht mit einem Verlangerungskabel
odereiner Steckdosenleiste betriebenwerden. \Vergewissern
Sie sich, dass das Gerat direkt an die Netzsteckdose
angeschlossen ist.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass an
der Ruckseite ein freier Platz vorhanden ist, da dies der
Hauptheizungsauslass ist. Dadurch wird eine ausreichende
Beluftung gewahrleistet.
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Stellen Sie keine heifden Speisen oder Getranke in
den Kuhlschrank, sondern lassen Sie sie erst auf
Zimmertemperatur abkthlen.

Stellen Sie keine anderen Gerate auf den Kuhlschrank und
lassen Sie ihn nicht nass werden.

Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie Aerosole oder
entflammbare Treibgase in dem Gerat auf.

Dieses Gerat ist ausschliefdlich fur den Hausgebrauch
konzipiert und ist nicht fir die Verwendung in Bars,
Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels oder Buros
bestimmt.

WARNUNG: Um Risiken durch Instabilitat des Kuhlschranks
zu vermeiden, muss er gemafd den Anweisungen installiert
werden.

Dieses Gerat hat einen eingebauten geerdeten Stecker.
Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in |hrer Wohnung
ordnungsgemafs geerdet ist.

Warten Sie nach einem Stromausfall5 Minuten, bevor Siedas
Gerat wieder einschalten. Andernfalls kann der Kompressor
beschadigt werden.

Dieses Gerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Betreiben Sie das Gerat immer vorsichtig, um Schaden zu
vermeiden.

Gefrorene Lebensmittel konnen Gefrierbrand verursachen,
wenn sie unmittelbar nach der Entnahme aus dem
Gefrierschrank verzehrt werden.

Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem Gefrierschrank und
beruhren Sie sie nicht mit nassen/feuchten Handen, da dies
zu Hautabschurfungen oder Frost-/Gefrierbrand flhren
kann.

Benutzen Sie niemals den Boden, die Schubladen oder die
Tur als Stutze.
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Uberladen Sie die Tirablagen nicht und legen Sie nicht zu
viele Lebensmittelin die Schubladen, um zu verhindern, dass
Gegenstande herausfallen und Verletzungen oder Schaden
am Gerat verursachen.

WARNUNG: Legen Sie keine Mehrfachsteckdosenleisten
oder Mehrfachnetzteile auf die Ruckseite des Gerats.

Um eine Verunreinigung der Lebensmittel zu vermeiden,
beachten Sie die folgenden Hinweise:

Langeres Offnen der Tir kann einen erheblichen
Temperaturanstieg in den Fachern des Gerats verursachen.
Reinigen Sie regelmafdig die Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Beruhrung kommen, und die zuganglichen
Abflusssysteme.

Reinigen Sie den Wassertank, wenn er 48 Stunden lang nicht
benutzt worden ist.

Bewahren Sie rohes Fleisch und rohen Fisch in geeigneten
Behaltern im Kihlschrank auf, damit sie nicht mit anderen
Lebensmitteln in Bertihrung kommen oder auf diese tropfen.
Die Zwei-Sterne-TiefkUhlfacher eignen sich fur die Lagerung
von TiefkUhlkost, die Aufbewahrung oder Herstellung von
Eiscreme und die Herstellung von Eiswdurfeln.

Facher mit einem, zwei oder drei Sternen sind nicht zum
Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet.

SchaltenSiedas GeratvorReinigungs-undWartungsarbeiten
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Es ist ratsam mindestens vier Stunden zu warten, bevor
Sie das Gerat einschalten, damit das Ol in den Kompressor
fliefsen kann.

Die Luft muss um das Gerat zirkulieren; Luftmangel
fuhrt zu Uberhitzung. Fir eine gute Beliiftung ist die
Installationsanleitung zu beachten.

Die Ruckseite des Gerats sollte nicht zu nah an der Wand
stehen wenn es moglich ist, um zu verhindern, dass es heifde
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Teile (Kompressor, Verflissiger) berthrt oder erreicht. Um
die Gefahr eines Brandes zu vermeiden, befolgen Sie die
Installationsanweisungen.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach der Installation
des Gerats zuganglich ist.

- Alle elektrischen Arbeiten, die zur Wartung dieses Gerats

erforderlich sind, missen von einem qualifizierten Elektriker

durchgefihrt werden.

Um eine Kontamination von Lebensmitteln zu vermeiden,

beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

A Langeres Offnen der Tir kann zu einem erheblichen
Anstieg der Temperatur in den Geratefachern fuhren.

B Regelmafdige Reinigung der Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in BerUhrung kommen, und der
zuganglichen Abflusssysteme.

C Bleibt das Gerat langere Zeit leer, schalten Sie es aus,
indem Sie es abtauen, reinigen, trocknen und die Tur
offen lassen, um Schimmelbildung im Inneren des
Gerats zu vermeiden.

D Bewahren Sierohes Fleisch und rohen Fisch in Behaltern
auf, so dass sie nicht mit anderen Lebensmitteln in
Berlhrung kommen oder auf diese tropfen kénnen.

E Die Zwei-Sterne-Tiefkuhlfacher sind ideal fur die
Aufbewahrung von vorgefrorenen Lebensmitteln, Eis
und Eiswdurfeln*,

F  DieFachermit1,2und3Sternensind nicht zum Einfrieren
frischer Lebensmittel geeignet*.

G Fur Gerate ohne 4-Sterne-Fach: nicht fur das Einfrieren
von Lebensmitteln geeignet”

*Prifen Sie, ob dies je nach Fachtyp lhres Gerats zutrifft.
Diese Funktion variiert je nach Modell.
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“4—Sterne“—5ymbolz Gefrierfach bei -18 °C

oder kalter, geeignet zum schnellen Einfrieren einer
bestimmten Menge an Lebensmitteln.

* ¥ ¥ ,3-Sterne"-Symbol: Gefrierfach bei -18 °C oder
kalter.

¥ % 2-Sterne’-Symbol: Gefrierfach bei -12 °C oder

- kalter.

% .3-Sterne’-Symbol: Gefrierfach mit einer
— Zieltemperatur und Lagerbedingungen von -6 °C.

Kaltemittel
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Das Kaltemittel Isobutan (R600a) ist im Kaltemittelkreislauf
des Gerats enthalten; es ist ein natUrliches Gas mit hoher
Umweltvertraglichkeit, aber brennbar. Achten Sie wahrend
des Transports und der Installation des Gerats darauf, dass
keine Komponenten des Kaltemittelkreislaufs beschadigt
werden.
WARNUNG: Kaltemittel und Isoliergas sind brennbar. Zur
Entsorgung muss das Geratanein Zentrum geliefert werden,
das auf die Entsorgung dieser Art von Abfallen spezialisiert
ist. Setzen Sie das Gerat keiner offenen Flamme aus.
WARNUNG: Die Gerate enthalten Kaltemittel und Gase
in der lIsolierung. Das Gerat und die Gase mussen auf
eine professionelle Weise entsorgt werden, da sie
Augenverletzungen verursachen oder sich entzinden
konnen. Stellen Sie vor der ordnungsgemafien Entsorgung
sicher, dass die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs nicht
beschadigt sind.

WARNUNG: Brandgefahr/brennbare Materialien.

Beachten Sie Folgendes, wenn der Kaltemittelkreislauf
beschadigt ist:
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- Vermeiden Sie offenes Feuer und Zindquellen.
- Ldften Sie grundlich den Raum, in dem sich das Gerat

befindet.

Temperaturbereich

Informationen Uber den Temperaturbereich des Gerats
finden Sie auf der Produktkennzeichnung. Einleiten die
optimale Umgebungstemperatur (auf der das Gerat arbeitet)
flr den ordnungsgemafien Betrieb des Gerats an.

Klimaklasse Zulassige Umgebungstemperatur
SN Von 10°C bis 32°C

N Von 16°C bis 32°C

ST Von 16°C bis 38°C

T Von 16°C bis 43°C
Hinweise:

Unter Berucksichtigung der Grenzwerte des
Umgebungstemperaturbereichs fir die Klimabedingungen,
flrdie das Gefriergerat ausgelegt ist, und der Tatsache, dass
die Innentemperaturen durch Faktoren wie den Standort des
Gefriergerats, die Umgebungstemperatur und die Haufigkeit
des Offnens der Tiir beeinflusst werden kénnen, kann es
erforderlich sein, die Einstellung eines Temperaturreglers
entsprechend diesen Faktoren zu andern.

Wenn das Gerat in einer Umgebung betrieben wird, die nicht
dem angegebenen Klimatyp entspricht (d. h. auferhalb
des Nenn-Umgebungstemperaturbereichs), kann es
moglicherweise die gewulnschten Fachtemperaturen nicht
einhalten.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni attentamente prima di utilizzare
l'apparecchio per la prima volta e conservare questo manuale
per consultazioni future o nuovi utenti.
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E importante assicurarsi che tutte le persone che usano
l'apparecchio abbiano familiarita con il suo funzionamento
e le caratteristiche di sicurezza per evitare errori e incidenti.
Verificare che la tensione di rete della propria abitazione sia
uguale a quella indicata sull'etichetta di identificazione di
guesto apparecchio.

Questo apparecchio pud essere usato da bambini a partire
dagli8anniepersoneconcapacitafisiche,sensorialiomentali
limitate, o con mancanza di esperienza e conoscenza solo
sotto supervisione o avendo ricevuto istruzioni riguardanti
luso dell'apparecchio in modo sicuro e comprendendo i
rischi che lo stesso implica. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere eseguite da bambini non sorvegliati.

Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini per evitare il rischio di soffocamento.

g AVVERTENZA: se lilluminazione interna e
e danneggiata, rivolgersi al Servizio di
AED e LED Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec. Non

cercare di ripararla per conto proprio.
ATTENZIONE: gquando si posiziona l'apparecchio, verificare
cheilcavodialimentazione nonsiaincastrato o danneggiato.
Un cavo schiacciato o danneggiato pu0 surriscaldarsi e
causare un incendio.
ATTENZIONE: non ostruire le griglie di ventilazione situate
sull'involucro dell'apparecchio.
Assicurarsi di poter accedere alla spina principale
dell'apparecchio dopo averlo installato.

I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

ITALIANO

Non posizionare gli alimenti direttamente sull'uscita d'aria
all'interno dell'apparecchio.

Mantenere le aperture di ventilazione dell'apparecchio
libere da ostruzioni.

Non mettere bevande gassate o effervescenti nel vano
freezer, poiché questo creerebbe pressione causando
possibili esplosioni o danni all'apparecchio.

ATTENZIONE: non utilizzare dispositivi meccanici o altri
mezzi per accelerare il processo di scongelamento non
suggeriti da Cecotec.

ATTENZIONE: non danneggiare il circuito di refrigerazione.
Se il cavo e danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal rivenditore o da persone qualificate per
evitare eventuali pericoli.

ATTENZIONE: non utilizzare apparecchi elettrici all'interno
del frigorifero.

Si raccomanda di controllare regolarmente il cavo di
alimentazione per eventuali segni di danni. Se il cavo e
danneggiato, smettere di usare l'apparecchio.

Perevitare lesioni o morte da scosse elettriche, nonutilizzare
l'apparecchio con le mani bagnate o su una superficie
bagnata.

Nonusare questofrigorifero conuna prolunga o una ciabatta.
Assicurarsi che l'apparecchio sia collegato direttamente alla
presa di corrente.

Quando si posiziona l'apparecchio, assicurarsi che vi sia
dello spazio libero nella parte posteriore, poiché qui si trova
'uscita principale delcalore. Questo permettera un'adeguata
ventilazione.

Non mettere cibi o bevande calde nel frigorifero, lasciarli
prima raffreddare a temperatura ambiente.

Non mettere altrioggetti sopra l'apparecchio e non bagnarlo.
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Non conservare nell'apparecchio sostanze esplosive come
aerosol o propellenti inflammabili.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non pu0 essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

ATTENZIONE: per evitare rischi dovuti allinstabilita del
frigorifero, quest'ultimo deve essere installato seguendo le
istruzioni.

Questo apparecchio ha una spina con messa a terra
incorporata. Assicurarsiche la presa di corrente della propria
casa sia dotata di messa a terra.

Attendere 5 minuti dopo un'interruzione di corrente prima di
riaccendere 'apparecchio. In caso contrario, il compressore
potrebbe danneggiarsi.

Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Maneggiare con cura l'apparecchio per evitare eventuali
danni.

Gli alimenti congelati possono causare ustioni da
congelamento se consumati immediatamente dopo la
rimozione dal congelatore.

Non rimuovere o toccare gli oggetti nel vano freezer con le
mani bagnate/umide, poiché cio potrebbe causare abrasioni
cutanee o ustioni da gelo/disgelo.

Nonusare mailabase,icassettiolosportellocomeappoggio.
Non sovraccaricare i ripiani dello sportello né mettere troppi
alimenti nei cassetti per evitare che gli oggetti cadano
provocando lesioni o danni all'apparecchio.

ATTENZIONE: non collocare ciabatte multipresa o similinella
parte posteriore dell'apparecchio.

Alfine di evitare la contaminazione degli alimenti, rispettare
le seguenti istruzioni:
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L'aperturaprolungatadellosportellopudcausareunaumento
significativo della temperatura nei vani dell'apparecchio.
Pulire regolarmente le superfici che sono a contatto con gli
alimenti e tutti i sistemi di drenaggio accessibili.

Pulire il serbatoio dell'acqua se non e stato usato per 48 ore.
Conservare la carne e il pesce crudo in recipienti appositi nel
frigorifero in modo che non entrino in contatto o sgocciolino
su altri alimenti.

| cassetti per i surgelati con due stelle sono adatti a
conservare gli alimenti precongelati, conservare o fare il
gelato cosi come cubetti di ghiaccio.

| cassetti con una, due o tre stelle non sono adatti al
congelamento di alimenti freschi.

Prima di effettuare la manutenzione e la pulizia, spegnere
l'apparecchio e staccare la spina dalla presa di corrente.

Si consiglia di aspettare almeno quattro ore prima di
accendere l'apparecchio per permettere all'olio di fluire nel
compressore.

L'aria deve circolare intorno all'apparecchio; la mancanza
d'aria porta al surriscaldamento. Per ottenere una buona
ventilazione, seguire le istruzioni di installazione.

Se possibile, la parte posteriore dell'apparecchio non deve
staretroppoattaccataallapareteperevitarechequest'ultima
tocchi parti calde (compressore, condensatore). Per evitare
il rischio di incendio, seguire le istruzioni di installazione.
Assicurarsi che la spina di alimentazione sia accessibile
dopo l'installazione dell'apparecchio.

Tutti i lavori elettrici necessari alla manutenzione di questo
apparecchio devono essere eseguiti da un elettricista
qualificato.

Per evitare la contaminazione degli alimenti, osservare le
seguenti istruzioni:
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A

L'apertura prolungata dello sportello pu0 provocare un
aumento significativo della temperatura degli scomparti
dell'apparecchio.

Pulire regolarmente le superfici a contatto con gli
alimenti e i sistemi di drenaggio accessibili.
Sel'apparecchiorimanevuoto perun periodo prolungato,
spegnerlo, scollegarlo dalla corrente, sbrinarlo, pulirlo,
asciugarlo e lasciare aperto lo sportello per prevenire la
formazione di muffa all'interno.
Conservarelacarneeilpescecrudiinappositicontenitori,
in modo che non vengano a contatto con altri alimenti o
che non gocciolino su di essi.

| cassetti per surgelati con due stelle sono adatti a
conservare gli alimenti precongelati, conservare o fare
il gelato e i cubetti di ghiaccio.”

| vani a una, due e tre stelle non sono adatti al
congelamento di alimenti freschi*

Per apparecchi senza scomparto a 4 stelle: non adatto
al congelamento degli alimenti*

*Verificare se questo e applicabile in base al tipo di
scomparto del prodotto. Questa funzione varia a
seconda del modello acquistato.

Simbolo di "4 stelle™ Congelatore a -18°C

o inferiore, con capacita di congelare rapidamente una
certa quantita di alimenti.
3 % % Simbolo "3 stelle": Scomparto congelatore a
-18°C 0 meno.
% 3 Simbolo "2 stelle”: Scomparto congelatore a
~— -12°C o meno.
¥ Simbolo "1 stella” Scomparto congelatore con
temperatura target e condizioni di conservazione di -6°C.

38 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

ITALIANO

Refrigerante

- Il refrigerante isobutano (R600a), contenuto nel circuito
frigorifero dell'apparecchio, e un gas naturale con un
alto livello di compatibilita ambientale; cio nonostante,
e inflammabile. Assicurarsi che nessun componente del
circuito frigorifero sia stato danneggiato durante il trasporto
o durante l'installazione dell'apparecchio.

- ATTENZIONE: il refrigerante e il gas dellisolante sono
infiammabili. Quando si smaltisce l'apparecchio, smaltirlo
solo in unimpianto autorizzato. Non esporlo a fiamme libere.

- ATTENZIONE: lapparecchio contiene refrigerante e gas
nell'isolamento. L'apparecchio e i gas devono essere smaltiti
in modo sicuro e professionale, poiché possono causare
lesioni agli occhi o incendi. Assicurarsi che le tubazioni del
circuito del refrigerante non siano danneggiate prima di un
corretto smaltimento.

- ATTENZIONE: rischio di incendio. Se il circuito del

refrigerante e danneggiato:

- Evitare fiamme libere e fonti di ignizione.

- Ventilare completamente la stanza dove si trova
l'apparecchio.

Intervallo di temperatura

- Le informazioni sull'intervallo di temperatura
dell'apparecchiosonoriportate sulla marcaturadello stesso.
Indicano la temperatura ambiente ottimale (a cui funziona
'apparecchio) per il corretto funzionamento dello stesso.

Gamma climatica Temperatura ambiente consentita
SN Da+10°Ca+32°C
N Da+16°Ca+32°C
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ST Da +16 °Ca +38 °C
T Da +16 °Ca +43 °C
Nota bene:
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Tenendo conto dei valori limite dell'intervallo di temperatura
ambiente dei climi per i quali l'apparecchio di congelamento
e stato progettato e del fatto che le temperature interne
possono essere influenzate da fattori quali la posizione
del congelatore, la temperatura ambiente e la frequenza
di apertura dello sportello, potrebbe essere necessario
modificare limpostazione di qualsiasidispositivo di controllo
della temperatura in base ai fattori prima menzionati.

Se l'apparecchio viene fatto funzionare in un ambiente
diverso dal tipo di clima specificato (cioé oltre l'intervallo di
temperatura ambiente nominale), potrebbe non essere in
grado di mantenere le temperature desiderate nei vani.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes antes de utilizar este produto

pela primeira vez e guarde o manual para referéncia futura ou

para novos utilizadores.

- E importante assegurar que todas as pessoas que utilizam o
aparelho estejam familiarizadas com o seu funcionamento
e caracteristicas de seguranca para evitar erros e acidentes
desnecessarios.

- Verifique se a tensao de rede em sua casa é a mesma que a
indicada na etiqueta de classificacao deste aparelho.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades

fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do aparelho
e se compreenderem 0s perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o dispositivo. A limpeza e
a manutencao nao devem ser efetuadas por criancas nao
supervisionadas.

- Manter o material de embalagem fora do alcance das
criancas, pois existe um risco de asfixia.

- (g AVISO: se a iluminacao interior estiver
.y -+ danificada, contactar o Servico Oficial de
'L,Em"— LED: Assisténcia Técnica da Cecotec. Nao tente

repara-la por si préprio.

- ADVERTENCIA: ao posicionar o aparelho, certifique-se de
que o cabo de alimentacao nao esteja preso ou danificado.
Um conector esmagado ou danificado pode ficar quente e
causar um incéndio.

- AVISO: mantenha as grelhas de ventilacao do aparelho
desobstruidas.

- Certifique-se de que pode aceder ao conector principal do
aparelho ap6s a instalacao.
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Nao coloque os alimentos diretamente contra a saida de ar
no interior do aparelho.

Mantenha as aberturas de ventilacao do produto livres de
obstrucdes.

Nao cologue bebidas carbonatadas ou efervescentes no
congelador, pois isso cria pressao no recipiente e pode
explodir e danificar o aparelho.

ADVERTENCIA: ndo utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelamento que
nao sejam recomendados pela Cecotec.

ADVERTENCIA: ndo danifigue o circuito de arrefecimento.

Se o cabofordanificado, deve sersubstituido pelo fabricante,
pelo distribuidor ou por pessoal com qualificacées
semelhantes, a fim de evitar perigos.

ADVERTENCIA: ndo utilize aparelhos elétricos no interior do
frigorifico.

E aconselhavelverificar regularmente o cabo de alimentacéo
para detetar quaisquer sinais de danos, nao utilizar o
aparelho se o cabo estiver danificado.

Para evitar ferimentos ou morte por choque eléctrico, nao
opere o0 aparelho com as maos molhadas ou sobre uma
superficie molhada.

Este aparelho nao deve ser utilizado com um cabo de
extensao ou um terminal de alimentacao. Certifique-se de
que o aparelho esta ligado directamente a tomada principal.
Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que ha espaco
livre na parte de trés, uma vez que esta é a principal saida
de calor. Isto permitira uma ventilacao adequada.

Nao cologue alimentos ou bebidas quentes no frigorifico,
deixe-os arrefecer primeiro até a temperatura ambiente.
Nao cologue quaisquer outros aparelhos em cima do
frigorifico e nao o molhe.
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Nao armazene substancias explosivas tais como aerossois
ou propulsores inflamaveis neste aparelho.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

ADVERTENCIA: para evitar riscos devido a instabilidade
do aparelho, este deve ser instalado de acordo com as
instrucoes.

Este aparelho tem uma ficha de ligacao a terra incorporada.
Certifique-se de que a tomada de corrente em sua casa
esteja devidamente ligada a terra.

Espere 5 minutos apdés uma falha de energia antes de voltar
a ligar o aparelho. Caso contrario, o compressor pode ser
danificado.

Este aparelho nao foi desenhado para funcionar atraveés de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Manuseie o produto sempre com cuidado para evitar que se
danifique.

Os alimentos congelados podem causar queimaduras no
congelador se consumidos imediatamente apds a sua
remocdo do compartimento congelador.

Nao retire nem toque nos artigos do congelador com as
maos molhadas/humidas, pois isto pode causar abrasées
na pele ou queimaduras por congelamento.

Nunca utilize a base, gavetas ou porta como suporte.

Nao sobrecarregue as prateleiras das portas ou coloque
demasiados alimentos nas gavetas para evitar que o0s
artigos caiam e causem ferimentos ou danos no aparelho.
ADVERTENCIA: ndo coloque extensdes elétricas para
multiplas fichas nem fontes de alimentacdo multiplas na
parte traseira do aparelho.

Para evitar a contaminacdo dos alimentos, observe as
seguintes instrucoes:
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A abertura prolongada da porta pode causar um aumento
significativo da temperatura nos compartimentos do
aparelho.

Limpe regularmente as superficies que podem estar em
contacto com alimentos e todos os sistemas de drenagem
acessiveis.

Limpe o depdsito de agua se nao tiver sido utilizado durante
48 horas.

Guarde a carne e o peixe crus em recipientes adequados no
frigorifico para que nao entrem em contacto ou pinguem
para outros alimentos.

Os compartimentos para alimentos congelados de duas
estrelas sao adequados para armazenar alimentos
pré-congelados, armazenar ou fazer gelados e cubos de
gelo.

Os compartimentos com uma, duas ou trés estrelas nao sao
adequados para congelar alimentos frescos.

Antes da manutencdo e limpeza, desligue o aparelho e
desconecte a ficha da tomada da rede elétrica principal.

E aconselhavel esperar pelo menos quatro horas antes
de ligar o aparelho para permitir que o 6leo flua para o
compressor.

O ar deve circular a volta do aparelho; a falta de ar leva
ao sobreaquecimento. Para uma boa ventilacao, siga as
instrucoes de instalacao.

Sempre que possivel, a parte de tras do aparelho nao deve
estar demasiado proxima da parede para evitar que toque ou
chegue as partes quentes (compressor, condensador). Para
evitar o risco de incéndio, siga as instrucdes de instalacao.
Certifique-se de que a ficha de alimentacao esta acessivel
apos a instalacdo do aparelho.

Todos os trabalhos elétricos necessarios para a manutencao
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deste aparelho devem ser efetuados por um eletricista
qualificado.

- Para evitar a contaminacao dos alimentos, é necessario

respeitar as instrucdes seguintes:

A As aberturas da porta por tempo prolongado podem
aumentar a temperatura de forma significativa dos
compartimentos do aparelho.

B Limpe com frequéncia as superficies suscetiveis de
estarem em contacto com os alimentos e os sistemas
de drenagem acessiveis.

C Seoaparelhopermanecervazioduranteumlongoperiodo
de tempo, desligue-o através da uma descongelacao,
limpeza, e secagem, e deixe a porta aberta para evitar o
desenvolvimento de bolor no interior.

D Guarde a carne e 0 peixe crus em recipientes,
para que nao entrem em contacto com outros alimentos
nem pingem sobre eles.

E Os compartimentos de alimentos congelados de duas
estrelas sao adequados para armazenar alimentos
pré-congelados, armazenar ou fazer gelados e fazer
cubos de gelo™.

F Os compartimentos de 1, 2 e 3 estrelas nao sao
adequados para congelar alimentos frescos*.

G Paraaparelhos sem compartimento de 4 estrelas: ndo é
adequado para congelar alimentos™*.

*Confirmar se isto se aplica de acordo com o tipo de
compartimento do seu produto. Esta funcao varia
consoante o modelo adquirido.

=Sl’mbolo de "4 estrelas™: Congelador a -18°C

ou menos, com capacidade para congelar rapidamente
uma determinada quantidade de alimentos.
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% ¥ ¥ Simbolo "3 estrelas” Compartimento do
congelador a -18°C ou menos.
% % Simbolo de 2 estrelas: Compartimento do
~— congelador a -12°C ou menos.
¥ Simbolo de “1 estrela”: Compartimento congelador
com uma temperatura-alvo e condicoes de
armazenamento de -6°C.

Refrigerante

- 0 refrigerante isobutano (R600a) esta contido dentro do
circuito de arrefecimento do aparelho; € um gas natural com
um elevado nivel de compatibilidade ambiental, no entanto,
é inflamavel. Certifique-se de que nenhum componente do
circuito de arrefecimento foi danificado durante o transporte

PORTUGUES

situadanamarcacaoCE.Indicaatemperaturaambientedtima
(na qual o aparelho funciona) para o bom funcionamento do

aparelho.

Classe climéatica

Faixa de temperatura ambiente

SN De +10 °Ca +32°C
N De +16 °Ca +32 °C
ST De +16°Ca +38 °C
T De +16°Ca +43°C
Notas:

- Tendo em conta os valores limite da gama de temperatura

e instalacao do aparelho.

- ADVERTENCIA: orefrigeranteeogésisolantesaoinflamaveis.
Ao eliminar o aparelho, descarte-o apenas numa instalacao
de eliminacao de residuos autorizada. Nao o exponha as
chamas.

- ADVERTENCIA: os aparelhos contém refrigerante e gases
no isolamento. O aparelho e os gases devem ser eliminados
profissionalmente, pois podem causar lesdes nos olhos
ou incéndios. Certifique-se de que o tubo do circuito de
refrigeracao nao tenha sido danificado antes de o eliminar
corretamente.

- ADVERTENCIA: risco de incéndio. Se o circuito de

arrefecimento for danificado:

- Evite chamas abertas e fontes de inflamacao.

- Ventile completamente o quarto onde se encontrar o
aparelho.

Faixa de temperatura

- Ainformacao da faixa de temperaturas do aparelho esta
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ambiente para os climas para os quais o aparelho de
congelacao foi concebido e que as temperaturas internas
podem ser afetadas por fatores como a localizacao do
congelador, a temperatura ambiente e a frequéncia de
abertura da porta, pode ser necessario alterar o ajuste de
qualquer dispositivo de controlo de temperatura de acordo
com estes fatores.

Se o aparelho for utilizado num ambiente diferente do
tipo de clima especificado (isto é, para além da faixa de
temperatura ambiente nominal), pode nado ser capaz de
manter as temperaturas desejadas do compartimento.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende instructies zorgvuldig door en bewaar
deze handleiding voor toekomstige raadpleging of nieuwe
gebruikers.

48

Hetisbelangrijkdatallepersonendiehetapparaatgebruiken,
vertrouwd zijn met de werking en de veiligheidskenmerken
ervan om onnodige fouten en ongelukken te voorkomen.
Controleer of de netspanning in uw huis gelijk is aan de
spanning die op het typeplaatje van dit product staat
aangegeven.

Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8
jaar en personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk
of mentaal vermogen of met een gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan of als ze instructies
hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het
toestel en ze de risico’'s begrijpen die ermee verbonden zijn.
Kinderen mogen niet met het toestel spelen. De reiniging en
het onderhoud van het apparaat mogen niet door kinderen
worden uitgevoerd zonder toezicht.

Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.

.@. WAARSCHUWING: als de binnenverlichting
S P beschadigd is, neem dan contact op met de
JLED)-4— “LED officiéletechnische hulpdienstvan Cecotec.

Probeer het niet zelf te repareren.
WAARSCHUWING: let er bij het plaatsen van het apparaat
op dat het netsnoer niet bekneld of beschadigd raakt. Een
verbrijzelde of beschadigde connector kan heet worden en
brand veroorzaken.

WAARSCHUWING: houd deventilatieroosters op de behuizing
van het apparaat vrij.

Zorg ervoor dat u na de installatie bij de hoofdstekker van
het toestel kunt.
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Plaats geen voedsel direct tegen de luchtuitlaat in het
apparaat.

Houd de ventilatieopeningen van het product vrij van
obstructies.

Plaats geen koolzuurhoudende of bruisende dranken in de
vriezer, omdat dit druk veroorzaakt, het kan exploderen en
het apparaat kan beschadigen.

WAARSCHUWING: gebruik geen mechanische apparaten of
andere middelen om het ontdooiproces te versnellen die
niet door Cecotec worden aanbevolen.

WAARSCHUWING: beschadig het koelcircuit niet.

Als de kabel beschadigd is, moet hij door de fabrikant, de
distributeur of soortgelijk gekwalificeerd personeel worden
vervangen om gevaar te voorkomen.

WAARSCHUWING: gebruik geen elektrische apparaten in de
koelkast.

Wij raden aan het netsnoer regelmatig te controleren op
eventuele tekenen van beschadiging; gebruik het toestel
niet als het snoer beschadigd is.

Om letselofdedooddoorelektrische schokkentevoorkomen,
mag u het apparaat niet bedienen met natte handen of op
een nat oppervlak.

Deze koelkast mag niet worden gebruikt met een
verlengsnoer of een stekkerdoos. Zorg ervoor dat de stekker
van het apparaat rechtstreeks in het stopcontact zit.

Bij het plaatsen van het toestel moet u ervoor zorgen
dat er vrije ruimte is aan de achterkant, aangezien dit de
belangrijkste warmte-uitgang is. Dit zorgt voor voldoende
ventilatie.

Zet geen warme levensmiddelen of dranken in de koelkast,
laat ze eerst afkoelen tot kamertemperatuur.

Plaats geen andere apparaten op de koelkast en maak hem
niet nat.
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Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen of
ontvlambare drijfgassen in dit apparaat.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

WAARSCHUWING: om risico’s als gevolg van instabiliteit van
de koelkast te voorkomen, moet deze volgens de instructies
worden geinstalleerd.

Dit apparaat heeft een ingebouwde geaarde stekker. Zorg
ervoor dat het stopcontact in uw huis goed geaard is.
Wacht na een stroomonderbreking 5 minuten alvorens het
toestel weer in te schakelen. Anders kan de compressor
beschadigd raken.

Dit apparaat is niet ontworpen om via timers of externe
afstandsbedieningen te werken.

Behandel het toestel altijd voorzichtig om beschadiging te
voorkomen.

Bevroren voedsel kan vriesbrand veroorzaken als
het onmiddellijk na verwijdering uit het vriezer wordt
geconsumeerd.

Verwijder geen voorwerpen uit het vriezer en raak ze niet
aan met natte/vochtige handen, omdat dit kan leiden tot
schaafwonden of brandwonden als gevolg van bevriezing.
Gebruik nooit de bodem, de laden of de deur als steun.
Overlaad de deurvakken en planken niet en plaats niet te
veelvoedselin de laden om te voorkomen dat er voorwerpen
uitvallen en letsel of schade aan het apparaat veroorzaken.
WAARSCHUWING: bevestig geen stekkerdozen met meerdere
stekkers of meerdere voedingen aan de achterkant van het
apparaat.

Neem de volgende instructies in acht om verontreiniging
van voedsel te voorkomen:
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Langdurig openen van de deur kan een aanzienlijke
temperatuurstijging in de compartimenten van het toestel
veroorzaken.

Regelmatig reinigen van opperviakken die met
levensmiddelen in aanraking komen en van toegankelijke
afvoersystemen.

Maak het waterreservoir schoon als het 48 uur niet gebruikt is.
Bewaar rauw vlees en rauwe vis in geschikte verpakkingen
in de koelkast, zodat ze niet in contact komen met andere
levensmiddelen of erop kunnen druppelen.

De diepvriesvakken met twee sterren zijn geschikt voor het
bewaren van voorgebakken levensmiddelen, het bewaren of
bereiden van ijs en het maken van ijsblokjes.
Compartimenten met één, twee of drie sterren zijn niet
geschikt voor het invriezen van verse levensmiddelen.
Schakel het apparaat uit en trek de netstekker uit het
stopcontact voordat u onderhoud en reiniging uitvoert.

Het is raadzaam ten minste vier uur te wachten alvorens het
apparaatin te schakelen, zodat de olie in de compressor kan
vloeien.

Lucht moet rond het apparaat circuleren; gebrek aan lucht
leidt tot oververhitting. Voor een goede ventilatie, volg de
installatie-instructies.

Indien mogelijk mag de achterkant van het product niet
te dicht bij de muur staan om te voorkomen dat het hete
onderdelen (compressor, condensor) aanraakt of bereikt.
Volg de installatie-instructies om het risico van brand te
vermijden.

Zorg ervoor dat de stekker toegankelijk is na de installatie
van het toestel.

Alle elektrische werkzaamheden die nodig zijn voor het
onderhoud van dit toestel moeten worden uitgevoerd door
een gekwalificeerde elektricien.
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Neem de volgende instructies in acht om verontreiniging

van voedsel te voorkomen:

A Het langdurig openen van de deur kan leiden tot een
aanzienlijke stijging van de temperatuur in het apparaat.

B Regelmatige reiniging van oppervlakken die met
levensmiddeleninaanraking komen envantoegankelijke
afvoersystemen.

C Als het apparaat langere tijd leeg blijft, schakel het dan
uit door het te ontdooien, te reinigen, te drogen en de
deur open te laten om schimmelvorming in het apparaat
te voorkomen.

D Bewaar rauw vlees en rauwe vis in containers, zodat
ze niet in contact komen met ander voedsel of erop
druppelen.

E Dediepvriesvakken mettwee sterren zijn ideaal voor het
bewaren van voorgevroren voedsel, ijs en ijsblokjes™.

F De 1, 2 en 3 sterrencompartimenten zijn niet geschikt
voor het invriezen van vers voedsel™.

G Voor apparaten zonder 4-sterrencompartiment:
niet geschikt voor het invriezen van voedsel*.

*Controleer of dit van toepassing is op het type
compartimentvanuw product. Dezefunctieis afhankelijk
van het aangeschafte model.

ESymbool van "4 sterren”: Diepvriezer bij

-18°C of lager, met de capaciteit om een bepaalde
hoeveelheid voedsel snel in te vriezen.
% % % 3-sterren” symbool: Vriezercompartiment op
-18°C of lager.
2 sterren"-symbool: Vriezercompartiment op
* ¥
-12°C of lager.
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* Symbool voor "1 ster": Diepvriesvak met een
doeltemperatuur en bewaarcondities van -6°C.

Koelvloeistof

ISO-butaan koudemiddel (R600a) bevindt zich in het
koudemiddelcircuit van het apparaat; het is een natuurlijk
gas met een hoge mate van milieuvriendelijkheid, maar
het is ontvlambaar. Controleer of tijdens het vervoer en
de installatie van het apparaat geen onderdelen van het
koelcircuit beschadigd zijn.
WAARSCHUWING:koelmiddelenisolatiegaszijnontvlambaar.
Als u het apparaat wilt weggooien, doe dat dan alleen bij
een erkend afvalverwerkingsbedrijf. Niet blootstellen aan
vlammen.
WAARSCHUWING: koelkasten bevatten koelmiddel en
gassen in de isolatie. De koeler en de gassen moeten
vakkundig worden afgevoerd, omdat ze letsel aan de ogen
of ontsteking kunnen veroorzaken. Controleer of de leiding
van het koelcircuit niet beschadigd is voordat u deze op de
juiste wijze afvoert.
&WAARSCHUWING: brandgevaar. Als het koelcircuit
beschadigd is:
Vermijd open vuur en ontstekingsbronnen.
Ventileer de ruimte waar het apparaat zich bevindt volledig.

Temperatuurbereik

Informatie over het temperatuurbereik van het apparaat
vindt u op de productmarkering. Geeft de optimale
omgevingstemperatuur aan (waarop het apparaat werkt)
voor een goede werking van het apparaat.
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Klimaatbereik

Toelaatbare omgevingstemperatuur

SN van +10°C tot +32°C
N van +16°C tot +32°C
ST van +16°C tot +38°C
T van +16°C tot +43°C

Opmerkingen:

54

Rekening houdend met de grenswaarden van het
omgevingstemperatuurbereik voor het klimaat
waarvoor de vriezer is ontworpen en met het feit dat de
binnentemperatuur kan worden beinvloed door factoren
zoals de locatie van de vriezer, de omgevingstemperatuur
en de frequentie waarmee de deur wordt geopend, kan het
nodig zijn de instelling van een temperatuurregelaar aan te
passen aan deze factoren.

Als het apparaat wordt gebruiktin een andere omgeving dan
het gespecificeerde klimaattype (d.w.z. buiten het nominale
omgevingstemperatuurbereik), kan het mogelijk niet de
gewenste temperaturen handhaven.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed pierwszym
uzyciem tego urzadzenia i zachowanie jej do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby korzystajgce
Z urzagdzenia sg zaznajomione z jego obstugg i
zabezpieczeniami, aby unikng¢ niepotrzebnych btedéw i
wypadkdw.
Sprawdz, czy napiecie sieci elektrycznej w Twoim domu jest
takie samo, jak napiecie wskazane na etykiecie znamionowej
tego produktu.
Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczeniaiwiedzy, jeslisg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie
mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci.
Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci, poniewaz istnieje ryzyko uduszenia.
.@ UWAUGA: jesli oSwietlenie wewnetrzne jest
e uszkodzone, skontaktuj sie z oficjalnym
'LEW . '-F-D' Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
" Nie prébuj samodzielnie go naprawiac.
OSTRZEZENIE: podczas stawiania urzadzenia upewnij sie, ze
przewdd zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.
Przygniecione lub uszkodzone ztgcze moze sie nagrzac i
spowodowac pozar.
OSTRZEZENIE: utrzymuj kratki wentylacyjne w obudowie
urzgdzenia w czystosci.
Upewnij sie, ze po instalacji jest dostep do gtownego ztgcza
urzadzenia.
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Nie umieszczaj zywnosci bezposrednio przy wylocie
powietrza wewnatrz urzgdzenia.

Otwory wentylacyjne produktu powinny by¢ wolne od
przeszkod.

Nie nalezy umieszczac napojow gazowanych lub musujgcych
w komorze zamrazarki, poniewaz powoduje to wzrost
cisnienia w pojemniku, co moze doprowadzi¢ do eksplozji i
uszkodzenia urzadzenia.

UWACGA: nie nalezy uzywac urzgdzen mechanicznych lub
innych srodkdéw do przyspieszenia procesu rozmrazania,
ktore nie sg zalecane przez Cecotec.

OSTRZEZENIE: nie wolno doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu chtodzenia.

Jesli przewdd jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, dystrybutora lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikngc¢ zagrozenia.

UWAGA: nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz
loddwki.

Zaleca sie regularne sprawdzanie przewodu zasilajgcego
pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia; nie uzywaj
urzgdzenia, jesli przewdd jest uszkodzony.

Aby unikng¢ obrazen lub smierci w wyniku porazenia
prgdem, nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami
ani na mokrej powierzchni.

Nie wolno uzywac tej lodéwki z przedtuzaczem lub listwg
zasilajgca. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone
bezposrednio do gniazdka.

Podczas ustawiania urzgdzenia upewnij sie, ze z tytu jest
wolna przestrzen, poniewaz znajduje sie tam gtéwny wylot
ciepta. Umozliwi to odpowiednig wentylacje.

Nie wktadaj gorgcych potraw ani napojow do urzgdzenia,
pozwolim najpierw ostygnac do temperatury pokojowe;.
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Nie umieszczaj zadnych innych urzgdzen na lodéwece i nie
mocz jej.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe lub
tatwopalne materiaty pedne.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
OSTRZEZENIE: aby unikna¢ ryzyka zwigzanego z
niestabilnoscig lodéwki, nalezy jg zainstalowac zgodnie z
instrukcja.

To urzadzenie posiada wtyczke uziemiajgca. Upewnij sie, ze
domowe gniazdko elektryczne jest dobrze uziemione.
Odczekaj 5 minut po przerwie w zasilaniu przed ponownym
podtgczeniem urzadzenia. W przeciwnym razie sprezarka
moze ulec uszkodzeniu.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznych  minutnikéw lub systeméw zdalnego
sterowania.

Zawsze nalezy obchodzi¢ sie z urzadzeniem ostroznie, aby
unikng¢ uszkodzen.

Mrozona zywnos¢ moze powodowac odmrozenia, jesli
zostanie spozyta natychmiast po wyjeciu z zamrazarki.

Nie wyjmuj ani nie dotykaj przedmiotow w zamrazarce
mokrymi/wilgotnymi  rekami, poniewaz moze to
spowodowac otarcia skéry lub odmrozenia.

Nigdy nie uzywaj podstawy, szuflad lub drzwi jako podpory.
Nie przecigzaj pétek na drzwiach ani nie umieszczaj zbyt
duzejilosci zywnosci w szufladach, aby zapobiec spadnieciu
przedmiotéwispowodowaniu obrazen ciata lub uszkodzeniu
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: nie umieszczaj listew zasilajgcych z wieloma
wtyczkami lub wieloma zasilaczami z tytu urzadzenia.
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Aby unikng¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukcji:

Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorach urzgdzenia.

Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére mogg miec kontakt z
zywnoscig i dostepne systemy odptywowe.

Wyczys¢ zbiornik na wode, jesli nie byt uzywany przez 48
godzin.

Przechowuj surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w lodoéwce, aby nie miaty kontaktu z innymi
produktami spozywczymi ani nie kapaty na nie.
Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadajg sie do
przechowywania  wstepnie zamrozonej ZyWnosci,
przechowywania lub robienia lodéw i robienia kostek lodu.
Komory z jedng, dwiema lub trzema gwiazdkami nie nadajg
sie do zamrazania Swiezej zywnosci.

Przed przystgpieniem do konserwacji i czyszczenia
nalezy wytgaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed
podtgczeniem urzgdzenia, aby olej mdégt sptyna¢ do
sprezarki.
Wokéturzadzeniamusibyédobrawentylacja;nieodpowiednia
cyrkulacja powietrza prowadzi do przegrzania. Aby uzyskac
dobrg wentylacje, postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.
Jesli to mozliwe, tyt urzadzenia nie powinien znajdowac sie
zbyt blisko Sciany, aby nie dotykat lub nie dosiegat gorgcych
czesci(sprezarki, kondensatora). Aby unikna¢ ryzyka pozaru,
postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest tatwo dostepna po
zainstalowaniu urzadzenia.
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- Wszystkie prace elektryczne wymagane do konserwacji

tego urzadzenia muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka.

- Aby unikng¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac

ponizszych instrukcji:

A Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach urzgdzenia.

B Regularnie czys¢ powierzchnie, ktore mogg miec kontakt
z zywnoscig i dostepne systemy wylotowe.

C Jesli urzadzenie pozostaje puste przez dtuzszy
czas, odtgcz je, rozmrazajgc, CzyszCzac, SUSZ3aC |
pozostawiajgc otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi
plesni wewnatrz urzgdzenia.

D Przechowujsurowe mieso i ryby w pojemnikach, aby nie
stykaty sie z innymi produktami spozywczymi ani nie
kapaty na nie.

E Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadajg sie do
przechowywania wstepnie zamrozonej 2zywnosci,
lodow i kostek lodu.

F Komoryz1,2i3gwiazdkaminie nadajgsie dozamrazania
swiezej zywnosci*,

G W przypadku urzgdzen bez 4-gwiazdkowej komory: nie
nadaje sie do zamrazania zywnosci*

*Zalezy to od typu komory urzadzenia. Ta funkcja rézni
sie w zaleznosci od zakupionego modelu.

Symbol WA gwiazdki™:  Zamrazarka o

temperaturze -18°C lub nizszej, umozliwiajgca szybkie
zamrazanie okreslonej ilosci zywnosci.

% ¥ ¥ Symbol ,3 gwiazdki": Komora zamrazarki w
temperaturze -18°C lub nizszej.
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3 3 Symbol ,2 gwiazdki": Komora zamrazarki w
temperaturze -12°C lub nizszej.

% Symbol,Tgwiazdka" Komorazamrazarkizdocelowa

— temperaturg i warunkami przechowywania -6°C.

Czynnik chtodniczy

Izobutan (R600a) znajduje sie w obwodzie chtodniczym
urzgdzenia; jest to gaz ziemny o wysokim stopniu
przyjaznoscidlasrodowiska, jednakjesttatwopalny. Upewnij
sie, ze zaden element w obwodzie chtodniczym nie zostat
uszkodzony podczas przenoszenia i instalacji urzadzenia.
OSTRZEZENIE: czynnik chtodniczyigazizolacjisgtatwopalne.
Urzgdzenie nalezy utylizowac wytgcznie w autoryzowanym
punkcie utylizacji odpadéw. Nie wystawiaj go na dziatanie
ptomieni.
OSTRZEZENIE: urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy
i gazy w izolacji. Urzgdzenie i gazy nalezy utylizowac w
profesjonalny sposdéb, poniewaz mogg one spowodowac
obrazenia oczu lub pozar. Przed wtasciwg utylizacjg nalezy
upewnicsie, zerury obwodu chtodniczego nie sguszkodzone.
&UWAGA: ryzyko pozaru. Jesli obwdd chtodniczy jest
uszkodzony:
Unikaj otwartego ognia i zrodet zaptonu.
Doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje sie
urzgdzenie.

Zakres temperatur

60

Informacje o zakresie temperatur urzadzenia znajduja sie
na etykiecie produktu. Wskazuje optymalng temperature
otoczenia (w ktoérej dziata urzadzenie), aby zapewnic¢ jego
optymalng prace.
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Klasa klimatyczna

Dopuszczalna temperatura otoczenia

SN od +10°C do +32°C

od +16°C do +32°C

ST od +16°C do +38°C

od +16°C do +43°C

Uwagi:

Biorgc pod uwage wartosci graniczne zakresu temperatur
otoczeniadlaklasklimatycznych,dlaktérychzaprojektowano
zamrazarke oraz fakt, ze na temperature wewnetrzng
moga miec wptyw takie czynniki, jak lokalizacja zamrazarki,
temperatura otoczenia i czestotliwos¢ otwierania drzwi,
moze byc¢ konieczne dostosowanie ustawien wszelkich
urzgdzen kontrolujgcych temperature w oparciu o te
czynniki.

Jesli urzadzenie pracuje w srodowisku innym niz okreslona
klasa klimatyczna (to znaczy, poza zakresem znamionowej
temperatury pokojowej), moze nie by¢ w stanie utrzymac
zgdanej temperatury w komorze.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed prvnim pouzitim tohoto spotfebice si peclivé prectéte

pokyny a uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci

pouziti nebo pro nové uzivatele.

- Je dilezité zajistit, aby kazdy, kdo spotrebi¢ pouziva, byl
seznamen s jeho obsluhou a bezpecnostnimi funkcemi, aby
se predeslo zbytecnym chybam a nehodam.

- Zkontrolujte, zda je napéti ve vasi domacnosti stejné jako
napéti uvedené na stitku s Gdaji o produktu.

- Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod neustalym dohledem nebo byly pouceny
0 spravném pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim
rizikGm. Dé&ti by si se spotfebicem nemély hrat. Cisténi a
Gdrzbu by déti nemély provadét bez dozoru.

- Uchovavejte obalovy material mimo dosah déti, hrozi
nebezpeci uduseni.

- = . naoficialnitechnickou podporu spolecnosti Cecotec

“* " Nepokousejte se jej opravovat sami.

- VAROVANI: Pfi umistovanf spotfebice se ujistéte, Ze napajeci
kabel neni priskfipnuty nebo poskozeny. Zmacknuty nebo
poskozeny konektor se mlze zahrat a zplsobit poZzar.

- VAROVANI: Udrzujte vétraci mfizky na krytu spottebice volné.

- Poinstalacispotrebice se ujistéte, ze mate pristup k hlavnimu
konektoru.

- Nevkladejte potraviny pfimo do otvoru pro vystup vzduchu
uvnitr spotrebice.

- Udrzujte vétraci otvory vyrobku volné.

- Do mraziciho prostoru nevkladejte perlivé ani sycené napoje,
protoze by se v nddobé vytvofril tlak, coz by mohlo zplsobit
jeji explozi a poskozeni spotrebice.
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VAROVANI: Nepouzivejte mechanickd zafizeni ani jiné
prostfedky k urychleni procesu odmrazovani, které nebyly
doporuceny spolec¢nosti Cecotec .

VAROVANI: Nepo&kodte chladici okruh.

Pokud je kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
distributorem nebo podobné kvalifikovanym personalem,
aby se predeslo nebezpeci.

VAROVANI: Nepouzivejte elektrické spotFebice uvnitF
chladnicky.

Doporucuje se pravidelne kontrolovat napajeci kabel, zda
nevykazuje znamky mozného opotrebeni. NepouZivejte
spotrebic, pokud je kabel poSkozeny.

Abyste predesli zranéni nebo smrti v disledku Urazu
elektrickym proudem, neobsluhujte spotfebi¢ mokryma
rukama ani na mokrém povrchu.

Nepouzivejte tuto chladnic¢ku s prodluzovacim kabelem ani
prodluzovacim kabelem. Ujistéte se, Ze je spotrebic¢ zapojen
pFimo do zasuvky ve zdi.

PFi umistovani spotrebice se ujistéte, Ze je vzadu volny
prostor, protoze to je hlavnivystup tepla. To umozni spravné
veétrani.

Nevkladejte horké jidlo ani napoje do chladnicky; nechte je
nejprve vychladnout na pokojovou teplotu.

Neumistujte na chladnicku Zadné jiné spotrebice a chrante ji
pred namocenim.

V zarizeni neskladujte vybusné latky, jako jsou aerosoly nebo
hoflavé pohonné latky.

Tento spotrebic je urcen vyhradné pro domaci pouziti a neni
vhodny pro pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech a kancel&rich.

VAROVANI: Abyste predesli riziku zplisobenému nestabilitou
chladnicky, musite ji nainstalovat podle pokyn(.
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Tento spotrebic ma vestavénou uzemnovaci zastrcku.
Ujistétese, ZejevaSe zasuvkavdomacnostifadné uzemnéna.
Po vypadku proudu pockejte 5 minut, nez spotrebi¢ znovu
zapnete. Jinak by mohlo dojit k poskozeni kompresoru.
Tento spotrebi¢ neni urcen k ovladani pomoci externich
¢asovacl nebo systém( dalkového ovladani.

S pristrojem vzdy zachazejte opatrné, abyste predesli jeho
poSkozeni.

Zmrazené potraviny mohou zpUsobit popaleniny mrazem,
pokud je zkonzumujete ihned po vyjmuti z mraziciho
prostoru.

Nevyndavejte ani se nedotykejte predmétl z mraziciho
prostoru mokryma/vlhkyma rukama, mohlo by dojit k
odrenindm kdze nebo omrzlindm.

Nikdy nepouzZivejte dno, zasuvky ani dvifka jako podpéru.
Nepretézujte police ve dverich ani nepreplniujte zasuvky,
abyste zabranili padu predmeétl a zranéni osob nebo
poSkozeni spotfebice.

VAROVANI: Na zadni stranu spotiebi¢e neumistujte vice
zasuvek ani vice napajecich zdroja.

Abyste zabranili kontaminaci potravin, dodrZujte tyto
pokyny:

Dlouhodobé otevirédni dvifrek mize zpUsobit vyrazné zvyseni
teploty v prihradkach spotrebice.

Pravidelné cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami, a pfistupné odvodnovaci systémy.

Vycistéte nadrzku na vodu, pokud nebyla pouzivana po dobu
48 hodin.

Syrové maso a ryby skladujte v chladni¢ce ve vhodnych
nadobéch, aby se nedostaly do kontaktu s jinymi potravinami
ani na né nekapaly.

Dvouhveézdickové mrazici prihradky jsou vhodné pro
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skladovani predmrazenych potravin, skladovani nebo

vyrobu zmrzliny a vyrobu kostek ledu.

Prihradky s jednou, dvéma nebo tfemi hvézdickami nejsou

vhodné pro zmrazovani cerstvych potravin.

Pred provadénim Udrzby a cisténi spotrebic¢ vypnéte a

odpoijte jej od sitové zasuvky.

Doporucuje se pockat alespon ctyri hodiny pred pripojenim

spotrebice, aby olej mohl natéct do kompresoru.

VVzduch musi kolem spotrebice cirkulovat; nedostatek
vzduchu muze zpUsobit prehrati. Pro spravné vétrani
dodrzujte pokyny k instalaci.

Pokud je to mozZné, méla by byt zadni strana spotrebice

umisténa dale od zdi, aby se nedotykala horkych casti

(kompresor, kondenzator) nebo aby se s nimi nedostala.

Abyste predesli riziku pozaru, dodrzujte instalacni pokyny.
Po instalaci spotrebice se ujistéte, ze je zastrcka pristupna.
VeSkeré elektrické prace potrebnék idrzbé tohoto spotfebice
musi byt provedeny kvalifikovanym elektrikdfem.

Abyste zabranili kontaminaci potravin, dodrzujte prosim
nasledujici pokyny:

A Dlouhodobé otevirani dvifek mize vést k vyraznému
zvyseni teploty v prihradkach spotrebice.

B Pravidelné cistéte povrchy, které mohou pfrijit do styku s
potravinami, a pfistupné odvodnovaci systémy.

C Pokud spotrebic zlistane delSi dobu prazdny, odpojte jej
ze zasuvky, odmrazte, vycistéte a osuste. Nechte pritom
dvirka otevrend, abyste zabranili tvorbé plisni uvnitr
spotrebice.

D Syrové maso a ryby skladujte v nadobach tak, aby se
nedostaly do kontaktu s jinymi potravinami ani na né
nekapaly.

E Dvouhvézdickové mrazici prihradky jsou idealni pro
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skladovani predmrazenych potravin , zmrzliny a kostek
ledu™.

F Prihradky s 1, 2 a 3 hvézdickami nejsou vhodné pro
zmrazovani cerstvych potravin*

G Pro spotfebice bez 4hvézdickového prostoru: neni
vhodné pro zmrazovani potravin*

*Overte prosim, zda se to tyka typu prihradky vaseho
produktu. Tato funkce se lisi v zavislosti na zakoupeném
modelu.

Symbo[ .4 hveézdicky": Mraznicka pri teploté

-18 °Cnebo nizsi, schopna rychle zmrazit urcité mnozstvi
potravin.

% ¥ ¥ Symbol ,3 hvézditky “ : Mrazici prostor pfi
teploté -18 °C nebo nizsi.

3% 3 Symbol,2 hvézdicky " : Mrazici prostor pfi teploté

- -12°Cnebo nizsi.

X Symbol ,1 hvezdicka": Mrazici prostor s cilovou

teplotou a skladovacimi podminkami -6 °C.

Chladivo
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chladivo isobutan (R600a); jednad se o zemni plyn s vysokou
mirou Setrnosti k Zivotnimu prostredi, ale je hoflavy. Ujistéte
se, ze behem prepravy a instalace spotrebice nebyly
poSkozeny zadné soucasti chladiciho okruhu.

VAROVANTI: Chladivo a izola¢nf plyn jsou hoflavé. Spotrebic
likvidujte pouze v autorizovaném sbérném dvoru.
Nevystavujte jej ohni.

VAROVANTI: Spotiebice obsahuji ve své izolaci chladivo a
plyny. Spotrebi¢ a plyny musi byt odborne zlikvidovany,
protoZze mohou zplsobit poranéni oci nebo vzniceni. Pfed
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fadnou likvidaci se ujistéte, ze potrubi chladiciho okruhu

neni poskozeno.

- f VAROVANI: Nebezpeti pozaru. Pokud je chladici okruh

poskozen:

- Vyhnéte se otevienému ohni a zdrojam zapaleni.

- Duokladné vyveétrejte mistnost, kde se spotrebic nachazi.

Teplotni rozsah

- Informace o teplotnim rozsahu spotfebice naleznete na

Stitku vyrobku. Uvadi optimalni okolni teplotu (pfi které
spotFebic pracuje) pro spravny provoz.

Klimatické rozmezi | Pripustna okolniteplota

SN 0d +10°Cdo +32 °C

Od +16 °Cdo +32 °C

ULICE Od +16 °Cdo +38 °C

Od +16 °Cdo +43 °C

Znamky:
- Vzhledem k omezenim rozsahu okolni teploty pro klima,

pro které je mrazni¢ka navrzena, a vzhledem k tomu, Ze
vnitfni teploty mohou byt ovlivnény faktory, jako je umisténi
mraznicky, okolni teplota a Cetnost otevirani dveri, mize
byt nutné upravit nastaveni jakéhokoli zarizeni pro regulaci
teploty na zakladé téchto faktor(.

Pokud je spotrebi¢ provozovan v prostredi jiném nez
specifikovaném typu klimatu (tj. mimo jmenovity rozsah
okolni teploty), nemusi byt schopen udrzet pozadované
teploty v chladicim prostoru.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Bu cihaziilk kez kullanmadan 6nce talimatlari dikkatlice okuyun
ve bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar icin
saklayin.

68

Cereksiz hatalari ve kazalari 6nlemek icin cihazi kullanan
herkesin cihazin calismasi ve guvenlik ozellikleri hakkinda
bilgi sahibi olmasi dnemlidir.
Evinizin elektrik voltajinin, Grinudn ozellik etiketinde belirtilen
voltajla ayni oldugundan emin olun.
Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitli ya da deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, surekli gozetim altinda olmalar
veya cihazin dogru kullanimi konusunda talimat almalari ve
cihazin icerdigi riskleri anlamalari kosuluyla kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi,
gozetim olmaksizin cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
Bogulma tehlikesi bulundugundan ambalaj malzemelerini
cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayiniz.

= . Cecotec’in resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime
S+ gecin . Kendiniz onarmaya calismayin.
UYARI: Cihaziyerlestirirken, glic kablosunun sikismadigindan
veya hasar gérmediginden emin olun. Ezilmis veya hasarli
bir konektdr isinabilir ve yangina neden olabilir.
UYARI: Cihaz muhafazasindaki havalandirma izgaralarini
acik tutun.
Cihazi kurduktan sonra ana konnektore erisebildiginizden
emin olun.
Yiyecekleridogrudan cihazinicindeki hava cikisina koymayin.
Uriiniin havalandirma deliklerini acik tutun.
Gazli veya gazli icecekleri dondurucu bélmesine koymayin;
bu, kabin icinde basinc olusmasina ve patlamasina ve cihazin
hasar gormesine neden olabilir.
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Cecotec tarafindan Onerilmeyen, buz c¢6zme islemini
hizlandirmak icin mekanik cihazlar veya baska araclar
kullanmayin.

UYARI: Sogutma devresine zarar vermeyin.

Kablo hasarli ise tehlikeyi dnlemek icin Uretici, dagitici veya
benzeriyetkili personel tarafindan degistirilmelidir.
UYARI:Buzdolabininicerisindeelektriklialetlerkullanmayiniz.
Guc kablosunun olasi bir bozulma belirtisi olup olmadigini
duzenli olarak kontrol etmeniz onerilir. Kablo hasarliysa
cihazi kullanmayin.

Elektrik carpmasindan kaynaklanan yaralanma veya
olumleri 6nlemek icin cihazi 1slak ellerle veya islak bir yuzey
tzerinde calistirmayin.

Bu buzdolabini uzatma kablosu veya prizle kullanmayin.
Cihazin dogrudan duvar prizine takili oldugundan emin olun.
Cihazi yerlestirirken, ana 1s1 cikisi olan arka tarafta bos
alan oldugundan emin olun. Bu, yeterli havalandirma
saglayacaktir.

Sicak yiyecek ve icecekleri buzdolabina koymayin; 6ncelikle
oda sicakligina gelmelerini bekleyin.

Buzdolabinin tizerine baska bir cihaz koymayin ve islatmayin.
Cihazdaaerosolveyayaniciiticigazlar gibi patlayicimaddeler
saklamayin.

Bu cihaz sadece evlerde kullanilmak tzere tasarlanmistir ve
bar, restoran, ciftlik, otel, motel ve ofislerde kullanima uygun
degildir.

UYARI: Buzdolabinizin dengesizliginden kaynaklanabilecek
riskleri dnlemek icin mutlaka montaj talimatlarina uygun
sekilde kurulum yapmalisiniz.

Bu cihazin dahili toprakli fisi vardir. Ev prizinizin dizgtn bir
sekilde topraklandigindan emin olun.

Elektrik kesintisi sonrasinda cihazi tekrar baglamadan once
5 dakika bekleyin. Aksi takdirde kompresor hasar gorebilir.
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Bu cihaz harici zamanlayicilar veya uzaktan kumanda
sistemleri araciligiyla calistirilmak Uzere tasarlanmamistir.
Hasar gérmemesi icin cihazi her zaman dikkatli tutun.
Dondurulmus gidalar, dondurucu bélmesinden cikarildiktan
hemen sonra tUketildiginde dondurucu yanigina neden
olabilir.

Dondurucu boélmesindeki Uruanleri islak/nemli ellerle
cikarmayin veya dokunmayin; bu durum ciltte siyriklara veya
don/dondurucu yaniklarina neden olabilir.

Tabani, cekmeceleri veya kapag asla destek olarak
kullanmayin.

Esyalarin dusup yaralanmaya veya cihaza zarar vermesine
neden olmamasi icin kapi raflarini asiri yiuklemeyin veya
cekmeceleri asiri doldurmayin.

UYARI: Cihazin arkasina birden fazla priz seridi veya birden
fazla glc kaynagi yerlestirmeyin.

Gida kontaminasyonunu onlemek icin asagidaki talimatlari
izleyin:

Kapinin uzun sure acik kalmasi cihaz bélmelerinde sicakligin
onemli 6lcude artmasina neden olabilir.

Gida ile temas edebilecek yuzeyleri ve erisilebilir drenaj
sistemlerini duzenli olarak temizleyin.

48 saat boyunca kullanilmamissa su deposunu temizleyin.
Cig et ve balklar, diger gidalarla temas etmeyecek
veya Uzerlerine damlamayacak sekilde uygun kaplarda
buzdolabinda saklayin.

kiyildizlidondurulmus gida bélmeleri énceden dondurulmus
gidalarin  saklanmasi, dondurmanin saklanmasi veya
yapilmasi, buz kuplerinin yapilmasi icin uygundur.
Tek,ikiveyaucyildizlibolmelertazegidalarindondurulmasina
uygun degildir.

Bakim ve temizlik yapmadan 6nce cihazinizi kapatin ve fisini
prizden cekin.
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Yagin kompresore akmasinisaglamakicin cihazibaglamadan

Once en az dort saat beklemeniz dnerilir.

Cihazin etrafinda hava sirkilasyonu saglanmalidir; hava

eksikligi asiri iIsinmaya neden olabilir. Uygun havalandirma

icin kurulum talimatlariniizleyin.

MUmkin oldugunca, cihazin arkasi sicak parcalara

(kompresor, kondansator) temas etmesini veya ulasmasini

onlemek icin duvardan uzakta konumlandirilmalidir. Yangin

riskini dnlemek icin kurulum talimatlarini izleyin.

Cihazi kurduktan sonra elektrik fisinin erisilebilir oldugundan

emin olun.

Bu cihazin bakimi icin gereken tum elektrik isleri kalifiye bir

elektrikci tarafindan yapilmalidir.

Gida kontaminasyonunu onlemek icin Llutfen asagidaki

talimatlari izleyin:

A Kapilarin uzun stre acik kalmasi cihaz bolmelerinin
sicakliginin 6nemli 6lctide artmasina neden olabilir.

B (Gida ile temas edebilecek ylzeyleri ve erisilebilir drenaj
sistemlerini duzenli olarak temizleyin.

C Cihaz uzun sure bos kalacaksa, fisini cekip cozdurun,
temizleyin, kurulayin ve cihazin icinde kif olusmasini
onlemek icin kapagini acik birakin.

D Cig et ve baliklar, diger yiyeceklerle temas etmeyecek
veya Uzerlerine damlamayacak sekilde kaplarda
saklayin.

E ki wildizli dondurulmus gida bélmeleri 6nceden
dondurulmus gidalari , dondurmay! ve buz kiplerini*
saklamak icin idealdir.

F 1, 2ve 3 yildizli bélmeler taze gidalarin dondurulmasina
uygun degildir*

G 4 yildizli bélmesi olmayan cihazlar icin: CGidalari
dondurmak icin uygun degildir*
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*Lutfen bunun Grintnudzin bolme tipi icin gecerli olup
olmadigini onaylayin. Bu ozellik satin alinan modele
gore degisiklik gosterir.

“4 yildiz" semboll: -18°C veya daha disuk

sicaklikta, belirlimiktardayiyecegikisastrede dondurma
kapasitesine sahip dondurucu.

¥ % ¥ yildiz " sembolt : Dondurucu bolmesi -18°C
veya daha duslik sicakliktadir.

3% % yildiz " sembolli : Dondurucu bélmesi -12°C veya
~_ dahadusuk.

* "1 yildiz" sembolii: -6°C hedef sicakligi ve saklama
kosullarina sahip dondurucu bolmesi.

Sogutucu
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izobutan sogutucu akiskan (R600a) bulunur; cevreyle yiksek

uyumluluga sahip dogal bir gazdir, ancak yanicidir. Cihazin

tasinmasi ve montajl sirasinda sogutma devresinin hicbir

bileseninin hasar gdérmediginden emin olun.

UYARI: Sogutucu ve yalitim gazi yanicadir. Cihazi yalnizca

yetkili bir atik bertaraf merkezinde imha edin. Aleve maruz

birakmayin.

UYARI: Cihazlarin yalitiminda sogutucu akiskan ve gazlar

bulunur. Cihaz ve gazlar, g6z yaralanmalarina veya

tutusmaya neden olabileceginden, profesyonel bir sekilde

bertaraf edilmelidir. Sogutucu akiskan devre borularinin

hasar gérmediginden emin olun ve uygun sekilde bertaraf

edin.

AUYARI: Yangin riski. Sogutucu akiskan devresi hasar
gorurse:

Acik alevlerden ve tutusturma kaynaklarindan uzak tutun.

Cihazin bulundugu odayi iyice havalandirin.
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- (Cihazin sicaklik araligina iliskin bilgiler trun etiketinde yer
almaktadir. Bu etiket, cihazin duzgun calismasi icin ideal
ortam sicakligini (calisma sicakligr) gosterir.

iklim aralig zin verilen ortam sicaklig
SN +10°C'den +32°C'ye

N +16°C'den +32°C'ye

ST +16°Cile +38°C arasi

T +16°Cile +43°C arasi
Notlar:

Dondurucunun tasarlandigi iklimler icin ortam sicakligl
aralig sinirlari ve ic sicakliklarin dondurucunun konumu,
ortam sicakligl ve kapinin acilma sikligl gibi faktorlerden
etkilenebilecegi g6z 6nune alindiginda, herhangi bir sicaklik
kontrol cihazinin ayarini bu faktorlere gore ayarlamak
gerekebilir.

Cihaz belirtilen iklim tipinin disinda bir ortamda (yani,
nominal ortam sicakligl araliginin disinda) calistirlirsa,
bélmede istenen sicakliklari koruyamayabilir.
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OAHTIIEZ AZDAAEIAZ

AIaBAOTE TTPOCEKTIKA TIC OONYIiEG TTPIV XPNOIMOTIOINCETE AUTHV
TN CUOKEUN YIO TTPWTN QOPA KAl QUAALTE auTO TO £yXEIPIDIO yIa
MEANOVTIKA ava@opd 1 yia VEOUG XPrOTEG.
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Eival onuavTiké va diaopalioete 011 GAoI 6001 XpNOIJOTIoIoUV
TN OUOKEUN €ival eEOIKEIWPEVOI YE TN AgITOUpyia TNG Kal Ta
XOPAKTNPIOTIKA QaOQAAEiag TnG, WOTE va aTroPeuxBouv
TTEPITTA CQAAUATA KAl ATUXAMATA.

EAEyETe OTI N NnAekTPIKA TAON TOU OTTITIOU OOG €ival N idla PE
QUTAV TTOU avaypa@eTal oTnV E£TIKETA TTPOBIAYPOAPWY TOU
TTPOIOVTOG.

AuUT N OUOKEUN PTTOPEl va XpnoluoTroinBei atrd Traidid nAIKiag
8 eTwv Kal dvw Kal ammd ATouA PE MEIWMPEVEG CWHATIKEG,
aIoONTNPIOKEG 1] VONTIKES IKAVOTNTES 1 EAAEIYN EPTTEIPIAC KAl
yvwaong, epooov Bpiokovtal UTTd ouvexn ETTiBAewn A €xouv
A&Bel 0dnyieg OXETIKA PE TN OWOTA XPNON TNG CUOKEUAG Kal
KATOVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU eVEXEL Ta TTaIdIA OEV TTPETTEI
va Traidouv Pe TN ouokeur). O kaBapioudg Kal N ocuvtipnon
atrd TOV XPNoTn Oev TTPETTEI va yivovTal atmd TTaidid Xwpig
eTTiBAEWnN.

KpartoTte 10 UAIKO ouoKeuaaoiag pakpid atmmo maidid, Kabwg
UTTAPXEI Kivduvog ao@uéiag.

&) TNV emmionun TEXVIKA uttooTthpign TnG Cecotec .
eo-22 weo- Mnv ETTIXEIPACETE VA TOV ETTIOKEUAOETE UOVOI
oac.

MPOEIAOMNOIHZH: Katd tnv TO1TT06€TNON TNG OUOKEUNAG,
BePaiwBeite OTI TO KAAWDIO TPOYPODOUTIAG OEV EXEI TTAYIOEUTEI
N utooTei ¢nuid. ‘Evag ouvBAIuéVOoG 11 KOTECTPAPUEVOG
oUVvOEOUOG UTTOpEl va uTreEPBepuavOei Kal va TTPOKOAECEI
TTUpKayId.

MPOEIAOMNOIHZH: Alatnpeite TIG ypiNieg €EagpiouoU OTO
TTEPIBANUA TNG OCUOKEUNG KOBAPEC.
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BeBaiwBeite o1 éxete TpdoBacn oTnv KUpla uTtodoxXn TNG
OUOKEUNG PETA TNV £YKATAOTAOT] TNG.

Mnv TotroBeTeiTe TPOPIUA aTTEUBEiag OoTNV £€000 aépa OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

Alatnpeite Ta avoiypaTta eEagpiooU TOU TTPOIOVTOG EAeUBEPQ
atro eutédia.

Mnv TotroBeteite avBpakoUuxa 1 avayukTikd oto BdAauo
Katdywuéng, kaBwg autd Ba dnuioupynoel TTieon oTo doxEio Kal
Ba pTTopoUCE va TTPOKAAEDEI £KPNEN Kal {NKIG OTN CUOKEUN.
MPOEIAOMOIHZH: Mnv xpnOIUOTIOIEITE JNXAVIKEG CUOKEUEG
N dAAa péoa yia va emmrTayxuvete Tn dladikaoia atTéyugng Tmou
O¢ev €xouv ouvioTnBei atrd Tnv Cecotec .

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv 1TpokaAéoeTe (NUIG OTO KUKAwUA
Yugng.

Edv 10 KaAWdI0 €I UTTOOTEI CNUIA, TTPETTEI VA AVTIKATOOTAOET
amd TOV KOTAOKEUaoTr, Tov Odlavouéa A amd Trapouoia
€EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG YIa TNV aTTOPUYI] KIVOUVOU.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv XpNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG
Méoa OTO Yuyeio.

2UVIOTATAI VO EAEYXETE TAKTIKA TO KOAWDIO TPOYOdOUiag yia
TUXOV evoeicelig moavng eBopds. Mnv XpnOIPOTIOIEITE TN
OUOKEUN €AV TO KOAWDIO €ival KATECTPAPMEVO.

MNa va atro@uyeTte TpaupaTioud r; 6avarto ammd NAEKTPOTTANEia,
MNV XEIPICEOTE TN OUOKEUN WE Bpeypéva XEpIa i o€ Bpeyuévn
ETTIPAVEIQ.

Mnv xpnOIUOTIOIEITE QUTO TO WUYEIO YE KAAWDIO ETTEKTAONG
) TToAUTTPI0. BePaiwBeite 0TI N cuoKeun €ival ouvdedeuEvn
ateuBeiag otnv Tpida.

Katd tnv To100£TNON TNG OUOKEUNG, PEPaIWBEITE OTI UTTAPXEI
€AEUBEPOG XWPOG OTO TTIOW PEPOG, KOBWGS AUTH gival N KUpIa
€€000¢ BepudTNTAG. AUTO Ba ETITPEWEI TOV CWOTO AEPICHO.
Mnv TotToB¢TEiTE (0TA PaynTd ) TTOTA OTO Yuyeio. AQHOTE Ta
TTPWTA VA KPUWOOUV 0€ BepuoKpaaia dwuaTiou.
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Mnv TotTroB¢eTEiTE Kapia GAAn cuokeur TTAvw OTO YUYEIo Kal
MNV TO BPEXETE.

Mnv atroBnKeUETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG AEPOAUMOTA N
EUQAEKTA TTPOWONTIKA JECQ OTN CUOKEUN.

AUTA n OuOoKeun €xel oxXedIOOTEI ATTOKAEIOTIKA YIO OIKIOKN)
XpAon kai dev gival KATAAANAN yia Xpon o€ JTrap, EoTIaTOPIA,
QAYyPOKTAMATA, EEVODOXEia, MOTEA Kal ypagEia.
MPOEIAOMNOIHZH: Na va atmo@uyete TOoV KivOuvo AOYw
QO0TABEIOG TOU YUYEIOU, TTPETTEI VA TO EYKATOOTAOETE CUPPWVA
ME TIG 00NYiEG.

AuTr] n ouokeuny d1aBéTel evowpaTwpévn TTpida yeiwong.
BeBaiwBeite 611 N oIKIaK cag TTpila ival CwoTA YEIWUEVN.
Mepiuévetre 5 AeTTTd PETG aTmO OIOKOTI PEUMATOG TIPIV
ETTAVACUVOEOETE TN OUOKEUN. AIQQOPETIKA, O CUUTTIECTNG
MTTOPEI va UTToOoTE! {NUIA.

AuTAl n ouokeury dev éxel oxedlaoTel yia AsiToupyia HEOW
EEWTEPIKWYV XPOVODIOKOTITWY i} CUCTNUATWY TNAEXEIPICHOU.
Na X€1piCe0TE TTAVTA TN CUOKEUN TIPOCEKTIKA VIO VA ATTOPUYETE
TUXOV CNUIEG.

Ta KATEWUYPEVA TPOPIUA UTTOPEI VA TTPOKAAECOOUV £yKauua
Katdyugng €dv KatavaoAwBouv apéowg PETA TNV aQaipeonh
ToUug a1Td ToV BdAapO KaTdywuéng.

Mnv a@aipeite ) ayyileTe AVTIKEIYEVA ATTO TOV KATAWUKTN HE
Bpeyuévaluypd xépia, KOBWG auTd UTTOPEI VO TTPOKAAECEI
EKOOPEG O0TO OEPPA A eykaupaTa atd TrayeTd/kardyuin.

Mnv XpnolPoTToIEiTE TTOTE TN BACH, T CUPTAPIA 1 TNV TTOPTA
W¢ OThPIYMA.

Mnv UTTEPPOPTWVETE TO PAPIA THG TTOPTAG ) TA CUPTAPIA YIA
VO ATTOTPEWETE TNV TITWON QVTIKEIMEVWY Kal TNV TTPOKANGCN
TPOUMATIOPOU A NUIAG OTN CUOKEUN.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TotmoBeTeite TTOAATIAEG TTPICEC N
TTOAAQTTAG TPOQODOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG OUOKEUNG.

I BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

EAAHNIKA

MNa va amo@uyete TN POAUVON Twv TPOYIUWY, aKoAoubnoTe
TIG TTAPAKATW 0dnyieg:

To TTapateTapévo avolyua TNG TTOPTAG ITTOPET VA TTPOKOAECEI
ONMAvVTIKAR augnon Tng OepuOoKPACiag OTOUG XWPOUG TNG
OUOKEUNG.

KaBapileTe TAKTIKA TIG ETTIQAVEIEG TTOU EVOEXETAI Va £pBouvV
oc €ma@n Me TPOQIUG KAl Ta TTPOCRACINO CuoTAMOTA
QATTOXETEUONG.

KaBapioTe Tn degapevr) vepou €dv dev €xel XpPnOIUOTTOINOEi
yla 48 wpeg.

ATToBnNKeUOoTE TO WHO KPEag Kal Wdpl o€ KatadAAnAa doxeia
OTO YUYEIO, WOTE VA PNV €pXOVTal o€ ETTAPH JE AAAA TPOPIUA
) va oTédouv TTAvw TOUG.

Ta dlauepioyarta KATEWUYHEVWY TPOYIHWY OUO ACTEPWV
gival KatdAAnAa yia TNV OTTOBrKEUCN TTPOKATEWUYHEVWV
TPOYIMWYV, TNV aTToBKEUON 1} TNV TTOPACKEUN TTaywToU Kal
TNV TTAPACKEUA TTAYOKUBWV.

O1 Brkeg pe €va, dUo 1 Tpia aoTépla dev gival KATAAANAEG yia
TNV KATAWUEN @PETKWY TPOPIiUWV.

Mpiv atrd Tnv eKTEAEDN EPYOCIWY CUVTAPNONG KOl KaBapIouou,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN OCUOKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO QIG ATTO
TNV TTPIda.

2UVIOTATAI VO TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV TECOEPIC WPEG TIPIV
OUVOECETE TN OUCOKEUN, WOTE TO AAdI va UTTOPECEl va pEEl
OTOV CUUTTIECTH.

O aépag TTpéTTel va KUKAOQOpPEI yUpw atrd Tn ouokeur). H
ENeIYn aépa utTopei va TTpokaAéoel uttepBéppavon. lMNa
owoT6 agpIoud, akoAouBRoTE TIG 0ONYiEg EYKATAOTAONG.
Omrote gival duvatdv, To TTIoCwW PEPOG TNG CUCKEUNG Ba TTPETTEI
VO BPIioKETAI HAKPIA OTTO TOV TOiXO, WOTE va PNV ayyicel i
va unv @téavel o€ Bepud PéPN (CUPTTIECTAG, OUMTTUKVWTACG).
MNa va atro@uyeTe TOV KivOuvo TTupKayidg, akoAOUBAOTE TIG
odnyieg eykatdotaong.
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BeBaiwBeite 611 TO QIG TPOPOdOTiag gival TTPOCRACINO PETA
TNV €YKATAOTOON TNG OUOKEUNG.

OAeg o1 nAekTpPOAOYIKEG €pyacieg TTOU ATTAITOUVTAI YIA TN
OUVTAPNON AUTAG TNG OUOKEUNG TTPETTEI va EKTEAOUVTAI ATTO
€€EI0IKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

MNa va armmo@uyeTe TN JOAUVON TwV TPOYIUWY, AKOAOUBNOTE

TIG TTAPAKATW 0dNYieG:

A To TTapaTeTAPEVO AVOIYHA TNG TTOPTAG PTTOPEI VO 00Ny OEl
O€ ONUAVTIKA aug¢non Tng Beppokpaciag Twv BaAduwyv
TNG OUOKEUNAG.

B KaBapilete TakTIK& TIC €TMQAVEIEC TTOU EVOEXETAI VA
¢pOouv oe emTapry pe TPOPIUO KAl TA TTPOCRACIUa
OUCTHUATO ATTOXETEUONG.

C Ed&v n ouokeuny TTapapeivel adeia yia HEYAAO XPOVIKO
O1GoTNUA, OTTOOUVOECTE TNV KOl ATTOWUETE, KaBapioTe
KOl OTEYVWOTE TNV, a@AvovTag TNV TTOPTA avoIXTH yIia va
QATTOTPEWETE TNV AVATITUEN MOUXAQG OTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

D AT0oOnkeUoTE TO WPO KPEQG Kal Wapl o€ doxEid, WOTE Va
MNV €pxovTal o€ €TTa@n PE AAAa TPOYIUa 3 va oTddouv
TTAvVW TOUG.

E Ta diauepiopata KATEWYUYHEVWY TPOPIHWY dUO ACTEPWV
gival 16avikd yia Tnv atmoBrkeuon TTPOKATEWUYHEVWV
TPOPIUWYV , TTAYWTOU KAl TTAYOKUBWV™.

F  Ta diapepiopata 1, 2 kKal 3 aoTEpwV OeV gival KATAAANAQ
yIO TNV KATAWUEN @PECKWYV TPOPiNwV™

G TNa ouokeuég Xwpig Balapo 4 oaoTépwv: Ogv  eival
KAatdAANAo yia KaTaywugn TpoQipwv*

*EmReBaiwoTe eV auTo I0XUEI YIA TOV TUTTO DIOUEPICUATOG

TOU TTPOIOVTOG oag. AuTh n Asitoupyia dia@épel avaloya
ME TO JOVTEAO TTOU ayopaoarTe.

I BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

EAAHNIKA

ZUpBvo «4 aoTépwvy»: Katawuktng oToug
-18°C 11 xapunAoTepa, IKAVOG va KaTayuéel ypriyopa pia
OUVKEKPINEVN TTOOOTNTA TPOQIKWV.
¥ % % ZUuBoho «3 aoTépia » @ OdAapog Katdywugng
oTouG -18°C 1} xaunAdTepa.
3% i ZUpBolo «2 aoTépia »
~ 7 0T1oug -12°C ) xaunAoTepa.
3% JUhBoOAO  «1 aoTépiy: OAAAPOC  KATAWUENG e
€MOUPNTA BepPoKpaTia Kal cUVORKESG aTTOBNKEUONG

-6°C.

OdAapog kardywuéng

YuKTIKOG

WUKTIKO péoo 1ooBoutaviou (R600a). Mpodkeital yia QUOIKO
agplo Pe uywnAd etiredo TTEPIBAANOVTIKAG ouppaToTnTag,
OANG  cival eU@AekTO. BePaiwBeite OTI Kavéva egdpTnua
TOU KUKAWMATOG WUKTIKOU Oev €XEl UTTOOTEI CNUIA KATA TN
METOQOPA KAl TNV EYKATAOTAON TNG CUOKEUNG.
MPOEIAOMNOIHZH: To WUKTIKO PECO Kal TO PHOVWTIKG QEPIO
gival eU@AeKTA. KaTd TNV atroppiyn TG CUOKEUNG, VA TO KAVETE
MOVO O€ €COUCIOBOTNUEVO KEVTPO aATTOPPIYNSG ATTORBAATWV.
Mnv Tnv ekBETETE 0€ PAOYEG.
MPOEIAOMNOIHZH: O1 CUOKEUEG TTEPIEXOUV WUKTIKO Kal
agpla oTn POVWOor Toug. H OuoKeur Kal Ta a€pia TTPETTEI
VO  ATTOPPITITOVTAlI  OTTO  €TTAYYEAPATIA, KOBWG MTTOPEI
VO TTPOKAAECOUV TPAUPATIOWO OTa MATIO 11 avA@AeEn.
BeBaiwBeite 4TI 01 CWANVWOEIG TOU KUKAWUATOG WUKTIKOU OEV
€XOUV UTTOOTEI CnUIA TTPIV OTTO TNV 0pBr atréppIYr) TOUG.
AI’IPOEIAOI’IOIHZH: Kivduvog Trupkayidc. Edv 1O
KUKAWMO WUKTIKOU £XEI UTTOOTEI {NMIG:
ATTOQUYETE YUUVEG QAOYEG Kl TTNYEG AVAPAEENG.
AepioTe KaAG T0 OwPATIO OTTOU BPICKETAI N CUOKEUN.

Eupog Bepuokpaaciag
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MANpoopieG OXETIKA HE TO €UPOG BOepuokpaciag TNG
OUOKEUNG MTTOPEITE va PBPEITE OTNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG.
YT1odeikvuel Tn BEATIOTN Beppokpaacia TTePIBAANOVTOG (OTNV
OTTOIO AEITOUPYEI N CUOKEUN) YIa CWOTH AEIToupyia.

KAIpaTiké €Upog

Emrpemopevn Bepuokpaaia

TEPIBAANOVTOG

ApIBu6S MnTpwou

A6 +10°C £wg +32°C

B A6 +16°C €wg +32°C

ST A6 +16°C £wg +38°C

T A6 +16°C £wg +43°C
Babpoi:
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AapBdvovtag uttéown T1a 6pia Tou €UPoUG Bepuokpaaciag
TTEPIBAAAOVTOG yia Ta KAiJATA yIa Ta oTToia £X€1 OXEDIOOTEN N
KATAWUKTNG KAl TO YEYOVOG OTI OI E0WTEPIKEG BEPUOKPATIES
Ba uTTOpOUCAV VA ETTNEEACTOUV OTTO TTAPAYOVTEG OTTWG
n 8éon TnNG KaATaWUKTn, N Beppokpacia TTEPIBAAAOVTOG Kal
n ouxvoTnTa AvVOoiydatog Tng TTOPTag, eVOEXETAI va Egival
QTTaPAITNTO Va TTPOCOPUOCETE Tn PUBPION OTToIACONTIOTE
OUOKEUNG €Aéyxou Oepuokpacoiag pe BAon autoug Toug
TTAPAYOVTEG.

Edv n ouokeun Acitoupyei o€ TTeEpIBAAAOV BIAPOPETIKO ATTO TOV
KaBopIopEvo TUTTO KAIpaTog (dnAadn, TTEpa aTTd TO OVOUAOTIKO
€UPOG Bepuokpaciag TTEPIBANAOVTOG), EVOEXETAI VO PNV €ival
oe Béon va diarnpnoel TIG €mMOuuNTéG BepUoKpaTies OTO
8aAapo.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions atentament abans d'utilitzar per
primera vegada aquest aparell i deseu el manual per a futures
referencies o nous usuaris.

Esimportantassegurar—sequetotesLes personesqueutilitzin
l'aparell estiguin familiaritzades amb el funcionament i les
caracteristiques de seguretat per evitar errors i accidents
innecessaris.

Comproveu que el voltatge de la xarxa electrica de casa és el
mateix que l'indicat a 'etiqueta de caracteristiques d'aquest
producte.

Aquest aparell pot ser usat per nens a partir de 8 anys i
persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca dexperiencia i coneixement si estan
continuament supervisats o si han rebut instruccions
respecte a lUs correcte de laparell i comprenen els riscos
que aixo implica. Els nens no han de jugar amb laparell. La
neteja i el manteniment no els ha de dur a terme nens sense
supervisio.

Mantingueu el material d'embalatge lluny de l'abast dels
nens, ja que hi ha risc de sufocacio.

f’i‘. ADVERTIMENT: si la illuminacié de linterior
LFDE IF[] es fa malbé, contacteu amb el Servei
i - d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec . No

intenteu reparar-la per vosaltres mateixos.
ADVERTIMENT: Quan colloqueu laparell, assegureu-vos
que el cable d'alimentacié no estigui atrapat ni malmes.
Un connector aixafat o malmes es pot escalfar i causar un
incendi.
ADVERTENCIA: mantenir clares les reixetes de ventilacié de
l'envolupant de l'aparell.
Assegureu-vos que podeu accedir al connector principal de
l'aparell despreés d'installar-lo.
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No collogueu aliments directament contra la sortida d'aire
de l'interior de l'aparell.

Mantingueu les obertures de ventilacié del producte lliures
d'obstruccions.

No colloqueu begudes gasificades o efervescents al
compartiment congelador ja que es crea una pressio al
contenidor i podria explotar i danyar l'aparell.
ADVERTIMENT: no utilitzeu dispositius mecanics ni altres
mitjans per accelerar el procés de descongelacié gue no
hagin recomanat Cecotec .

ADVERTENCIA: no faci malbé el circuit de refrigeracié.

Si el cable esta fet malbé, ha de ser substituit pel fabricant,
el distribuidor o personal amb qualificacié similar per evitar
perill.

ADVERTIMENT: no utilitzeu aparells electrics a l'interior del
frigorific.

Es recomanable revisar regularment el cable d'alimentacié
per detectar qualsevol signe de possible deteriorament, no
utilitzeu l'aparell si el cable esta malmes.

Per evitar lesions o la mort per descarrega electrica, no
utilitzeu l'aparell amb les mans mullades ni sobre una
superficie mullada.

No heu d'utilitzar aquest frigorific amb un cable allargador
0 una regleta. Assegureu-vos que laparell esta connectat
directament a la presa de corrent.

Quan poseu l'aparell, assegureu-vos que hi hagi espai lliure
a la part posterior, ja que és la principal sortida de calor. Aixd
permetra que la ventilacié sigui adequada.

No colloqueu menjars o begudes calentes al frigorific,
permeteu que es refredin abans a temperatura ambient.

No colloqueu cap altre aparell sobre el frigorific i no el mulli.
No emmagatzemi substancies explosives com aerosols o
propulsors inflamables a l'aparell.
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Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domesticienquedaexclos 'Us enbars, restaurants, granges,
hotels, motels i oficines.

ADVERTENCIA: per evitar el risc a causa de la inestabilitat del
frigorific, cal installar-lo d'acord amb les instruccions.
Aguest aparell té un endoll amb presa de terra incorporat.
Assegureu-vos que la presa de corrent de casa esta ben
connectada a terra.

Espereu 5 minuts després d'un tall d'electricitat abans de
tornar a connectar l'aparell. En cas contrari, el compressor
pot resultar malmes.

Aguest aparell no esta dissenyat per funcionar a través de
temporitzadors o sistemes de control remot externs.
Manegueu l'aparell sempre amb compte per evitar que es
faci malbé.

Els aliments congelats poden causar cremades de fred si
es consumeixen immediatament després de retirar-los del
compartiment congelador.

No traieu ni toqueu articles del compartiment congelador
amb les mans mullades/humides ja que podrien causar
abrasions a la pell o cremades per gebre/congelacié.

No utilitzeu mai la base, els calaixos o la porta com a suport.
No sobrecarregueu els prestatges de la porta ni colloqueu
massa aliments als calaixos per evitar que els articles
caiguin i causin lesions o danys a l'aparell.

ADVERTIMENT: no colloqueu reglets amb multiples endolls
ni fonts d'alimentaci6 multiples a la part posterior de
l'aparell.

Per evitar la contaminacié dels aliments, respecti les
instruccions seguents:

Lobertura perllongada de la porta pot provocar un augment
significatiu de latemperatura als compartiments de l'aparell.
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Netegeu regularment les superficies que puguin entrar
en contacte amb els aliments i els sistemes de drenatge
accessibles.
Netegeu el tanc d'aigua si no s'ha fet servir durant 48 h.
Guardeu la carn i el peix crus en recipients adequats al
frigorific, de manera gue no entrin en contacte ni degotin
sobre altres aliments.
Elscompartiments peraaliments congelatsdedues estrelles
sén adequats per emmagatzemar aliments precongelats,
emmagatzemar o fer gelats i fer glacons de gel.
Els compartiments amb una, dues o tres estrelles no sén
adequats per congelar aliments frescos.
Abans de fer el manteniment i la neteja, apagueu l'aparell i
desconnecteu el connector de la presa de corrent principal.
Es aconsellable esperar com a minim quatre hores abans
de connectar l'aparell per permetre que loli flueixi cap al
compressor.
Heu de circular aire al voltant de l'aparell; la manca d'aire
produeix sobreescalfament. Per aconseguir una bona
ventilacid, seguiu les instruccions per a la installacio.
Sempre que sigui possible, la part posterior de l'aparell no ha
d'estar gaire a prop de la paret per evitar que toqui o arribi a
les parts calentes (compressor, condensador). Per evitar el
risc d'incendi, seguiu les instruccions per a la installacio.
Assegureu-vos que l'endoll del corrent estigui accessible
després de la installacio de l'aparell.
Tots els treballs electrics necessaris per mantenir aquest
aparell han de ser realitzats per un electricista qualificat.
Per evitar la contaminacié d'aliments, si us plau respecti les
instruccions seguents:
A Les obertures de la porta de manera prolongada sén
susceptibles de comportar un augment significatiu de
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temperatura dels compartiments de l'aparell.

Netegeu regularment les superficies susceptibles
d'estar en contacte amb aliments i els sistemes
d'evacuacio accessibles.

Si laparell roman buit de manera prolongada,
desconnecteu-lo efectuant la descongelacié, la
neteja, l'assecatge i deixeu la porta oberta per evitar el
desenvolupament de floridura a linterior de l'aparell.
Guardeu la carn i el peix crus en recipients, perque no
entrin en contacte amb altres aliments ni degotin sobre
ells.

Els compartiments per a aliments congelats de dues
estrelles son ideals per emmagatzemar aliments
precongelats, gelats i glacons de gel™.

Els compartiments de 1, 2 i 3 estrelles no s6n adequats
per a la congelacié d'aliments frescos*

Per a aparells sense compartiment de 4 estrelles: no és
adequat per congelar aliments™

*Confirmeusiaixdaplicasegonseltipusdecompartiment
del vostre producte. Aquesta funcid varia segons el
model adquirit.

ESl’mbol de "4 estrelles": Congelador a -18°C

o inferior, amb capacitat per congelar rapidament una
certa quantitat d'aliments.

¥ % ¥ Simbol de "3 estrelles " Compartiment
congelador a -18°C o inferior.

¥ ¥ Simbolde“2estrelles":Compartimentcongelador
a -12°C o inferior.

#* Simbol d™ estrella” Compartiment congelador
amb una temperatura objectiu i condicions
d'emmagatzematge de -6°C.
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Refrigerant

Ra

El refrigerant isobuta (R600a) es troba dins del circuit
refrigerant de laparell; és un gas natural amb un nivell alt
de compatibilitat ambiental, pero és inflamable. Assegureu-
vos que cap component del circuit refrigerant s'hagi fet
malbé durant el trasllat i la installacio de l'aparell.
ADVERTIMENT: el refrigerant i el gas de laillant sén
inflamables. En rebutjar 'aparell, feu-ho Unicament al centre
d'eliminacio de residus autoritzat. No ho exposeu a flames.
ADVERTIMENT: els aparells contenen refrigerant i gasos
a laillament. L'aparell i els gasos han de ser rebutjats de
manera professional, ja que poden causar lesions als ulls
o la ignicié. Assegureu-vos que la canonada del circuit
de refrigerant no estigui malmesa abans de rebutjar-la
correctament.

ADVERTIMENT: risc d'incendi. Si es fa malbé el circuit

refrigerant:
Eviteu les flames vives i les fonts d'ignicid.
Ventileu completament 'habitacié on es troba ubicat
l'aparell.

ng de temperatures
La informacié sobre el rang de temperatures de l'aparell
es troba al marcatge del producte. Indica la temperatura
ambient (on funciona l'aparell) optima per al funcionament
adequat de l'aparell.

CATALA

ST De +16°C a +38°C

De +16°C a +43°C

Gamma climatica

Temperatura ambient admissible

SN De +10°Ca +32°C

N

De +16°Ca +32°C

86
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Notes:
- Tenint en compte els valors limit del rang de temperatura

ambient per als climes per als quals esta dissenyat ['aparell
decongelacidiquelestemperaturesinternes podrienveure's
afectades per factors com la ubicacié del congelador, la
temperatura ambient i la freqiencia d'obertura de la porta,
pot ser necessari modificar l'ajust de qualsevol dispositiu de
control de la temperatura segons aquests factors.

Si l'aparell funciona en un entorn diferent del tipus de clima
especificat (és a dir, més enlla del rang de temperatura
ambient nominal), és possible que no pugueu mantenir les
temperatures desitjades al compartiment.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

A

készulék elsd hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

az utasitasokat, és Orizze meg ezt a kézikdnyvet késdbbi
felhasznalas vagy Uj felhasznalék szamara.

88

Fontos biztositani, hogy mindenki, akia készuléket hasznalja,
ismerje annak mikodését és biztonsagi funkciéit, hogy
elkerilje a szUkségtelen hibakat és baleseteket.

Ellen6rizze, hogy otthona elektromos feszlltsége
megegyezik-e a termék specifikaciés cimkéjén feltliintetett
feszlltséggel.

Ezt a készlléket 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl,illetve tapasztalattal éstudassalnemrendelkezé
személyek hasznalhatjak folyamatos felligyelet mellett,
vagy ha eligazitast kaptak a készlilék helyes hasznalatardl,
és megeértették a lehetséges kockazatokat. Gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek felligyelet nélkil nem
végezhetnek tisztitast és felhasznaldi karbantartast.

A csomagoldanyagot tartsa gyermekektél elzarva, mert
fulladasveszély all fenn.

. ”E}. a Cecotec hivatalos miszaki
-’_jLén;..—_"-':Léc;} ugyfélszolgalataval . Ne probalja meg sajat

" kezlileg megjavitani.
FIGYELMEZTETES: A késziilék elhelyezésekor tigyeljen arra,
hogy a tapkabel ne csipbdjon be vagy sériljon meg. Az
Osszetort vagy sérilt csatlakozo felforrésodhat és tlizet
okozhat.
FIGYELMEZTETES: Tartsa szabadon a késziilék burkolatan
talalhato szell6z6racsokat.
Gy6zd8djon meg rdéla, hogy a készlilék telepitése utan
hozzéafér a f6 csatlakozdhoz.
Ne helyezzen élelmiszert kdzvetlenul a késziilék belsejében
lévé levegdbkivezetd nyilds elé.
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Tartsa szabadon a termék szell6z6nyilasait.
Netegyenszénsavasvagyhabositalokatafagyasztérekeszbe,
mert ez nyomast hoz létre a tartélyban, ami felrobbanhat és
karosithatja a készuléket.

a Cecotec ajanlott.

FIGYELMEZTETES: Ne sértse meg a h(it6kort.

Ha a kabel sérilt, azt a gyartonak, a forgalmazonak vagy
hasonléan képzett szakembernek kell kicserélnie a veszély
elkerilése érdekében.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon elektromos késziilékeket a
hltészekrényben.

Javasoljuk, hogy rendszeresen ellendrizze a tapkabelt az
esetleges elhasznaldédas jelei szempontjabdl. Ne hasznalja
a készileket, ha a kabel sérult.

Az aramités okozta sérilések vagy halalesetek elkerlilése
érdekében ne mikodtesse a készlléket nedves kézzel vagy
nedves fellleten.

Ne hasznalja a h(t6szekrényt hosszabbitéval vagy
elosztéval. Gydzédjon megarrol, hogy a készilék kozvetlenil
a fali aljzatba van csatlakoztatva.

A készllék elhelyezésekor Ulgyeljen arra, hogy hatuljanal
legyen szabad hely, mivel ez a f6é hdékivezeté nyilds. Ez
biztositja a megfelel6 szell§zést.

Ne tegyen forrd ételeket vagy italokat a hitdszekrénybe;
elészor hagyja 6ket szobahémérsékletire hiilni.

Ne helyezzen semmilyen mas készlléket a hlitészekrény
tetejére, és ne tegye ki nedvesnek.

Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat, példaul
aeroszolokat vagy gyulékony hajtégazokat a készllékben.
Ez a készlUlék kizardlag haztartasi hasznalatra készilt,
és nem alkalmas barokban, éttermekben, farmokon,
szallodakban, motelekben és irodakban valé hasznalatra.
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FIGYELMEZTETES: A h{tdszekrény instabilitdsa miatti
kockazatok elkerilése érdekében azt az utasitasoknak
megfeleléen kell telepiteni.

Ez a késziulék beépitett foldelé csatlakozédugdval
rendelkezik. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haztartasi aljzat
megfeleléen foldelt.

Aramkimaradds utdn vérjon 5 percet, mieltt Ujra
csatlakoztatia a készuléket. Ellenkezé esetben a
kompresszor karosodhat.

Ez a készulék nem kilsd id6zitékkel vagy taviranyitd
rendszerekkel valé mikddtetésre készilt.

Asérilések elkerllése érdekében mindig évatosan kezelje a
keszuléket.

A fagyasztott élelmiszerek fagyasi sérulést okozhatnak, ha
a fagyasztérekeszbdl valé kivétel utan azonnal fogyasztjak
Oket.

Ne vegyen ki és ne érjen hozza a fagyasztorekeszben év§
termékekhez nedves/nedves kézzel, mert ez borkilitéseket
vagy fagyasi/fagyasztasi égési séruléseket okozhat.

Soha ne hasznalja az alapot, a fiokokat vagy az ajtot
tamasztékként.

Ne terhelje tul az ajto polcait, és ne toltse tul a fiokokat, hogy
elkerlUlje a targyak leesését és sérulését vagy a készilék
karosodasat.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tobb aljzatot vagy tobb
tapegységet a készUllék hatuljara.

Az élelmiszer-szennyez@dés elkertlése érdekében kdvesse
az alabbi utasitasokat:

Az ajté hosszan tarté nyitva tartasa jelentds homérséklet-
emelkedést okozhat a készulék rekeszeiben.

Rendszeresen tisztitsa az élelmiszerrel érintkezésbe kerilé
fellleteket és a hozzaférhet6 vizelvezetd rendszereket.
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Tisztitsa meg a viztartalyt, ha 48 éran at nem hasznalta.

A nyers hust és halat megfeleld edényekben tarolja

a hdtdszekrényben, hogy ne érintkezzenek mas

élelmiszerekkel, és ne csopogjenek rajuk.

A kétcsillagos fagyasztott élelmiszer-rekeszek alkalmasak

eléfagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt taroldsara

vagy készitésére, valamint jégkockak készitésére.

Az egy, két vagy harom csillaggal jelolt rekeszek nem

alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.

Karbantartas és tisztitas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és

hlzza ki a csatlakozédugdt a konnektorbél.

Javasolt legalabb négy 6rat varni a készilék csatlakoztatasa

elétt, hogy az olaj be tudjon folyni a kompresszorba.

A készulék korul levegbnek kell keringenie; a leveg6 hianya

tulmelegedést okozhat. A megfelel§ szell6zés érdekében

kdvesse a telepitési utasitasokat.

Amikor csak lehetséges, a készUulék hatuljat a faltoltavol kell

elhelyezni, hogy megakadalyozza a forré alkatrészekhez

(kompresszor, kondenzator) vald hozzaérését vagy azokhoz

valé hozzaférést. Atlizveszély elkerulése érdekében kovesse

a telepitési utasitédsokat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék telepitése utan a

halézati csatlakozédugd hozzaférhetd.

A készulék karbantartasahoz szikséges dsszes elektromos

munkat szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie.

Az élelmiszerek szennyezddésének elkerlilése érdekében

kérjuk, kbvesse az alabbi utasitasokat:

A A hosszan tarté ajtényitas a készlilék rekeszeinek
hémérsékletének jelentés emelkedéséhez vezethet.

B Rendszeresen tisztitsa az élelmiszerrel érintkezésbe
keruld fellleteket és a hozzaférheté vizelvezetd
rendszereket.
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C Ha a készulék hosszabb ideig uresen all, hizza ki a
konnektorbél, olvassza ki, tisztitsa meg, szaritsa meg,
mikdzben hagyja nyitva az ajtdt, hogy megakadalyozza
a penészképzédést a késziilék belsejében.

D A nyers hist és halat edényekben taroljuk, hogy ne
érintkezzenek mas élelmiszerekkel, és ne csdpogjenek
rajuk.

E A kétcsillagos fagyasztérekeszek idedlisak elére
fagyasztott élelmiszerek , fagylalt és jégkockak*
tarolasara.

F Az 1, 2 és 3 csillagos rekeszek nem alkalmasak friss
élelmiszerek fagyasztasara*®

G 4 csillagos rekesz nélkili készilékek esetén: nem
alkalmas élelmiszerek fagyasztasara*

*Kérjuk, erésitse meg, hogy ez vonatkozik-e a termék
rekesztipusara. Ez a funkcié a megvasarolt modelltél
flggben valtozik.

,,4 csillagos” szimbdlum: Fagyasztd -18°C-

on vagy alacsonyabb hémérsékleten, amely képes

bizonvos mennyiség(j élelmiszer gyors lefagyasztasara.

—}E%* csillagos " szimbdélum : A fagyasztorekesz
-18°C-on vagy aLacsonyabb homersekLeten van.

-!--H— csillagos " szimbélum : A fagyasztérekesz -12°C-
" on vagy alacsonyabb hdmeérsékleten van.

¥ o1 csillag” szimbolum: Fagyasztorekesz -6°C
-~ célhémérséklettel és tarolasi feltételekkel.

HOtékozeg
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izobutadnh(tékozeg(R600a)talalhatd;ezegykornyezetbarat,
de gyulékony foldgdaz. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hiitékor
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egyetlen alkatrésze sem sértlt meg a készulék szallitasa és
telepitése soran.

FIGYELMEZTETES: A h(it6kozeg és a szigetelégaz gytilékony.
A késziléket csak hivatalos hulladékkezeld kozpontban
artalmatlanitsa. Ne tegye ki langnak.

FIGYELMEZTETES: A készulékek szigetelése hiitékozeget és
gazokat tartalmaz. A készlléket és a gazokat szakszerlien
kell artalmatlanitani, mivel szemsérulést vagy gyulladast
okozhatnak. A hi{tékozeg-koér csoveinek megfeleld
artalmatlanitdsa el6tt gydz6djon meg arrél, hogy a
hit6kozeg-kor csovei nem sériltek-e.

A\FIGYELMEZTETES: Tlzveszély. Ha a h(itékor sérilt:
Kerulje a nyilt langot és a gyujtéforrasokat.

Alaposan szell6ztesse ki azt a helyiséget, ahol a készulék
talalhato.

Hémeérséklet-tartomany

A készulék  hémérséklet-tartomanyadra  vonatkozé
informaciok a termék cimkéjén talalhatdk. Ez jelzi az
optimélis kornyezeti hémérsékletet (azon, amelyen a
késziulék m(ikodik) a megfelel6 miikodéshez.

Klimatartomany

Megengedett kornyezeti hémeérséklet

SN +10°C-tél +32°C-ig

+16°C-tol +32°C-ig

ST +16°C-tol +38°C-ig

+16°C-t6l +43°C-ig
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Osztalyzatok:

94

Figyelembe véve a fagyasztd tervezett éghajlatanak
kdrnyezeti hdmérsékleti tartomanyat, valamint azt, hogy a
belsd hémérsékletet olyan tényezdk befolyasolhatjak, mint
a fagyaszté helye, a kdrnyezeti hémeérséklet és az ajtonyitas
gyakorisaga, sziikségessé valhat a hémérséklet-szabalyozé
eszkdzok bedllitdsanak moédositasa ezen tényezék alapjan.
Ha a késziléket a megadott klimatipustél eltérd
kornyezetben Uzemeltetik (azaz a névleges kornyezeti
hémérséklet-tartomanyon kivil), elé6fordulhat, hogy nem
lesz képes fenntartani a kivant h6mérsékletet a rekeszben.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

Bandejas del compartimento frigorifico

Tapa del cajon

Cajon para verduras y frutas (Crisper Box/Humidity Box)
Cajones del compartimento congelador

Patas regulables

o vk wN e

Estantes de la puerta

Nota:

- Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y pueden no coincidir
exactamente con el producto.

- Paramejorarlacalidaddelosfrigorificos, nuestros productosseactualizan constantemente
y su apariencia y especificaciones pueden cambiar.

- Para asegurar un uso mas eficiente de energia, mantenga todos los elementos internos,
como bandejas, cajones, estantes, etc., en la posicién indicada en este manual.

- Los accesorios pueden variar dependiendo del modelo de frigorifico.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
- Frigorifico

- Este manual de instrucciones

- No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad
de su equipo en caso de solicitar asistencia.
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Nivelado*

- Aseglrese de nivelar su frigorifico con las patas de nivelacién delanteras. Si no esta
nivelado, el rendimiento del frigorifico se vera afectado, o incluso puede provocar un fallo
de funcionamiento.

- Después de instalar el frigorifico, espere 4 horas antes de utilizarlo, para permitir que el
refrigerante se estabilice.

*Disponibilidad segtin el modelo de frigorifico.

3. INSTALACION
Lugar de instalacién

Estado de ventilacion

- La posicién que elija para la instalacion del frigorifico debe estar bien ventilada y alejada
de fuentes de calor. No coloque el frigorifico cerca de una fuente de calor, como una placa
de cocina o una olla, ni lo exponga a la luz solar directa, para garantizar asi el efecto de
refrigeracién y ahorrar en el consumo de energia. No coloque el frigorifico en un lugar
hdmedo, para evitar que se oxide o pierda potencia. El resultado de dividir la cantidad de
potencia de refrigeracién del frigorifico por el espacio total de la habitacién en la que esta
instalado el frigorifico debe ser inferior a 8 g/m?3.

- Nota: La cantidad de refrigerante que utiliza el frigorifico esta especificada en la placa de
caracteristicas.

Espacio de disipacion del calor

Durante su funcionamiento, el frigorifico desprende calor al entorno. Por lo tanto, debe dejar
al menos 30 mm de espacio libre en la parte superior, mas de 100 mm en ambos lados y mas
de 50 mm en la parte trasera del frigorifico. Fig. 2

Ancho Profundidad | Altura A(mm) | B(mm) (@) E(mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Nota: la figura 2 solo ilustra el espacio necesario para el producto.
Superficie estable

Coloque el frigorifico sobre una superficie sélida y plana (el suelo) para mantenerlo estable,
de lo contrario, se produciréan vibraciones y ruidos. Cuando el frigorifico se coloca sobre una
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alfombra, esterilla de paja, cloruro de polivinilo, debe colocar placas de apoyo sélidas debajo
del frigorifico, para evitar una alteracion del color debido a la disipacién del calor.

Preparacién para el uso

Tiempo de espera

Una vez el frigorifico esté bien instalado y limpio, no lo encienda inmediatamente. Aseglrese
de poner en marcha el frigorifico tras mas de una hora de inactividad, para garantizar su
funcionamiento normal.

Limpieza
Verifique la colocacién de las piezas accesorias del interior del frigorifico y limpie el interior
con un pafio suave.

Encendido

Conecte el enchufe en una toma de corriente para encender el compresor. Una hora después,
abra la puerta delcongelador, silatemperatura en elinterior delcompartimento del congelador
ha descendido de forma evidente, el sistema de refrigeracién funciona con normalidad.

Almacenamiento de alimentos

Después de que la nevera esté en funcionamiento durante un periodo de tiempo, el usuario
podra ajustar la temperatura interna del frigorifico. Una vez que el frigorifico se haya enfriado
por completo, introduzca los alimentos. Estos tardaran entre 2 y 3 horas en enfriarse por
completo. En verano, cuando la temperatura es alta, los alimentos pueden tardar mas de
4 horas en enfriarse completamente (intente abrir la puerta del frigorifico con la menor
~ /4 encia posible).

S hhsi el frigorifico se instala en un lugar himedo, aseglrese de comprobar si el cable de
tierra y el disyuntor de fugas funcionan con normalidad. Si se producen ruidos de vibracién
debido al contacto del frigorifico con la pared o si la pared se vuelve negra por la conveccién
del aire alrededor del compresor, retire el frigorifico de la pared. La instalacién del frigorifico
puede provocar ruidos de interferencia o caos de imagen en teléfonos méviles, teléfonos fijos,
receptores de radio o televisores cerca del dispositivo, por lo que, en ese caso, mantenga el
frigorifico lo mas alejado posible de estos objetos.

Cambio de sentido de apertura de la puerta

Si quiere, puede cambiar el lado en el que se abre la puerta, desde el lado derecho (de fabrica)
al lado izquierdo.
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Advertencia

- Elfrigorifico no debe estar conectado a la toma de corriente cuando cambie el lado en que
se abre la puerta. Aseglrese de quitar el enchufe de la toma de corriente.

- Esrecomendable realizar elcambio de sentido de apertura de la puerta entre dos personas.

Paso 1

A.- Desatornille la cubierta de la bisagra de la puerta y retirela (Figura 3).

B.- Desconecte el cable. Afloje los 4 tornillos que sujetan la bisagra superior y retirela. Retire
el conector del cable de tierra de la bisagra. Inserte la conexién del cable en la apertura de la
parte superior del aparato. Retire el conector de la puerta y las tapas de los pequefios tapones
terminales (Figura 4).

C.- Coloque el conector de la puertay el conector del cable en la abertura de la puerta y luego
cologue los pequerios tapones terminales (Figura 5).

D.- Afloje un tornillo como se muestra en la figura 6, para quitar la cubierta de la ranura en la
parte superior del aparato. Retire la tapa del pequefio tapon terminal de la puerta y extraiga el
conector de la puerta y cable de conexion.

E.- Cologue el conector de la puerta en la abertura redonda de la puerta vy fije la tapa del
pequefio tapén terminal (Figura 7).

F.- Levante la puerta del compartimento frigorifico unos 50 mm para poder retirarla (Figura 8).

Paso 2

A.- Afloje los 3 tornillos que sujetan la bisagra centraly luego retirela (Figura 9).

B.- Levante la puerta del compartimento congelador unos 5° mm para poder retirarla (Figura
10).

C.- Retire los soportes frontales ajustable de debajo de la bisagra inferior. A continuacion,
afloje los 4 tornillos que sujetan la bisagra inferior y retirela del aparato (Figura 11).

El desmontaje de las puertas ya estd terminado (Figura 12).

Paso 3

A.- Instale las piezas retiradas en el lado opuesto del electrodoméstico. Tire del conector de la
puerta como se muestra en la figura 13, e instalelo en la posicién correspondiente en el otro
lado.

B.- Retire los tornillos del tope, como se muestra en la figura 14, e instalelo en el lado opuesto
de la puerta.

C.- Retire el eje y los dos topes de la bisagra inferior en la posicién como se muestra en la
figura 15.
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Paso 4

Instale las puertas de los compartimentos frigorifico y congelador en el lado opuesto.

A.- Retire el soporte ajustable de la parte frontal, como se muestra en la figura 16. Luego,
instale la bisagra inferior en el otro lado del frigorifico y apriete los tornillos.

B.- Instale el soporte ajustable mas corto en la parte frontal, en el lateral, donde se encuentra
la bisagrainferior. Al girar el soporte, puede ajustar la altura de este lado del aparato hasta que
quede nivelado (Figura 17).

Paso 5

A.- Cologue la puerta del compartimento congelador, gire la bisagra central 180° y luego
instalela en el lado opuesto del electrodoméstico. Coloque la bisagra central con sus 3 tornillos
correspondientes (Figura 18).

B.- Coloque la puerta del compartimento frigorifico e instale la bisagra superior en el lado
opuesto del electrodomeéstico. Fije la bisagra superior con los 4 tornillos correspondientes. Fije
también el conector del cable de tierra con uno de los 4 tornillos. Después, conecte el enlace el
cable. Fije la cubierta de la bisagra superior con un tornillo.

C.- Instale la cubierta de la ranura en el lado opuesto del aparato y apriete el tornillo (Figura
19).

Finalmente compruebe la correcta alineacién de las puertas y que cierren correctamente
por todos lados. Si fuera necesario, ajuste los soportes frontales para que el aparato quede
completamente horizontal.

Si hainclinado el aparato mas de 309, espere 4 horas antes de conectarlo a la red eléctrica.

4. FUNCIONAMIENTO

4.1 Funcionamiento de los siguientes modelos:
EUOT_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_11276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01_120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E

El panel de control se encuentra en el interior del frigorifico, en la parte superior (Figura 20 A).
Leyenda figura 20 A:

1. Botdn selector de temperatura del compartimento frigorifico

2. Indicador de la temperatura del compartimento frigorifico
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3. Botdn Funcién “Fast Freezing" (Congelacién Rapida)
4. Indicador de la temperatura del compartimento congelador
5. Botoén selector de temperatura del compartimento congelador

- Cuando conecte el frigorifico a la red eléctrica por primera vez, todos los iconos de la
pantalla se iluminan durante 2 segundos.

Ajuste de la temperatura

- Presione los botones (1) y (5) del panel de control para seleccionar el rango de temperatura
del compartimento frigorifico y congelador respectivamente.

- Si pulsa una vez la temperatura actual se apagara en el panel de control y la siguiente
temperatura se iluminaray parpadeara. Si no se realiza ninguna operacién transcurridos 5
segundos, se considera que la configuracion de ajuste de la temperatura se ha confirmado
correctamente y la luz del indicador de la temperatura seleccionada permanecera fija; de
lo contrario, se considerara una operacién no valida.

- Lasecuencia de temperaturas seleccionables es la siguiente:

Compartimento frigorifico: 4°C » 6°C —» 8°C — 2°C — 4°(C
Compartimento congelador: -18°C - -16°C — -24°C —» -20°C - -18°C

Apagado del compartimento frigorifico

- Pulse y mantenga presionado durante 3 segundos aproximadamente el botén selector
de temperatura del compartimento frigorifico (1) para desactivar el funcionamiento del
compartimento frigorifico.

- Vuelva a repetir esta misma operacién para activar de nuevo el funcionamiento del
compartimento frigorifico.

- Elicono luminoso "OFF" representa el estado “"Apagado”.

- IMPORTANTE: Asegurese de retirar todos los alimentos del compartimento frigorifico
antes de apagarlo.

Funcién “Congelacién rapida” (Fast Freezing)

- Cuando active la funcién de “Congelacion Réapida" (Fast Freezing), la temperatura
del compartimento congelador bajard automaticamente. Si después de 26 horas de
funcionamiento no se ajusta manualmente ninguna temperatura, la funcién “Congelacién
Répida" (Fast Freezing) se desactivara, volviendo a la temperatura anteriormente
seleccionada. La funcién de "Congelacion Rapida" (Fast Freezing) se utiliza para evitar que
se pierda la calidad nutricién de los alimentos y para conservar su frescura.

- Sipulsay mantiene presionado durante 3 segundos aproximadamente el botén selector
de temperatura del compartimento congelador (5), activaré la funcién “Fast Freezing”
(Congelacién Rapida).
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- Vuelva a repetir esta misma operacién para desactivar la funcién "Fast Freezing'
(Congelacién Rapida).

Alarma de fallo
- Silos indicadores de temperatura “4", 8", "-20" 0 "-16" parpadean constantemente, indica
unfallo enelaparato. Entalcaso, contacte con el Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec.

4.2 Funcionamiento de los siguientes modelos:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EU01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

El panel de control se encuentra en el interior del frigorifico, en la parte superior (Figura 20 B).
Leyenda figura 20 B:

1. Indicador de la temperatura del compartimento frigorifico

2. Indicador de la temperatura del compartimento congelador

3. Boton selector de temperatura

- (Cada vez que pulsemos el botdén selector de temperatura (3), el indicador luminoso que
marca el nivel de temperatura actual se apagaray el siguiente se iluminarad y parpadeara.

- Sino pulsa el botén durante 5 segundos, el ajuste del nivel de temperatura se validard; de
lo contrario, no serd valido.

- Una vez que el ajuste del nivel de temperatura se aplique, el sistema de control actuara
inmediatamente, con el indicador luminoso del nivel de temperatura actual encendido.

- Sélo parpadea un indicador luminoso al ajustar el nivel de temperatura del compartimento
frigorifico o del compartimento congelador.

- Los niveles de temperatura se alternaran de la siguiente manera:
Compartimento frigorifico: Frio maximo (Coolest) - Frio medio (Medium) - Frio bajo
(Cool) - Frio méximo (Coolest)
Compartimento congelador: Frio maximo (Coolest) - Frio medio (Medium) - Frio bajo
(Cool) - Congelacion Rapida (Fast Freezing) - Frio maximo (Coolest)

- Ademads, al mantener pulsado el botén selector de temperatura (3) durante 3 segundos

aproximadamente, se alterna entre las dos zonas (compartimento frigorifico y
compartimento congelador).
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- Tras confirmar el nivel de temperatura, al pulsar el botén selector de temperatura (3), se
iniciara el ajuste del nivel de temperatura del compartimento frigorifico por defecto.

Funcién “Congelacién rapida” (Fast Freezing)

- Cuando la funcién de “Congelacion Rapida" (Fast Freezing) esté seleccionada, la
temperatura del compartimento congelador bajara automaticamente y de forma rapida.

- Sise pulsa el el botdn selector de temperatura (3) con la funcién activada, dicha funcién
se desactivard inmediatamente y el dispositivo pasara a funcionar de acuerdo con la
configuracién anterior.

- Esta funcién puede estar activa hasta un maximo de 26 horas, transcurrido este tiempo,
se desactivara automaticamente vy el dispositivo pasara a funcionar de acuerdo con la
configuracién anterior.

Alarma de fallo

- Si el indicador luminoso de Frio maximo (Coolest) o Frio bajo (Cool) parpadea, significa
que hay un fallo en el aparato. En tal caso, contacte con el Servicio de Asistencia Técnica
de Cecotec.

4.3 Funciones comunes para todos los frigorificos*®

Memoria tras un corte de electricidad
- Sise produce un corte de electricidad, el frigorifico conservara las funciones establecidas
antes del corte y las restaurara cuando se restablezca el suministro eléctrico.

Inicio diferido tras un corte de electricidad

- Para evitar que el compresor del frigorifico se dafie en caso de un corte de electricidad
de corta duracion (es decir, menos de 5 minutos), el compresor no se pondréa en marcha
inmediatamente después de encenderse.

- Elpanelde control se restablecera pulsando cualquier botén nuevamente o transcurridos
10 segundos.

Alarma de puerta abierta

- Si la puerta esta abierta durante mas de 3 minutos, el frigorifico emitird un sonido de
alarma, que puede detenerse al pulsar cualquier botén, pero se restablecera 3 minutos
después si la puerta sigue abierta. Las alarmas no pararan hasta que se cierre la puerta.

Ajuste del regulador de aire (humedad) del frigorifico
- El flujo de aire frio que entra en el compartimento de almacenamiento de alimentos
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frescos (frutas y verduras) aumentard gradualmente a medida que el regulador de aire se
ajuste de la posicion MIN. a la posicién MAX (Figura 21).

*Estas funciones podrian variar dependiendo del modelo especifico.

5. INSTRUCCIONES PARA ELALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS

Precauciones de uso

El frigorifico podria no funcionar de forma consistente (descongelacién del contenido o
que la temperatura se vuelva demasiado caliente en el compartimento congelador) si se
coloca en lugares cuya temperatura se sitlia fuera del rango de temperaturas para el que
estan disefiados durante un periodo de tiempo prolongado.

La temperatura interna podria verse afectada por factores tales como la ubicacién del
frigorifico, la temperatura ambiente y la frecuencia con que se abre la puerta, etc., y
debera tener en cuenta estos factores si decide utilizar cualquier dispositivo de control de
la temperatura.

No debe guardar bebidas efervescentes o carbonatadas en el compartimento congelador
ni en el cajén del frigorifico.

Ubicacidn de los alimentos

Debido ala circulacion de aire frio en el frigorifico, latemperatura de cada zona es diferente,
por lo que los alimentos deben colocarse en zonas diferentes.

El compartimento frigorifico es adecuado para el almacenamiento de alimentos que no
necesitan ser congelados, alimentos cocinados, cerveza, huevos, algunos condimentos
que necesitan conservacion en frio, leche, zumo de frutas, etc. El cajén para frutas y
verduras es el mejor lugar para conservar frutas y verduras.

Elcompartimento congelador es adecuado para almacenar helados, alimentos congelados
y alimentos que deben conservarse durante mucho tiempo.

Uso del compartimento de refrigeracién (Crisper Box/Humidity Box)

Estantes: Para retirar estantes, levantelos primero y después tire de ellos hacia afuera;
para colocarlos de nuevo, coléquelos en su posicién antes de bajarlos. (Para la estanteria
de dos secciones, empuje la primera seccién hacia el extremo posteriory tire de la segunda
seccion hacia fuera). Mantenga el borde trasero del estante hacia arriba, para evitar que
los alimentos entren en contacto con la pared. Para retirar y colocar estantes, sujételos
con firmeza y manipulelos con cuidado para evitar dafios.

Cajoén para frutasy verduras: Tire del cajén para frutasy verduras para acceder a la comida.
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Tras utilizar o limpiar el estante inferior del frigorifico (la cubierta del cajén), coléquelo de
nuevo en su lugar para que la temperatura interna del cajén no se vea afectada.

Regulacién de la humedad del cajén

El selector de humedad del cajén esta disefiado para mantener la humedad y la frescura
de las verduras.

Si desliza el selector de humedad a la derecha, quedaran mas agujeros expuestos vy el
cajon tendra un nivel menor de humedad.

Si desliza el selector de humedad a la izquierda, quedaran menos agujeros expuestos y el
cajon tendra un nivel mayor de humedad.

Uso de la cubitera

Coloque la cubitera en la parte superior del compartimento de congelado, para que se congele

lo antes posible.

Cuidados para el almacenamiento de alimentos

Limpie y seque los alimentos completamente antes de almacenarlos en el frigorifico.
Antes de introducir los alimentos en el frigorifico, es aconsejable sellarlos, para evitar la
evaporacion del agua y asi mantener las frutas y verduras frescas, por un lado, y evitar la
aparicion de olores, por otro.

Mantenga un espacio suficiente entre los alimentos; si estdn demasiado cerca, bloquearan
el flujo de aire frio, lo que tendréd consecuencias sobre el efecto de refrigeracién. No
almacene demasiada comida o comida muy pesada para evitar que los estantes se doblen.
Cuando almacene comida, mantenga una distancia con la pared interior; no coloque los
alimentos ricos en agua demasiado cerca de la pared trasera del frigorifico, para evitar que
se congelen en la pared interior.

Almacenamiento de alimentos por categoria: coloque los que consume a diario en la parte
de delante del estante, de modo que pueda acortar el tiempo de apertura de la puerta y
evite el deterioro de los alimentos por caducidad.

Consejos para el ahorro de energia: deje que la comida caliente se enfrie hasta alcanzar
la temperatura ambiente antes de introducirla en el frigorifico. Coloque los alimentos
congelados en el compartimento frigorifico para que se descongelen.

Almacenamiento de frutas y verduras

Debe tener en cuenta que algunos tipos de hortalizas y frutas frescas son sensibles al frio y,

por tanto, no son adecuadas para su almacenamiento en el cajon del frigorifico.
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Uso del compartimento congelador

La temperatura del compartimento congelador se mantiene a temperaturas bajas, por
lo que es aconsejable almacenar los alimentos que quiera conservar durante un periodo
largo de tiempo en el compartimento congelador, respetando siempre el tiempo de
almacenamiento indicado en el envase del alimento.

Los cajones del compartimento congelador se utilizan para almacenar los alimentos que
necesitan ser congelados. Debe cortar el pescado y la carne de gran tamafio en trozos
pequerios e introducirlos en bolsas de congelado antes de distribuirlos en los cajones del
compartimento congelador.

Deje que la comida caliente se enfrie hasta alcanzar la temperatura ambiente antes de
introducirla en el compartimento congelador.

No coloque un recipiente de vidrio con liquido o liquido en lata sellado en el compartimento
congelador para evitar que exploten debido a una expansién del volumen tras la
congelacién del liquido.

Divida la comida en porciones pequefias.

Debe envasar o cubrir los alimentos con materiales adecuados que sean firmes, sin sabor,
impermeables al aire y al agua, que no sean téxicos y no contaminantes, para evitar la
contaminacién cruzaday la transferencia de olores.

6. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Sino va a utilizar el frigorifico durante un periodo largo de tiempo:

Apague el frigorifico y desconecte el enchufe de la toma de corriente.

Retire toda la comida.

Limpie y seque el interior por completo. Para evitar que se forme moho u olores
desagradables, deje la puerta ligeramente abierta: bloquéela para que quede abierta o
retirela si fuera necesario.

Almacene el dispositivo en un lugar ventilado y seco, alejado de fuentes de calor; coloque
el electrodomeéstico con cuidado y no coloque objetos pesados sobre el mismo.

La unidad no debe encontrarse al alcance de los nifios, para evitar que jueguen con ella.
Antes de realizar la limpieza, desenchufe la clavija de alimentacién; no enchufe ni
desenchufe la clavija con la mano mojada, ya que existe riesgo de sufrir una descarga
eléctrica y lesiones. No derrame agua directamente sobre el frigorifico, para evitar
oxidacién, fugas de electricidad y accidentes. No introduzca las manos en el fondo del
frigorifico, ya que podria arafiarse con las esquinas metalicas afiladas.
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Limpieza interna y externa

Los restos de comida en el frigorifico pueden producir olores indeseados, por lo que debe
limpiar el frigorifico regularmente. El compartimento de refrigeracién debe limpiarse una
vez al mes.

Retire todos los estantes, el cajon de frutas y verduras, etc., y limpielos con un pafio suave
0 una esponja humedecida en agua tibia o detergente neutro.

Limpie a menudo el polvo que se acumula en el panel trasero y en las placas laterales del
frigorifico.

Después de usar detergente, aseglrese de enjuagarlo con agua limpia, y luego séquelo
con un pafo.

No utilice cepillos de cerdas, cepillos de alambre de acero, detergente, jabén en polvo,
detergente alcalino, bencina, gasolina, acido, agua caliente ni otros elementos corrosivos
para limpiar la superficie del frigorifico, la junta de la puerta, las piezas decorativas de
plastico, etc., para evitar dafos.

Seque con cuidado la junta de la puerta y limpie la ranura con un palillo de madera
envuelto con algoddn. Tras la limpieza, fije las cuatro esquinas de la junta de la puertay, a
continuacion, introddzcala poco a poco en la ranura de la puerta.

Interrupcién del suministro eléctrico o fallo del sistema de refrigeracién

Sirecibe el aviso de corte de luz con antelaciénl

Active la funcién congelacién réapida, para que los alimentos se congelen por completo.
Ajuste la temperatura de nuevo a la configuracién original cuando el suministro de energia
vuelva a la normalidad.

Nota:
Es conveniente que el frigorifico funcione de forma ininterrumpida una vez que comience a

usarlo.

Descongelacién

Este frigorifico incluye una funcién de descongelacién automatica, por lo que no es
necesario descongelarlo manualmente.

Aungue su dispositivo descongela automaticamente, pasado el tiempo, puede formarse
una capa de escarcha en las paredes interiores del compartimento congelador si la
puerta se abre con frecuencia o se mantiene abierta demasiado tiempo. Si la escarcha es
demasiado espesa, elija un momento que haya pocos alimentos y proceda de la siguiente
manera:

1.- Desconecte el dispositivo de la red eléctrica.

2.- Retire los alimentos y todos los accesorios interiores, deje las puertas abiertas. Ventile
bien la habitacion para acelerar el proceso de descongelacion.
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3.- Una vez finalizada la descongelacion, limpie el compartimento congelador como se
describe anteriormente.
4.- Seque bien el interior antes de introducir de nuevo los accesorios y los alimentos.

iPRECAUCION! No utilice objetos afilados para eliminar la escarcha del compartimento
congelador. Sélo después de que el interior esté completamente seco, vuelva a conectar el
aparato a la red eléctrica.

Sustitucion de la bombilla*

- Elfrigorifico utiliza una luz LED que se caracteriza por su bajo consumo de energiay su larga
vida util. En caso de cualquier anomalia, pédngase en contacto con el servicio técnico. Las
luces o cualquier otra pieza del aparato s6lo pueden ser reemplazadas por el fabricante.
*Disponibilidad seglin el modelo de frigorifico.

Retirada de estantes*

- Sostenga los estantes con ambas manos y empujelos hacia arriba para retirar el estante
para botellas.

- Sujete un extremo del estante y levantelo mientras tira de él hacia fuera para retirar el

estante. (Fig. 22)

*Disponibilidad segln el modelo de frigorifico.

7. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Con respecto a las siguientes pequefias averias, intente solucionar el problema usted mismo
antes de contactar con el Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec.

Averia Posibles causas Posibles soluciones

Elfrigorifico no | Elfrigorifico no esta enchufado a la Enchufe el frigorifico a la red

funciona. red eléctrica. eléctrica.
Los interruptores de circuito o los Abra la puertay compruebe que
fusibles estan dafados. la luz se enciende.

No hay electricidad o se dispara la

linea.

Ruido inusual. Elfrigorifico no esta estable. Ajuste las patas regulables del
Elfrigorifico esta en contacto con frigorifico.
la pared. Separe el frigorifico de la pared.
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Poca eficacia La comida introducida esté caliente Introduzca la comida en el
frigorifica. o hay demasiada comida. frigorifico cuando esté a
Abre la puerta con demasiada temperatura ambiente.
frecuencia. Compruebe y cierre la puerta.
La junta de la puerta tiene Retire el frigorifico de la fuente
objetos que no permiten cerrarla de calor.
completamente. Mantenga las distancias

Elfrigorifico recibe luz solar directa recomendadas en el apartado
0 esté cerca de una fuente de calor. de instalacién para que el

Elfrigorifico no esta bien ventilado. frigorifico tenga una buena

La temperatura seleccionada es ventilacion.

demasiado alta. Ajuste una temperatura

adecuada.

Olores Hay comida en mal estado en el Deseche la comida que esta en
indeseados en interior. mal estado.
el frigorifico. Elfrigorifico esta sucio. Limpie el frigorifico.

Ha introducido comida con olores Envase los alimentos, sobre

fuertes. todo si tienen olores fuertes.
La luz LED La puerta lleva abierta méas de 10 Cierre la puerta del frigorifico,
parpadea. minutos. abrala de nuevo en 2 segundos,

comprobando si la luz LED
funciona con normalidad.

Latemperatura | Compruebe que la funcién Desactive que la funcién

no puede “Congelacién Répida" no esté “Congelacién Rapida” o
ajustarse activada o que el compartimento encienda el compartimento
frigorifico no esté apagado "OFF" frigorifico

Nota: Si ninguna de estas situaciones coincide con su problema, no intente desmontar ni
reparar el dispositivo usted mismo. Las reparaciones realizadas por personas inexpertas
pueden provocar lesiones o graves fallos de funcionamiento. Péngase en contacto con la
tienda local en la que realizé la compra. Un técnico autorizado debe realizar la reparacién y
debe utilizar Gnicamente piezas de repuesto originales.

Cuando el aparato no se vaya a usar durante un largo periodo de tiempo, desconéctelo de la

red eléctrica, retire toda la comida y limpielo. Deje la puerta entreabierta para evitar olores
desagradables.
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Estas indicaciones estan dirigidas a técnicos cualificados, no intente realizarlas si no tiene
la preparacién y los conocimientos necesarios ya que cualquier dafio provocado por una
reparacién incorrecta anula la garantia.

El auto-mantenimiento o mantenimiento no autorizado afectard a la seguridad del uso del
productoy a la aplicacién de la politica de garantia.

NOTA:

- Se pueden escuchar ciertos ruidos durante el uso normal, que no afectan a su correcto
funcionamiento.

- Ruidos que pueden evitarse facilmente:

» Ruido causado por un aparato desnivelado: ajuste la posicién con las patas
delanteras ajustables (no disponible en todos los modelos).

»  Ruido causado al rozar con un mueble o armario contiguo: aleje el aparato.

»  Crujidos en los cajones o estantes: extraigalos y vuela a colocarlos.

»  Sonidos de botellas tintineando: separe las botellas.

- Los ruidos que se escuchan durante el uso normal se deben principalmente al
funcionamiento del compresor (encendido) y del sistema de refrigeracion (dilatacion y
contraccién térmica causada por el flujo del refrigerante).

- Aloperarelaparato por primera vez, funcionara a alta velocidad para enfriar rapidamente
y el ruido del compresor puede parecer mas fuerte. Cuando la temperatura interna
descienda por debajo de cierto nivel, el ruido disminuira.

- Aliniciar o finalizar el funcionamiento del compresor, al expandirse o contraerse varias
piezas, al operar varios dispositivos de control o al cambiar la temperatura dentro del
refrigerador, se oirédn sonidos normales.

- Durante el funcionamiento, la temperatura exterior del compresor es superior a 80°C. No
lo toque, ya que podria causar graves lesiones.

- Silatemperatura ambiente es demasiado alta, el tiempo de arranque del compresor puede
ser prolongado. Es un fenémeno normal.

8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberén desecharse de manera independiente de
los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida
Gatil, deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un
punto de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada
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de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

9. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final por las faltas de conformidad que
existan en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos
establecidos por la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones sean realizadas por personal cualificado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

10. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple

con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las

normativas aplicables en la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado,

fabricado y probado con el cumplimiento de los estandares de seguridad y
calidad requeridos. El texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE se puede
encontrar en la siguiente direccién web: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

Refrigerator compartment shelves
Drawer cover

Crisper box/Humidity box
Freezer-compartment drawers
Adjustable feet

Door shelves

o vk wN e

Note:

- The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

- To improve quality, our products are constantly updated and their appearance and
specifications may change.

- Toensure the most efficient energy usage, maintain all internal components such as trays,
drawers, shelves, etc. in the position specified in this manual.

- Accessories may vary depending on the refrigerator model.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Take the
appliance out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box
and other packaging materials in a safe place to prevent damage to the appliance if you
need to transport it in the future. If you wish to dispose of the original packaging, make
sure allitems are recycled properly.

- Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service
immediately.

Box content
- Refrigerator

- Instruction manual

- Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.
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Levelling*

- Make sure you level your refrigerator with the front levelling feet. If it is not levelled, the
refrigerator performance will be affected, or it can even cause a malfunction.

- After installing the refrigerator, wait 4 hours before using it to allow the refrigerant to
stabilise.
*Availability depends on refrigerator model.

3. INSTALLATION

Place of installation

Ventilation condition

- Thelocation you choose for the installation of the refrigerator must be properly ventilated
and away from heat sources. Do not place the refrigerator near heat sources, like a
cooker or pot, and avoid direct sunlight to ensure the cooling effect and save on energy
consumption. Do not place the refrigerator in a damp place to avoid rust or loss of power.
The result of dividing the total space of the room in which the refrigerator is installed by
the amount of refrigerant load in the refrigerator must not be less than 8 g/m?3.

- Note: The amount of refrigerant used by the refrigerator is specified on the rating plate.

Heat dissipation space

During operation, the refrigerator releases heat into the environment. Therefore, you should
leave at least 30 mm of free space at the top, more than 100 mm on both sides, and more
than 50 mm at the rear of the refrigerator. Fig. 2

Width Depth (mm) | Height A(mm) | B(mm) ) E(mm) | F(mm)
(mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Note: figure 2 only illustrates the space required for the product.

Stable surface

Place the refrigerator on a solid, flat surface (the floor) to keep it stable, otherwise vibrations
and noises will occur. When the refrigerator is placed on a carpet, straw mat, or polyvinyl
chloride, solid support plates should be placed under the refrigerator to avoid colour change
due to heat dissipation.
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Preparing for use

Waiting time
Once the refrigerator is properly installed and cleaned, do not switch it on immediately. Be
sure to wait at least one hour before switching the refrigerator on to ensure normal operation.

Cleaning
Check the placement of the interior accessory parts and clean the inside with a soft cloth.

Switching on

Connect the plug into a power socket to switch on the compressor. After one hour, open the
freezer door: if the temperature inside the freezer compartment has dropped, the cooling
system is running normally.

Food storage

After the refrigerator has been in operation for some time, the user may adjust its internal
temperature. Once the refrigerator has reached a suitable interior temperature, put in the food.
These will take 2 to 3 hours to cool down completely. In summer, when the temperature is high,
it may take more than 4 hours for food to cool down completely (try to open the refrigerator

/. asrarely as possible).

£ AN the refrigerator is installed in a wet place, be sure to check if the earthed cord and
the leakage breaker are working normally. If vibration noises occur due to contact of the
refrigerator with the wall or if the wall turns black due to air convection around the compressor,
keep the refrigerator further away from the wall. The installation of the refrigerator may cause
noise interference or image problems in mobile phones, landline phones, radio receivers, or
televisions near the device, so in this case, keep the refrigerator as far away from these objects
as possible.

Changing the opening direction of the door
If desired, you can change the direction in which the door opens, from the right side (by default)
to the left side.

Warning

- Therefrigerator must not be connected to the power socket when you change the opening
direction of the door. Make sure to disconnect the plug from the power socket.

- Itis advisable that two people change the opening direction of the door.
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Step1

A.- Unscrew and remove the door hinge cover (Figure 3).

B.- Disconnect the cable. Loosen the 4 screws securing the upper hinge and remove it. Remove
the earth cable connector from the hinge. Insert the cable connection into the opening at the
top of the appliance. Remove the door connector and the small terminal plug covers (Figure 4).
C.- Place the door connector and cable connector in the door opening, then fit the small
terminal plugs (Figure 5).

D.- Loosen the screw as shown in Figure 6 to remove the slot cover at the top of the appliance.
Remove the small terminal plug cover from the door and extract the door and cable connector.
E.- Place the door connector in the round door opening and secure the small terminal plug
cover (Figure 7).

F.- Lift the refrigerator compartment door approximately 50 mm to remove it (Figure 8).

Step 2

A.- Loosen the 3 screws securing the middle hinge and remove it (Figure 9).

B.- Lift the freezer compartment door approximately 50 mm to remove it (Figure 10).

C.- Remove the adjustable front supports from beneath the lower hinge. Then, loosen the 4
screws securing the lower hinge and remove it from the appliance (Figure 11).

Door disassembly is now complete (Figure 12).

Step 3

A.- Install the removed parts on the opposite side of the appliance. Pull out the door connector
as shown in Figure 13, and install it in the corresponding position on the other side.

B.- Remove the stopper screws as shown in Figure 14, and install them on the opposite side
of the door.

C.- Remove the shaft and both stoppers from the lower hinge in the position shown in Figure
15.

Step 4

Install the refrigerator and freezer compartment doors on the opposite side.

A.- Remove the adjustable front support as shown in Figure 16. Then, install the lower hinge on
the other side of the refrigerator and tighten the screws.

B.- Install the shorter adjustable support at the front, on the side where the lower hinge is
located. By rotating the support, you can adjust the height of this side of the appliance until it
is level (Figure 17).

Step 5

A.- Position the freezer compartment door, rotate the middle hinge 180° and install it on
the opposite side of the appliance. Secure the middle hinge with its 3 corresponding screws
(Figure 18).
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B.- Position the refrigerator compartment door and install the upper hinge on the opposite
side of the appliance. Secure the upper hinge with the 4 corresponding screws. Also secure the
earth cable connector with one of the 4 screws. Then, connect the cable link. Secure the upper
hinge cover with a screw.

C.- Install the slot cover on the opposite side of the appliance and tighten the screw (Figure 19).

Finally, check that the doors are properly aligned and close correctly on all sides. If necessary,
adjust the front supports to ensure the appliance is completely level.

If you have tilted the appliance more than 30°, wait 4 hours before connecting it to the mains
power supply.

4. OPERATION

4.1 Operation of the following models:
EUOT_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_11276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01_120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E

The control panelis located inside the refrigerator, at the top (Figure 20 A).
Fig. 20 A key:

1. Refrigerator compartment temperature selector knob
Refrigerator compartment temperature indicator
Fast Freezing function button
Freezer compartment temperature indicator

oos W

Freezer compartment temperature selector knob

- When connecting the refrigerator to the mains for the first time, all icons on the display
light up for 2 seconds.

Temperature settings

- Press buttons (1) and (5) on the control panel to select the temperature range of the
refrigerator and freezer compartment respectively.

- When pressed once, the current temperature indicator on the control panelwill turn off and
the next temperature setting will illuminate and flash. If no operation is performed within
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5 seconds, the temperature adjustment setting is confirmed and the selected temperature
indicator will remain steady; otherwise, the operation will be considered invalid.
- The sequence of selectable temperatures is as follows:
Refrigerator compartment: 4°C - 6°C - 8°C > 2°C - 4°C
Freezer compartment: -18°C - -16°C - -24°C - -20°C - -18°C

Switching off the refrigerator compartment

- Press and hold the refrigerator compartment temperature knob (1) for about 3 seconds to
deactivate the refrigerator compartment operation.

- Repeat the same operation to reactivate the refrigerator compartment.

- The"OFF"light icon indicates the "Off" state.

- IMPORTANT: Make sure to remove all food from the refrigerator compartment before
switching it off.

Fast Freezing function

- When you activate the Fast Freezing function, the freezer compartment temperature will
automatically drop. If after 26 hours of operation no temperature is manually set, the "Fast
Freezing" function will be deactivated, returning to the previously selected temperature.
The Fast Freezing function is used to prevent loss of nutritional quality and to preserve
food freshness.

- Pressing and holding the freezer compartment temperature knob (5) for about 3 seconds
will activate the “Fast Freezing" function.

- Repeat the same operation to deactivate the “Fast Freezing" function.

Fault alarm
- Iftemperature indicators '4','8','-20" or *-16' flash continuously, this indicates an appliance
malfunction. In this case, please contact Cecotec's Official Technical Support Service.

4.2 Operation of the following models:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EUO0T_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EU01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

The control panel is located inside the refrigerator, at the top (Figure 20 B).
Fig. 20 B key:
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1. Refrigerator compartment temperature indicator
2. Freezer compartment temperature indicator
3.  Temperature selection switch

- Each time the temperature selection button (3) is pressed, the current temperature level
indicator light will turn off and the next temperature indicator will illuminate and flash.

- If no button is pressed within 5 seconds, the temperature level setting will be validated;
otherwise, it will be invalid.

- Oncethetemperature level setting is applied, the control system will respond immediately,
with the current temperature level indicator light remaining steady.

- Only one indicator light flashes when adjusting either the refrigerator or freezer
compartment temperature level.

- Temperature levels will alternate as follows:
Refrigerator compartment: Coolest - Medium - Cool - Coolest
Freezer compartment: Coolest - Medium - Cool - Fast Freezing - Coolest

- Additionally, pressing and holding the temperature selection button (3) for approximately
3 seconds switches between the two zones (refrigerator compartment and freezer
compartment).

- After confirming the temperature level, pressing the temperature selection button (3) will
initiate the refrigerator compartment temperature adjustment by default.

Fast Freezing function

- When the "Fast Freezing" function is selected, the freezer compartment temperature will
decrease automatically and rapidly.

- If the temperature selection button (3) is pressed while this function is active, it will
immediately deactivate and the appliance will return to its previous settings.

- This function can remain active for up to 26 hours, after this time, it will automatically
deactivate and the appliance will return to its previous settings.

Fault alarm

- Ifthe "Coolest” or “Cool" indicator light flashes, this indicates an appliance malfunction. In
this case, please contact Cecotec's Official Technical Support Service.

4.3 Common functions for all refrigerators*

Function memory after power failure

- Intheevent of a power failure, the refrigerator will save the functions set before the power
failure and will activate them when the power is restored.
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Delayed start after power failure

- Toprevent damage to the refrigerator compressor in the event of a short power failure (i.e.
less than 5 minutes), the compressor will not start immediately after switch-on.

- The control panel will reset by pressing any button or after 10 seconds of inactivity.

Open door alarm

- Ifthe door stays open for more than 3 minutes, the refrigerator will emit an alarm sound,
which can be shut off by pressing any button, but will be reset 3 minutes later if the door is
still open. The alarm sound will not stop until the door is closed.

Adjusting the refrigerator air (humidity) regulator

- The flow of cold air entering the fresh food storage compartment (fruits and vegetables)
will gradually increase as the air regulator is adjusted from the MIN. position to the MAX.
position (Figure 21).

*These functions may vary depending on the specific model.

5. FOOD STORAGE INSTRUCTIONS

Use precautions

- The refrigerator may not operate consistently (there may be some defrosting of the
contents or the temperature may become too hot in the freezer compartment) if placed in
locations with a temperature outside of the temperature range for which it's designed for
a long period of time.

- Theinternaltemperature may be affected by factors such as the location of the refrigerator,
room temperature, and door opening frequency, etc., and you should take these factors
into account if you decide to use any temperature-control device.

- Effervescent or carbonated drinks should not be stored in the freezer compartment or
drawer of the refrigerator.

Food location

- Due to the circulation of cold air in the refrigerator, the temperature in each zone is
different, so food must be placed in different zones.

- The refrigerator compartment is suitable to store food that does not need to be frozen,
cooked food, beer, eggs, some seasonings that need to be kept cold, milk, fruit juice, etc.
The crisper box is the best place to store fruit and vegetables.

- The freezer compartment is suitable to store ice cream, frozen foods, and foods that need
to be kept for a long time.
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Using the refrigerator compartment (Crisper Box/Humidity Box)

Shelves: To remove the shelves, first lift them up and then pull them out; to put them back,
put them into their position before lowering them. (For the two-section shelf, push the
first section towards the rear end and pull the second section out). Keep the rear edge of
the shelf facing upwards to prevent food from coming into contact with the wall. When
removing and fitting shelves, hold them firmly and handle them carefully to avoid damage.
Crisper drawer: Pull out the crisper drawer to access the food. After using or cleaning the
bottom shelf of the refrigerator (the drawer cover), put it back in place so that the internal
temperature of the drawer is not affected.

Humidity control of the drawer

The humidity regulator of the drawer is designed to keep moisture steady and the
vegetable freshness.

If you slide the humidity regulator to the right, more gaps will be exposed and the drawer
will have a lower humidity level.

If you slide the humidity regulator to the left, less gaps will be exposed and the drawer will
have a higher humidity level.

Using the ice cube tray
Place the ice cube tray in the upper part of the freezer compartment so that it freezes as

quickly as possible.

Care for food storage

Clean and dry food completely before storing it in the refrigerator. Before introducing food
in the refrigerator, it is advisable to seal it to prevent water evaporation and thus keep fruit
and vegetables fresh on the one hand, and to prevent odours on the other.

Leave enough space between the food; if they are too close together, they will block the
flow of cold air, which will affect the cooling effect. Do not store too much or too heavy
food to prevent the shelves from bending. When storing food, leave a distance from the
interior wall; do not place water-rich food too close to the inner wall of the refrigerator to
prevent it from freezing on the interior wall.

Food storage by category: place daily food items at the front of the shelf so that you can
reduce the door opening time and avoid food spoilage due to expiry.

Energy saving tips: let hot food cool down to room temperature before putting it in the
refrigerator. Place frozen food in the refrigerator compartment to defrost it.

Storing fruits and vegetables
Please note that some types of fresh vegetables and fruits are sensitive to cold and therefore

not suitable for storage in the refrigerator crisper box.
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Using the freezer compartment

The freezer compartment temperature is kept at low temperatures, so it is advisable to
store food that you wish to keep for a long period of time in the freezer compartment,
always respecting the storage time indicated on the food packaging.

The freezer-compartment drawers are suitable to store food which needs to be frozen.
Large fish and meat should be cut into small pieces and placed in freezer bags before
placing them in the freezer-compartment drawers.

Let hot food cool down to room temperature before putting it in the freezer compartment.
Donotplaceaglass containerwith liquid or sealed canned liquid inthe freezer compartment
to prevent them from exploding due to volume expansion after freezing the liquid.

Divide food into small portions.

Food should be packed or covered with suitable materials that are firm, tasteless,
impermeable to air and water, non-toxic, and non-polluting to avoid cross-contamination
and odour transfer.

6. CLEANING AND MAINTENANCE

If the refrigerator will not be used for a long period of time:

Turn off the refrigerator and unplug it from the power supply.

Remove all the food.

Clean and dry the interior completely. To prevent mould or unpleasant odours, leave the
door slightly open: lock it open or remove it if necessary.

Store the appliance in a ventilated and dry place, away from heat sources; place the
appliance carefully and do not place heavy objects on it.

The unit must be kept out of the reach of children to prevent them from playing with it.
Before cleaning, disconnect the power plug; do not connect or disconnect the power
plug with your hands wet, as there is a risk of electric shock and injury. Do not spill water
directly on the refrigerator to avoid rust, electrical leakage and accidents. Do not reach
into the bottom of the refrigerator, as you may get scratched by the sharp metal corners.

Cleaning the interior and exterior

Food residues in the refrigerator can cause undesired odours, so you should clean the
refrigerator regularly. The refrigerator compartment should be cleaned once a month.
Remove all shelves, the crisper box, etc., and clean them with a soft cloth or sponge
dampened with warm water or neutral detergent.

Clean the dust that accumulates on the rear panel and side plates of the refrigerator
regularly.
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- After using detergent, make sure you rinse it with clean water, and then dry it with a cloth.

- Do notuse bristle brushes, steel wire brushes, detergent, soap powder, alkaline detergent,
benzine, petrol, acid, hot water, or other corrosive elements to clean the refrigerator
surface, door gasket, plastic decorative parts, etc. to avoid damage.

- Carefully dry the door gasket and clean the slot with a wooden stick wrapped with cotton.
After cleaning, fix the four corners of the door gasket and then gradually push it into the
slot in the door.

Power failure or cooling system fault

- Ifyou receive an early power failure warningQ

- Activate the Fast Freeze function, so that food is completely frozen. Set the temperature
back to the original setting when the power supply returns to normal.

Note:
Itis advisable to run the refrigerator uninterruptedly once you start using it.

Defrosting

- This refrigerator includes an automatic defrost function, so there is no need to defrost it
manually.

- Although your appliance defrosts automatically, over time, a layer of frost may form on the
inside walls of the freezer compartment if the door is opened frequently or kept open too
long. If frost build-up becomes excessive, choose a time when food storage levels are low
and proceed as follows:

1.- Disconnect the appliance from the mains.

2. Remove all food items and internal accessories, leaving the doors open. Ventilate the
room well to speed up the defrosting process.

3.- After defrosting is complete, clean the freezer compartment as described above.

4. Thoroughly dry the interior before replacing accessories and food items.

CAUTION! Do not use sharp objects to remove frost from the freezer compartment. Do not
reconnect the appliance to the mains until the interior is completely dry.

Replacing the bulb*

- The refrigerator has a LED light with low consumption and a long shelf life. In the event
of an anomaly, please contact the technical support service. Lights or other parts of the
appliance may only be replaced by the manufacturer.

*Availability depends on refrigerator model.
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- Hold the shelves with both hands and push them upwards to remove the bottle shelf.

- Grasp one end of the shelf and lift it up while pulling it outward to remove the shelf. (Fig. 22)

*Availability depends on refrigerator model.

7. TROUBLESHOOTING

For the following minor malfunctions, please try to solve the problem yourself before

contacting the official Cecotec Technical Support Service.

Fault

Possible causes

Possible solutions

The
refrigerator
does not work

The refrigerator is not connected to
the mains.

The circuit breakers or fuses are
damaged.

There is no power or the fuse trips.

Plug the refrigerator into the mains.
Open the door and check the light
is on.

smells in the
refrigerator.

The refrigerator is dirty.
Food with a strong odour stored
inside the refrigerator.

Abnormal The refrigerator is not stable. Set the adjustable feet of the
noise The refrigerator is in contact with refrigerator.
the wall. Separate the refrigerator from the
wall.
Low cooling The food inside is hot or thereistoo | Store food in the refrigerator when
efficiency. much food. at room temperature.
You open the door too often. Check and close the door.
The door gasket has objects that do | Remove the refrigerator from the
not allow to close it completely. heat source.
The refrigerator receives direct Keep the recommended distances
sunlight or is close to a heat source. | inthe installation section so the
The refrigerator is not well refrigerator is well ventilated.
ventilated. Set a suitable temperature.
The selected temperature is too
high.
Unpleasant There is spoiled food inside. Dispose of food which is spoiled.

Clean the refrigerator.
Pack food, especially if it has a
strong smell.
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The LED light The door has been open for more Close the refrigerator door, open it

flashes. than 10 minutes. again within 2 seconds, checking if
the LED light is working normally.

The Check that the “Fast Freezing"” Deactivate the "Fast Freezing”

temperature function is not activated or that the function or turn on the refrigerator

cannot be refrigerator compartmentis not set | compartment.

adjusted to "OFF"

Note: If none of these situations match your problem, do not attempt to disassemble or repair
the device by yourself. Repairs carried out by unqualified people may result in injury or serious
malfunctions. Please contact the local store where you made your purchase. Repairs must be
carried out by an authorised technician using only original spare parts.

When the appliance is not to be used for a long period of time, disconnect it from the mains,
remove all food and clean it. Leave the door ajar to avoid unpleasant odours.

These instructions are intended for qualified technicians, do not attempt to carry them out if
you do not have the necessary training and knowledge, as any damage caused by an incorrect
repair will void the warranty.

Unauthorised self-maintenance or maintenance will affect the safe use of the product and the
application of the warranty policy.

NOTE:

- Certain sounds during normal operation are expected and do not affect proper operation.

- Avoidable sounds:

> Noise from unlevelled appliance: adjust position using front adjustable feet (not
available on all models).

»  Noise from contact with adjacent furniture or cabinet: move appliance away.

»  Creaking from drawers or shelves: remove and reinsert.

»  Clinking bottle sounds: separate bottles.

- Normal operating sounds are primarily due to compressor operation (start-up) and the
cooling system (thermal expansion and contraction caused by refrigerant flow).

- When operating the appliance for the first time, it will run at high speed to cool quickly and
the compressor noise may seem louder. When the internal temperature drops below a
certain level, the noise will decrease.

- Normal sounds will occur when the compressor starts up or shuts down, when various
components expand or contract, when control devices are operating, when temperature
changes occur within the refrigerator.

- During operation, the compressor's external temperature exceeds 80°C. Do not touch it, as
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this could cause serious injury.
- If room temperature is too high, compressor start-up time may be extended. This is a
normal phenomenon.

8. RECYCLING OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or battery must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its useful life, you should
remove the batteries/accumulators and take them to a collection point
| designated by local authorities.
For detailed information on how to properly dispose of electrical and
electronic equipment and/or the corresponding batteries, consumers
should contact their local authorities.
Compliance with the above guidelines will help to protect the environment.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs are carried out by qualified personnel.

If you detect any incident with the product or have any query, please contact Cecotec's Official
Technical Support Service on +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orinits entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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11. SIMPLIFIED DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the

essential requirements and other relevant provisions of the regulations

applicable in the European Union. This appliance has been designed,

manufactured and tested in compliance with required safety and quality

standards. The full text of the EU Declaration of Conformity can be found on
the following website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Clayettes

Clayette du tiroir

Bac a fruits et légumes (Crisper Box/Humidity Box)
Tiroirs du compartiment congélateur

Pieds réglables

I A

Balconnets de la porte

Note :

- Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas

correspondre exactement a ceux du produit.

- Afind'améliorer la qualité de nos réfrigérateurs, nos produits sont constamment mis a jour

et leur apparence et leurs spécifications peuvent changer.

- Pour garantir une utilisation plus efficace de l'énergie, maintenez tous les éléments
internes, tels que les balconnets, les tiroirs, les clayettes, etc., dans la position indiquée

dans ce manuel.
- Les accessoires peuvent varier en fonction du modele de réfrigérateur.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sCr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire

de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont

pas en bon état, veuillez contacter le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite
- Réfrigérateur
- Manuel d'instructions

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre

produit en cas de probleme.

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 129



FRANCAIS

Mise a niveau*

- Assurez-vous de mettre votre réfrigérateur de niveau a l'aide des pieds de mise a niveau
avant. S'iln'est pas de niveau, le rendement du réfrigérateur sera affecté, ou pourra méme
causer un mauvais fonctionnement.

- Apres avoir installé le réfrigérateur, attendez 4 heures avant de l'utiliser, pour permettre
au réfrigérant de se stabiliser.

*La disponibilité dépend du modele de réfrigérateur.

3. INSTALLATION

Lieu d'installation

Etat de la ventilation

- Lemplacement gue vous choisissez pour linstallation du réfrigérateur doit étre bien
ventilé et éloigné des sources de chaleur. Ne placez pas le réfrigérateur pres d'une source
de chaleur, comme une plaque de cuisson ou une casserole, et évitez la lumiere directe
du soleil pour garantir l'effet de réfrigération et économiser la consommation d'énergie.
Ne placez pas le réfrigérateur dans un endroit humide, pour éviter la rouille ou la perte
de puissance. Le résultat de la division de la capacité de réfrigération du réfrigérateur par
l'espace total de la piece dans laquelle le réfrigérateur est installé doit étre inférieur a 8
g/m3.

- Note : La quantité de réfrigérant utilisée par le réfrigérateur est indiquée sur la plaque
signalétique.

Espace de dissipation de la chaleur

Pendant son fonctionnement, le réfrigérateur libere de la chaleur. Vous devez donc laisser
au moins 30 mm d'espace libre en haut, plus de 100 mm des deux cotés et plus de 50 mm a
l'arriere du réfrigérateur. Img. 2

Largeur Profondeur | Hauteur | A(mm) B (mm) ) E(mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Note : limage 2 illustre uniquement l'espace requis pour le produit.
Surface stable

Placez le réfrigérateur sur une surface solide et plate (le sol) pour le maintenir stable, dans le
cas contraire, cela entrainera des vibrations et des bruits. Lorsque le réfrigérateur est placé

130 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

FRANCAIS

sur un tapis, une paillasse, du polychlorure de vinyle, des plaques de support solides doivent
étre placées sous le réfrigérateur pour éviter un changement de couleur di a la dissipation de
la chaleur.

Préparation pour lutilisation

Temps d'attente

Une fois le réfrigérateur correctement installé et nettoyé, ne le mettez pas en marche
immédiatement. Assurez-vous de mettre le réfrigérateur en marche apres plus d'une heure
d'inactivité pour garantir un fonctionnement normal.

Nettoyage
Vérifiez la disposition des pieces a lintérieur du réfrigérateur et nettoyez l'intérieur avec un
chiffon doux.

Démarrage

Branchez la fiche dans une prise de courant pour allumer le compresseur. Apres une heure,
ouvrez la porte du compartiment congélateur. Si la température a l'intérieur du compartiment
congélateur a diminué de maniére significative, le systeme de réfrigération fonctionne
normalement.

Stockage des aliments

Apres que le réfrigérateur ait fonctionné pendant un certain temps, l'utilisateur peut régler la
température interne du réfrigérateur. Une fois que le réfrigérateur a completement refroidi,
placez-y les aliments. Ceux-ci prendront 2 a 3 heures pour refroidir completement. En été,
lorsque la température est élevée, les aliments peuvent mettre plus de 4 heures pour gu'ils
refroidissent complétement (essayez d'ouvrir la porte du réfrigérateur le moins souvent

M ble).

/4 5Sivous installez le réfrigérateur dans un endroit humide, vous devez vérifier si le cable
de terre et le disjoncteur de fuites fonctionnent normalement. Si des bruits de vibration se
produisent en raison du contact du réfrigérateur avec le mur ou si le mur devient noir en raison
de la convection de l'air autour du compresseur, éloignez le réfrigérateur du mur. Linstallation
du réfrigérateur peut provoquer des interférences sonores ou des problemes d'image dans
les téléphones portables, les téléphones fixes, les récepteurs radio ou les téléviseurs situés
a proximité de l'appareil, donc dans ce cas, éloignez le réfrigérateur le plus possible de ces
objets.
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Inverser le sens d'ouverture de la porte
Sivous le souhaitez, vous pouvez modifier le cdté d'ouverture de la porte, du coté droit (réglage
d'usine) au coté gauche.

Avertissement

- Le réfrigérateur ne doit pas étre branché lors du changement du c6té d'ouverture de la
porte. Assurez-vous de retirer la fiche de la prise de courant.

- Ilest recommandé de changer le sens d'ouverture de la porte entre deux personnes.

2

Etape 1

A.- Dévissez le cache de la charniére de la porte et retirez-le (Image 3).

B.- Débranchez le céble. Desserrez les 4 vis qui maintiennent la charniere supérieure et retirez-
la. Retirez le connecteur du cable de terre de la charniere. Insérez la connexion du cable dans
l'ouverture située en haut de l'appareil. Retirez le connecteur de la porte et les caches (Image
4).

C.- Placez le connecteur de porte et le connecteur de cable dans l'ouverture de la porte, puis
mettez en place les caches (Image 5).

D.- Desserrez une vis comme indiqué dans l'image 6, pour retirer le couvercle de la fente sur
le dessus de l'appareil. Retirez le couvercle du cache de la porte et retirez le connecteur de la
porte et le cable de connexion.

E.- Placez le connecteur de porte dans l'ouverture ronde de la porte et fixez le couvercle du
cache (Image 7).

F.- Soulevez la porte du compartiment réfrigérateur d'environ 50 mm pour la retirer (Image 8).

2

Etape 2

A.- Desserrez les 3 vis qui maintiennent la charniére centrale et retirez-la (Image 9).

B.- Soulevez la porte du compartiment congélateur d'environ 50 mm pour pouvoir la retirer
(Image 10).

C.- Retirez les supports avant réglables situés sous la charniére inférieure. Desserrez ensuite
les 4 vis qui maintiennent la charniére inférieure et retirez-la de l'appareil (Image 11).

Le démontage des portes est maintenant terminé (Image 12).

2

Etape 3

A.- Installez les pieces retirées sur le c6té opposé de l'appareil. Retirez le connecteur de la
porte comme indiqué dans l'image 13, et installez-le dans la position correspondante de l'autre
coté.

B.- Retirez les vis de la butée, comme indiqué dans l'image 14, et installez-la sur le c6té opposé
de la porte.
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C.- Retirez l'arbre et les deux butées inférieures des charnieres dans la position indiquée a
limage 15.

Etape 4

Installez les portes des compartiments réfrigérateur et congélateur sur le coté opposé.

A.- Retirez le support réglable de l'avant, comme indiqué dans l'image 16. Ensuite, installez la
charniére inférieure de l'autre coté du réfrigérateur et serrez les vis.

B.- Installez le support réglable le plus court a l'avant, du c6té ou se trouve la charniere
inférieure. En tournant le support, vous pouvez régler la hauteur de ce coté de l'appareiljusqu'a
ce qu'il soit de niveau (Image 17).

2

Etape 5
A.- Placez la porte du compartiment congélateur, tournez la charniére centrale de 180°

et installez-la sur le c6té opposé de l'appareil. Fixez la charniere centrale avec les 3 vis
correspondantes (Image 18).

B.- Placez la porte du compartiment réfrigérateur et installez la charniere supérieure sur le
coté opposé de l'appareil. Fixez la charniere supérieure avec les 4 vis correspondantes. Fixez
également le connecteur du cable de terre avec l'une des 4 vis. Branchez ensuite le connecteur
du cable. Fixez le cache de la charniére supérieure a l'aide d'une vis.

C.- Installez le couvercle de la fente sur le cdté opposé de l'appareil et serrez la vis (Image 19).

Enfin, vérifiez que les portes sont correctement alignées et qu'elles se ferment bien de tous les
cOtés. Sinécessaire, réglez les supports avant de maniere a ce que l'appareil soit complétement
horizontal.
Sivous avezincliné l'appareil de plus de 30°, attendez 4 heures avant de le raccorder au réseau
électrique.

4. FONCTIONNEMENT

4.1 Fonctionnement des modéles suivants :
EUOT_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_1M276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01_120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E
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Le panneau de contréle se trouve a l'intérieur du réfrigérateur, sur la partie supérieure (Image
20A).
Image 20A:
1. Sélecteur de la température du compartiment réfrigérateur
Indicateur de la température du compartiment réfrigérateur
Icone de la fonction « Fast Freezing » (Congélation rapide)
Indicateur de la température du compartiment congélateur

oos W

Sélecteur de température du compartiment congélateur

- Lorsque vous branchez le réfrigérateur pour la premiere fois, toutes les icénes de l'écran
s'allument pendant 2 secondes.

Réglage de la température

- Appuyez sur les boutons (1) et (5) du panneau de contréle pour sélectionner la plage
de température du compartiment réfrigérateur et du compartiment congélateur
respectivement.

- En appuyant une fois, la température actuelle s'éteindra sur le panneau de contréle et
la température suivante s'allumera et clignotera. Si aucune opération n'est effectuée
apres 5 secondes, la configuration du réglage de la température est considérée comme
correctement confirmée et le voyant de la température sélectionnée restera fixe ; dans le
cas contraire, l'opération sera considérée comme non valide.

- Laséquence des températures sélectionnables est la suivante :

Compartiment réfrigérateur : 4°C - 6°C - 8°C > 2°C - 4°C
Compartiment congélateur : -18°C - -16°C - -24°C - -20°C - -18°C

Arrét du compartiment réfrigérateur

- Appuyez sur le bouton de sélection de la température du compartiment réfrigérateur
(1) pendant environ 3 secondes pour désactiver le fonctionnement du compartiment
réfrigérateur.

- Répétez la méme opération pour réactiver le fonctionnement du compartiment
réfrigérateur.

- Llindicateur « OFF » représente I'état « éteint ».

- IMPORTANT : Veillez a retirer tous les aliments du compartiment réfrigérateur avant de I'éteindre.

Fonction Congélation rapide (Fast Freezing)

- Lorsque vous activez la fonction Congélation rapide (Fast Freezing), la température
du compartiment congélateur descendra automatiquement. Si, apres 26 heures de
fonctionnement, aucune température n'est réglée manuellement, la fonction de
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congélation rapide (Fast Freezing) sera désactivée et la température sélectionnée
précédemment sera rétablie. La fonction de Congélation rapide (Fast Freezing) permet
d'éviter la perte de qualité nutritionnelle et de préserver la fraicheur des aliments.

- Appuyez sur licone de sélection de la température du compartiment congélateur (5)
pendant environ 3 secondes pour activer la fonction Congélation rapide (Fast Freezing).

- Répétez cette opération pour désactiver la fonction de Congélation rapide (Fast Freezing).

Avertissement d'erreur
- Siles indicateurs de température « 4 », "8" « -20 » ou « -16 » clignotent en permanence,
cela indique une erreur de l'appareil. Dans ce cas, contactez le Service Apres-Vente officiel

de Cecotec.

4.2 Fonctionnement des modéles suivants :
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EUO01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

Le panneau de contrdle se trouve a lintérieur du réfrigérateur, sur la partie supérieure (Image
20B).
Image 20 B:

1. Indicateur de la température du compartiment réfrigérateur

2. Indicateur de la température du compartiment congélateur

3. Bouton de sélection de la température

- Chaque fois que vous appuyez sur le bouton de sélection de la température (3), le voyant
lumineux indiquant le niveau de température actuel s'éteint et le suivant s'allume et
clignote.

- Si vous n'appuyez pas sur le bouton pendant 5 secondes, le réglage du niveau de
température sera validé ; sinon, il ne sera pas valide.

- Une fois le réglage de la température appliqué, le systeme de controle se met
immédiatement en marche et le voyant lumineux indiquant la température actuelle
s'allume.

- Un seul voyant lumineux clignote lorsque vous réglez la température du compartiment
réfrigérateur ou du compartiment congélateur.

- Les niveaux de température alterneront de la maniere suivante:
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Compartiment réfrigérateur : Refroidissement maximal (Coolest) - Refroidissement
moyen (Medium) - Refroidissement faible (Cool) - Refroidissement maximal (Coolest)
Compartiment congélateur : Refroidissement maximal (Coolest) - Refroidissement
moyen (Medium) - Refroidissement faible (Cool) - Congélation rapide (Fast Freezing) -
Refroidissement maximal (Coolest)

- De plus, en appuyant sur le bouton de sélection de la température (3) pendant environ 3
secondes, vous passez d'une zone a l'autre (compartiment réfrigérateur et compartiment
congélateur).

- Apres avoir confirmé le niveau de température, appuyez sur le bouton de sélection
de la température (3) pour lancer le réglage du niveau de température par défaut du
compartiment réfrigérateur.

Fonction Congélation rapide (Fast Freezing)

- Lorsque la fonction « Congélation rapide » (Fast Freezing) est sélectionnée, la température
du compartiment congélateur baisse automatiquement et rapidement.

- Sivous appuyez sur le bouton de sélection de la température (3) alors que la fonction
est activée, celle-ci sera immédiatement désactivée et l'appareil fonctionnera selon les
réglages précédents.

- Cette fonction peut rester active pendant 26 heures maximum. Passé ce délai, elle se
désactivera automatiquement et l'appareil fonctionnera selon les réglages précédents.

Avertissement d’erreur

- Silevoyant lumineux de la température maximale (Coolest) ou de la température minimale
(Cool) clignote, cela signifie que l'appareil ne fonctionne pas correctement. Dans ce cas,
contactez le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

4.3 Fonctions communes a tous les réfrigérateurs*

Mémoire aprés une panne de courant
- Encas de panne de courant, le réfrigérateur gardera les fonctions définies avant la panne
et les rétablira lorsque le courant sera rétabli.

Départ différé aprés une panne de courant

- Pour éviter dendommager le compresseur du réfrigérateur en cas de courte panne
de courant (c'est-a-dire moins de 5 minutes), le compresseur ne démarrera pas
immédiatement apres l'avoir allumé.

- Lepanneau de controle sera réinitialisé en appuyant a nouveau sur n'importe quelle icbne
ou apres 10 secondes.
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Alarme de porte ouverte

- Si la porte reste ouverte pendant plus de 3 minutes, le réfrigérateur émettra un son
d'alarme qui peut étre arrété en appuyant sur n'importe quel bouton, mais qui sonnera a
nouveau si la porte est toujours ouverte 3 minutes plus tard. Les alarmes ne s'arréteront
pas tant que vous n'aurez pas fermé la porte.

Réglage du régulateur d'air (humidité) du réfrigérateur

- Le flux d'air froid qui entre dans le compartiment de stockage des aliments frais (fruits et
légumes) augmentera progressivermnent a mesure que le régulateur de température sera
réglé de la position MIN. a la position MAX. (Image 21).

*Ces fonctions peuvent varier selon le modeéle.

5. INSTRUCTIONS POUR LE STOCKAGE DES ALIMENTS

Précautions d'utilisation

- Leréfrigérateur pourrait ne pas fonctionner de facon constante (décongélation du contenu
ou la température pourrait devenir trop chaude dans le compartiment congélateur) s'il est
placé dans des endroits dont la température est en dehors de la plage de température
pour laquelle il a été concu pendant une période prolongée.

- La température interne peut étre affectée par des facteurs tels que l'emplacement du
réfrigérateur, la température ambiante et la fréquence d'ouverture de la porte, etc., et vous
devez tenir compte de ces facteurs si vous décidez d'utiliser des dispositifs de contréle de
la température.

- Les boissons effervescentes ou gazeuses ne doivent pas étre stockées dans le
compartiment congélateur ou le tiroir du réfrigérateur.

Emplacement des aliments

- Enraison de la circulation de lair froid dans le réfrigérateur, la température de chaque
zone est différente, les aliments doivent donc étre placés dans des zones différentes.

- Le compartiment réfrigérateur est approprié pour conserver les aliments qui ne doivent
pas étre congelés, les aliments cuits, la biére, les ceufs, certains condiments qui doivent
étre conservés au froid, le lait, les jus de fruits, etc. Le bac a fruits et légumes est le meilleur
endroit pour stocker les fruits et légumes.

- Le compartiment congélateur est approprié pour conserver les glaces, les aliments
surgelés et les aliments qui doivent étre conservés pendant une longue période.
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Utilisation du compartiment réfrigérateur (Crisper Box/Humidity Box)

Clayettes pour retirer les clayettes, il faut d'abord les soulever puis les sortir ; pour les
remettre, il faut les mettre en place avant de les fixer. (Pour les clayettes a deux sections,
poussez la premiére section vers larriére et tirez la deuxiéme section vers l'extérieur).
Gardez le bord arriére des clayettes orienté vers le haut, pour éviter que les aliments
n'entrent en contact avec le mur. Lorsque vous retirez et placez les clayettes et balconnets,
tenez-les fermement et manipulez-les avec soin pour éviter de les endommager.

Bac a fruits et légumes tirez le bac a fruits et légumes pour accéder aux aliments. Apres
avoir utilisé ou nettoyé la clayette inférieure du réfrigérateur (clayette du bac a fruits et
légumes), remettez-le en place afin que la température interne du bac ne soit pas affectée.

Régulation de U'humidité du tiroir

Le sélecteur d'humidité du bac est concu pour maintenir 'humidité et la fraicheur des fruits
et légumes.

Sivous faites glisser le sélecteur d'humidité vers la droite, il y aura plus de trous exposés
et le bac aura un taux d'humidité plus faible.

Sivous faites glisser le sélecteur d'humidité vers la gauche, moins de trous seront exposés
et le bac aura un taux d'humidité plus élevé.

Utilisation dubac a glacons

Placez le bac a glacons dans la partie supérieure du compartiment congélateur, afin qu'il gele

le plus rapidement possible.

Conservation des aliments

Nettoyez et séchez soigneusement les aliments avant de les mettre au réfrigérateur.
Avant de mettre les aliments au réfrigérateur, il est conseillé de les sceller pour éviter
l'évaporation de l'eau et ainsi conserver la fraicheur des fruits et légumes et éviter les
odeurs.

Gardez un espace suffisant entre les aliments ; s'ils sont trop pres les uns des autres, ils
blogueront le flux d'air froid, ce qui aura des conséquences sur l'effet de réfrigération.
Ne stockez pas trop d'aliments ou des aliments trop lourds pour éviter que les clayettes
ou balconnets ne se déforment. Lorsque vous rangez des aliments, gardez une certaine
distance par rapport a la paroi intérieure ; ne placez pas les aliments riches en eau trop
pres de la paroi arriére du réfrigérateur pour éviter qu'ils ne gelent sur la paroi intérieure.

Stockage des aliments par catégorie: placez les aliments utilisés quotidiennement a l'avant
de la clayette afin de réduire le temps d'ouverture de la porte et d'éviter la détérioration
des aliments due a la durée de conservation.

Conseils pour économiser de l'énergie : laissez les aliments chauds refroidir a température
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ambiante avant de les mettre au réfrigérateur. Placez les aliments surgelés dans le
compartiment réfrigérateur pour les décongeler.

Stockage des fruits et légumes

Veuillez noter que certains types de légumes et de fruits frais sont sensibles au froid et ne

peuvent donc pas étre conservés dans le bac a fruits et légumes du réfrigérateur.

Utilisation du compartiment congélateur

La température du compartiment congélateur est conservée a des températures basses, il
est donc conseillé de stocker les aliments que vous souhaitez conserver longtemps dans
le compartiment congélateur, en respectant toujours le temps de conservation indiqué sur
l'emballage des aliments.

Les tiroirs du compartiment congélateur sont utilisés pour stocker les aliments qui doivent
étre congelés. Les pieces de viande et de poisson de grande taille doivent étre coupées
en petits morceaux et placées dans des sacs de congélation avant de les placer dans les
tiroirs du compartiment congélateur.

Laissez les aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les placer dans le
compartiment congélateur.

Ne placez pas un récipient en verre contenant un liquide ou une conserve scellée dans le
compartiment congélateur pour éviter gu'ils n'explosent en raison de leur augmentation
de volume apres la congélation du liquide.

Divisez les aliments en petites portions.

Les aliments doivent étre emballés ou recouverts de matériaux appropriés, fermes,
inodores, imperméables a lair et a l'eau, non toxiques et non polluants, pour éviter la
contamination croisée et le transfert d'odeurs.

6. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Sivous n'allez pas utiliser le réfrigérateur pendant une longue période :

Eteignez et débranchez le réfrigérateur de la prise de courant.

Retirez toute la nourriture.

Nettoyez et séchez completement lintérieur de l'appareil. Pour éviter la formation de
moisissures ou d'odeurs désagréables, laissez la porte légerement ouverte : verrouillez-la
pour gu'elle reste ouverte ou démontez-la si nécessaire.

Conservez l'appareil dans un endroit ventilé et sec, éloigné des sources de chaleur ; placez
l'appareil avec précaution et ne posez pas d'objets lourds dessus.

L'appareil doit étre placé hors de portée des enfants pour éviter qu'ils ne jouent avec.
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- Avant le nettoyage, débranchez la fiche d'alimentation ; ne branchez ou ne débranchez pas
la fiche d'alimentation avec vos mains mouillées, car il existe un risque de choc électrique
et de blessure. Ne renversez pas d'eau directement sur le réfrigérateur pour éviter la
rouille, les fuites électriques et les accidents. Ne passez pas votre main dans le fond du
réfrigérateur, car vous pourriez vous blesser par les coins métalliques pointus.

Nettoyage intérieur et extérieur

- Lesrestes de nourriture dans le réfrigérateur peuvent provoquer des odeurs indésirables,
il faut donc nettoyer le réfrigérateur régulierement. Le compartiment réfrigérateur doit
étre nettoyé une fois par mois.

- Retirez toutes les clayettes, balconnets, le bac a fruits et légumes, etc., et nettoyez-
les avec un chiffon doux ou une éponge humidifiée avec de l'eau tiede ou un produit de
nettoyage neutre.

- Nettoyez régulierement la poussiere qui s'accumule sur le panneau arriere et les plagues
latérales du réfrigérateur.

- Apres avoir utilisé un produit de nettoyage, veillez a le rincer avec de l'eau propre, puis a le
sécher avec un chiffon.

- N'utilisez pas de brosses a poils, de brosses en fil d'acier, de détergent, de savon en
poudre, de détergent alcalin, de benzine, d'essence, d'acide, d'eau chaude ou d'autres
éléments corrosifs pour nettoyer la surface du réfrigérateur, le joint de la porte, les pieces
décoratives en plastique, etc. afin d'éviter tout dommage.

- Séchez soigneusement le joint de la porte et nettoyez la fente a l'aide d'un batonnet de
bois recouvert de coton. Apres le nettoyage, fixez les quatre coins du joint de la porte, puis
poussez-le progressivement dans la rainure de la porte.

Interruption de l'alimentation électrique ou défaillance du systéme de réfrigération

- Sivous recevez l'alerte de coupure de courant a l'avancel

- Activez la fonction de congélation rapide, afin que les aliments soient completement
congelés. Réglez a nouveau la température sur le réglage d'origine lorsque l'alimentation
électrique redevient normale.

Note :
ILest conseillé de faire fonctionner le réfrigérateur sans interruption des que vous commencez
a l'utiliser.

Formation de givre

- Ce réfrigérateur comprend une fonction de décongélation automatique, il n'est donc pas
nécessaire de le décongeler manuellement.
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- Mémesivotreappareilse dégivre automatiquement, une couche de givre peut se former sur
les parois intérieures du compartiment congélateur si la porte est ouverte frégquemment
ou reste ouverte trop longtemps. Si le givre est trop épais, choisissez un moment ot ily a
peu d'aliments et procédez comme suit :
1.- Débranchez l'appareil.
2.- Retirez les aliments et tous les accessoires intérieurs, laissez les portes ouvertes.
Aérez bien la piéce pour accélérer le processus de dégivrage.
3.- Une fois le dégivrage terminé, nettoyez le compartiment congélateur comme indiqué
ci-dessus.
4.- Séchez bien l'intérieur avant de remettre les accessoires et les aliments.

Précaution ! N'utilisez pas d'objets pointus pour enlever le givre du compartiment
congélateur. Ne rebranchez lappareil au secteur qu'une fois que lintérieur est
completement sec.

Remplacement de la lumiére*

- Le réfrigérateur utilise une lumiere LED qui se distingue par sa faible consommation
d'énergie et sa longue durée de vie. En cas d'anomalie, veuillez contacter le Service
d'Assistance Technique. Les lumiéres LED ou autres pieces de l'appareil ne peuvent étre
remplacées que par le fabricant.

*La disponibilité dépend du modele de réfrigérateur.

Démontage des balconnets de la porte*

- Tenez les balconnets avec les deux mains et poussez-les vers le haut pour retirer le
balconnet porte-bouteilles.

Saisissez une extrémité du balconnet et soulevez-le tout en la tirant vers l'extérieur pour le

retirer. (Img. 22)

*La disponibilité dépend du modele de réfrigérateur.
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7. RESOLUTION DE PROBLEMES

Pour les problemes mineurs suivants, veuillez essayer de résoudre le probleme vous-méme

avant de contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

FRANCAIS

Panne

Possibles causes

Possibles solutions

Le
réfrigérateur
ne fonctionne
pas.

Le réfrigérateur n'est pas branché
au secteur.

Les disjoncteurs ou les fusibles sont
endommagés.

Pas d'électricité ou panne de
courant.

Branchez le réfrigérateur sur le
secteur.

Ouvrez la porte et vérifiez que la
lumiere s'allume.

La lumiére LED
clignote.

La porte est ouverte depuis plus de
10 minutes.

Fermez la porte du
réfrigérateur, ouvrez-la a
nouveau dans les 2 secondes
qui suivent, en vérifiant que
la lumiere LED fonctionne
normalement.

La température
ne peut pas
étre réglée

Vérifiez que la fonction Congélation
rapide n'est pas activée ou que le
compartiment réfrigérateur n'est

Désactivez la fonction
Congélation rapide ou allumez
le compartiment réfrigérateur.

pas éteint.

Bruit bizarre.

Le réfrigérateur n'est pas stable.
Le réfrigérateur est en contact avec
le mur.

Réglez les pieds réglables du
réfrigérateur.
Séparez le réfrigérateur du mur.

Mauvaise
efficacité de
réfrigération.

La nourriture insérée est chaude ou
ily a trop d'aliments.

Vous ouvrez la porte trop souvent.
Le joint de la porte contient des
objets qui ne lui permettent pas de
se fermer complétement.

Le réfrigérateur recoit la lumiere
directe du soleil ou est proche d'une
source de chaleur.

Le réfrigérateur n'est pas bien
ventilé.

La température sélectionnée est
trop élevée.

Placez les aliments dans le
réfrigérateur lorsqu'ils sont a
température ambiante.
Vérifiez et fermez la porte.
Eloignez le réfrigérateur de la
source de chaleur.

Respectez les distances
recommandées dans le
paragraphe consacré a
l'installation pour vous assurer
que le réfrigérateur est bien
ventilé.

Réglez une température
appropriée.

Odeurs
indésirables
dans le
réfrigérateur.

De la nourriture avariée se trouve a
lintérieur.

Le réfrigérateur est sale.

Vous avez introduit des aliments a
forte odeur.

Jetez les aliments avariés.
Nettoyez le réfrigérateur.
Emballez les aliments, surtout
s'ils ont une forte odeur.
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Note : Si aucune de ces situations ne correspond a votre probleme, n'essayez pas de
démonter ou de réparer l'appareil vous-méme. Les réparations effectuées par des personnes
inexpérimentées peuvent entrainer des blessures ou des mauvais fonctionnements. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente. La réparation doit étre effectuée par un technicien autorisé
et seules des pieces de rechange originales doivent étre utilisées.

Lorsque vous n'allez pas utiliser l'appareil pendant une longue période, débranchez-le, retirez
tous les aliments et nettoyez-le. Laissez la porte entrouverte pour éviter les mauvaises odeurs.
Ces consignes sont destinées a des techniciens qualifiés, n'essayez pas de les réaliser si vous
ne disposez pas de la formation et des connaissances nécessaires, car tout dommage causé
par une réparation incorrecte annulera la garantie.

Lentretien non autorisé compromet l'utilisation slire du produit et 'application de la politique
de garantie.

NOTE :
- Certains bruits peuvent étre entendus lors d'une utilisation normale, mais n'affectent pas
son bon fonctionnement.
- Bruits facilement évitables :
»  Bruit causé par un appareil mal nivelé : ajustez la position a l'aide des pieds avant
réglables (non disponibles sur tous les modeles).
»  Bruit causé par le frottement contre un meuble ou un meuble adjacent : éloignez
l'appareil.
»  Grincements dans les tiroirs ou les clayettes : retirez-les et remettez-les en place.
»  Bruits de bouteilles qui s'entrechoquent : séparez les bouteilles.
- Les bruits entendus pendant le fonctionnement normal sont principalement dus au
fonctionnement du compresseur (mise en marche) et du systéeme de refroidissement
(dilatation et contraction thermiques causées par le flux de réfrigérant).

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 143



FRANCAIS

Lors de la premiere utilisation de l'appareil, celui-ci fonctionnera a vitesse élevée afin
de refroidir rapidement et le bruit du compresseur peut sembler plus fort. Lorsque la
température interne descend en dessous d'un certain niveau, le bruit diminue.

Des bruits normaux se font entendre au démarrage ou a l'arrét du compresseur, lors
de la dilatation ou de la contraction de plusieurs pieces, lors du fonctionnement de
plusieurs dispositifs de commande ou lors des variations de température a l'intérieur du
réfrigérateur.

Pendant le fonctionnement, la température extérieure du compresseur est supérieure a 80
0. Ne le touchez pas, vous risqueriez de vous blesser gravement.

Si la température ambiante est trop élevée, le temps de démarrage du compresseur peut
étre prolongé. Cela est normal.

8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez
retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des

batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais

établis par la réglementation applicable.
ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service

Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 21 07 28.
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10. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen gue ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans 'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme

aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la

réglementation applicable dans bUnion européenne. Ce produit a été concu,

fabriqué et testé pour répondre aux normes de sécurité et de qualité
requises. Le texte intégral de la déclaration de conformité de LUE peut étre consulté sur le site
web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/information/declaration-of-conformity
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

Kuhlfachablagen

Fachdeckel

Obst- und Gemiiseschublade (Crisper Box/Humidity Box)
Schubladen des Gefrierfachs

Verstellbare Flif3e

Kihlschranktir-Ablagen

o vk wWwN R

Hinweis:

- Die Grafiken in diesem Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und
stimmen moglicherweise nicht genau mit dem Produkt tberein.

- Um die Qualitat unserer Produkte zu verbessern, werden diese standig aktualisiert.
Aussehen und technische Daten kénnen sich daher andern.

- Um eine moglichst effiziente Energienutzung zu gewahrleisten, belassen Sie bitte alle
Innenteile (wie Ablagen, Schubladen, Regale usw.) in der in diesem Handbuch angegebenen
Position.

- Das Zubehor kann je nach Kiihlschrankmodell variieren.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mdochten, stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien entsprechend
recycelt werden.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den
technischen Kundendienst von Cecotec.

Verpackungsinhalt
- Kihlschrank

- Diese Bedienungsanleitung

- Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Rickverfolgbarkeit
Ihres Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.
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Nivellierung*

- Achten Sie darauf, den Kiihlschrank mit den vorderen Nivellierfiifden auszurichten. Wenn
sie nicht waagerecht ist, wird die Leistung des Kuhlschranks beeintrachtigt oder kann
sogar eine Fehlfunktion verursachen.

- Warten Sie nach dem Aufstellen des Kuhlschranks 4 Stunden, bevor Sie ihn benutzen,
damit sich das Kaltemittel stabilisieren kann.

*Verflugbarkeit je nach Kiihlschrankmodell.

3. MONTAGE

Ort der Installation

Status der Beliiftung

- Der Aufstellungsort des Kihlschranks sollte gut belliftet und von Warmequellen
entfernt sein. Stellen Sie den Kuihlschrank nicht in der Nahe einer Warmequelle, wie z. B.
einer Kochplatte oder eines Topfes, auf und vermeiden Sie direktes Sonnenlicht, um die
Kuhlwirkung zu gewahrleisten und Energie zu sparen. Stellen Sie den Kiihlschrank nicht an
einem feuchten Ort auf, um Rost oder Leistungsverluste zu vermeiden. Das Ergebnis der
Division der Kuihlleistung des Kiihlschranks durch die Gesamtflache des Raums, in dem der
Kihlschrank aufgestellt ist, muss weniger als 8 g/m? betragen.

- Hinweis: Die Menge des vom Kihlschrank verwendeten Kaltemittels ist auf dem
Typenschild angegeben.

Raum fiir Warmeableitung

Wahrend des Betriebs gibt der Kiihlschrank Warme an die Umgebung ab. Daher sollten
Sie oben mindestens 30 mm, an beiden Seiten mehr als 100 mm und an der Rlickseite des
Kihlschranks mehr als 50 mm Freiraum lassen. Abb. 2

Breite Tiefe (mm) | Hohe A (mm) B (mm) c® E(mm) | F(mm)
(mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Hinweis: Abbildung 2 veranschaulicht nur den Platzbedarf flir das Produkt.
Stabile Oberfléache

Stellen Sie den Kihlschrank auf eine feste, ebene Flache (den Boden), um ihn stabil zu halten,
da es sonst zu Vibrationen und Gerauschen kommt. Wenn der Kiihlschrank auf einem Teppich,

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E 147



DEUTSCH

einer Strohmatte oder einer Polyvinylchloridmatte steht, sollten unter dem Kiihlschrank solide
Unterlegplatten angebracht werden, um Farbveranderungen aufgrund von Warmeabgabe zu
vermeiden.

Vorbereitung fiir den Einsatz

Wartezeit

Wenn der Kihlschrank ordnungsgemafs installiert und gereinigt ist, schalten Sie ihn nicht
sofort ein. Warten Sie mindestens eine Stunde, bevor Sie das Gerat einschalten, um einen
normalen Betrieb zu gewahrleisten.

Reinigung
Uberpriifen Sie den Sitz der Zubehérteile im Inneren des Kiihlschranks und reinigen Sie das
Innere mit einem weichen Tuch.

Einschalten

Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose, um den Kompressoreinzuschalten. Offnen Sie eine
Stunde spater die Gefrierschranktir. Wenn die Temperatur im Gefrierfach deutlich gesunken
ist, funktioniert das Kuihlsystem normal.

Aufbewahrung der Lebensmittel

Nachdem der Klihlschrank eine Zeit lang in Betrieb war, kann der Benutzer die Innentemperatur
des Kuhlschranks einstellen. Sobald der Kiuhlschrank vollstandig abgekihlt ist, legen Sie
die Lebensmittel ein. Es dauert 2 bis 3 Stunden, bis die Speisen vollstandig abgekuhlt sind.
Im Sommer, wenn die Temperatur hoch ist, kann es mehr als 4 Stunden dauern, bis die
Lebensmittel vollstandig abgekiihlt sind (versuchen Sie, die Kithlschranktiir so selten wie

M chzu 6ffnen).

/¥ “Wenn der Kihlschrank an einem feuchten Ort aufgestellt wird, sollten Sie Uberprufen,
ob das Erdungskabel und der Fehlerstromschutzschalter ordnungsgemafd funktionieren.
Wenn durch den Kontakt des Kiihlschranks mit der Wand Vibrationsgerausche auftreten oder
wenn sich die Wand durch die Luftkonvektion um den Kompressor herum schwarz verfarbt,
nehmen Sie den Kihlschrank von der Wand ab. Durch die Installation des Kihlschranks
kann es zu Storgerduschen oder Bildverzerrungen durch Mobiltelefone, Festnetztelefone,
Radioempfanger oder Fernsehgerate in der Nahe des Gerats kommen. Halten Sie in diesem
Fall den Kiuthlschrank so weit wie moglich von diesen Gegenstanden entfernt.

Wechsel des Tiiranschlags

Bei Bedarf kénnen Sie den Turanschlag der Gefrierschranktiir (Rechtséffnung ab Werk)
wechseln.

148 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

DEUTSCH

Hinweis

- Beim Wechsel des Turanschlags darf das Gerat nicht am Stromnetz angeschlossen sein.
Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose.

- Esistratsam, die Offnungsrichtung der Tiir zwischen zwei Personen zu éndern.

Schritt 1

A.- Schrauben Sie die Abdeckung des Tiirscharniers ab und entfernen Sie sie (Abbildung 3).

B.- Trennen Sie das Kabel ab. Lésen Sie die 4 Schrauben, die das obere Scharnier befestigen,
und nehmen Sie es ab. Entfernen Sie den Stecker des Erdungskabels vom Scharnier. Fihren
Sie den Kabelanschluss in die Offnung an der Oberseite des Geréats ein. Entfernen Sie den
Turstecker und die Abdeckungen der kleinen Anschlusskappen (Abbildung 4).

C.- Setzen Sie den Turstecker und den Kabelstecker in die Turéffnung ein und bringen Sie
anschlief3end die kleinen Anschlusskappen an (Abbildung 5).

D.- Lésen Sie eine Schraube wie in Abbildung 6 gezeigt, um die Abdeckung des Schlitzes an der
Oberseite des Gerats zu entfernen. Entfernen Sie die Abdeckung der kleinen Turanschlusskappe
und ziehen Sie den Turstecker und das Verbindungskabel heraus.

E.- Setzen Sie den Tiirstecker in die runde Offnung der Tiir ein und befestigen Sie die Abdeckung
der kleinen Anschlusskappe (Abbildung 7).

F.- Heben Sie die Turr des Kiihlfachs um ca. 50 mm an, um sie abnehmen zu kénnen (Abbildung 8).

Schritt 2

A.- Losen Sie die 3 Schrauben, die das mittlere Scharnier befestigen, und entfernen Sie es
anschlief3end (Abbildung 9).

B.- Heben Sie die Tiir des Gefrierfachs um ca. 5 mm an, um sie abnehmen zu kdnnen (Abbildung 10).
C.- Entfernen Sie die verstellbaren vorderen Stlitzen von unterhalb des unteren Scharniers.
Anschliefend losen Sie die 4 Schrauben, die das untere Scharnier befestigen, und nehmen Sie
es vom Gerat ab (Abbildung 11).

Die Demontage der Tiren ist nun abgeschlossen (Abbildung 12).

Schritt 3

A.- Installieren Sie die entfernten Teile auf der gegenuiberliegenden Seite des Gerats. Ziehen Sie
den Tirstecker wie in Abbildung 13 gezeigt ab und installieren Sie ihn an der entsprechenden
Position auf der anderen Seite.

B.- Entfernen Sie die Schrauben des Anschlags, wie in Abbildung 14 gezeigt, und montieren Sie
ihn auf der gegentiberliegenden Seite der Tur.

C.- Entfernen Sie die Achse und die beiden Anschlage des unteren Scharniers, wie in Abbildung
15 gezeigt.
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Schritt 4

Installieren Sie die Tluren des Kuhl- und Gefrierfachs auf der gegentberliegenden Seite.

A.- Entfernen Sie die verstellbare Stltze von der Vorderseite, wie in Abbildung 16 gezeigt.
Montieren Sie anschlief2end das untere Scharnier auf der anderen Seite des Kiihlschranks und
ziehen Sie die Schrauben fest.

B.- Installieren Sie die klrzere verstellbare Stiitze an der Vorderseite, auf der Seite, wo sich
das untere Scharnier befindet. Durch Drehen der Stitze kénnen Sie die Hohe dieser Gerateseite
einstellen, bis sie waagerecht ausgerichtet ist (Abbildung 17).

Schritt5

A.- Setzen Sie die Tur des Gefrierfachs ein, drehen Sie das mittlere Scharnier um 180° und
installieren Sie es anschlief3end auf der gegentiberliegenden Seite des Gerats. Befestigen Sie
das mittlere Scharnier mit den 3 zugehérigen Schrauben (Abbildung 18).

B.- Setzen Sie die Tur des Kuhlfachs ein und installieren Sie das obere Scharnier auf der
gegenUberliegenden Seite des Gerats. Befestigen Sie das obere Scharnier mitden 4 zugehorigen
Schrauben. Befestigen Sie ebenfalls den Stecker des Erdungskabels mit einer der 4 Schrauben.
Anschliefiend verbinden Sie das Kabel. Befestigen Sie die obere Scharnierabdeckung mit einer
Schraube.

C.- Installieren Sie die Abdeckung des Schlitzes auf der gegentiberliegenden Seite des Gerats
und ziehen Sie die Schraube fest (Abbildung 19).

Uberpriifen Sie abschlieRend die korrekte Ausrichtung der Tiiren und stellen Sie sicher, dass
sie auf allen Seiten richtig schliefRen. Falls erforderlich, stellen Sie die vorderen Stiitzen so ein,
dass das Gerat vollstandig waagerecht steht.

Wenn Sie das Gerat um mehr als 30° geneigt haben, warten Sie 4 Stunden, bevor Sie es an das
Stromnetz anschlief3en.

4. BEDIENUNG

4.1 Betrieb der folgenden Modelle:

EUOT_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_11276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01_120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E
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Das Bedienfeld befindet sich im Inneren des Kiihlschranks, im oberen Bereich (Abbildung 20 A).
Legende Abbildung 20 A:
1. Temperaturwahlknopf fir das Kihlfach
Anzeige der Temperatur im Kuhlfach
“Fast Freezing"-Funktion Taste (Schnellgefrieren)
Anzeige der Temperatur im Gefrierfach

oos W

Temperaturwahlknopf fir das Gefrierfach

- Wenn Sie den Kihlschrank zum ersten Mal an das Stromnetz anschlief3en, leuchten alle
Symbole auf dem Display 2 Sekunden lang auf.

Temperatureinstellung

- Driicken Sie die Tasten (1) und (5) auf dem Bedienfeld, um den Temperaturbereich fiir das
Kahl- bzw. Gefrierfach auszuwahlen.

- Wenn Sie die Taste einmal drlicken, erlischt die aktuelle Temperaturanzeige auf dem
Bedienfeld, und die nachste Temperaturanzeige leuchtet auf und blinkt. Die Temperatur
kannnicht eingestellt werden. Wenninnerhalb von 5 Sekunden keine Bedienung erfolgt, gilt
die Temperatureinstellung als bestatigt und die Anzeige fur die ausgewahlte Temperatur
leuchtet dauerhaft; andernfalls gilt die Einstellung als ungultig.

- Die wahlbaren Temperatursequenzen sind wie folgt:

Kuhlfach: 4°C - 6°C - 8°C - 2°C - 4°C
Gefrierfach: -18°C - -16°C - -24°C - -20°C - -18°C

Ausschalten des Kiihlfachs

- Halten Sie die Temperaturwahltaste fiir den Kiihlraum (1) etwa 3 Sekunden lang gedriickt,
um den Kdhlraumbetrieb zu deaktivieren.

- Wiederholen Sie diesen Vorgang, um den Betrieb des Kihlfachs erneut zu aktivieren.

- Das Leuchtsymbol ,,OFF“ steht fiir den Zustand , Aus”.

- WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Lebensmittel aus dem Kihlfach entfernen, bevor Sie es
ausschalten.

Funktion ,Schnellgefrieren" (Fast Freezing)

- Wenn Sie die Funktion ,Schnellgefrieren” (Fast Freezing) aktivieren, wird die Temperatur
im Gefrierfach automatisch gesenkt. Wenn nach 26 Betriebsstunden keine manuelle
Temperatureinstellung erfolgt, wird die Funktion ,Schnellgefrieren” (Fast Freezing)
automatisch deaktiviert und das Gerat kehrt zur zuvor gewahlten Temperatur zurtick.
Die Funktion ,Schnellgefrieren (Fast Freezing) dient dazu, den Nahrstoffgehalt von
Lebensmitteln zu erhalten und ihre Frische zu bewahren.
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- Wenn Sie die Temperaturwahltaste fiir das Gefrierfach (5) fir ca. 3 Sekunden gedrtickt
halten, aktivieren Sie die Funktion ,Fast Freezing" (Schnellgefrieren).

- Wiederholen Sie diesen Vorgang, um die Funktion ,Fast Freezing" (Schnellgefrieren) zu
deaktivieren.

Fehleralarm

- Wenn die Temperaturanzeigen ,4" ,8" ,-20" oder ,-16" standig blinken, deutet dies auf
eine Storung des Gerats hin. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an den technischen
Kundendienst von Cecotec.

4.2 Betrieb der folgenden Modelle:

EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EU01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

Das Bedienfeld befindet sich im Inneren des Kithlschranks, im oberen Bereich (Abbildung 20 B).
Legende Abbildung 20 B:

4. Anzeige der Temperatur im Kihlfach

5. Anzeige der Temperatur im Gefrierfach

6. Temperaturwahlschalter

- Jedes Mal, wenn Sie die Temperaturwahltaste (3) driicken, erlischt die Leuchtanzeige der
aktuellen Temperaturstufe, wahrend die nachste aufleuchtet und blinkt.

- Wenn die Taste 5 Sekunden lang nicht gedrlckt wird, wird die Temperatureinstellung
bestatigt. Andernfalls ist die Einstellung ungliltig.

- Sobald die Temperatureinstellung bernommen wurde, wird die Steuerung sofort aktiv,
und die Leuchtanzeige der aktuellen Temperaturstufe leuchtet dauerhaft.

- Bei der Einstellung der Temperatur fur das Kihl- oder Gefrierfach blinkt jeweils nur eine
Leuchtanzeige.

- Die Temperaturstufen wechseln wie folgt:
Kiihlfach: Kalteste Stufe (Coolest) - Mittlere Stufe (Medium) — Niedrigste Stufe (Cool) —
Kélteste Stufe (Coolest)
Gefrierfach: Kalteste Stufe (Coolest) —» Mittlere Stufe (Medium) — Niedrigste Stufe (Cool)
- Schnellgefrieren (Fast Freezing) — Kalteste Stufe (Coolest)
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- Wenn Sie die Temperaturwahltaste (3) fiir ca. 3 Sekunden gedriickt halten, wird aufRerdem
zwischen den beiden Zonen (Kiihl- und Gefrierfach) umgeschaltet.

- Nach Bestatigung der Temperaturstufe startet ein Druck auf die Temperaturwahltaste (3)
standardmafiig die Einstellung fur das Kuhlfach.

Funktion ,Schnellgefrieren" (Fast Freezing)

- Wenn die Funktion ,Schnellgefrieren” (Fast Freezing) ausgewahlt ist, wird die Temperatur
im Gefrierfach automatisch und schnell gesenkt.

- Wird die Temperaturwahltaste (3) bei aktivierter Funktion gedriickt, wird diese Funktion
sofort deaktiviert und das Gerat kehrt zur vorherigen Einstellung zurtck.

- Diese Funktion kann fir maximal 26 Stunden aktiv sein. Nach Ablauf dieser Zeit wird sie
automatisch deaktiviert und das Gerat kehrt zur vorherigen Einstellung zurtck.

Fehleralarm

- Wenn die Leuchtanzeige fiir die kalteste Stufe (Coolest) oder die niedrigste Stufe (Cool)
blinkt, deutet dies auf eine Storung des Gerats hin. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an
den technischen Kundendienst von Cecotec.

4.3 Gemeinsame Funktionen fiir alle Kiihlgerate*

Speicher nach einem Stromausfall
- ImFalleeines Stromausfalls behalt der Kiihlschrank die vor dem Stromausfall eingestellten
Funktionen bei und stellt sie wieder her, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Verzogerter Start nach einem Stromausfall

- Um eine Beschadigung des Kiihlschrankkompressors im Falle eines kurzen Stromausfalls
(d.h. weniger als 5 Minuten) zu vermeiden, startet der Kompressor nicht sofort nach dem
Einschalten.

- Das Bedienfeld wird durch erneutes Driicken einer beliebigen Taste oder nach Ablauf von
10 Sekunden zurtickgesetzt.

Alarm bei offener Tiir

- Wenn die Tur langer als 3 Minuten geoffnet ist, gibt der Kiihlschrank einen Alarmton ab,
der durch Drlcken einer beliebigen Taste gestoppt werden kann, aber nach 3 Minuten
wieder ertént, wenn die Tur weiterhin geoffnet ist. Die Alarme horen erst auf, wenn die Tur
geschlossen ist.
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Einstellung des Kiihlschrankluftreglers (Feuchtigkeit)
- Der Kaltluftstrom, der in das Frischhaltefach (Obst und GemUise) strémt, nimmt allmahlich zu,
wenn der Luftregler von der Position MIN. auf die Position MAX. gestellt wird (Abbildung 21).

*Diese Funktionen kdnnen je nach Modell variieren.

5. ANWEISUNGEN FUR DIE LEBENSMITTELLAGERUNG

Vorsichtsmaf3nahmen fiir die Anwendung

- Der Kihlschrank funktioniert méglicherweise nicht gleichmafig (Abtauen des Inhalts)
oder die Temperatur im Gefrierfach wird zu heif3, wenn er (ber einen langeren Zeitraum
an Orten aufgestellt wird, deren Temperatur aufderhalb des Temperaturbereichs liegt, fur
den er ausgelegt ist.

- Die Innentemperatur kann von Faktoren wie dem Standort des Kihlschranks, der
Umgebungstemperatur, der Haufigkeit des Offnens der Tir usw. beeinflusst werden.
Sie sollten diese Faktoren berlcksichtigen, wenn Sie sich flr den Einsatz von
Temperaturkontrollgeraten entscheiden.

- Brause- oder kohlensaurehaltige Getranke sollten nicht im Gefrierfach oder in der
Schublade des Kiihlschranks gelagert werden.

Standort der Lebensmittel

- Durch die Zirkulation der kalten Luft im Kihlschrank ist die Temperatur in jeder Zone
unterschiedlich, so dass die Lebensmittel in verschiedenen Zonen gelagert werden
mussen.

- Das Kuhlfach eignet sich zur Aufbewahrung von Lebensmitteln, die nicht eingefroren
werden mussen, gekochte Speisen, Bier, Eiern, einigen kihl zu haltende Gewlrze, Milch,
Fruchtsaft usw. Das Obst-/ GemuUsefach ist der beste Platz, um Obst und Gemduse
aufzubewahren.

- Das Gefrierfach eignet sich flr die Aufbewahrung von Eis, Tiefkihlkost und Lebensmitteln,
die lange haltbar sein mussen.

Verwendung des Kiihlfachs (Crisper Box/Humidity Box)

- Ablagen: Um die Ablagen zu entfernen, heben Sie sie zuerst an und ziehen sie dann heraus;
um sie wieder einzusetzen, bringen Sie sie in Position, bevor Sie sie absenken. (Bei der
zweiteiligen Ablage schieben Sie das erste Teil nach hinten und ziehen das zweite Teil
heraus). Achten Sie darauf, dass die Hinterkante des Regals nach oben zeigt, damit die
Lebensmittel nicht mit der Wand in Bertihrung kommen. Halten Sie die Ablagen beim Aus-
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und Einbau fest und behandeln Sie sie vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.

- Obst-/ Gemusefach: Ziehen Sie das Obst-/ Gemusefach heraus, um an die Lebensmittel
zu gelangen. Bringen Sie die untere Ablage des Kiithlschranks (die Schubladenabdeckung)
nach der Benutzung oder Reinigung wieder an, damit die Innentemperatur der Schublade
nicht beeintrachtigt wird.

Regulierung der Luftfeuchtigkeit in der Schublade

- DerFeuchtigkeitsreglerin der Schublade ist so konzipiert, dass die Feuchtigkeit und Frische
des Gemlses erhalten bleibt.

- Wenn Sie den Feuchtigkeitsregler nach rechts schieben, werden mehr Lécher freigelegt
und die Luftfeuchtigkeit in der Schublade ist geringer.

- Wenn Sie den Feuchtigkeitsregler nach links schieben, werden weniger Locher freigelegt
und die Luftfeuchtigkeit in der Schublade ist hoher.

Verwendung desEiswiirfelbehdlters
Stellen Sie den Eiswirfelbehalter oben auf das Gefrierfach, damit er so schnell wie moglich
gefriert.

Pflege fiir die Lebensmittellagerung

- Reinigen und trocknen Sie die Lebensmittel griindlich, bevor Sie sie im Kihlschrank
aufbewahren. Bevor man Lebensmittel in den Kuhlschrank stellt, ist es ratsam, sie zu
verschliefRen, um einerseits die Wasserverdunstung zu verhindern und so Obst und
Gemuse frisch zu halten und andererseits Gerliche zu vermeiden.

- Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zwischen den Lebensmitteln; wenn sie zu
dicht beieinander liegen, blockieren sie den Kaltluftstrom, was sich auf die Kihlwirkung
auswirkt. Lagern Sie nicht zu viele oder zu schwere Lebensmittel, damit sich die Ablagen
nicht durchbiegen. Halten Sie bei der Lagerung von Lebensmitteln Abstand zur Innenwand;
stellen Sie wasserhaltige Lebensmittel nicht zu nah an die Riickwand des Kiihlschranks,
damit sie nicht an der Innenwand gefrieren.

- Aufbewahrung von Lebensmitteln nach Kategorien: Legen Sie die Lebensmittel des
taglichen Bedarfs in den vorderen Teil der Ablage, um die Offnungszeit der Tiir zu verkiirzen
und den Verderb von Lebensmitteln aufgrund ihrer Haltbarkeit zu vermeiden.

- Energiespartipps: Lassen Sie heif3e Speisen auf Zimmertemperatur abkihlen, bevor Sie
sie in den Kihlschrank stellen. Legen Sie gefrorene Lebensmittel zum Auftauen in das
Kahlfach.

Obst- und Gemiiselagerung

Bitte beachten Sie, dass einige frische Gemtuse- und Obstsorten kalteempfindlich sind und sich
daher nicht fur die Lagerung in der Kihlschrankschublade eignen.
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Verwendung des Gefrierfachs

Die Temperatur im Gefrierfach wird auf einem niedrigen Niveau gehalten. Daher empfiehlt
es sich, Lebensmittel, die Sie Uber einen langeren Zeitraum aufbewahren mochten, im
Gefrierfach zu lagern, wobei Sie stets die auf der Verpackung angegebene Lagerdauer
beachten sollten.

Die Schubladen des CGefrierfachs dienen zur Aufbewahrung von Lebensmitteln, die
eingefroren werden missen. Grof3er Fisch und Fleisch sollten in kleine Stiicke geschnitten
und in Gefrierbeuteln aufbewahrt werden, bevor sie in die Gefrierfachschubladen gelegt
werden.

Lassen Sie heifse Speisen auf Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie sie in das Gefrierfach
legen.

Stellen Sie keine Glasbehalter mit Flissigkeit oder versiegelte Flissigkeitsdosen in das
Gefrierfach, um zu verhindern, dass sie aufgrund der Volumenausdehnung nach dem
Gefrieren der Flussigkeit explodieren.

Teilen Sie das Essen in kleine Portionen auf.

Lebensmittel sollten mit geeigneten Materialien verpackt oder abgedeckt werden, die fest,
geschmacksneutral, luft- und wasserundurchlassig, ungiftig und umweltfreundlich sind,
um Kreuzkontamination und Geruchsubertragung zu vermeiden.

6. REINIGUNG UND WARTUNG

Wenn der Kihlschrank tber einen langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll:

Schalten Sie den Kihlschrank aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Entfernen Sie alle Lebensmittel.

Reinigen und trocknen Sie den Innenraum vollstandig. Um Schimmelbildung oder
unangenehme Gerliche zu vermeiden, lassen Sie die Tur leicht gedffnet: Schliefsen Sie sie
ab oder entfernen Sie sie, wenn notig.

Lagern Sie das Gerat an einem bellufteten und trockenen Ort, fern von Warmequellen;
stellen Sie das Gerat vorsichtig auf und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf.
Das Gerat muss aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, damit diese
nicht damit spielen kénnen.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker. Ziehen Sie den Netzstecker nicht mit nassen
Handen, da sonst die Gefahr eines Stromschlags und von Verletzungen besteht. Das
Gerat muss aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, damit diese nicht
damit spielen kdnnen. Greifen Sie nicht in den Boden des Kiihlschranks, da Sie sich an den
scharfen Metallecken verletzen kénnten.
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Innen- und Aufienreinigung

Lebensmittelreste im Kihlschrank kénnen unerwlinschte Gertiche verursachen, daher
sollten Sie den Kihlschrank regelmafiig reinigen. Das Kiihlfach sollte einmal im Monat
gereinigt werden.

Nehmen Sie alle Ablagen, die Obst- und Gemuseschublade usw. heraus und reinigen Sie
sie mit einem weichen, mit lauwarmem Wasser oder Neutralreiniger angefeuchteten Tuch
oder Schwamm.

Entfernen Sie regelmafiig den Staub, der sich auf der Riickwand und den Seitenwanden
des Kuhlschranks angesammelt hat.

Spulen Sie es nach der Verwendung eines Reinigungsmittels mit klarem Wasser ab und
trocknen Sie es dann mit einem Tuch.

Verwenden Sie keine Borstenbursten, Stahldrahtbirsten, Reinigungsmittel, Seifenpulver,
alkalische Reinigungsmittel, Benzin, Sauren, heif3es \Wasser oder andere atzende Elemente,
um die Oberflache des Kihlschranks, die Turdichtung, dekorative Kunststoffteile usw. zu
reinigen, um Schaden zu vermeiden.

Trocknen Sie die Turdichtung sorgfaltig ab und reinigen Sie die Rille mit einem mit
Watte umwickelten Holzstabchen. Befestigen Sie nach der Reinigung die vier Ecken der
Turdichtung und schieben Sie sie dann langsam in die Nut in der Tur.

Unterbrechung der Stromzufuhr oder Ausfall des Kiihlsystems

Wenn Sie die Stromausfallwarnung im Voraus erhalten:
Aktivieren Sie die Funktion Schnelles Einfrieren, so dass die Lebensmittel richtig gefroren
sind. Stellen Sie die Temperatur wieder auf die urspringliche Einstellung ein, wenn die

Stromversorgung wieder normalist.

Hinweis:

Esist ratsam, den Kihlschrank ohne Unterbrechung laufen zu lassen, sobald Sie ihn in Betrieb

nehmen.

Auftauen

Dieser Kuhlschrank verfligt Uber eine automatische Abtaufunktion, so dass er nicht
manuell abgetaut werden muss.

Obwohl Ihr Gerat automatisch abtaut, kann sich mit der Zeit eine Reifschicht an den
Innenwanden des Gefrierfachs bilden, wenn die Tur haufig getffnet oder zu lange offen
gehalten wird. Wenn die Eisschicht zu dick ist, wahlen Sie einen Zeitpunkt, zu dem sich nur
wenige Lebensmittel im Gerat befinden, und gehen Sie wie folgt vor:

1.- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

2.- Entfernen Sie alle Lebensmittel und das gesamte Innenzubehor und lassen Sie die
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Turen offen. Liften Sie den Raum griindlich, um das Auftauen zu beschleunigen.

3 - Nach dem Abtauen reinigen Sie das Gefrierfach wie oben beschrieben.

4.- Trocknen Sie den Innenraum gut ab, bevor Sie das Zubehdr und die Lebensmittel wieder
einraumen.

VORSICHT! Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um Frost aus dem Gefrierfach zu
entfernen. Sélo después de que el interior esté completamente seco, vuelva a conectar el
aparato a la red eléctrica.

Auswechseln der Gliihbirne*

- Der Kihlschrank verwendet eine LED-Beleuchtung, die sich durch einen geringen
Energieverbrauch und eine lange Lebensdauer auszeichnet. Wenden Sie sich im Falle einer
Anomalie an den technischen Dienst. Leuchten oder andere Teile des Gerats dlrfen nur
durch den Hersteller ersetzt werden.

*Verflgbarkeit je nach Kuhlschrankmodell.

Entfernung von Ablagen*

- Halten Sie die Regalboden mit beiden Handen fest und drlicken Sie sie nach oben, um den
Flaschenregalboden herauszunehmen.

- Halten Sie ein Ende des Regalbodens fest und heben Sie ihn an, wahrend Sie ihn nach

aufden ziehen, um den Regalboden zu entfernen. (Abb. 22)

*Verflgbarkeit je nach Kihlschrankmodell.

7. PROBLEMBEHEBUNG

Bei den folgenden kleineren Stérungen versuchen Sie bitte, das Problem selbst zu l6sen, bevor
Sie sich an den technischen Kundendienst von Cecotec wenden.

Fehler Mogliche Ursache Mogliche Losungen
Der Der Kuhlschrank ist nicht an das Schliefden Sie den Kiihlschrank
Kihlschrank Stromnetz angeschlossen. an das Stromnetz an.

Unterbrecher oder Sicherungen sind | Offnen Sie die Tiir und priifen
Sie, ob das Licht aufleuchtet.

funktioniert
nicht. beschadigt.

Kein Strom oder keine Leitung
ausgelost.
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Seltsames Der Kihlschrank ist nicht stabil. Stellen Sie die StellftifRe des
Gerausch. Der Kihlschrank liegt an der Wand Kihlschranks ein.
an. Trennen Sie den Kiihlschrank
von der Wand.
Schlechte Das eingelegte Essen ist heifd oder Stellen Sie die Lebensmittel

Kihlleistung.

es gibt zu viel Essen.

Sie offnet die Tur zu oft.

In der Turdichtung befinden sich
Gegenstande, die das vollstandige
Schliefden der Tur verhindern.

Der Kuhlschrank ist direktem
Sonnenlicht ausgesetzt oder steht
in der Nahe einer Warmegquelle.
Der Kihlschrank ist nicht gut
beltiftet.

Die gewahlte Temperatur ist zu
hoch.

in den Kihlschrank, wenn sie
Raumtemperatur haben.
Prifen und schliefden Sie die
Tur.

Entfernen Sie den Kiihlschrank
von der Warmequelle.

Halten Sie die im Abschnitt Uber
die Installation empfohlenen
Abstande ein, damit der
Kuhlschrank gut beliftet ist.
Halten Sie die im Abschnitt Uber
die Installation empfohlenen
Abstande ein, damit der
Kuhlschrank gut beliftet ist.

Unerwlnschte | Im Inneren befinden sich verdorbene | Entsorgen Sie verdorbene

Gertiche im Lebensmittel. Lebensmittel.

Kihlschrank. Der Kiihlschrank ist schmutzig. Reinigen Sie den Kihlschrank.
Eingeflhrte Lebensmittel mit Verpacken Sie Lebensmittel,
starkem Geruch. insbesondere wenn sie einen

starken Geruch haben.

LED-Licht Die Tur ist seit mehr als 10 Minuten Schlief3en Sie die

blinkt. geoffnet. Kuhlschranktur, 6ffnen Sie

sie innerhalb von 2 Sekunden
wieder und prufen Sie, ob

die LED-Leuchte normal
funktioniert.

Die Temperatur
kann nicht
eingestellt
werden.

Uberprufen Sie, dass die Funktion
,Schnellgefrieren” nicht aktiviert ist
oder das Kihlfach nicht auf ,OFF"
(Aus) steht.

Deaktivieren Sie die Funktion
,Schnellgefrieren” oder schalten
Sie das Kuhlfach ein.
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Hinweis: Wenn keine der genannten Situationen auf Ihr Problem zutrifft, versuchen Sie nicht,
das Gerat selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Reparaturen, die von unerfahrenen Personen
durchgefthrt werden, konnen zu Verletzungen oder schwerwiegenden Fehlfunktionen fihren.
Wenden Sie sich an das Geschaft, in dem Sie Ihren Einkauf getatigt haben. Die Reparatur muss
von einem autorisierten Techniker durchgefiihrt werden und es diirfen nur Originalersatzteile
verwendet werden.

Wenn das Gerat fur langere Zeit nicht benutzt wird, trennen Sie ihn vom Stromnetz, entfernen
Sie alle Lebensmittel und reinigen Sie ihn. Lassen Sie die Geratetlir einen Spalt offen, um
unangenehme Gerliche zu vermeiden.

Diese Anweisungen sind fur qualifizierte Techniker gedacht. Versuchen Sie nicht, sie
auszufihren, wenn Sie nicht Uber die erforderliche Ausbildung und das erforderliche Wissen
verfligen, da Schaden, die durch eine fehlerhafte Reparatur verursacht werden, zum Erléschen
der Garantie fuhren.

Unerlaubte Selbstwartung oder Instandhaltung beeintrachtigt die sichere Nutzung des
Produkts und die Anwendung der Garantiebestimmungen.

HINWEIS:

- Wahrend des normalen Betriebs konnen bestimmte Gerausche auftreten, die die
einwandfreie Funktion des Gerats nicht beeintrachtigen.

- Leicht vermeidbare Gerausche:

»  Gerausch durch ein nicht waagerecht ausgerichtetes Gerat: Passen Sie die Position
mit den verstellbaren vorderen Fiif3en an (nicht bei allen Modellen verfiigbar).

»  Gerausch durch Kontakt mit einem benachbarten Mdébelstlick oder Schrank: Rticken
Sie das Gerat etwas ab.

»  Knarren der Schubladen oder Ablagen: Nehmen Sie sie heraus und setzen Sie sie
wieder ein.

»  Klirren von Flaschen: Stellen Sie die Flaschen auseinander.

- Die wahrend des normalen Betriebs auftretenden Gerausche sind hauptsachlich auf den
Betrieb des Kompressors (Einschalten) und des Kiihlsystems (thermische Ausdehnung
und Zusammenziehung, verursacht durch den Kaltemittelfluss) zurtickzuftihren.

- Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen, wird es mit hoher Geschwindigkeit
laufen, um schnell zu kiihlen, und das Kompressorgerausch kann lauter erscheinen. Wenn
die Innentemperatur unter einen bestimmten Wert sinkt, wird das Gerausch leiser.

- Normale Betriebsgerausche treten auf, wenn der Kompressor startet oder stoppt, sich
verschiedene Teile ausdehnen oder zusammenziehen, Steuergerate arbeiten oder sich die
Temperatur im Inneren des Kihlschranks andert.

- Wahrend des Betriebs ist die Auf3entemperatur des Kompressors hoher als 80°C. Nicht

160 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

DEUTSCH

bertihren, da dies zu schweren Verletzungen fiihren kann.
- Wenn die Umgebungstemperatur zu hoch ist, kann sich die Anlaufzeit des Kompressors
verlangern. Dies ist ein normales Phanomen.

8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die/der
Batterie/Akku gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom
Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende
seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus
o entfernen und es zu einer von den ortlichen Behdrden bestimmten
Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher miuissen sich mit lhren ortlichen Behérden oder
Einzelhandlern inVerbindung setzen, um Informationen tber die ordnungsgemaise Entsorgung
ihrer Altgerate und / oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Benutzer oder Endverbraucherfiirjegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst von Cecotec in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34
9632107 28.

10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
die vorherige schriftliche Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch
teilweise vervielfaltigt, in einem Abrufsystem gespeichert, Ubertragen oder in irgendeiner
Form (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder auf ahnliche Weise)
verbreitet werden.
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11. VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
in der Europaischen Union geltenden Vorschriften tbereinstimmt. Dieses
Produkt wurde unter Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und
Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und gepruft. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu finden: https://storececotec.
de/de/information/declaration-of-conformity
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

I A

Ripiani del vano frigorifero

Coperchio del cassetto

Cassetto per frutta e verdura (Crisper Box/Humidity Box)
Cassetti del congelatore

Piedini regolabili

Ripiani dello sportello

Nota:

| grafici di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

Per migliorare la qualita, i nostri prodotti sono costantemente aggiornati e il loro aspetto e
le loro specifiche possono cambiare.

Per garantire l'uso piu efficiente dell'energia, mantenere tutti gli elementi interni, come
ripiani, cassetti, ecc. nella posizione indicata in questo manuale.

Gli accessori possono variare a seconda del modello di frigorifero.

2. PRIMA DELL'USO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchiodalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.
Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

Frigorifero
Il presente manuale di istruzioni

Non rimuovere il numero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta
tracciabilita dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.
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Livellamento*

- Assicurarsi di livellare il frigorifero con i piedini di livellamento anteriori. Se non & a
livello, le prestazioni del frigorifero ne risentiranno o potrebbero addirittura causare un
malfunzionamento.

- Dopo aver installato il frigorifero, attendere 4 ore prima di utilizzarlo per permettere al
refrigerante di stabilizzarsi.

*La disponibilita dipende dal modello di frigorifero.

3. INSTALLAZIONE

Luogo d'installazione

Condizioni di ventilazione

- La posizione scelta per linstallazione del frigorifero deve essere ben ventilata e lontana
da fonti di calore. Non posizionare il frigorifero vicino a una fonte di calore come un
piano cottura ed evitare la luce solare diretta per garantire leffetto di raffreddamento
e risparmiare sul consumo di energia. Non collocare il frigorifero in un luogo umido per
evitare la formazione di ruggine o la perdita di potenza. Il risultato della divisione della
capacita diraffreddamento del frigorifero per lo spazio totale della stanza in cui e installato
deve essere inferiore a 8 g/m?.

- Nota: La quantita di refrigerante utilizzata dal frigorifero e indicata sulla targhetta dello
stesso.

Spazio per la dissipazione del calore

Durante il funzionamento, il frigorifero rilascia calore nellambiente. Pertanto, si dovrebbero
lasciare almeno 30 mm di spazio libero nella parte superiore, pitt di 100 mm su entrambi i lati
e pit di 50 mm sul retro del frigorifero. Fig. 2

Larghezza | Profondita | Altezza |A(mm) | B(mm) ) E(mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Nota: la figura 2 illustra soltanto lo spazio necessario per il prodotto.
Superficie stabile

Posizionare il frigorifero su una superficie solida e piatta (pavimento) per mantenerlo stabile
ed evitare vibrazioni e rumori. Quando il frigorifero & collocato su un tappeto, una stuoia di
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paglia o cloruro di polivinile, e necessario collocare delle piastre di supporto solide sotto il
frigorifero per evitare che il colore dello stesso cambi a causa della dissipazione del calore.

Preparazione per l'uso

Tempo di attesa
Unavoltainstallato e dopo aver pulito beneil frigorifero, evitare diaccenderlo immediatamente.
Accertarsi di avviare il frigorifero dopo pill di un'ora di inattivita per garantirne il normale
funzionamento.

Pulizia
Controllare il posizionamento delle parti accessorie all'interno del frigorifero e pulire con un
panno morbido.

Accensione

Collegare la spina a una presa di corrente per accendere il compressore. Un'ora dopo, aprire lo
sportello del freezer. Se la temperatura all'interno del freezer scende sensibilmente, significa
che il sistema di refrigerazione sta funzionando normalmente.

Conservazione degli alimenti

Dopo che il frigorifero e rimasto in funzione per un po, l'utente puo regolare la temperatura
interna. Una volta raffreddato completamente, inserire gli alimenti nel frigorifero. Ci vorranno
da 2 a3 ore affinché gli alimenti si raffreddino del tutto. In estate, quando la temperatura e alta,
glialimenti possono impiegare piti di 4 ore per raffreddarsi completamente (cercare di aprire lo

M ello del frigorifero il meno possibile).

i !\‘-Se si installa il frigorifero in un luogo umido, assicurarsi che il cavo di messa a terra e
l'interruttore automatico funzionino normalmente. Se si verificano rumori di vibrazioni dovuti
al contatto del frigorifero con la parete o se la parete diventa nera a causa della convezione
dell'aria intorno al compressore, allontanare il frigorifero dalla parete. Linstallazione del
frigorifero puo causare rumori di interferenza o errori di immagine nei telefoni cellulari,
telefoni fissi, ricevitori radio o televisori vicino al frigorifero; quindi, in questo caso, tenere il
frigorifero il pit lontano possibile da questi dispositivi.

Cambio di direzione di apertura dello sportello

Se lo sidesidera, & possibile cambiare il lato di apertura dello sportello da destra (impostazione
di fabbrica) a sinistra.
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Avvertenza

- Il frigorifero non deve essere collegato alla presa di corrente quando si cambia il lato di
apertura dello sportello. Assicurarsi di rimuovere la spina dalla presa di corrente.

- Siraccomanda che il cambio del senso di apertura dello sportello sia effettuato da due
persone.

Passaggio 1

A.- Svitare il coperchio della cerniera dello sportello e rimuoverlo (Figura 3).

B.- Scollegare il cavo. Allentare le 4 viti che tengono la cerniera superiore e rimuoverla.
Rimuovere il connettore del filo di terra dalla cerniera. Inserire il cavo di collegamento
nell'apertura sulla parte superiore dell'apparecchio. Rimuovere il connettore dello sportello e
i tappi di protezione (Figura 4).

Inserire il connettore dello sportello e il connettore del cavo nell'apertura dello sportello,
quindi installare i tappi di protezione (Figura 4).

D.- Allentare una vite come mostrato nella figura 6, per rimuovere il coperchio della fessura
sulla parte superiore dell'apparecchio. Rimuovere il coperchio dal piccolo tappo terminale
dello sportello ed estrarre il connettore dello sportello e il cavo di collegamento.

E.- Posizionare il connettore dello sportello nell'apertura rotonda dello sportello e fissare il
coperchio del piccolo tappo terminale (Figura 7).

F.- Sollevare lo sportello del vano frigorifero di circa 50 mm per rimuoverlo (Figura 8).

Passaggio 2

A.- Allentare le 3 viti che tengono la cerniera centrale e rimuoverla (Figura 9).

B.- Sollevare lo sportello del vano congelatore di circa 5 mm per poterlo rimuovere (Figura 10).
C.- Rimuovere i supporti anteriori regolabili da sotto la cerniera inferiore. Quindi allentare le 4
viti che tengono la cerniera inferiore e rimuoverla dall'apparecchio (Figura 11).

Lo smontaggio degli sportelli & ora completo (Figura 12).

Passaggio 3

A.- Installare le parti rimosse sul lato opposto dell'apparecchio. Estrarre il connettore dallo
sportello come mostrato nella figura 13 e installarlo nella posizione corrispondente sull'altro
lato.

B.- Rimuovere le viti dal fermo, come mostrato nella figura 14, e installarlo sul lato opposto
dello sportello.

C.- Rimuovere 'asse e i due fermi della cerniera inferiore nella posizione mostrata nella figura 15.
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Passaggio 4

Installare gli sportelli del frigorifero e del congelatore sul lato opposto.

A.- Rimuovere la staffa regolabile dalla parte anteriore, come indicato nella figura 16. Quindi,
installare la cerniera inferiore sull'altro lato del frigorifero e serrare le viti.

B.- Installare la staffa regolabile pit corta nella parte anteriore, sul lato dove si trova la cerniera
inferiore. Ruotando il supporto, e possibile regolare l'altezza di questo lato dell'apparecchio
fino a quando non é livellato (Figura 17).

Passaggio 5

A.- Posizionare lo sportello del vano congelatore, ruotare la cerniera centrale di 180° e
quindi installarla sul lato opposto dell'apparecchio. Montare la cerniera centrale con le 3 viti
corrispondenti (Figura 18).

B.- Posizionare lo sportello del vano frigorifero e installare la cerniera superiore sul lato
opposto dell'apparecchio. Fissare la cerniera superiore con le 4 viti corrispondenti. Fissare
anche il connettore del cavo di terra con una delle 4 viti. Collegare quindi il collegamento via
cavo. Installare il coperchio della cerniera superiore e fissarlo con una vite.

C.- Installare il coperchio della fessura sul lato opposto dell'apparecchio e serrare la vite
(Figura19).

Infine, verificare che gli sportelli siano allineati correttamente e si chiudano bene su tutti i
lati. Se necessario, regolare le staffe anteriori in modo che l'apparecchio sia completamente
orizzontale.

Se l'apparecchio e stato inclinato di oltre 30°, attendere 4 ore prima di collegarlo alla rete
elettrica.

4. FUNZIONAMENTO

4.1 Funzionamento dei seguenti modelli:
EUOT_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_1M276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01.120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E

Il pannello di visualizzazione si trova sulla parte superiore dell'interno del frigorifero (Figura
20A).
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Legenda figura 20 A:

1. Tasto della temperatura del vano frigorifero
Indicatore di temperatura del vano frigorifero
Tasto Funzione “Fast Freezing” (congelamento rapido)
Indicatore di temperatura del vano freezer

oos W

Tasto della temperatura del vano freezer

- Quandosicollegailfrigorifero alla rete elettrica per la prima volta, tutte le icone sul display
si accendono per 2 secondi.

Configurazione della temperatura

- Premere i pulsanti (1) e (5) del pannello di controllo per selezionare lintervallo di
temperatura rispettivamente del frigorifero e del congelatore.

- Premendo una volta si spegne la temperatura corrente sul pannello di controllo e la
temperatura successiva si illumina e lampeggia. Se non viene eseguita alcuna operazione
entro 5 secondi, limpostazione della temperatura viene considerata confermata
correttamente e la spia della temperatura selezionata rimane accesa; in caso contrario,
l'operazione viene considerata non valida.

- Lasequenza delle temperature selezionabili & la seguente:

Compartimento frigorifico: 4°C - 6°C - 8°C > 2°C - 4°C
Compartimento congelador: -18°C - -16°C - -24°C - -20°C - -18°C

Spegnimento del vano frigorifero

- Tenere premuto il tasto di selezione della temperatura del vano frigorifero (1) per circa 3
secondi per disattivare il funzionamento del vano frigorifero.

- Ripetere la stessa operazione per riattivare il funzionamento del vano frigorifero.

- Licona luminosa “OFF” rappresenta lo stato “Off”.

- IMPORTANTE: Assicurarsi di rimuovere tutto il cibo dal vano frigorifero prima di spegnerlo.

Funzione “Congelamento rapido” (Fast Freezing)

- Quando si attiva la modalita Fast Freezing, la temperatura dello scomparto congelatore
scende automaticamente. Se dopo 26 ore di funzionamento non viene impostata
manualmente alcuna temperatura, la funzione “Congelamento rapido” (Fast Freezing)
si disattiva, tornando alla temperatura precedentemente selezionata. La funzione di
Congelamento rapido (Fast Freezing) & utilizzata per prevenire la perdita di qualita
nutrizionale del cibo e per preservarne la freschezza.

- Tenendo premuto il tasto di selezione della temperatura del vano congelatore (5) per circa
3 secondi si attiva la funzione “Congelamento rapido” (Fast Freezing).

- Ripetere l'operazione per disattivare la funzione “Congelamento rapido” (Fast Freezing).
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Allarme guasto

- Segliindicatoriditemperatura “4" "8" "-20" 0 "-16" lampeggiano costantemente, cio indica
un guasto nell'apparecchio. Se fosse il caso, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di
Cecotec.

4.2 Funzionamento dei seguenti modelli:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EUO01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

Il pannello di visualizzazione si trova sulla parte superiore dell'interno del frigorifero (Figura
20B).
Legenda figura 20 B:

7. Indicatore di temperatura del vano frigorifero

8. Indicatore di temperatura del vano freezer

9. Tasto di selezione della temperatura

- Ognivolta che sipreme il tasto di selezione della temperatura (3), la spia che indica il livello
di temperatura corrente si spegne e si accende e lampeggia quella successiva.

- Se non si preme il tasto entro 5 secondi, l'impostazione del livello di temperatura verra
convalidata; in caso contrario, non sara valida.

- Unavolta applicata limpostazione del livello di temperatura, il sistema di controllo agisce
immediatamente, con l'accensione della spia del livello di temperatura corrente.

- Quando siimposta il livello di temperatura del frigorifero o del congelatore, lampeggia una
sola spia.

- llivelli di temperatura si alternano come segue:
Vano frigorifero: Freddo massimo (Coolest) - Freddo medio (Medium) -Freddo basso
(Cool) - Freddo massimo (Coolest)
Vano frigorifero: Freddo massimo (Coolest) - Freddo medio (Medium) -Freddo basso
(Cool) - Congelamento rapido (Fast Freezing) - Freddo massimo (Coolest)

- Inoltre, tenendo premuto il tasto di selezione della temperatura (3) per circa 3 secondi, si
passa da una zona all'altra (vano frigorifero e vano congelatore).

- Dopo aver confermato il livello di temperatura, premendo il tasto di selezione della
temperatura (3) siimposta la temperatura predefinita del vano frigorifero.
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Funzione “Congelamento rapido” (Fast Freezing)

- Quando ¢ selezionata la funzione "Congelamento rapido” (Fast Freezing), la temperatura
delvano congelatore scendera automaticamente e rapidamente.

- Sesipreme il tasto di selezione della temperatura (3) con la funzione attivata, la funzione
viene immediatamente disattivata e l'apparecchio passa allimpostazione precedente.

- Questa funzione puod essere attiva per un massimo di 26 ore, dopodiché si disattiva
automaticamente e il dispositivo torna alle impostazioni precedenti.

Allarme guasto

- Se la spia di Freddo massimo (Coolest) o Freddo basso (Cool) lampeggia, & presente un
guasto nell'apparecchio. Se fosse il caso, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di
Cecotec.

4.3 Funzioni comuni a tutti i frigoriferi*

Memoria dopo un'interruzione di corrente
- Se c'e un'interruzione di corrente, il frigorifero conserva le funzioni impostate prima del
blackout e le ripristina quando viene ripristinata la corrente.

Avvio ritardato dopo un'interruzione di corrente

- Perevitare danni al compressore del frigorifero in caso di una breve mancanza di corrente
(meno di 5 minuti), il compressore non si avviera immediatamente dopo 'accensione.

- Ilpannello di controllo deve essere resettato premendo nuovamente un tasto qualsiasi o
dopo 10 secondi.

Allarme sportello aperto

- Selosportello rimane aperto per piti di 3 minuti, il frigorifero emette un allarme sonoro, che
puo essere interrotto premendo un tasto qualsiasi, ma suonera di nuovo dopo 3 minuti se
lo sportello € ancora aperto. L'allarme non si fermera finché lo sportello non viene chiuso.

Regolazione del regolatore dell'aria (umidita) del frigorifero
- Il flusso di aria fredda che entra nel vano di conservazione degli alimenti freschi (frutta
e verdura) aumentera gradualmente man mano che il regolatore dell'aria viene regolato

dalla posizione MIN. alla posizione MAX (Figura 21).

*Queste funzioni possono variare a seconda del modello specifico.
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5. ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE DEGLI ALIMENTI

Precauzioni per l'uso

- Il frigorifero potrebbe non funzionare in modo costante (scongelamento del contenuto o
temperatura troppo elevata del vano freezer) se viene collocato in luoghi al di fuori della
gamma di temperature per cui e stato progettato per un periodo di tempo prolungato.

- Latemperaturainterna pud essere influenzata da fattori come la posizione del frigorifero,
la temperatura ambiente, la frequenza di apertura dello sportello, ecc., e bisogna
tenere conto di questi fattori se si decide di usare qualsiasi dispositivo di controllo della
temperatura.

- Le bevande effervescenti o gassate non devono essere conservate nel vano freezer o nel
cassetto del frigorifero.

Disposizione degli alimenti

- A causa della circolazione dell'aria fredda nel frigorifero, la temperatura in ogni zona e
diversa, quindi gli alimenti devono essere collocati in zone diverse.

- Il vano frigorifero e adatto per la conservazione di alimenti che non devono essere
congelati, cibi cotti, birra, uova, alcuni condimenti che devono essere mantenuti freddi,
latte, succhidi frutta, ecc. Il cassetto per frutta e verdura e il posto migliore per conservare
frutta e verdura.

- Ilvano freezer e adatto a conservare gelati, cibi congelati e alimenti che devono essere
conservati a lungo.

Utilizzo del vano di raffreddamento (Crisper Box/Humidity Box)

- Ripiani: Pertogliere i ripiani, prima sollevarli e poi tirarli fuori; per rimetterli dentro, metterli
in posizione prima di abbassarli. (Per i ripiani a due sezioni, spingere la prima sezione
verso l'estremita posteriore ed estrarre la seconda). Tenere il bordo posteriore del ripiano
rivolto verso l'alto, per evitare che gli alimenti entrino in contatto con la parete. Quando si
rimuovono e si inseriscono i ripiani, tenerli saldamente e maneggiarli con cura per evitare
danni.

- (Cassetto per frutta e verdura: Estrarre il cassetto per frutta e verdura per accedere
agli alimenti. Dopo aver usato o pulito il ripiano inferiore del frigorifero (il coperchio del
cassetto), rimetterlo al suo posto in modo che la temperatura interna del cassetto non
venga alterata.

Controllo dell'umidita del cassetto

- Ilregolatore di umidita del cassetto e progettato per mantenere 'umidita e la freschezza
delle verdure.
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- Sesifascorrereil regolatore di umidita verso destra, saranno esposti pit fori e il cassetto
avra un livello di umidita inferiore.

- Se si fa scorrere il regolatore di umidita verso sinistra, saranno esposti meno fori e il
cassetto avra un livello di umidita inferiore.

Uso della vaschetta per ghiaccio
Posizionare la vaschetta dei cubetti di ghiaccio in cima allo scomparto del freezer in modo che
si congeli quanto prima.

Cura per la conservazione degli alimenti

- Pulire e asciugare bene gli alimenti prima di riporli in frigorifero. Prima di mettere gli
alimenti nel frigorifero, e consigliabile sigillarli, per evitare l'evaporazione dell'acqua e
mantenere cosi la frutta e la verdura fresca cosi come per evitare cattivi odori.

- Mantenere sufficiente spazio tra gli alimenti; se sono troppo vicini, bloccheranno il flusso
di aria fredda, il che avra conseguenze sul raffreddamento degli stessi. Non conservare
troppi alimenti o alimenti troppo pesanti per evitare che i ripiani si pieghino. Quando si
conserva il cibo, mantenere una distanza dalla parete interna; non mettere alimenti ricchi
d'acqua troppo vicini alla parete posteriore del frigorifero per evitare che si congelino sulla
parete interna.

- Conservazione degli alimenti per categoria: collocare gli alimenti che si consumano
quotidianamente nella parte anteriore del ripiano, in modo da poter ridurre il tempo di
apertura dello sportello e prevenire il deterioramento degli alimenti.

- Consigli per il risparmio energetico: lasciare raffreddare il cibo caldo a temperatura
ambiente prima di metterlo in frigorifero. Mettere gli alimenti congelati nel vano frigorifero
per scongelarli.

Conservazione di frutta e verdura
Si prega di notare che alcuni tipi di frutta e verdura fresca sono sensibili al freddo e non sono
quindi adatti alla conservazione nel cassetto del frigorifero.

Uso del vano freezer

- La temperatura del vano congelatore @ mantenuta a livelli bassi, pertanto si consiglia
di conservare gli alimenti che si desidera conservare per un lungo periodo nel vano
congelatore, rispettando sempre i tempi di conservazione indicati sulla confezione
dell'alimento.

- | cassetti del vano freezer sono adatti a conservare gli alimenti che devono essere
congelati. Il pesce e la carne di grandi dimensioni devono essere tagliati in piccoli pezzi e
messi in sacchetti da freezer prima di essere inseriti nel congelatore.
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- Lasciare che gli alimenti caldi si raffreddino a temperatura ambiente prima di metterli nel
vano freezer.

- Non mettere un contenitore di vetro con liquido o un liquido in scatola sigillato nel vano
freezer per evitare che esploda a causa dell'espansione di volume dopo il congelamento
del liquido.

- Dividere il cibo in piccole porzioni.

- Glialimenti dovrebbero essere confezionati o coperti con materiali adatti che siano solidi,
insapori, impermeabili all'aria e all'acqua, non tossici e non inquinanti, per evitare la
contaminazione incrociata e il trasferimento di odori.

6. PULIZIA E MANUTENZIONE

Se non si intende usare l'apparecchio per un lungo periodo di tempo:

- Spegnere e scollegare il frigorifero dalla presa di corrente.

- Rimuovere gli alimenti.

- Pulire e asciugare bene l'interno. Per evitare la formazione di muffa o di odori sgradevali,
lasciare lo sportello leggermente aperto: bloccarlo affinché resti aperto o toglierlo se
necesario.

- Conservare l'apparecchio in un luogo ventilato, asciutto e lontano da fonti di calore;
posizionare 'apparecchio con cura e non appoggiarvi sopra oggetti pesanti.

- Lunita deve essere tenuta fuori dalla portata dei bambini per evitare che ci giochino.

- Primadella pulizia, scollegare la spina di alimentazione; non collegare o scollegare la spina
di alimentazione con le mani bagnate, poiché vi ¢ il rischio di scosse elettriche e lesioni.
Non versare acqua direttamente sul frigorifero per evitare ruggine, perdite di elettricita e
incidenti. Non mettere le mani sul fondo del frigorifero per evitare graffi dovuti agli angoli
metallici affilati.

Pulizia interna ed esterna

- lresidui di alimenti nel frigorifero possono causare odori indesiderati: & necessario percio
pulire il frigorifero regolarmente. Pulire il vano frigorifero al meno una volta al mese.

- Togliere tuttii ripiani, il cassetto per frutta e verdura, ecc. e pulirli con un panno morbido o
una spugna inumidita con acqua calda o detergente neutro.

- Pulire frequentemente la polvere che si accumula sul pannello posteriore e sulle piastre
laterali del frigorifero.

- Dopoaverusatoildetergente, assicurarsi dirisciacquarlo con acqua pulita, e poi asciugarlo
con un panno.

- Non usare spazzole di setole, spazzole di filo d'acciaio, detersivo, sapone in polvere,
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detersivo alcalino, benzina, acido, acqua calda o altri elementi corrosivi per pulire la
superficie del frigorifero, la guarnizione dello sportello, le parti decorative di plastica, ecc.
per evitare danni.

- Asciugare con cura la guarnizione dello sportello e pulire la scanalatura con un bastoncino
di legno avvolto in cotone idrofilo. Dopo la pulizia, fissare i quattro angoli della guarnizione
dello sportello e poi spingerlo gradualmente nella scanalatura dello sportello.

Mancanza di corrente o guasto al sistema di raffreddamento

- Sesiriceve unavviso diinterruzione di corrente in anticipo:

- Attivare la funzione di congelamento rapido, in modo che il cibo sia completamente
congelato. Riportare la temperatura allimpostazione originale quando torna l'elettricita.

Nota:
E conveniente far funzionare il frigorifero ininterrottamente una volta che si inizia a usarlo.

Sbrinamento

- Questo frigorifero ha una funzione di sbrinamento automatico, quindi non c'e bisogno di
sbrinarlo manualmente.

- Sebbene il dispositivo si sbrini automaticamente, con il passare del tempo puo formarsi
uno strato di brina sulle pareti interne del vano congelatore se lo sportello viene aperto
frequentemente o rimane aperto troppo a lungo. Se la brina e troppo fitta, scegliere un
momento in cui c'@ poco cibo e procedere come segue:

1.- Scollegare l'apparecchio dalla corrente.

2.- Rimuovere glialimenti e tutti gli accessori interni, lasciando gli sportelli aperti. Ventilare
bene la stanza per accelerare il processo di scongelamento.

3.- Altermine dello sbrinamento, pulire il congelatore come sopradescritto.

4.- Asciugare accuratamente l'interno prima di reinserire gli accessori e gli alimenti.

ATTENZIONE! Non utilizzare oggetti appuntiti per rimuovere il ghiaccio dal congelatore.
Non ricollegare l'apparecchio alla rete elettrica finché linterno non e completamente
asciutto.

Sostituzione della lampadina*

- Il frigorifero utilizza una lampadina a LED che si caratterizza per il suo basso consumo
energetico e la sua lunga durata. In caso di anomalie, contattare il servizio tecnico. Le lucio
qualsiasi altra parte dell'apparecchio devono essere sostituite dal produttore.

*La disponibilita dipende dal modello di frigorifero.
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Rimozione dei ripiani*

- Tenere i ripiani con entrambe le mani e spingerli verso l'alto per rimuovere il ripiano
portabottiglie.

- Afferrare un'estremita del ripiano e sollevarlo mentre lo si estrae per rimuovere il ripiano.

(Fig. 22)

*La disponibilita dipende dal modello di frigorifero.

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Per i seguenti malfunzionamenti minori, provare a risolvere il problema da soli prima di
contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

Avaria Possibili cause Possibili soluzioni
ILfrigorifero ILfrigorifero non e collegato alla rete | Collegare il frigorifero alla rete
non funziona. elettrica. elettrica.
Gli interruttori o i fusibili sono Aprire lo sportello e controllare
danneggiati. che la luce si accenda.

Non c'e elettricita o e saltata la luce.

Rumore ILfrigorifero non e stabile. Regolare i piedini di appoggio
inusuale. ILfrigorifero e in contatto con il regolabili del frigorifero.
muro. Allontanare il frigorifero dal
muro
Scarsa ILcibo inserito e caldo o c'e troppo Mettere gli alimenti in
efficienza di cibo. frigorifero quando e a
refrigerazione. Lo sportello viene aperta troppo temperatura ambiente.
Spesso. Controllare e chiudere lo
Degli oggetti estranei impediscono sportello.
alla guarnizione dello sportello di Rimuovere il frigorifero dalla
chiudersi del tutto. fonte di calore.
ILfrigorifero e vicino a una fonte Mantenere le distanze
di calore o esposto a luce solare raccomandate nella sezione
diretta. di installazione in modo che il
ILfrigorifero non e ben ventilato. frigorifero sia ben ventilato.
La temperatura selezionata Impostare una temperatura
troppo alta. adeguata.
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Odori Sono presenti degli alimenti andati Smaltire gli alimenti andati a
sgradevoli nel amale. male.
frigorifero. ILfrigorifero e sporco. Pulire il frigorifero.

Sono stati introdotti alimenti con Avvolgere gli alimenti,

odori forti. specialmente se hanno odori

forti.

La luce LED Lo sportello e rimasto aperto per Chiudere lo sportello del
lampeggia. piti di 10 minuti. frigorifero, riaprirlo entro 2

secondi e verificare che la luce
LED funzioni normalmente.

Non e possibile | Verificare che la funzione Disattivare la funzione

regolare la “Congelamento rapido” non sia “Congelamento rapido” o

temperatura. attivata o che il vano frigorifero non | accendere il vano frigorifero.
sia spento.

Nota: Se nessuna di queste situazioni corrisponde al proprio problema, non tentare di
smontare o riparare l'apparecchio da soli. Le riparazioni effettuate da persone inesperte
possono provocare lesioni o gravi malfunzionamenti. Si prega di contattare il negozio locale
in cui e stato effettuato l'acquisto. Le riparazioni devono essere effettuate da un tecnico
autorizzato e devono essere utilizzati solo pezzi di ricambio originali.

Quando l'apparecchio non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, scollegarlo dalla rete
elettrica, rimuovere tutti gli alimenti e pulirlo. Lasciare lo sportello socchiuso per evitare la
formazione di cattivi odori.

Queste istruzioni sono destinate a tecnici qualificati, non tentare di eseguirle se non si hanno
la formazione e le conoscenze necessarie, poiché qualsiasi danno causato da una riparazione
errata invalidera la garanzia.

L'auto manutenzione o la manutenzione non autorizzata compromettono l'uso sicuro
dell'apparecchio e l'applicazione della politica di garanzia.

NOTA:
- Durante il normale utilizzo e possibile avvertire alcuni rumori che non influiscono sul
corretto funzionamento dell'apparecchio.
- Rumori che possono essere facilmente evitati:
»  Rumore causato da un apparecchio irregolare: regolare la posizione con i piedini
anteriori regolabili (non disponibili su tutti i modelli).
»  Rumore causato dallo sfregamento contro un mobile o un armadio adiacente:
allontanare 'apparecchio.
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»  Scricchiolii in cassetti o scaffali: estrarli e rimetterli a posto.
»  Suonidibottiglie che tintinnano: separare le bottiglie.

- lrumori percepiti durante il normale utilizzo sono dovuti principalmente al funzionamento
del compressore (accensione) e del sistema di refrigerazione (espansione e contrazione
termica causata dal flusso di refrigerante).

- Quando si mette in funzione l'apparecchio per la prima volta, questo funziona ad alta
velocita per raffreddare rapidamente e il rumore del compressore pud sembrare pili forte.
Quando la temperatura interna scende al di sotto di un certo livello, il rumore diminuisce.

- I'suoni normali si sentono quando si avvia o si termina il funzionamento del compressore,
si espandono o si contraggono varie parti, si azionano vari dispositivi di controllo o si
modifica la temperatura all'interno del refrigeratore.

- Duranteilfunzionamento, la temperatura del compressore e superiore a 800. Non toccarlo
per non incorrere in gravi lesioni.

- Se la temperatura ambiente e troppo alta, il tempo di avviamento del compressore pud
essere prolungato. Si tratta di un fenomeno normale.

8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il
prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto
| di raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, il
consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per difetti
di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e
scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale qualificato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E 177



ITALIANO

10. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA SEMPLIFICATA

Con la presente, Cecotec Innovaciones dichiara che questo prodotto e
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle
normative applicabili nellUnione Europea. Questo prodotto e stato
progettato, fabbricato e testato per soddisfare gli standard di sicurezza e
qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE e
disponibile alseguente link: https://storececotec.it/it/information/declaration-of-conformity

178 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

PORTUGUES

1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

I A

Bandejas no compartimento do frigorifico

Tampa de gaveta

Caveta para legumes e fruta (Crisper Box/Humidity Box)
Gavetas do compartimento congelador

Pés ajustaveis

Prateleiras das portas

Nota:

Os graficos deste manual sao representaces esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

Para melhorar a qualidade dos frigorificos, os nossos produtos sao constantemente
actualizados e a sua aparéncia e especificacdes podem mudar.

Para garantir a utilizacdo mais eficiente da energia, manter todos os elementos internos,
tais como tabuleiros, gavetas, prateleiras, etc., na posicao indicada neste manual.

Os acessorios podem variar consoante o modelo do frigorifico.

2. ANTES DE USAR

Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condicées, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

Aparelho
Manual de instrucées

Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de solicitar assisténcia.
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Nivelamento*

- Na&o se esqueca de nivelar o seu frigorifico com os pés de nivelamento frontal. Se ndo
estiver nivelado, o desempenho do frigorifico serd afetado, ou pode mesmo causar uma
avaria.

- Apdsainstalacao dofrigorifico, aguardar 4 horas antes de o utilizar, para que o refrigerante
se estabilize.

*Disponibilidade em funcao do modelo do frigorifico.

3. INSTALACAO
Lugar de instalacao

Estado de ventilacdo

- A localizacdo que escolha para a instalacdo do frigorifico deve estar bem ventilada e
longe de fontes de calor. Nao coloque o frigorifico perto de uma fonte de calor, como uma
placa de aquecimento ou uma panela, e evite a luz solar direta para assegurar o efeito
de arrefecimento e poupar o consumo de energia. Nao coloque o frigorifico num local
hdmido, para evitar ferrugem ou perda de energia. O resultado da diviséo da capacidade
de arrefecimento do frigorifico pelo espaco total da sala em que o frigorifico estd instalado
deve ser inferior a 8 g/m3.

- Nota: A quantidade de refrigerante utilizada pelo frigorifico é especificada na placa de
classificacao.

Espaco de dissipacdo de calor

Durante o funcionamento, o aparelho liberta calor para o ambiente. Portanto, deve deixar
pelo menos 30 mm de espaco livre na parte superior, mais de 100 mm em ambos os lados e
mais de 50 mm na parte de tras do frigorifico. Fig. 2

Largura Profundidade | Altura A (mm) B (mm) c®) E(mm) |F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Nota: Afigura 2 mostra apenas o espaco necessario para o produto.
Superficie estavel

Coloque o frigorifico sobre uma superficie sélida e plana para o manter estavel, caso contrario,
ocorrerao vibracées e ruidos. Quando o frigorifico é colocado sobre um tapete, tapete de palha,
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cloreto de polivinil, devem ser colocadas placas de apoio sélidas debaixo do frigorifico para
evitar a mudanca de cor devido a dissipacao de calor.

Preparacao para a utilizacdo

Tempo de espera

Assim que o frigorifico estiver devidamente instalado e limpo, ndo o ligue imediatamente.
Certifique-se de que liga o frigorifico ap6s mais de uma hora de inatividade para garantir o
funcionamento normal.

Limpeza
Verifique a colocacao das prateleiras e gavetas no interior do frigorifico e limpe o interior com
um pano macio.

Ligar

Ligue a ficha a uma tomada de alimentacao para ligar o compressor. Apés uma hora, abra
a porta do congelador, se a temperatura dentro tiver descido claramente, o sistema de
arrefecimento estd a funcionar normalmente.

Armazenamento de alimentos

Apés o frigorifico estar em funcionamento durante um periodo de tempo, o utilizador pode
ajustar a temperatura interna de este. Assim que o frigorifico tiver arrefecido completamente,
cologue os alimentos. Estas demorardo 2 a 3 horas a arrefecer completamente. Quando a
temperatura é alta, os alimentos podem demorar mais tempo a arrefecer completamente
(tente abrir as portas do frigorifico com a menor frequéncia possivel).

J_.-"M‘W.‘H'Se instalar o frigorifico num local himido, deve verificar se o cabo de terra e o disjuntor
: de fuga estdo a funcionar normalmente. Se ocorrerem ruidos de vibracéo devido ao
contacto do frigorifico com a parede ou se a parede ficar preta devido a conveccao de ar a volta
do compressor, remova o frigorifico da parede. A instalacéo do frigorifico pode causar
interferéncias sonoras ou caos de imagem em telemdveis, telefones fixos, recetores de radio
ou televisores perto do frigorifico, por isso, neste caso, mantenha o frigorifico o mais afastado
possivel destes objetos.

Mudar a direccao de abertura da porta

Se desejar, pode mudar o lado em que a porta se abre, do lado direito (configuracéo de fabrica)
para o lado esquerdo.
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Aviso

- 0 frigorifico ndo deve ser ligado a tomada quando se muda o lado de abertura da porta.
N&o se esqueca de retirar a ficha da tomada.

- Recomenda-se que a direcdo da abertura da porta seja alterada por duas pessoas.

Passo 1

A.- Desaparafusar a tampa da dobradica da porta e retira-la (Figura 3).

B.- Desconecte o cabo. Desapertar os 4 parafusos que fixam a dobradica superior e retira-la.
Retirar o conetor do fio de terra da dobradica. Introduzir o cabo de ligacéo na abertura situada
na parte superior do aparelho. Retirar o conetor da porta e as tampas das extremidades
pequenas (Figura 4).

C.- Colocar o conetor da porta e o conetor do cabo na abertura da porta e, em seguida, encaixar
as pequenas tampas das extremidades (Figura 5).

D.- Desapertar um parafuso, como indicado na figura 6, para retirar a tampa da ranhura
situada na parte superior do aparelho. Retirar a tampa da extremidade pequena da porta e
puxar para fora o conetor da porta e o cabo de ligacao.

E.- Colocar o conetor da porta na abertura redonda da porta e fixar a tampa da extremidade
pequena (Figura 7).

F.- Levante a porta do compartimento do frigorifico cerca de 50 mm para a retirar (Figura 8).

Passo 2

A.- Desapertar os 3 parafusos que fixam a dobradica central e retira-la (Figura 9).

B.- Levantar a porta do compartimento do congelador cerca de 5° mm para a poder retirar
(Figura 10).

C.- Retirar os suportes frontais reguldveis por baixo da dobradica inferior. Em seguida,
desaperte os 4 parafusos que fixam a dobradica inferior e retire-a do aparelho (Figura 11).

A desmontagem das portas esta agora concluida (figura 12).

Passo 3

A.- Instalar as pecas retiradas no lado oposto do aparelho. Puxe o conetor da porta, como
indicado na figura 13, e instale-o na posic&o correspondente do outro lado.

B.- Retirar os parafusos do batente, como indicado na figura 14, e instala-lo no lado oposto
da porta.

C.- Retirar o eixo e os dois batentes inferiores da dobradica na posicao indicada na figura 15.

Passo 4

Instale as portas do compartimento do frigorifico e do congelador no lado oposto.

A.- Retirar o suporte regulavel da frente, como indicado na figura 16. Em seguida, instale a
dobradica inferior no outro lado do frigorifico e aperte os parafusos.
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B.- Instalar o suporte reguldvel mais curto na parte da frente, no lado onde se encontra a
dobradica inferior. Rodando o suporte, é possivel regular a altura deste lado do aparelho até
ficar nivelado (Figura 17).

Passo 5

A.- Posicionar a porta do congelador, rodar a dobradica central 180° e depois instala-la no lado
oposto do aparelho. Colocar a dobradica central com os seus 3 parafusos correspondentes
(Figura 18).

B.- Posicionar a porta do compartimento do frigorifico e instalar a dobradica superior do lado
oposto do aparelho. Fixar a dobradica superior com os 4 parafusos correspondentes. Fixe
também o conetor do cabo de terra com um dos 4 parafusos. Em seguida, ligar a ligac&o por
cabo. Prenda a tampa da dobradica superior com um parafuso.

C.- Instalar a tampa da ranhura no lado oposto do aparelho e apertar o parafuso (Figura 19).

Por fim, verifique se as portas estao corretamente alinhadas e se fecham corretamente em
todos os lados. Se necessario, ajustar os suportes frontais de modo a que o aparelho fique
completamente horizontal.

Se tiver inclinado o aparelho mais de 30°, aguarde 4 horas antes de o ligar a rede eléctrica.

4. FUNCIONAMENTO

4.1 Funcionamento dos seguintes modelos:
EUOT_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUO0T_1M276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01.120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E

0 painel de controlo encontra-se no interior do frigorifico, na parte superior (Figura 20 A).
Legenda figura 20 A:
1.  Botdo seletor de temperatura do compartimento frigorifico
Indicador de temperatura do compartimento frigorifico
Botdo Funcéo “Fast Freezing" (congelamento rapido)
Indicador de temperatura do compartimento congelador

oos W

Botao Seletor de temperatura do compartimento congelador
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- Quando se liga o frigorifico a rede pela primeira vez, todos os icones no ecrd acendem
durante 2 segundos.

Definices de temperatura

- Prima os botdes (1) e (5) no painel de controlo para selecionar a gama de temperaturas do
compartimento do frigorifico e do congelador, respetivamente.

- Se premir uma vez, a temperatura atual no painel de controlo desliga-se e a temperatura
seguinte ilumina-se e pisca. Se nenhuma operacdo for realizada apés 5 segundos,
considera-se que a configuracdo de ajuste da temperatura foi confirmada corretamente
e a luz do indicador da temperatura selecionada permanecera acesa; caso contrario, serd
considerada uma operacdo invalida.

- Asequéncia de temperaturas selecionaveis é a seguinte:

Compartimento frigorifico: 4°C - 6°C - 8°C > 2°C - 4°C
Compartimento congelador: -18°C - -16°C - -24°C - -20°C - -18°C

Desligar o compartimento frigorifico

- Prima e mantenha premido o botdo de selecdo da temperatura do compartimento
do frigorifico (1) durante cerca de 3 segundos para desativar o funcionamento do
compartimento do frigorifico.

- Repita a mesma operacao para reativar o funcionamento do compartimento do frigorifico.

- Oicone luminoso “OFF” representa o estado “Off”.

- IMPORTANTE: Certifique-se de retirar todos os alimentos do compartimento frigorifico antes de
desligé-lo.

Funcao “Congelamento rapido” (Fast Freezing)

- Quando ativar o modo Fast Freezing , a temperatura do compartimento do congelador
diminuird automaticamente. Se, apds 26 horas de funcionamento, ndo for definida
manualmente qualquer temperatura, a funcéo de congelacao répida seré desactivada
e voltarad a temperatura previamente selecionada. A funcdo de Congelacdo rapida (Fast
Freezing) é utilizada para evitar a perda da qualidade nutricional e para preservar a
frescura dos alimentos.

- Ao premir e manter premido o botao de selecao da temperatura do compartimento do

" oz

congelador (5) durante cerca de 3 segundos, a funcéo “Congelacdo répida" é activada.

- Repita esta operacao novamente para desativar a funcao “Congelacao rapida”

Alarme de avaria

- Se os indicadores de temperatura “4", "8", “-20" ou “-16" piscarem constantemente, isso
indica uma avaria no aparelho. Nesse caso, contacte o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec.
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4.2 Funcionamento dos seguintes modelos:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EU01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

0 painel de controlo encontra-se no interior do frigorifico, na parte superior (Figura 20 B).

Legenda figura 20 B:

1. Indicador de temperatura do compartimento frigorifico
2. Indicador de temperatura do compartimento congelador
3.  Seletor de temperatura

Sempre que o botdo seletor de temperatura (3) é premido, a luz que indica o nivel de
temperatura atual apaga-se e a luz seguinte acende-se e pisca.

Se nao premir o botdo durante 5 segundos, a definicdo do nivel de temperatura sera
validada.

Uma vez aplicada a definicao do nivel de temperatura, o sistema de controlo actua
imediatamente, com o indicador luminoso do nivel de temperatura atual aceso.

Apenas um indicador luminoso pisca quando se regula o nivel de temperatura do
compartimento do frigorifico ou do congelador.

Os niveis de temperatura devem alternar do seguinte modo:

Compartimento frigorifico: Frio maximo (Coolest) - Frio médio (Medium) - Frio baixo
(Cool) - Frio méximo (Coolest)

Compartimento congelador: Frio maximo (Coolest) - Frio médio (Medium) - Frio baixo
(Cool) - Congelamento rapido (Fast Freezing) - Frio maximo (Coolest)

Além disso, ao premir e manter premido o botdo de selecdo da temperatura (3) durante
cerca de 3 segundos, alterna entre as duas zonas (compartimento do frigorifico e
compartimento do congelador).

Depois de confirmar o nivel de temperatura, premir o botdo seletor de temperatura (3)
iniciard a definicao do nivel de temperatura predefinido do compartimento do frigorifico.

Funcao “Congelamento rapido” (Fast Freezing)

Quando a funcdo «Congelamento Répido» (Fast Freezing) estiver selecionada, a
temperatura do compartimento congelador diminuird automaticamente e rapidamente.
Se 0 botéo seletor de temperatura (3) for premido com a funcdo activada, a funcao é
imediatamente desactivada e o aparelho volta a configuracéo anterior.
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- Esta funcao pode estar ativa até 26 horas, apés as quais serd automaticamente
desactivada e o aparelho voltara as definicGes anteriores.

Alarme de avaria
- Seoindicador luminoso Coolest ou Coolest piscar, hd uma avaria no aparelho. Nesse caso,
contacte o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

4.3 Funcdes comuns a todos os frigorificos*

Meméria ap6s uma falha de energia
- Em caso de falha de energia, o frigorifico mantera as funcées definidas antes da falha de
energia e restaura-las-a quando a energia for restaurada.

Atraso no arranque ap6s uma falha de energia

- Para evitar danos no compressor do frigorifico no caso de uma curta falha de energia (ou
seja, menos de 5 minutos), 0 compressor ndo arranca imediatamente apés ser ligado.

- 0O painelde controlo deve ser reposto a zero premindo qualquer botdo novamente ou apés
10 segundos.

Alarme de porta aberta

- Sea porta ficar aberta por mais de 3 minutos, o frigorifico emitird um alarme sonoro, que
pode serinterrompido pressionando qualquer botéo, mas sera reiniciado 3 minutos depois
se a porta continuar aberta. O alarme néo ira parar até fechar a porta.

Ajuste do regulador do ar (humidade) do frigorifico

- 0O fluxo de ar frio que entra no compartimento de armazenamento de alimentos frescos
(frutas e legumes) aumentara gradualmente a medida que o regulador de ar for ajustado
da posicao MIN. para a posicao MAX (Figura 21).

*Estas funcdes podem variar consoante o modelo especifico.

5.INSTRUCOES PARA O ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS

Precaucdes de utilizacao

- O frigorifico pode nao funcionar consistentemente (pode descongelar o contetido ou a
temperatura pode ficar demasiado quente no compartimento do congelador se colocado
em locais onde a temperatura esteja fora da gama de temperaturas para a qual foram
concebidos durante um periodo de tempo prolongado).
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- Atemperatura interna pode ser afetada por fatores tais como a localizac&o do frigorifico,
temperatura ambiente e a frequéncia com que a porta é aberta, etc., e deve ter em conta
estes fatores se decidir utilizar quaisquer dispositivos de controlo de temperatura.

- Asbebidasefervescentes ou carbonatadas nao devem serarmazenadas no compartimento
do congelador ou na gaveta do frigorifico.

Localizacdo dos alimentos

- Devido a circulacéo de ar frio no frigorifico, a temperatura em cada zona é diferente, pelo
que os alimentos devem ser colocados em zonas diferentes.

- 0 compartimento do frigorifico é adequado para o armazenamento de alimentos que néo
precisam de ser congelados, alimentos cozinhados, cerveja, ovos, alguns condimentos
que precisam de ser mantidos frios, leite, sumo de fruta, etc. A gaveta de frutas e legumes
é o melhor local para armazenar frutas e legumes.

- 0 compartimento congelador é adequado para armazenar gelados, alimentos congelados
e alimentos que precisam de ser guardados durante muito tempo.

Utilizacdo do compartimento de arrefecimento (Crisper Box/Humidity Box)

- Prateleiras: Para retirar as prateleiras, primeiro levante-as e depois puxe-as para fora;
para as colocar de volta, cologue-as em posicdo antes de as baixar. (Para a prateleira de
duas seccBes, empurre a primeira secao para a extremidade traseira e puxe a segunda
seccdo para fora). Mantenha o bordo posterior da prateleira virado para cima, para evitar
que os alimentos entrem em contacto com a parede. Ao retirar e montar as prateleiras,
segure-as firmemente e manuseie-as cuidadosamente para evitar danos.

- Gaveta de frutas e legumes puxe a gaveta das frutas e legumes para ter acesso aos
alimentos. Depois de utilizar ou limpar a prateleira inferior do frigorifico (a tampa da
gaveta), voltar a coloca-la no lugar de modo a que a temperatura interna da gaveta ndo
seja afetada.

Regulacado da humidade da gaveta

- Oseletor de humidade na gaveta é criado para manter a humidade e frescura dos legumes.

- Sedeslizar o seletor de humidade para a direita, mais buracos serdao expostos e a gaveta
terd um nivel de humidade mais baixo.

- Se deslizar o seletor de humidade para a esquerda, menos buracos serao expostos e a
gaveta tera um nivel de humidade mais elevado.

Utilizacao do balde de gelo

Cologue o balde de gelo em cima do compartimento de congelacao, para que este congele o
mais rapidamente possivel.
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Cuidados com o armazenamento de alimentos

Limpe e seque bem os alimentos antes de os armazenar no frigorifico. Antes de colocar os
alimentos no frigorifico, é aconselhavel sela-los para evitar a evaporacdo da dgua e assim
manter a fruta e os legumes frescos, por um lado, e para evitar odores, por outro.
Mantenha espaco suficiente entre os alimentos; se estiverem demasiado préximos,
bloguearao o fluxo de ar frio, o que terd consequéncias sobre o efeito de refrigeracdo. Nao
armazene demasiado ou demasiados alimentos pesados para evitar que as prateleiras
se dobrem. Ao armazenar alimentos, mantenha uma distancia da parede interior; nao
cologue alimentos ricos em dgua demasiado perto da parede posterior do frigorifico para
evitar que estes congelem na parede interior.

Armazenamento de alimentos por categoria: coloque diariamente os alimentos na parte
da frente da prateleira para que possa encurtar o tempo de abertura da porta e evitar a
deterioracao dos alimentos devido a vida util.

Dicas de poupanca de energia: deixe os alimentos quentes arrefecer até a temperatura
ambienteantes de os colocarnofrigorifico. Colocaalimentos congelados no compartimento
do frigorifico para descongelar.

Armazenamento de fruta e legumes

£ favor notar que alguns tipos de vegetais e frutas frescas sao sensiveis ao frio e por isso néo

sao adequados para armazenamento na gaveta do frigorifico.

Utilizacdo do compartimento de congelacao

A temperatura do compartimento congelador é mantida baixa, pelo que é aconselhavel
armazenar os alimentos que pretende conservar durante um longo periodo de tempo no
compartimento congelador, respeitando sempre o tempo de armazenamento indicado na
embalagem do alimento.

As gavetas do compartimento do congelador sao utilizadas para armazenar os alimentos
que precisam de ser congelados. O peixe e a carne grandes devem ser cortados em
pedacos pequenos e colocados em sacos de congelacao antes de serem colocados nas
gavetas do compartimento do congelador.

Permita que os alimentos quentes arrefecam a temperatura ambiente antes de os colocar
no compartimento do congelador.

N&o coloque um recipiente de vidro com liquido ou liquido enlatado selado no
compartimento do congelador para evitar que explodam devido a expans&o do volume
apds o congelamento do liquido.

Divida os alimentos em pequenas porcoes.

Os alimentos devem ser embalados ou cobertos com materiais adequados que sejam
firmes, sem sabor, impermeaveis ao ar e a dgua, néo téxicos e ndo poluentes, para evitar a
contaminacdo cruzada e a transferéncia de odores.
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6. LIMPEZA E MANUTENCAO

Se o frigorifico ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo:

Desligue o frigorifico e desligue a ficha da tomada.

Retire toda a comida.

Limpe e seque completamente o interior. Para evitar a formacao de bolor ou odores
desagradaveis, deixe a porta ligeiramente aberta: fecha-la ou retira-la, se necessario.
Armazene o aparelho num local ventilado e seco, longe de fontes de calor; cologue o
aparelho cuidadosamente e nao coloque objetos pesados sobre ele.

A unidade deve ser mantida fora do alcance das criancas para as impedir de brincar com
ela.

Antes de limpar, desligue a ficha da tomada; ndo ligue ou desligue a ficha com a mdo
molhada, pois existe o risco de choque eléctrico e ferimentos. Nao derrame agua
diretamente sobre o frigorifico para evitar ferrugem, fugas elétricas e acidentes. Nao
ponha as maos no fundo do frigorifico, pois pode ser arranhado pelos cantos afiados do
metal.

Limpeza interna e externa

Os residuos alimentares no frigorifico podem causar odores indesejados, por isso deve
limpar o frigorifico regularmente. O compartimento de refrigeracdo deve ser limpo uma
vez por més.

Retire todas as prateleiras, a gaveta de frutas e legumes, etc.,, e limpe-as com um pano
macio ou esponja humedecida com agua morna ou detergente neutro.

Limpe regularmente o pé que se acumula no painel traseiro e nas placas laterais do
frigorifico.

Depois de utilizar detergente, ndo se esqueca de o enxaguar com agua limpa, e depois
seque-0 cCom um pano.

N&o utilize escovas de cerdas, escovas de arame de aco, detergente, sabdo em pé,
detergente alcalino, benzina, gasolina, acido, agua quente ou outros elementos corrosivos
para limpar a superficie do frigorifico, a vedacao da porta, pecas decorativas de plastico,
etc., para evitar danos.

Seque cuidadosamente o vedante da porta e limpar a ranhura com um pau de madeira
embrulhado em algodao. Apos a limpeza, fixe os quatro cantos da vedacdo da porta e
depois empurra-la gradualmente para a ranhura da porta.

Interrupcao do fornecimento de energia ou falha do sistema de arrefecimento

Se receber o aviso de corte de energia com antecipacaoll
Ative a funcdo de Congelacao rapida, para que os alimentos figuem completamente
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congelados. Definicdo a temperatura de volta a configuracao original quando a fonte de
alimentacao voltar ao normal.

Nota:
E aconselhavel que o frigorifico funcione ininterruptamente assim que se comecar a utiliza-lo.

Descongelar

Este frigorifico inclui uma funcdo de descongelacao automatica, pelo que ndo ha
necessidade de descongelar manualmente.

Embora o seu aparelho descongele automaticamente, com o tempo, pode formar-se uma
camada de gelo nas paredes internas do compartimento congelador se a porta for aberta
com frequéncia ou mantida aberta por muito tempo. Se a geada for demasiado espessa,
escolher uma altura em que haja pouca comida e proceder da seguinte forma:

1.- Ligue o aparelho a tomada elétrica.

2.- Retirar os alimentos e todos os acessorios interiores, deixar as portas abertas. Ventilar
bem a sala para acelerar o processo de descongelacao.

3.- Uma vez finalizado o descongelamento, limpe o congelador como indicado
anteriormente.

4.- Secar bem o interior antes de reintroduzir os acessérios e os géneros alimenticios.

ATENCAO: Nao utilize objetos afiados para remover o gelo do congelador. Sé depois de o
interior estar completamente seco, voltar a ligar o aparelho a rede eléctrica.

Substituicdo de ldampadas*

O frigorifico utiliza uma luz LED que se caracteriza por um baixo consumo de energia e
uma longa vida util. Em caso de qualquer anomalia, contacte o Servico Técnico. As luzes ou
outras partes do aparelho sé podem ser substituidas pelo fabricante.

*Disponibilidade em funcao do modelo do frigorifico.

Remocao de prateleiras*

Segure as prateleiras com ambas as maos e empurre-as para cima para retirar a prateleira
para garrafas.
Agarre numa extremidade da prateleira e levante-a enquanto a puxa para fora para

remover a prateleira. (Fig. 22)

*Disponibilidade em funcao do modelo do frigorifico.
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Para as seguintes avarias menores, por favor tente resolver o problema vocé mesmo antes de

contactar com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Falha

Possivel causa

Possiveis solucoes

0O frigorifico
nao funciona.

O frigorifico ndo esta ligado a rede
elétrica.

Os disjuntores ou fusiveis estao
danificados.

N&o ha eletricidade ou a linha é

Liga o frigorifico a rede.
Abra a porta e verifique se a luz se
acende.

eficiéncia de
refrigeracao.

ou hé demasiados alimentos.
Abre a porta com demasiada
frequéncia.

Avedacdo da porta tem objectos
que nao lhe permitem fechar
completamente.

O frigorifico recebe luz solar direta

ou estd perto de uma fonte de calor.

0 frigorifico nao é bem ventilado.
Atemperatura seleccionada é
demasiado elevada.

tropecada.
Ruido O frigorifico nao é estavel. Ajuste os pés ajustaveis do
incomum. O frigorifico estéd em contacto com frigorifico.

a parede. Separe o frigorifico da parede.
Ma Os alimentos inseridos séo quentes | Coloca os alimentos no frigorifico

quando este estiver a temperatura
ambiente.

Verifica e fechar a porta.

Retira o frigorifico da fonte de calor.
Mantenha as distancias
recomendadas na seccao de
instalacao para que o frigorifico seja
bem ventilado.

Defina uma temperatura adequada.

Odores
indesejados no
frigorifico.

Ha comida estragada no seu
interior.

O frigorifico esta sujo.

Introduziu alimentos com odores

fortes.

Deite fora comida estragada.

Limpe o frigorifico.

Embale os alimentos, especialmente
se tiver um odor forte.

Aluz LED pisca.

A porta estd aberta had mais de 10
minutos.

Feche a porta do frigorifico, abra-a
novamente dentro de 2 segundos,
verificando se a luz LED estd a
funcionar normalmente.
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N&o é possivel | Verifique se a funcéo Desativar a funcéo “Congelamento

temperatura. activada ou se o compartimento do frigorifico.
frigorifico néo esta "desligado”.

ajustara “Congelamento rapido” nao esta rapido” ou ligar o compartimento do

Nota: Se nenhuma destas situaces corresponder ao seu problema, nao tente desmontar ou
reparar o aparelho por si préprio. As reparacoes efetuadas por pessoas inexperientes podem
resultar em ferimentos ou avarias graves. Por favor contacte a loja local onde efetuou a sua
compra. A reparacao deve ser efetuada por um técnico autorizado e s6 devem ser utilizadas
pecas sobressalentes originais.

Quando o aparelho nao for utilizado durante um longo periodo de tempo, desligue-o da rede
elétrica, retire todos os alimentos e limpe-o. Deixe a porta entreaberta para evitar odores
desagradaveis.

Estas instrucdes destinam-se a técnicos qualificados, ndo tente executa-las se nao tiver a
formacdo e conhecimentos necessarios, pois qualquer dano causado por uma reparacao
incorreta anulara a garantia.

A automanutencao ou manutencao nao autorizada afetara a utilizacao segura do produto e a
aplicacdo da politica de garantia.

NOTA:

- Podem serouvidos alguns ruidos durante a utilizacao normal, mas ndo afectam o seu bom
funcionamento.

- Ruidos que podem ser facilmente evitados:

»  Ruido provocado por um aparelho desnivelado: ajustar a posicao com os pés frontais
reguldveis (ndo disponiveis em todos os modelos).

» Ruido causado pela friccao contra um mével ou armario adjacente: afastar o
aparelho.

» Rangidos em gavetas ou prateleiras: retire-as e volte a coloca-las no sitio.

»  Sonsde garrafas a tilintar: separar as garrafas.

- Osruidos ouvidos durante a utilizacdo normal devem-se principalmente ao funcionamento
do compressor (ignicdo) e do sistema de refrigeracdo (expansdo e contracdo térmicas
causadas pelo fluxo de refrigerante).

- Quando o aparelho é utilizado pela primeira vez, funciona a alta velocidade para arrefecer
rapidamente e o ruido do compressor pode parecer mais alto. Quando a temperatura
interna desce abaixo de um certo nivel, o ruido diminuira.

- Serdo ouvidos sons normais ao iniciar ou terminar o funcionamento do compressor, ao
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expandir ou contrair varias pecas, ao acionar varios dispositivos de controlo ou ao alterar
a temperatura no interior do chiller.

- Durante o funcionamento, a temperatura do compressor é superior a 80°C. Nao o toque,
pois pode provocar ferimentos graves.

- Se atemperatura ambiente for demasiado elevada, o tempo de arranque do compressor
pode ser prolongado. Trata-se de um fenédmeno normal.

8. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do Llixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, devera
remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de
L recolha designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada
de eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as
correspondentes baterias, o consumidor deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

9. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Manter criancas e animais de estimacao afastados da maquina durante a sua utilizacao.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma dudvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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11. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto esta em

conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes

dos regulamentos aplicaveis na Unigo Europeia. Este produto foi concebido,

fabricado e testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade
exigidas. O texto completo da Declaracao de Conformidade da UE pode ser encontrado no
seguinte website: https://cecotec.pt/pt/information/declaration-of-conformity

194 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

NEDERLANDS

1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Afb. 1

1. Planken van het koelkastcompartiment

2. Ladeafdekking

3. Boxvoor groenten en fruit (Crisper Box/Humidity Box)
4. Lades van het vriesgedeelte

5. Stelpoten

6. Deurbakken

Opmerking:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

Om de kwaliteit van de koelkasten te verbeteren, worden onze producten voortdurend
bijgewerkt en kunnen hun uiterlijk en specificaties veranderen.

Voor een zo efficiént mogelijk gebruik van energie moeten alle interne elementen, zoals
laden, plateaus, etc., in de positie staan zoals aangegeven in deze handleiding.
Accessoires kunnen variéren afhankelijk van het model koelkast.

2.VOOR GEBRUIK

Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

Koelkast
Handleiding

Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van een verzoek om assistentie.
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Waterpas zetten*

- Zorg ervoor dat de koelkast waterpas staat met de stelpoten aan de voorkant. Als de
koelkast niet waterpas is, zullen de prestaties van de koelkast worden beinvloed, of
kunnen zelfs storingen optreden.

- Wacht na de installatie van de koelkast 4 uur alvorens hem te gebruiken, zodat het
koelmiddel zich kan stabiliseren.

*Beschikbaarheid afhankelijk van het model koelkast.

3. INSTALLATIE

Plaats van installatie

Ventilatie status

- De plaats die u kiest voor de installatie van de koelkast moet goed geventileerd zijn
en uit de buurt van warmtebronnen liggen. Plaats de koelkast niet in de buurt van een
warmtebron, zoals een kookplaat of pan, en stel hem niet bloot aan direct zonlicht, om het
koelingseffect te waarborgen en te besparen op het energieverbruik. Plaats de koelkast
niet op een vochtige plaats, om roest of vermogensverlies te voorkomen. Het resultaat
van de deling van het koelvermogen van de koelkast door de totale ruimte van de ruimte
waarin de koelkast is geinstalleerd, moet minder dan 8 g/m? bedragen.

- Opmerking: De hoeveelheid koelmiddel die de koelkast gebruikt, staat vermeld op het
typeplaatje.

Ruimte voor warmteafvoer

Tijdens de werking geeft de koelkast warmte af aan de omgeving. Daarom moet u aan de
bovenkant ten minste 30 mm vrije ruimte laten, aan weerszijden meer dan 100 mm en aan de
achterkant van de koelkast meer dan 50 mm. Fig. 2

Breedte Diepte Hoogte A (mm) B (mm) c® E(mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Opmerking: afbeelding 2 illustreert alleen de benodigde ruimte voor het product.
Stabiel oppervlak

Plaats de koelkast op een stevige, vlakke ondergrond (de vloer) om hem stabiel te houden,
anders ontstaan er trillingen en geluiden. Wanneer de koelkast op een tapijt, strooimat,
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polyvinylchloride, stevige steunplaten onder de koelkast wordt geplaatst om kleurverandering
door warmteafvoer te voorkomen.

Voorbereiding van het gebruik

Wachttijd

Zodra de koelkast correct is geinstalleerd en schoongemaakt, mag u hem niet onmiddellijk
inschakelen. Start de koelkast na meer dan een uur inactiviteit om een normale werking te
garanderen.

Schoonmaken
Controleer de plaatsing van de accessoires in de koelkast en maak de binnenkant schoon met
een zachte doek.

Inschakelen

Steek de stekker in een stopcontact om de compressor in te schakelen. Open een uur later
de deur van de vriezer, als de temperatuur in het vriesvak duidelijk is gedaald, werkt het
koelsysteem normaal.

Voedselopslag

Nadat de koelkast enige tijd heeft gewerkt, kan de gebruiker de interne temperatuur van de
koelkast aanpassen. Zodra de koelkast volledig is afgekoeld, doe je het voedsel erin. Deze
hebben 2 tot 3 uur nodig om volledig af te koelen. Wanneer de temperatuur hoog is, kan het
meer dan 4 uur duren voordat voedsel volledig is afgekoeld (probeer de deur van de koelkast

M 2inig mogelijk te openen).

i \‘-Als u de koelkast op een vochtige plaats installeert, moet u controleren of de aarddraad
en de lekonderbreker normaal werken. Als er trillingsgeluiden optreden als gevolg van contact
van de koelkast met de muur of als de muur zwart wordt als gevolg van luchtconvectie rond
de compressor, moet u de koelkast van de muur verwijderen. De installatie van de koelkast
kan storingsgeluiden of beeldchaos veroorzaken in mobiele telefoons, vaste telefoons, radio-
ontvangers of televisietoestellen in de buurt van het apparaat, dus houd de koelkast in dat
geval zo ver mogelijk uit de buurt van deze voorwerpen.

Veranderen van de openingsrichting van de deur

Indien u dit wenst, kunt u de zijde waar de deur aan opengaat veranderen van rechts
(fabrieksinstelling) naar links.
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Waarschuwing

- De koelkast mag niet op het stopcontact zijn aangesloten wanneer de deuropeningszijde
wordt gewijzigd. Zorg ervoor dat u de stekker uit het stopcontact haalt.

- Hetis raadzaam om de openingsrichting van de deur met hulp van een tweede persoon te
veranderen.

Stap 1

A.- Schroef het scharnierdeksel van de deur los en verwijder het (Figuur 3).

B.- Maak de kabel los. Draai de 4 schroeven van het bovenste scharnier los en verwijder het.
Verwijder de connector van de aardedraad uit het scharnier. Steek de kabelaansluiting in de
opening aan de bovenkant van het apparaat. Verwijder de deurconnector en de kapjes van de
kleine eindkapjes (Afbeelding 4).

C.- Plaats de deurconnector en de kabelconnector in de deuropening en breng vervolgens de
kleine eindkapjes aan (Afbeelding 5).

D.- Draai één schroef los (zie afbeelding 6) om de afdekking van de sleuven aan de bovenkant
van het apparaat te verwijderen. Verwijder het kapje van de kleine eindkap op de deur en trek
de deurconnector en verbindingskabel naar buiten.

E.- Plaats de deurconnector in de ronde opening van de deur en bevestig de dop van de kleine
eindkap (Afbeelding 7).

F.- Til de deur van het koelkastcompartiment ongeveer 50 mm op om hem te verwijderen
(Afbeelding 8).

Stap 2

A.- Draai de 3 schroeven van het middelste scharnier los en verwijder het (Afbeelding 9).

B.- Til het deurtje van het vriesvak ongeveer 5° mm op om het te kunnen verwijderen (Figuur
10).

C.- Verwijder de verstelbare voorste beugels van onder het onderste scharnier. Draai
vervolgens de 4 schroeven van het onderste scharnier los en verwijder het van het apparaat
(Afbeelding 11).

De demontage van de deuren is nu voltooid (Afbeelding 12).

Stap 3

A.-Installeer deverwijderde onderdelen aan de andere kantvan het apparaat. Trek de connector
uit de deur zoals getoond in afbeelding 13 en installeer deze op de corresponderende positie
aan de andere kant.

B.- Verwijder de schroeven van de aanslag, zoals getoond in afbeelding 14, en installeer deze
aan de andere kant van de deur.

C.- Verwijder de as en de twee onderste scharnierstops in de positie zoals aangegeven in
figuur 15.
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Stap 4

Installeer de deuren van de koelkast en het vriesvak aan de tegenoverliggende kant.

A.- Verwijder de verstelbare beugel aan de voorkant, zoals getoond in figuur 16. Plaats
vervolgens het onderste scharnier aan de andere kant van de koelkast en draai de schroeven
vast.

B.- Installeer de kortere verstelbare beugel aan de voorkant, aan de kant waar het onderste
scharnier zit. Door de beugel te draaien, kun je de hoogte van deze kant van het apparaat
aanpassen totdat het waterpas staat (Figuur 17).

Stap 5.

A.- Plaats de deur van het vriesvak, draai het middelste scharnier 180° en installeer de deur
aan de andere kant van het apparaat. Monteer het middelste scharnier met de 3 bijbehorende
schroeven (Afbeelding 18).

B.- Plaats de deur van het koelkastcompartiment en installeer het bovenste scharnier
aan de tegenoverliggende kant van het apparaat. Zet het bovenste scharnier vast met de
4 bijbehorende schroeven. Zet ook de connector van de massakabel vast met een van de 4
schroeven. Sluit vervolgens de kabelverbinding aan. Bevestig de bovenkant van het scharnier
met een schroef.

C.- Installeer de afdekking van de sleuf aan de andere kant van het apparaat en draai de
schroef vast (Figuur 19).

Controleer ten slotte of de deuren goed zijn uitgelijnd en aan alle kanten goed sluiten. Pas
indien nodig de voorste beugels aan zodat het apparaat volledig horizontaal staat.

Als je het apparaat meer dan 30° hebt gekanteld, wacht dan 4 uur voordat je het op het lichtnet
aansluit.

4. WERKING

4.1 Werking van de volgende modellen:
EUOT_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_1M276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01.120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E

Het bedieningspaneel bevindt zich aan de binnenkant van de koelkast, aan de bovenkant
(Afbeelding 20 A).
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Legenda afbeelding 20 A:

1. Knop voor het instellen van de temperatuur van het koelgedeelte
Temperatuurindicator van het koelvak
Knop Functie “Fast Freezing" (Snel invriezen)
Temperatuurindicator voor het vriesvak

oos W

Knop voor het instellen van de temperatuur van het vriesvak

- Wanneer u de koelkast voor het eerst op het lichtnet aansluit, lichten alle iconen op het
display gedurende 2 seconden op.

De temperatuur instellen

- Druk op de knoppen (1) en (5) op het bedieningspaneel om het temperatuurbereik van
respectievelijk het koelkast- en vriezercompartiment te selecteren.

- Alsuéén keer drukt, wordt de huidige temperatuur op het bedieningspaneel uitgeschakeld
en gaat de volgende temperatuur branden en knipperen. Als er na 5 seconden geen
handeling wordt uitgevoerd, wordt de temperatuurinstelling als succesvol bevestigd
beschouwd en blijft het indicatorlampje voor de geselecteerde temperatuur branden.

- De selecteerbare temperatuursreeks is als volgt:

Koelvak: 4°C - 6°C - 8°C - 2°C - 4°C
Vriesvak: -18°C - -16°C - -24°C - -20°C - -18°C

Uitschakelen van het koelcompartiment

- Houd de temperatuurkeuzetoets van het koelkastcompartiment (1) ongeveer 3 seconden
ingedrukt om de werking van het koelkastcompartiment uit te schakelen.

- Herhaal dezelfde handeling om de werking van het koelkastcompartiment te reactiveren.

- Het pictogram "OFF" (Uit) geeft de status "Off" (Uit) aan.

- BELANGRIJK: Zorg ervoor dat u alle voedingsmiddelen uit het koelgedeelte verwijdert
voordat u het uitschakelt.

Functie “Snel invriezen" (Fast Freezing)

- Wanneer u de functie “Snelinvriezen" (Fast Freezing) activeert, daalt de temperatuur in het
vriesvak automatisch. Als er na 26 uur geen temperatuur handmatig is ingesteld, wordt de
functie Snelvriezen gedeactiveerd en wordt er teruggegaan naar de eerder geselecteerde
temperatuur. De functie "Snel invriezen” (Fast Freezing) wordt gebruikt om te voorkomen
dat de voedingswaarde van voedingsmiddelen verloren gaat en om hun versheid te
behouden.

- Door de temperatuurkeuzetoets (5) van het vriesvak ongeveer 3 seconden ingedrukt te
houden, wordt de functie "Snelvriezen" geactiveerd.

- Herhaal deze handeling om de functie “Snelinvriezen" uit te schakelen.
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Fout alarm

- Als de temperatuurindicatoren “4", "8" "-20" of “-16" constant knipperen, duidt dit op een
storing in het apparaat. Neem in dat geval contact op met de technische dienst van Cecotec.

4.2 Werking van de volgende modellen:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EUO01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

Het bedieningspaneel bevindt zich aan de binnenkant van de koelkast, aan de bovenkant
(Afbeelding 20 B).
Legenda afbeelding 20 B:

1. Temperatuurindicator van het koelvak

2. Temperatuurindicator voor het vriesvak

3. Knop voor temperatuurregeling

- Telkens wanneer de temperatuurkeuzetoets (3) wordt ingedrukt, gaat het lampje dat het
huidige temperatuurniveau aangeeft uit en gaat de volgende branden en knipperen.

- Alsu5seconden lang niet op de knop drukt, wordt de instelling van het temperatuurniveau
gevalideerd.

- Zodra de instelling van het temperatuurniveau is toegepast, zal het regelsysteem
onmiddellijk in actie komen, met het huidige indicatielampje voor het temperatuurniveau
aan.

- Erknippert slechts één indicatielampje bij het instellen van het temperatuurniveau van het
koelkast- of vriezercompartiment.

- Detemperatuurniveaus wisselen elkaar als volgt af:

Koelkastcompartiment: Maximale koeling (Coolest) - Gemiddelde koeling (Medium) -
Lage koeling (Cool) - Maximale koeling (Coolest)

Vriezercompartiment: Maximale koeling (Coolest) - Gemiddelde koeling (Medium) - Lage
koeling (Cool) - Snel invriezen (Fast Freezing) - Maximale koeling (Coolest)

- Bovendien kun je door de temperatuurkeuzetoets (3) ongeveer 3 seconden ingedrukt te
houden schakelen tussen de twee zones (koelkastcompartiment en vriezercompartiment).

- Nadat het temperatuurniveau is bevestigd, wordt het standaard temperatuurniveau van
het koelkastcompartiment ingesteld door op de temperatuurkeuzeknop (3) te drukken.
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Functie “Snel invriezen" (Fast Freezing)

- Legenda figuur 20 B: Wanneer de functie “Snel invriezen" (Fast Freezing) is geselecteerd,
daalt de temperatuur in het vriesvak automatisch en snel.

- Als de temperatuurkeuzetoets (3) wordt ingedrukt terwijl de functie geactiveerd is,
wordt de functie onmiddellijk gedeactiveerd en schakelt het apparaat over naar de vorige
instelling.

- Dezefunctie kan maximaal 26 uuractief zijn, waarna deze automatisch wordt gedeactiveerd
en het apparaat terugschakelt naar de vorige instellingen.

Fout alarm
- Als het controlelampje Coolest of Coolest knippert, is er een storing in het apparaat. Neem
in dat geval contact op met de technische dienst van Cecotec.

4.3 Gemeenschappelijke functies voor alle koelkasten*

Geheugen na een stroomstoring
- Ingevalvan stroomuitval behoudt de koelkast de functies die vér de stroomuitval waren
ingesteld en herstelt deze wanneer de stroomvoorziening is hersteld.

Vertraagde start na een stroomstoring

- Om beschadiging van de compressor van de koelkast bij een korte stroomonderbreking
(d.w.z. minder dan 5 minuten) te voorkomen, start de compressor niet onmiddellijk na het
inschakelen.

- Het bedieningspaneel wordt gereset door opnieuw op een knop te drukken of na 10
seconden.

Open deur alarm

- Als de deur langer dan 3 minuten open blijft staan, geeft de koelkast een alarmsignaal af.
Dit signaal kan worden gestopt door op een willekeurige knop te drukken, maar wordt na
3 minuten opnieuw geactiveerd als de deur nog steeds open staat. De alarmen zullen niet
stoppen totdat u de deur sluit.

Afstelling van de lucht(vochtigheids)regelaar van de koelkast
- De toevoer van koude lucht naar het opbergvak voor verse levensmiddelen (fruit en
groenten) neemt geleidelijk toe naarmate de luchtregelaar van de stand MIN. naar de

stand MAX wordt gedraaid (Afbeelding 21).

*Deze functies kunnen variéren afhankelijk van het specifieke model.
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5. INSTRUCTIES VOOR HET BEWAREN VAN VOEDSEL

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

- Hetis mogelijk dat de koelkast niet consistent werkt (ontdooien van de inhoud of te hoge
temperatuur in het vriesgedeelte) als deze gedurende langere tijd op plaatsen wordt gezet
waarvan de temperatuur buiten het temperatuurbereik ligt waarvoor ze zijn ontworpen.

- De inwendige temperatuur kan worden beinvloed door factoren zoals de plaats van de
koelkast, de omgevingstemperatuur en de frequentie waarmee de deur wordt geopend,
enz.

- Kauwgum of koolzuurhoudende dranken mogen niet in het vriesgedeelte van de koelkast
worden bewaard.

Locatie van het voedsel

- Doordecirculatie van koude luchtin de koelkast is de temperatuurin elke zone verschillend,
zodat de levensmiddelen in verschillende zones moeten worden geplaatst.

- Het koelgedeelte is geschikt voor het bewaren van levensmiddelen die niet ingevroren
hoeven te worden, gekookt voedsel, bier, eieren, sommige specerijen die koud bewaard
moeten worden, melk, vruchtensap, enz. De fruit- en groentelade is de beste plaats om
fruit en groenten te bewaren.

- Het vriesgedeelte is geschikt voor het bewaren van ijs, diepvriesproducten en
levensmiddelen die lange tijd moeten worden bewaard.

Gebruik van het koelvak (Crisper Box/Humidity Box)

- Planken: Om planken te verwijderen, moet u ze eerst optillen en dan uittrekken; om ze
terug te plaatsen, moet u ze eerst op hun plaats zetten alvorens ze te laten zakken. (Voor
het tweedelige rek duwt u het eerste deel naar achteren en trekt u het tweede deel eruit).
Houd de achterrand van de plank naar boven gericht, om te voorkomen dat voedsel in
contact komt met de wand. Houd de planken bij het verwijderen en plaatsen stevig vast en
ga er voorzichtig mee om beschadiging te voorkomen.

- Fruit- en groentelade: Trek de fruit- en groentelade uit om bij het voedsel te komen. Na
gebruik of reiniging van de onderste plank van de koelkast (de afdekking van de lade) moet
deze weer worden teruggeplaatst, zodat de interne temperatuur van de lade niet wordt
beinvloed.

Vochtigheidsregeling van de lade

- De keuzeschakelaar voor de vochtigheid in de lade is ontworpen om de vochtigheid en de
versheid van de groenten te handhaven.

- Als u de vochtigheidskeuzeschakelaar naar rechts schuift, komen er meer gaatjes vrij en
heeft de lade een lagere vochtigheidsgraad.
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- Als u de vochtigheidskeuzeschakelaar naar links schuift, komen er minder gaatjes vrij en
heeft de lade een hogere vochtigheidsgraad.

Gebruik van de ijsemmer
Plaats de ijsklontjes vorm boven op het vriesvak, zodat het zo snel mogelijk bevriest.

Zorg voor voedselopslag

- Maak het voedsel goed schoon en droog alvorens het in de koelkast te bewaren. Alvorens
levensmiddelen in de koelkast te zetten, is het raadzaam ze af te sluiten om enerzijds
waterverdamping te voorkomen en zo groenten en fruit vers te houden, en anderzijds om
geuren te voorkomen.

- Houd voldoende ruimte tussen de levensmiddelen; als ze te dicht op elkaar staan, zullen
ze de stroom van koude lucht blokkeren, wat gevolgen zal hebben voor het koelingseffect.
Bewaar niet te veel of te zware levensmiddelen om te voorkomen dat de planken
doorbuigen. Houd bij het bewaren van levensmiddelen afstand tot de binnenwand;
plaats waterrijke levensmiddelen niet te dicht bij de achterwand van de koelkast om te
voorkomen dat ze aan de binnenwand vastvriezen.

- Voedsel bewaren per categorie: plaats het voedsel dat u elke dag eet vooraan op de plank,
zodatudedeurminderlang hoeftte openen envoedselbederfdoorde houdbaarheidsdatum
kunt voorkomen.

- Energiebesparingstips: laat warme levensmiddelen afkoelen tot kamertemperatuur
voordat u ze in de koelkast zet. Plaats bevroren voedsel in het koelgedeelte om te
ontdooien.

Bewaring van groenten en fruit
Houd er rekening mee dat sommige soorten verse groenten en fruit gevoelig zijn voor kou en
daarom niet geschikt zijn om in de koelkastlade te bewaren.

Gebruik van het vriesgedeelte

- De temperatuur van het vriesvak wordt laag gehouden. Het is daarom raadzaam om
voedingsmiddelen die u lang wilt bewaren in het vriesvak te bewaren, waarbij u altijd de
op de verpakking aangegeven bewaartijd in acht moet nemen.

- De laden van het vriesvak worden gebruikt om voedsel te bewaren dat moet worden
ingevroren. Grote stukken vis en vlees moeten in kleine stukken worden gesneden en in
diepvrieszakken worden gedaan alvorens ze in de diepvriesladen worden gelegd.

- Laat warme levensmiddelen afkoelen tot kamertemperatuur voordat u ze in het vriesvak
legt.

- Plaats geen glazen met vloeistof of verzegelde vloeistof in blik in het vriesvak om te
voorkomen dat deze explodeert door volume-expansie na bevriezing van de vloeistof.
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- Verdeel het voedsel in kleine porties.

- Levensmiddelen moeten worden verpakt of afgedekt met geschikte materialen die stevig,
smaakloos, ondoordringbaar voor lucht en water, niet-toxisch en niet-verontreinigend
zijn, om kruisbesmetting en geuroverdracht te voorkomen.

6. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Als de koelkast gedurende lange tijd niet wordt gebruikt:

- Zet de koelkast uit en haal de stekker uit het stopcontact.

- Verwijder al het voedsel.

- Reinig en droog de binnenkant grondig. Om schimmelvorming of onaangename geuren te
voorkomen, moet u de deur enigszins open laten: vergrendel de deur of verwijder hem
indien nodig.

- Bewaar het toestel op een geventileerde en droge plaats, uit de buurt van warmtebronnen;
plaats het toestel voorzichtig en plaats er geen zware voorwerpen op.

- Het toestel moet buiten het bereik van kinderen worden gehouden om te voorkomen dat
zij ermee spelen.

- Trek de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt; trek de stekker
niet met natte handen uit het stopcontact, want dan bestaat het gevaar op elektrische
schokken en letsel. Mors geen water direct op de koelkast om roest, elektrische lekkage en
ongelukken te voorkomen. Steek uw handen niet in de onderkant van de koelkast, u kunt
letsel oplopen door de scherpe metalen hoeken.

Binnen- en buitenreiniging

- Voedselresten in de koelkast kunnen ongewenste geuren veroorzaken, dus u moet de
koelkast regelmatig schoonmaken. Het koelgedeelte moet één keer per maand worden
schoongemaakt.

- Verwijder alle legplanken, fruit- en groenteladen, enz. en reinig ze met een zachte doek of
spons bevochtigd met lauw water of een neutraal schoonmaakmiddel.

- Reinig regelmatig het stof dat zich op het achterpaneel en de zijplaten van de koelkast
verzamelt.

- Nagebruik van schoonmaakmiddel moet u het afspoelen met schoon water en vervolgens
afdrogen met een doek.

- Gebruik geen borstels van varkenshaar, staaldraadborstels, afwasmiddel, zeeppoeder,
alkalisch reinigingsmiddel, benzine, zuur, heet water of andere bijtende elementen om het
oppervlak van de koelkast, de deurafdichting, plastic decoratieve onderdelen, enz. schoon
te maken, om beschadiging te voorkomen.
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- Droog de deurafdichting zorgvuldig af en reinig de groef met een tandenstoker omwikkeld
met watten. Maak na het schoonmaken de vier hoeken van de deurafdichting vast en duw
deze vervolgens geleidelijk in de groef in de deur.

Onderbreking van de stroomvoorziening of defect van het koelsysteem

- Als ude waarschuwing voor stroomuitval van tevoren ontvangt:

- Activeer de Snel bevriezen functie, zodat het voedsel volledig bevroren is. Stel de
temperatuur weer in op de oorspronkelijke instelling wanneer de stroomvoorziening weer
normaalis.

Opmerking:
Het is raadzaam de koelkast ononderbroken te laten werken zodra u hem in gebruik neemt.

Ontdooien

- Deze koelkast heeft een automatische ontdooifunctie, zodat u hem niet handmatig hoeft
te ontdooien.

- Hoewel uw apparaat automatisch ontdooit, kan er zich na verloop van tijd een laagje vorst
vormen op de binnenwanden van het vriesvak als de deur vaak wordt geopend of te lang
open blijft staan. Als de vorst te dik is, kies dan een moment waarop er weinig voedsel is
en ga als volgt te werk:

1.- Koppel het apparaat los van het lichtnet.

2.- Verwijder voedsel en alle interieuronderdelen, laat de deuren open. Ventileer de kamer
goed om het ontdooiproces te versnellen.

3.- Als het ontdooien is voltooid, reinigt u het vriesvak zoals hierboven beschreven.

4.- Droog de binnenkant goed af voordat je de accessoires en voedingsmiddelen
terugplaatst.

LET OP! Gebruik geen scherpe voorwerpen om vorst uit het vriesvak te verwijderen. Sluit
het apparaat pas weer aan op het lichtnet als de binnenkant volledig droog is.

Gloeilamp vervangen*

- De koelkast maakt gebruik van een LED-lamp die wordt gekenmerkt door een laag
energieverbruik en een lange levensduur. In geval van een anomalie dient u contact op te
nemen met de technische dienst. Lampjes of andere onderdelen van het apparaat mogen
alleen door de fabrikant worden vervangen.

*Beschikbaarheid afhankelijk van het model koelkast.
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Verwijdering van planken*

- Houd de planken met beide handen vast en duw ze omhoog om de flessenplank te
verwijderen.

- Houd een uiteinde van de plank vast en til deze op terwijl u deze naar buiten trekt om de

plank te verwijderen. (Fig. 22)

*Beschikbaarheid afhankelijk van het model koelkast.

7. PROBLEEMOPLOSSING

Probeer bij de volgende kleine storingen het probleem zelf op te lossen voordat u contact
opneemt met de Technische Dienst van Cecotec.

Fout Mogelijke oorzaken Mogelijke oplossingen

De koelkast De koelkast is niet aangesloten op Steek de stekker van de koelkast

werkt niet. het elektriciteitsnet. in het stopcontact.
Stroomonderbrekers of zekeringen Open de deur en controleer of
zijn beschadigd. het lampje gaat branden.

Geen electriciteit of een lijn
gespannen.

Ongebruikelijk De koelkast is niet stabiel. Stel de stelpoten van de

geluid. De koelkast staat in contact met de koelkast af.
muur. Maak de koelkast los van de
muur.
Slechte Het ingebrachte eten is heet of eris Plaats het voedsel in de
koelefficiéntie. | teveel eten. koelkast wanneer het op
U opent de deur te vaak. kamertemperatuur is.
Er zitten voorwerpen in de Controleer en sluit de deur.
deurafdichting waardoor deze niet Haal de koelkast van de
volledig sluit. warmtebron.

Houd de in het hoofdstuk over
zonlicht of staat in de buurt van een | deinstallatie aanbevolen

De koelkast ontvangt direct

warmtebron. afstanden aan, zodat de

De koelkast is niet goed koelkast goed geventileerd is.
geventileerd. Stel een geschikte temperatuur
De geselecteerde temperatuur is te in.

hoog.
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Ongewenste Er zit bedorven voedsel in de Gooi bedorven voedsel weg.
geurtjes in de koelkast Maak de koelkast schoon.
koelkast. De koelkast is vies. Verpak voedsel, vooral als het
U heeft voedsel met sterke geuren een sterke geur heeft.
geplaatst.
LED-lampje De deur staat al meer dan 10 Sluit de deur van de koelkast,
knippert. minuten open. open deze weer binnen 2
seconden en controleer of het
LED-lampje normaal werkt.
De Controleer of de functie Deactiveer de functie
temperatuur "Snelvriezen" niet is geactiveerd of “Snelvriezen" of schakel het
kan niet dat het koelkastcompartiment niet koelkastcompartiment in.
worden op "UIT" staat.
aangepast.

Opmerking: Als geen van deze situaties overeenkomt met uw probleem, probeer dan niet zelf
het apparaat te demonteren of te repareren. Reparaties door onervaren personen kunnen
letsel of ernstige storingen tot gevolg hebben. Neem contact op met de plaatselijke winkel
waar u uw aankoop heeft gedaan. De reparatie moet worden uitgevoerd door een erkende

monteur en er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden gebruikt.

Als het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt, trek dan de stekker uit het stopcontact,
verwijderalle etenswaren en maak het schoon. Laat de deur op een kier staan om onaangename
geurtjes te voorkomen.

Deze instructies zijn bedoeld voor gekwalificeerde technici; probeer ze niet uit te voeren als
u niet over de nodige opleiding en kennis beschikt, aangezien schade veroorzaakt door een
onjuiste reparatie de garantie ongeldig maakt.

Ongeoorloofd zelfonderhoud of onderhoud heeft invloed op het veilige gebruik van het product
en de toepassing van het garantiebeleid.

OPMERKING:
- Bij normaal gebruik kunnen bepaalde geluiden hoorbaar zijn, maar deze hebben geen
invloed op de goede werking.
- Geluiden die gemakkelijk kunnen worden vermeden:
»  Geluid veroorzaakt door een ongelijk toestel: pas de positie aan met de verstelbare
voorpoten (niet beschikbaar op alle modellen).
»  Geluid veroorzaakt door wrijving tegen een aangrenzend meubelstuk of kast:
verplaats het apparaat.

208 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

NEDERLANDS

»  Kraken in laden of planken: trek ze eruit en zet ze terug.
»  Geluiden van rinkelende flessen: haal de flessen uit elkaar.

- De geluiden die bij normaal gebruik hoorbaar zijn, worden voornamelijk veroorzaakt door
de werking van de compressor (ontsteking) en het koelsysteem (thermische uitzetting en
inkrimping door de stroming van het koelmiddel).

- Wanneer u het apparaat voor het eerst gebruikt, zal het op hoge snelheid draaien om
snel te koelen en kan het geluid van de compressor harder lijken. Wanneer de interne
temperatuur onder een bepaald niveau zakt, zal het geluid afnemen.

- U hoort normale geluiden wanneer u de compressor start of beéindigt, verschillende
onderdelen uitzet of samentrekt, verschillende regelapparaten bedient of de temperatuur
in de koelmachine verandert.

- Tijdens bedrijf is de buitentemperatuur van de compressor hoger dan 80°C. Niet aanraken,
want dit kan ernstig letsel veroorzaken.

- Als de omgevingstemperatuur te hoog is, kan de compressor langer opstarten. Dat is
normaal.

8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product

en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.

Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de

batterijen/accu's te verwijderen en het naar een door de plaatselijke

_ autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische

apparatuur en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden
weggegooid, moeten consumenten contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

9. GARANTIE EN TECHNISCHE DIENST

Cecotec is aansprakelijk tegenover de gebruiker of eindconsument voor elk gebrek aan
conformiteit dat bestaat op het moment van levering van het product onder de voorwaarden,
bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.
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10. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. VEREENVOUDIGDE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de

essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van

toepassing is in de Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en

getest om te voldoen aan de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De

volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op de
volgende website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

I A

Po6tki komory lodéwki

Pokrywa szuflady

Szuflada na owoce i warzywa (Crisper Box/Humidity Box)
Szuflady zamrazarki

Regulowane nézki

Potki na drzwiach

Uwaga:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, Ze nie bedzie catkowicie zgodna
z produktem.

W celu poprawy jakosci lodéwek, nasze produkty sg stale aktualizowane, a ich wyglad i
specyfikacje moga ulec zmianie.

Aby zapewnic najbardziej efektywne wykorzystanie energii, nalezy utrzymywac wszystkie
elementy wewnetrzne, takie jak potki, szuflady, pétki na drzwiach itp. w potozeniu
wskazanym w niniejszej instrukcji.

Akcesoria moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu lodowki.

2. PRZED UZYCIEM

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozbyc sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

Lodéwka
Ta instrukcja obstugi

Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzadzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.
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Poziomowanie*

- Pamietaj, aby wypoziomowac urzadzenie za pomocg przednich ndzek poziomujgcych.
Jesli nie jest wypoziomowane, bedzie to miato wptyw na dziatanie lodéwki, a nawet moze
spowodowac awarie.

- Po zainstalowaniu lodéwki odczekaj 4 godziny przed jej uzyciem, aby umozliwié
ustabilizowanie sie czynnika chtodniczego.

*Dostepnos¢ w zaleznosci od modelu lodéwki.

3.INSTALACIA

Miejsce instalacji

Stan wentylacji

- Miejsce, w ktérym chcesz zainstalowac¢ lodéwke musi by¢ dobrze wentylowane i
oddalone od Zrédet ciepta. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrddta ciepta, takiego jak
ptyta kuchenna lub garnek, i unikaj wystawiania go na dziatanie bezposredniego Swiatta
stonecznego, aby zapewni¢ prawidtowy efekt chtodzenia i zaoszczedzi¢ zuzycie energii.
Nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym miejscu, aby nie zardzewiata lub nie stracita
mocy. Wynik podzielenia mocy chtodniczej urzadzenia przez catkowitg powierzchnie
pomieszczenia, w ktérym jest zainstalowane powinien by¢ mniejszy niz 8 g/m?.

- Uwaga: Ilos¢ czynnika chtodniczego zuzywanego przez lodéwke jest podana na tabliczce
znamionowej.

Przestrzen rozpraszania ciepta

Urzgdzenie podczas pracy oddaje ciepto do otoczenia. Dlatego nalezy pozostawic co najmniej
30 mm wolnej przestrzeni u géry, ponad 100 mm po obu stronach i ponad 50 mm z tytu
urzadzenia. Rys. 2

Szeroko$¢ Gtebokos¢ | Wysokos¢ | A(mm) B (mm) ce® E(mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Uwaga: rysunek 2 przedstawia tylko wymiary miejsca wymagane dla urzadzenia.
Stabilna powierzchnia

UmieS¢ urzadzenie na twardej i ptaskiej powierzchni (podtodze), aby byto stabilne, w
przeciwnym razie bedzie powodowac wibracje i hatas. Gdy urzadzenie jest ustawione na
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dywanie, stomianej macie, polichlorku winylu, pod urzadzeniem nalezy umiescic¢ solidne ptyty
nosne, aby unikng¢ odbarwiert spowodowanych rozpraszaniem ciepta.

Przygotowanie do uzytkowania

Czas oczekiwania
Gdy urzadzenie jest dobrze zainstalowane i czyste, nie wtgczaj go od razu. Pamietaj, aby
uruchomic¢ urzadzenie po ponad godzinie bezczynnosci, aby zapewni¢ jego normalne dziatanie.

Czyszczenie
Sprawdz rozmieszczenie akcesoriow wewnatrz urzgdzenia i wyczy$¢ wnetrze miekka
Sciereczka.

Wiaczanie

Podtgcz wtyczke do gniazda zasilania, aby wtaczy¢ sprezarke. Po uptywie 1 godziny otwdrz
drzwi zamrazarki, jesli temperatura w komorze zamrazarki wyraznie spadta, system
chtodzenia dziata normalnie.

Przechowywanie jedzenia

Po pewnym czasie pracy lodéwki bedzie mozna wyregulowaé temperature wewnetrzng
lodéwki. Gdy lodéwka catkowicie sie schtodzi, wtéz do niej jedzenie. Catkowite schtodzenie
zajmuje 2-3 godziny. Latem, gdy temperatura jest wysoka, catkowite schtodzenie zywnosci

M zajgc ponad 4 godziny (staraj sie otwierac drzwi lodéwki tak rzadko, jak to mozliwe).

/4 % el lodéwka jest zainstalowana w wilgotnym miejscu, nalezy sprawdzi¢, czy przewdd
uziemiajgcy i wytgcznik instalacyjny dziatajg normalnie. Jesli w wyniku kontaktu urzgdzenia ze
Sciang wystapia odgtosy wibracji lub Sciana stanie sie czarna z powodu konwekcji powietrza
wokét sprezarki, nalezy odsuna¢ urzgdzenie od Sciany. Instalacja lodéwki moze powodowac
zaktécenia lub szumy obrazu w telefonach komérkowych, telefonach stacjonarnych,
odbiornikach radiowych lub telewizorach znajdujgcych sie w poblizu urzadzenia, dlatego w
takim przypadku nalezy trzymac lodéwke jak najdalej od tych urzadzen.

Zmiana kierunku otwierania drzwi
Jesli chcesz, mozesz zmieni¢ strone, na ktérg otwierajg sie drzwi z prawej (fabrycznie) na lewa.

Ostrzezenie

- Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do gniazdka elektrycznego, gdy zmieniasz strone
otwierania drzwi. Pamietaj, aby wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

- Wskazane jest wykonanie zmiany kierunku otwierania drzwi przez dwie osoby.
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Krok1

A.- Odkre¢ i zdejmij ostone zawiasu drzwi (Rysunek 3).

B.- Odtgcz przewdd. Poluzuj 4 sruby mocujgce gérny zawias i zdejmij go. Odtgcz ztgcze
przewodu uziemiajgcego od zawiasu. Wtdz ztgcze przewodu do otworu w goérnej czesci
urzgdzenia. Zdejmij ztgcze drzwi i ostony z matych zaslepek (Rysunek 4).

C.- Umies¢ ztgcze drzwi i ztgcze przewodu w otworze w drzwiach, a nastepnie zatéz mate
zaslepki (Rysunek 5).

D.- Poluzuj srube, jak pokazano na rysunku 6, aby zdjg¢ pokrywe szczeliny w gérnej czesci
urzadzenia. Zdejmij ostone matej zaslepki w drzwiach i wyjmij ztgcze drzwi oraz przewdd
potgczeniowy.

E.- Umies¢ ztgcze drzwi w okrggtym otworze drzwi i zamocuj ostone matej zaslepki (Rysunek
7).

F.- Podnie$ drzwi komory lodéwki o okoto 50 mm, aby je wyjac¢ (Rysunek 8).

Krok 2

A.- Poluzuj 3 $ruby mocujgce $rodkowy zawias, a nastepnie zdejmij go (Rysunek 9).

B.- Podnies drzwi komory zamrazarki o okoto 5°, aby je wyjg¢ (Rysunek 10).

C.- Zdejmij regulowane przednie wsporniki spod dolnego zawiasu. Nastepnie poluzuj 4 Sruby
mocujgce dolny zawias i zdejmij go z urzadzenia (Rysunek 11).

Demontaz drzwi zostat zakoriczony (Rysunek 12).

Krok3

A.- Zamontuj zdemontowane czesSci po przeciwnej stronie urzgdzenia. Wyciagnij ztacze
z drzwiczek, jak pokazano na rysunku 13, i zainstaluj je w odpowiednim miejscu po drugiej
stronie.

B.- Wykrec¢ Sruby z ogranicznika, jak pokazano na rysunku 14, i zainstaluj go po przeciwnej
stronie drzwi.

C.- Wyjmij o i dwa ograniczniki dolnego zawiasu w pozycji pokazanej na rysunku 15.

Krok 4

Zamontuj drzwi komory lodéwki i zamrazarki po przeciwnej stronie.

A.- Zdejmij regulowany wspornik z przodu, jak pokazano na rysunku 16. Nastepnie zamontu;j
dolny zawias po drugiej stronie lodéwki i dokrec Sruby.

B.- Zamontuj krétszy regulowany wspornik z przodu, z boku, gdzie znajduje sie dolny
zawias. Obracajac wspornik, mozna wyregulowac wysokosc tej strony urzgdzenia, az bedzie
wypoziomowane (Rysunek 17).
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Krok 5

A.- Wstaw drzwi komory zamrazarki, obré¢ srodkowy zawias o 180°, a nastepnie zamontu;j
g0 po przeciwnej stronie urzgdzenia. Zamontuj Srodkowy zawias za pomocg 3 odpowiednich
Srub (Rysunek 18).

B.- Wstaw drzwi komory lodéwki i zamontuj gérny zawias po przeciwnej stronie urzgdzenia.
Przymocuj gérny zawias za pomoca 4 odpowiednich Srub. Przymocuj réwniez ztgcze przewodu
uziemiajgcego za pomoca jednej z 4 srub. Nastepnie podtgcz potgczenie przewodu. Przymocuj
pokrywe gérnego zawiasu za pomocg sruby.

C.- Zamontuj ostone szczeliny po przeciwnej stronie urzgdzenia i dokrec $rube (Rysunek 19).

Na koniec sprawdz, czy drzwi sg prawidtowo wyréwnane i czy zamykajg sie prawidtowo
ze wszystkich stron. W razie potrzeby wyreguluj przednie wsporniki, aby urzadzenie byto
ustawione catkowicie poziomo.

Jesli urzadzenie zostato przechylone o wiecej niz 30° nalezy odczeka¢ 4 godziny przed
podtgczeniem go do sieci elektrycznej.

4. DZIAtANIE

4.1 Dziatanie nastepujacych modeli:

EUOT_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUO0T_1M276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01.120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E

Panel wys$wietlacza znajduje sie wewnatrz lodéwki w gérnej czesci (Rysunek 20 A).
Legenda rysunek 20 A:
1. Przycisk wyboru temperatury komory lodéwki
Wskaznik temperatury komory lodéwki
Przycisk funkcji ,Fast Freezing" (Szybkie zamrazanie)
Wskaznik temperatury komory zamrazarki

oos W

Przycisk wyboru temperatury w komorze zamrazarki

- Po pierwszym podtgczeniu lodéwki do sieci wszystkie ikony na ekranie zaswiecg sie na 2
sekundy.
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Ustawienie temperatury

Nacisénij przyciski (1) i (5) na panelu sterowania, aby wybra¢ zakres temperatury
odpowiednio dla lodéwki i zamrazarki.

Jednokrotne nacisniecie spowoduje wytaczenie biezacej temperatury na panelu
sterowania, a nastepna temperatura zostanie podswietlona i zacznie migac. Jesli po
uptywie 5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, ustawienie temperatury zostanie
uznane za potwierdzone, a wskaznik wybranej temperatury pozostanie wtgczony; w
przeciwnym razie operacja zostanie uznana za niepotwierdzona.

Sekwencja wyboru temperatury jest nastepujaca:

Komora lodéwki: 4°C = 6°C - 8°C - 2°C - 4°C

Komora zamrazarki: -18°C - -16°C - -24°C - -20°C - -18°C

Wytaczanie komory lodéwki

Nacisnijiprzytrzymaj przez okoto 3 sekundy przycisk wyboru temperatury komory lodéwki
(1), aby wytgczy¢ dziatanie komory lodéwki.

Powtdrz te samg czynnos¢, aby ponownie wigczy¢ dziatanie komory lodowki.
Podswietlona ikona ,OFF” oznacza stan ,Wytaczone”.

WAZNE: Przed wytaczeniem lodéwki nalezy wyjaé z niej wszystkie produkty spozywcze.

Funkcja ,Szybkie zamrazanie” (Fast Freezing)

Po wtgczeniu funkcji ,Szybkie zamrazanie" (Fast Freezing) temperatura komory
zamrazarki automatycznie spadnie. Jesli po 26 godzinach pracy nie zostanie recznie
ustawiona zadna temperatura, funkcja ,Szybkie zamrazanie" (Fast Freezing) zostanie
wytgczona i urzadzenie powrdci do poprzednio wybranej temperatury. Funkcja ,Szybkiego
zamrazania" (Fast Freezing) stuzy do zapobiegania utracie wartosci odzywczych zywnosci
i zachowania jej Swiezosci.

Nacisniecie i przytrzymanie przez okoto 3 sekundy przycisku wyboru temperatury komory
zamrazarki (5) spowoduje wtgczenie funkcji ,Fast Freezing"” (szybkie zamrazanie).
Powtérz te samg czynnosé, aby wytgczy¢ funkcje ,Fast Freezing" (Szybkie zamrazanie).

Alarm o btedzie

Jesli wskazniki temperatury ,4" ,8" ,-20" lub ,-16" migajg przez caty czas, oznacza to
awarie urzgdzenia. W takim przypadku skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej
Cecotec.

4.2 Dziatanie nastepujgcych modeli:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
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EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EUO0T_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EUO01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

Panel wyswietlacza znajduje sie wewnatrz lodéwki w gérnej czesci (Rysunek 20 B).

Legenda rysunek 20 B:

1. Wskaznik temperatury komory lodéwki
2. Wskaznik temperatury komory zamrazarki
3. Przycisk wyboru temperatury

Za kazdym nacisnieciem przycisku wyboru temperatury (3) kontrolka wskazujgca aktualng
temperature gasnie, a nastepna zapala sie i miga.

Jesli nie zostanie nacisniety przycisk w ciggu 5 sekund, ustawienie poziomu temperatury
zostanie zatwierdzone; w przeciwnym razie nie zostanie zapisane.

Po ustawieniu poziomu temperatury system sterowania natychmiast zacznie dziata¢, a
wskaznik biezgcej temperatury zaswieci sie.

Podczas regulacji temperatury komory lodéwki lub zamrazarki miga tylko jedna kontrolka.
Poziomy temperatury zmieniaja sie w nastepujgcy sposdb:

Komora lodéwki: Najnizsza temperatura (Coolest) — Srednia temperatura (Medium) -
Niska temperatura (Cool) - Najnizsza temperatura (Coolest)

Komora zamrazarki: Najnizsza temperatura (Coolest) - Srednia temperatura (Medium) -
Niska temperatura (Cool) - Szybkie zamrazanie (Fast Freezing) - Najnizsza temperatura
(Coolest)

Ponadto nacisniecie i przytrzymanie przycisku wyboru temperatury (3) przez okoto 3
sekundy powoduje przetgczanie miedzy dwiema komorami (komorg lodéwki i komorg
zamrazarki).

Po potwierdzeniu temperatury, nacisniecie przycisku wyboru temperatury (3) spowoduje
ustawienie domyslnego poziomu temperatury w komorze lodéweki.

Funkcja ,Szybkie zamrazanie” (Fast Freezing)

Po wybraniu funkcji ,Szybkie zamrazanie" (Fast Freezing) temperatura komory zamrazarki
automatycznie i szybko spadnie.

Jesli przycisk wyboru temperatury (3) zostanie nacisniety przy wtgczonej funkgji, funkcja
ta zostanie natychmiast wytaczona, a urzgdzenie przetgczy sie na poprzednie ustawienie.
Funkcja ta moze by¢ aktywna przez maksymalnie 26 godzin, po czym zostanie
automatycznie wytgczona, a urzadzenie powrdci do poprzednich ustawien.
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Alarm o btedzie

- Jesli miga kontrolka najnizszej temperatury (Coolest) lub niskiej temperatury (Cool),
oznacza to awarie urzadzenia. W takim przypadku skontaktuj sie z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec.

4.3 Funkcje wspélne dla wszystkich lodéwek*

Zapamietywanie ustawien po przerwie w zasilaniu
- W przypadku przerwy zasilania lodéwka zachowa funkcje ustawione przed awarig i
przywréci je po przywréceniu zasilania.

Opéznione uruchamianie po przerwie w dostawie pradu

- Aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki lodéwki w przypadku krétkiej przerwy w dostawie
pradu (tj. mniej niz 5 minut), sprezarka nie uruchomi sie natychmiast po wtgczeniu.

- Panel sterowania zostanie zresetowany po ponownym nacisnieciu dowolnego przycisku
lub po uptywie 10 sekund.

Alarm otwartych drzwi

- Jesli drzwi sg otwarte dtuzej niz 3 minuty, lodéwka wyemituje sygnat dzwiekowy, ktéry
mozna wytgczy¢, naciskajac dowolny przycisk, ale zostanie wznowiony po 3 minutach,
jesli drzwi sg nadal otwarte. Sygnaty dZzwiekowe nie ustang, dopdki drzwi nie zostang
zamkniete.

Ustawienie regulatora temperatury (wilgotnosci) lodéwki

- Przeptyw zimnego powietrza do komory przechowywania Swiezej zywnosci (owocow i
warzyw) bedzie stopniowo wzrastat w miare przesuwania regulatora powietrza z pozycji
MIN. do pozycji MAX (Rysunek 21).

*Funkcje te moga sie rézni¢ w zaleznosci od danego modelu.

5. INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA JEDZENIA

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

- lLodéwka moze nie dziata¢ prawidtowo (rozmrazanie zawartosci lub zbyt wysoka
temperatura w komorze zamrazarki), jesli zostanie umieszczona na dtuzszy czas w
miejscach, w ktérych temperatura wykracza poza zakres temperatur, dla ktérego zostata
zaprojektowana.
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- Na temperature wewnetrzng mogag wptywac takie czynniki, jak lokalizacja lodéwki,
temperatura otoczenia, czestotliwos¢ otwierania drzwi itp. i te czynniki nalezy wzig¢ pod
uwage, jesli zdecydujesz sie na uzycie jakiegokolwiek urzadzenia do kontroli temperatury.

- Nie nalezy przechowywac napojéw musujgcych lub gazowanych w zamrazarce ani w
szufladzie lodéwki.

Rozmieszczenie jedzenia

- Zewzgledu na cyrkulacje zimnego powietrza w lodéwce temperatura w kazdej strefie jest
inna, dlatego zywnos¢ nalezy umieszczac w réznych strefach.

- Komora lodéwki nadaje sie do przechowywania zywnosci, ktérej nie trzeba zamrazac,
ugotowanej zywnosci, piwa, jajek, niektérych przypraw, ktére nalezy przechowywacd
w niskiej temperaturze, mleka, sokéw owocowych itp. Szuflada na owoce i warzywa to
najlepsze miejsce do przechowywania owocéw i warzyw.

- Komora zamrazarki nadaje sie do przechowywania lodéw, mrozonej zywnosci i zywnosci,
ktéra powinna by¢ przechowywana przez dtugi czas.

Korzystanie z komory lodéwki (Crisper Box/Humidity Box)

- Potki: Aby wyjgc potki, najpierw podnies je, a nastepnie wyciagnij; aby je wtozy¢, umiesé
je z powrotem na miejscu przed opuszczeniem. (W przypadku regatu dwuczeSciowego
popchnij pierwszg sekcje do korica do tytu i wyciggnij drugg sekcje.) Tylng krawedz pétki
musi by¢ skierowana do gory, aby zywnos¢ nie stykata sie ze Sciang. Aby wyjgc i wstawic
potki, nalezy je mocno trzymac i ostroznie obchodzi¢ sie z nimi, aby unikng¢ uszkodzenia.

- Szuflada na owoce i warzywa: Wysun szuflade na owoce i warzywa, aby uzyskac dostep
do zywnosci. Po uzyciu lub wyczyszczeniu dolnej potki lodéwki (pokrywy szuflady) umies¢
jg z powrotem na swoim miejscu, aby nie wptyna¢ na jej wewnetrzng temperature.

Regulacja wilgotnosci szuflady

- Regulator wilgotnosci w szufladzie stuzy do utrzymywania wilgoci i SwiezosSci warzyw.

- Jesli przesuniesz regulator wilgotnosSci w prawo, odstoni sie wiecej otworéw i szuflada
bedzie miata nizszy poziom wilgotnosci.

- Jesli przesuniesz regulator wilgotnoSci w lewo, mniej otworéw bedzie odstonietych, a
poziom wilgotnosci w szufladzie bedzie wyzszy.

Uzytkowanietacki na léd
Umies¢ foremke na kostkilodu w gérnejczesci komory zamrazarki, aby zamarzty jak najszybcie;j.

Uwagi dotyczace przechowywania pozywienia

- Wymyj i doktadnie osusz produkty przed umieszczeniem ich w lodéwce. Przed wtozeniem
produktéw spozywczych do lodéwki zaleca sie szczelnie je zamknaé, aby zapobiec
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parowaniu wody i zachowac Swiezos¢ owocdw i warzyw, oraz zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachdéw.

Zachowaj wystarczajgcg przestrzen miedzy produktami; jesli bedg zbyt blisko, zablokujag
przeptyw zimnego powietrza, co bedzie miato wptyw na efekt chtodzenia. Nie przechowu;j
zbyt duzej ilosci zywnosci lub bardzo ciezkich produktéw, aby zapobiec wyginaniu sie
pétek. Przechowujgc zywnosé, zachowaj odlegtosc od wewnetrznej Sciany; nie umieszczaj
zywnosci bogatej w wode zbyt blisko tylnej Sciany lodéwki, aby nie zamarzta.
Przechowywanie zywnosci wedtug kategorii: umieszczaj artykuty spozywcze codziennego
uzytku z przodu pétki, aby skréci¢ czas otwierania drzwi i unikng¢ psucia sie zywnosci.
Wskazdéwki dotyczgce oszczedzania energii: przed wtozeniem gorgcej zywnosci do
lodéwki pozwdl jej ostygngc do temperatury pokojowej. Umies¢ zamrozong zywnos¢é w
komorze lodéwki w celu rozmrozenia.

Przechowywanie owocéw i warzyw

Nalezy pamietac, ze niektére rodzaje swiezych warzyw i owocéw s3g nieodporne na zimno i

dlatego nie nadajg sie do przechowywania w szufladzie lodéwki.

Uzytkowanie komory zamrazarki

Temperatura w komorze zamrazarki jest na niskim poziomie, dlatego zaleca sie
przechowywanie w niej zywnosci przez dtugi czas zawsze przestrzegajgc czasu
przechowywania wskazanego na opakowaniu zywnosci.

Szuflady zamrazarki stuzg do przechowywania zywnosci wymagajgcej zamrozenia. Duze
ryby i mieso nalezy pokroi¢ na mate kawatki i umiesci¢ w torebkach do zamrazania przed
rozmieszczeniem ich w szufladach komory zamrazarki.

Pozostaw gorgca zywnos¢ do ostygniecia do temperatury pokojowej przed umieszczeniem
jej w zamrazarce.

Nie umieszczaj szklanych pojemnikéw wypetnionych cieczami lub zamknietych puszek
z cieczami w zamrazarce, aby zapobiec eksplozji w wyniku zwiekszenia objetosci po
zamrozeniu ptynu.

Podziel jedzenie na mniejsze porcje.

Zywnoé¢ powinna by¢ zapakowana lub przykryta wytrzymatymi, nietoksycznymi,
niezanieczyszczajgcymi,  bezzapachowymi, hermetycznymi i  wodoszczelnymi
materiatami, aby zapobiec zanieczyszczeniu krzyzowemu i przenoszeniu zapachéw.

6. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Jesli lodéwka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas:

Wytacz urzadzenie i odtacz je od gniazdka zasilania.
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Wyjmij cate jedzenie.

Catkowicie wyczysciosusz wnetrze. Aby zapobiec powstawaniu plesni lub nieprzyjemnych
zapachoéw, nalezy pozostawic drzwi lekko otwarte: zablokowac je, aby pozostaty otwarte
lub zdja¢, jesli to konieczne.

Przechowuj urzadzenie w przewiewnym i suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta;
urzadzenie nalezy ustawic ostroznie i nie ktas¢ na nim ciezkich przedmiotéw.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby uniemozliwi¢
im zabawe nim.

Przed czyszczeniem odtgcz wtyczke od zasilania; nie nalezy podtgczac ani odtgczac wtyczki
mokrymi rekami, poniewaz istnieje ryzyko porazenia prgdem i obrazen. Nie rozlewaj wody
bezposrednio na lodéwke, aby unikna¢ rdzy, wycieku pradu i wypadkéw. Nie wktadaj rak
do dolnej czesci lodowki, poniewaz mozesz sie zranic przez ostre metalowe krawedzie.

Czyszczenie na zewnatrz i wewnatrz

Resztki jedzenia w lodéwce mogg powodowac nieprzyjemne zapachy, dlatego nalezy
regularnie czysci¢ lodéwke. Komore lodéwki nalezy czyscic raz w miesigcu.

Wyjmij wszystkie pétki, szuflade na owoce i warzywa itp., i wyczyscé je miekkag sciereczka
lub gabka zamoczong w letniej wodzie lub neutralnym detergencie.

Czesto czys¢ kurz, ktéry gromadzi sie na tylnym panelu i na bocznych Scianach lodéwki.
Po uzyciu detergentu nalezy go zmy¢ czystg wodg, a nastepnie wytrze¢ do sucha
Sciereczka.

Do czyszczenia powierzchni lodéwki, uszczelek drzwi, plastikowych elementéw
dekoracyjnych itp. nie nalezy uzywac szczotek z wtosiem, szczotek z drutu stalowego,
detergentéw, mydta w proszku, detergentéw alkalicznych, eteru naftowego, benzyny,
kwasow, goracej wody ani innych srodkéw zrgcych, aby unikng¢ szkdd.

Ostroznie osusz uszczelke drzwi i wyczys¢ rowek drewnianym patyczkiem owinietym
watg. Po wyczyszczeniu przymocuj cztery rogi uszczelki drzwi, a nastepnie stopniowo
wsuwaj jg w rowek w drzwiach.

Przerwa w dostawie pradu lub awaria uktadu chtodzenia

Jesli z wyprzedzeniem otrzymasz powiadomienie o przerwie w dostawie pradu:
Whtacz funkcje Szybkiego zamrazania, aby zywnos¢ byta catkowicie zamrozona. Dostosuj
temperature z powrotem do pierwotnego ustawienia, gdy powrdéci dostawa pradu.

Uwaga:

Zaleca sie aby lodéwka pracowata nieprzerwanie po rozpoczeciu korzystania z niej.
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Odszranianie

Lodéwka posiada funkcje automatycznego odszraniania, wiec nie ma potrzeby
odszraniania jej recznie.

Chociaz urzadzenie rozmraza sie automatycznie, po pewnym czasie na wewnetrznych
Sciankach komory zamrazarki moze tworzy¢ sie warstwa szronu, jesli drzwi sg czesto
otwierane lub pozostajg otwarte zbyt dtugo. Jesli szron jest zbyt gruby, wybierz czas,
kiedy w lodéwce jest mato jedzenia i postepuj w nastepujgcy sposéb:

1.- Odtacz urzadzenie od sieci elektryczne;j.

2.- Wyjmij zywnos¢ i wszystkie elementy wyposazenia wnetrza, pozostaw otwarte drzwi.
Dobrze przewietrz pomieszczenie, aby przyspieszy¢ proces rozmrazania.

3.- Po zakonczeniu odszraniania wyczys$¢ zamrazarke jak opisano powyzej.

4.- Doktadnie osusz wnetrze przed ponownym wtozeniem akcesoriéw i produktéow
spozywczych.

UWAGA! Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do usuwania szronu z zamrazarki. Dopiero
po catkowitym wyschnieciu wnetrza nalezy ponownie podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej.

Wymiana zaréwki*

W urzagdzeniu zastosowano oswietlenie LED, ktére charakteryzuje sie niskim zuzyciem
energii i dtugg zywotnoscig. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy
skontaktowaé sie z serwisem technicznym. Zaréwki lub inne czeéci urzadzenia moga by¢
wymieniane wytgcznie przez producenta.

*Dostepnos¢ w zaleznosci od modelu lodowki.

Wyjmowanie pétek*

Trzymaj po6tki obiema rekami i popchnij je do géry, aby wyjgc pétke na butelki.

- Chwy¢ jeden koniec potki i podnies jg, jednoczesnie pociggajgc na zewnatrz, aby wyjac potke.
(Rys. 22)
*Dostepnos¢ w zaleznosSci od modelu lodowki.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku ponizszych niewielkich awarii, sprébuj rozwigza¢ problem samodzielnie przed

skontaktowaniem sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
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Awaria

Prawdopodobne przyczyny

Mozliwe rozwigzania

Lodowka nie

Lodéwka nie jest podtgczona do

Podtacz lodéwke do sieci

dziata. sieci elektrycznej. elektrycznej.
Wytgczniki lub bezpieczniki sa Otwérz drzwi i sprawdz, czy
uszkodzone. zaswieca sie Swiatto.
Brak pradu lub awaria zasilania.
Nietypowy Loddéwka nie stoi stabilnie. Wyreguluj lodéwke za pomoca
hatas. Lodéwka styka sie ze Sciana. nézek.
Odsun lodéwke od Sciany.
Niska Wtozona zywnos¢ jest gorgca lub W16z jedzenie do lodéwki, gdy ma

wydajnosé
chtodzenia.

jest za duzo zywnosci.

Zbyt czesto otwierane drzwi.

W uszczelce drzwi znajduja sie
przedmioty, ktére uniemozliwiaja
catkowite zamkniecie drzwi.
Lodéwka jest narazona na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub znajduje sie w
poblizu Zrédta ciepta.

Lodéwka nie jest dobrze
wentylowana.

Wybrana temperatura jest za
wysoka.

temperature pokojowa.

Sprawdz i zamknij drzwi.

Wyjmij lodéwke z obszaru ciepta.
Zachowaj odlegtosci zalecane w
czesci dotyczacej instalacji, aby
zapewnic dobrg wentylacje loddwki.
Ustaw odpowiednig temperature.

Niepozgdane

W Srodku jest zepsute jedzenie.

Wyrzu¢ zepsuta zywnosc.

zapachy w Loddéwka jest brudna. Wyczys¢ lodéwke.
lodéwece. Przechowywana jest zywnos$¢ o Przykryj zywnos¢, zwtaszcza jesli
silnym zapachu. ma silne zapachy.

Miga dioda Drzwi byty otwarte przez ponad 10 Zamknij drzwi lodéwki i otworz

LED. minut. je ponownie po 2 sekundach,
sprawdzajac, czy Swiatto LED dziata
prawidtowo.

Nie mozna Sprawd?, czy funkcja ,Szybkie Wytacz funkcje ,Szybkie

regulowac zamrazanie" nie jest wtgczona zamrazanie" lub wtacz komore

temperatury lub czy komora lodéwki nie jest lodéwki.

wytgczona ,OFF".
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Uwaga: Jesli zadna z tych sytuacji nie odpowiada problemowi, nie prébuj samodzielnie
demontowac ani naprawiac urzadzenia. Naprawy wykonywane przez niedoSwiadczone osoby
mogg spowodowac obrazenia ciata lub powazne usterki. Skontaktuj sie z lokalnym sklepem,
w ktérym dokonate$ zakupu. Naprawa musi by¢ przeprowadzona przez autoryzowanego
technika i nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc je od zasilania, wyjgc
catg zywnos¢ i wyczysci¢. Pozostaw drzwi uchylone, aby uniknaé nieprzyjemnych zapachdéw.
Wskazania te skierowane sg do wykwalifikowanych technikéw, nie prébuj ich wykonywac
bez odpowiedniego przygotowania i wiedzy, gdyz wszelkie uszkodzenia spowodowane
nieprawidtowa naprawa powodujg utrate gwarancji.

Samodzielna lub nieautoryzowana konserwacja wptynie na bezpieczenstwo uzytkowania
produktu i zastosowanie zasad gwarancji.

UWAGA:

- Podczas normalnego uzytkowania mogg by¢ styszalne pewne dzwieki, ale nie wptywaja
one na prawidtowe dziatanie urzadzenia.

- Hatasy, ktérych mozna tatwo unikngc:

»  Hatas spowodowany przez niewypoziomowanie urzgdzenia: wyreguluj jego pozycje
za pomoca regulowanych przednich nézek (nie dotyczy wszystkich modeli).

»  Hatas spowodowany ocieraniem sie o sgsiedni mebel lub szafke: odsun urzadzenie.

»  Skrzypienie w szufladach lub pétkach: wyciggnij je i wtéz ponownie.

»  Dzwieki brzeczgcych butelek: oddziel butelki.

- Odgtosy styszalne podczas normalnego uzytkowania wynikajg gtéwnie z pracy sprezarki
(wtgczanie) i uktadu chtodniczego (rozszerzalnosc¢ cieplna i kurczenie sie spowodowane
przeptywem czynnika chtodniczego).

- Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenie bedzie pracowac na wysokich obrotach
w celu szybkiego schtodzenia, a hatas sprezarki moze wydawac sie gtosniejszy. Gdy
temperatura wewnetrzna spadnie ponizej pewnego poziomu, hatas zmniejszy sie.

- Podczas uruchamiania lub wytgczania sprezarki, rozszerzania sie lub kurczenia réznych
elementéw, dziatania réznych urzadzen sterujgcych lub zmiany temperatury wewnatrz
lodéwki stychac dzwieki, ktére sg normalne.

- Podczas pracy temperatura zewnetrzna sprezarki jest wyzsza niz 800. Nie nalezy jej
dotyka¢, poniewaz moze to spowodowac powazne obrazenia.

- Jesli temperatura otoczenia jest zbyt wysoka, czas uruchamiania sprezarki moze sie
wydtuzyc¢. Jest to normalne zjawisko.
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8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgc baterie/akumulatory
i przekazac je do punktu zbidrki wyznaczonego przez lokalne wtadze.

I Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi

wtadzami. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

9. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE])

Cecotec ponosi odpowiedzialnos¢ wobec uzytkownika lub konsumenta korcowego za brak
zgodnosci istniejgcy w momencie dostawy produktu na warunkach, zasadach i terminach
okreslonych przez obowigzujgce przepisy.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

10. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi naleza do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym Cecotec Innovaciones os$wiadcza, ze ten produkt spetnia
c € podstawowe wymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami
obowigzujgcymi w Unii Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany,
wyprodukowany i przetestowany spetniajgc wymagane normy bezpieczenstwa

i jakosci. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obr.1

1. Police chladiciho prostoru

2. Viko zasuvky

3. Prihradka na ovoce a zeleninu ( Pfihrédka na ovoce a zeleninu / Pfihrédka na vlhkost )
4. Zasuvky mraziciho prostoru

5. Nastavitelné nohy

6. Policeve dverich

Poznamka:

- Obrazky v této pfirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat produktu.

- Abychom zlepsili kvalitu naSich chladnicek, neustale aktualizujeme nase produkty a jejich
vzhled a specifikace se mohou zmeénit.

- Pro zajisténi efektivnéjsiho vyuziti energie uchovavejte vsechny vnitfni soucasti, jako jsou
tacy, zasuvky, police atd., v poloze uvedené v této prirucce.

- Pfislusenstvi se mlze liSit v zavislosti na modelu chladnicky.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je dodavan v obalu, ktery je ur¢en k jeho ochrané béhem prepravy. Vyjméte
spotrebic z krabice a odstrante veSkery obalovy materidl. Originalni krabici a dalSi obalové
materidly uloZte na bezpecné misto, abyste zabranili poSkozeni spotrebice v pripadé jeho
budouci prepravy. Pokud chcete origindlni obal zlikvidovat, ujistéte se, ze jsou vSechny
polozky fadné recyklovany.

- okamzité kontaktujte oficialni technickou podporu spolecnosti Cecotec .

Obsah krabice

- Lednicka

- Tento nédvod k obsluze

- Neodstranujte sériové Cislo z produktu, aby bylo mozné vase zafizeni v pfipadé potreby

pomoci radné dohledat.
Uroveii*

- Ujistéte se, ze je chladnicka vyrovnana pomoci prednich vyrovnavacich nozicek. Pokud neni
vyrovnana, bude to ovlivnéno vykonem chladnicky nebo dokonce zptsobit poruchu.
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- Poinstalaci chladnicky pockejte 4 hodiny pred jejim pouzitim, aby se chladivo stabilizovalo.
*Dostupnost zavisi na modelu chladnicky.

3. INSTALACE

Misto instalace

Stav ventilace

- Misto, které si vyberete pro instalaci chladnicky, by mélo byt dobre vétrané a mimo dosah
zdrojd tepla. Neumistujte chladni¢ku do blizkosti zdrojd tepla, jako je varna deska nebo
hrnec, ani ji nevystavujte pfimému slunecnimu zareni, abyste zajistili chladici Gcinek a
usetFili spotfebu energie. Neumistujte chladni¢ku do vlhkého prostredi, abyste zabranili
korozi nebo ztraté vykonu. Vydélek chladiciho vykonu chladnic¢ky celkovou plochou
mistnosti, ve které je chladnicka instalovéna, by mél byt mensinez 8 g/m?3.

- Poznadmka: Mnozstvi chladiva pouzivaného chladnickou je uvedeno na typovém stitku.

Prostor pro odvod tepla

Béhem provozu chladnicka uvoliuje teplo do okoli. Proto byste méli ponechat alespori 30 mm
volného prostoru nahore, vice nez 100 mm po obou stranach a vice nez 50 mm v zadni ¢asti
chladnicky. Obr. 2

Sitka Hloubka Vyska A(mm) | S (mm) °C(9) E(mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Poznédmka: Obrdzek 2 znazornuje pouze prostor potfebny pro produkt.

Stabilni povrch

Umistéte chladnicku na pevny, rovny povrch (podlahu), aby byla stabilni, jinak bude dochézet
k vibracim a hluku. Pokud je chladnicka umisténa na koberci, slaménych rohozich nebo
polyvinylchloridu, méli byste pod ni umistit pevné podpdrné desky, aby se zabranilo zméné
barvy v dlsledku odvodu tepla.

PFiprava k pouziti
Cekaci doba

Jakmile je chladnicka spravné nainstalovana a vycisSténa, nezapinejte ji ihned. Nezapomerite
chladnicku znovu zapnout po vice nez hodiné necinnosti, aby byla zajisténa jeji spravna funkce.
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Cisteni
Zkontrolujte umisténi prislusenstvi uvnitf chladnicky a vnitfek ocistéte mékkym hadrikem.

Na

Zapojte zastrcku sitového kabelu do zasuvky, abyste zapnuli kompresor. Po hodiné oteviete
dvirka mraznicky. Pokud teplota uvnitf mraziciho prostoru vyrazné klesla, chladici systém
funguje normalné.

Skladovani potravin

Po urcité dobé pouzivani chladnicky maze uzivatel upravit vnitfni teplotu. Jakmile chladnicka
zcela vychladne, vloZte do ni potraviny. Uplné vychladnuti bude trvat 2 aZ 3 hodiny. V 1ét8,
kdy jsou teploty vysoké, mdze Uplné vychladnuti potravin trvat déle nez 4 hodiny (snazte se
otevirat dvefe chladnitky co nejméné ¢asto).

Iy i
i ! .\‘"‘-

nebo pokud sténa zfernd v dlsledku konvekce vzduchu kolem kompresoru, premistéte

Pokud je chladnicka instalovéna ve vlhkém prostredi, zkontrolujte, zda spravné funguji
zemnici vodic a jisti¢. Pokud se v ddsledku dotyku chladnicky se sténou objevuiji vibrace

chladni¢ku od stény. Instalace chladnicky mdze zplsobit ruSeni nebo zkresleni obrazu na
mobilnich telefonech, pevnych linkach, radiich nebo televizorech v blizkosti zafizeni. Proto
udrzujte chladnicku co nejdéle od téchto predméta.

Zména sméru otevirani dveri
Pokud chcete, miiZzete zménit stranu otevirani dvefi, z pravé strany (tovarni nastaveni) na
levou.

Varovani

- Pri zméné otevirani dvefi nesmi byt chladnicka zapojena do zasuvky. Ujistéte se, Ze jste
vytéhli zastrcku ze zasuvky.

- Jevhodné, aby dvere otevirali dva lidé.

Krok1
A.- Odsroubujte kryt pantu dvifek a sejméte jej (obrazek 3).

B.- Odpojte kabel. Povolte Ctyfi Srouby, které upeviuji horni pant, a vyjméte jej. Odpojte
konektor uzemnovaciho vodice od pantu. VloZte kabelovou pfipojku do otvoru v horni ¢asti
spotFebice. Odstrarite konektor dvifek a malé krytky svorek (obrézek 4).

C.- Vlozte konektor dveri a konektor kabelu do otvoru dveri a poté umistéte malé koncovky
(obrazek 5).

D.- Povolte jeden Sroub, jak je zndzornéno na obrazku 6, a sejméte kryt slotu na horni strané
spotrebice. Sejméte kryt z malé svorkovnice na dvirkach a odpojte konektor dvirek a pripojovaci
kabel.
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E.- Vlozte konektor dvefi do kulatého otvoru dvefi a zajistéte maly koncovy kryt (obrazek 7).
F.- Zvednéte dvefe chladiciho prostoru asi o 50 mm a vyjméte je (obrazek 8).

Krok 2

A.- Povolte 3 Srouby, které drzi stfedni pant, a poté jej sejméte (obrazek 9).

B.- Zvednéte dvifka mraziciho prostoru asi o 5 mm a vyjméte je (obréazek 10).

C.- Vyjméte nastavitelné predni drzaky zpod spodniho pantu. Poté povolte Ctyfi Srouby, které
zajistuji spodni pant, a vyjméte jej ze spotfebice (obrazek 11).

Demontaz dvefi je nyni dokoncena (obrazek 12).

Krok 3

A.- Nainstalujte demontované dily na opacnou stranu spotrebice. Vytahnéte konektor dvirek,
jak je zndzornéno na obrazku 13, a nainstalujte jej na odpovidajici misto na druhé strané.

B.- Odstrante Srouby z dorazu, jak je znazornéno na obrazku 14, a nainstalujte jej na opacnou
stranu dveri.

C.- Sejméte hridel a dvé zaradzky ze spodniho pantu v poloze znazornéné na obrazku 15.

Krok 4

Nainstalujte dvitka chladnicky a mraznicky na opacnou stranu.

A.- Sejméte nastavitelny drzak zepredu, jak je zndzornéno na obrazku 16. Poté nainstalujte
spodni pant na druhou stranu chladnicky a utdhnéte Srouby.

B.- Nainstalujte kratsi nastavitelny drzak na predni stranu, na stranu, kde se nachazi spodni
pant. Otédc¢enim drzdku mdzete nastavit vysku této strany spotfebice, dokud nebude v roviné
(obrazek 17).

Krok 5

A.- Nasadte zpét dvifka mraziciho prostoru, otocte stfedni pant o 180° a poté jej nainstalujte
na opacnou stranu spotfebice. Vymérite stfedni pant pomoci 3 odpovidajicich Sroub(l (obrazek
18).

B.- Nasadte zpét dvirka chladnicky a nainstalujte horni pant na opacnou stranu spotrebice.
Zajistéte horni pant pomoci 4 odpovidajicich Sroubd. Také zajistéte konektor zemniciho vodice
jednim ze 4 Sroubd. Poté pripojte kabelovou propojku. Zajistéte kryt horniho pantu Sroubem.
C.- Nainstalujte kryt slotu na opatnou stranu spotfebice a utdhnéte Sroub (obrazek 19).

Nakonec zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zarovnana a zda se ze vSech stran spravné

zaviraji. V pfipadé potfeby upravte pfedni podpéry tak, aby byl spotfebic zcela vodorovné.
Pokud jste spotrebic naklonili o vice nez 30°, pockejte 4 hodiny, nez jej zapojite do sité.
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4. PROVOZ

4.1 Obsluha nasledujicich modelu:

EUOT_11275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_111276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01_.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i Bilé sklo €
EU01_120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Sedé sklo E
EU01.120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Cerné sklo E

Ovladaci panel se nachazi uvnitf chladnicky, nahofe (obrazek 20 A).
Legenda k obrazku 20 A:

1. Tlacitko pro vybér teploty v chladicim prostoru
Ukazatel teploty chladiciho prostoru
Funkce tlacitka , Rychle *, Mrazeni " (Rychlé zmrazeni)
Ukazatel teploty v mrazicim prostoru

Vs W

Tlacitko pro vybér teploty v mrazicim prostoru

- Priprvnim zapojeni chladnicky do elektrické sité se vSechny ikony na displeji na 2 sekundy
rozsviti.

Nastaveni teploty

- Stisknéte tlacitka (1) a (5) na ovladacim panelu pro vybér teplotniho rozsahu chladnicky a
mraznicky.

- Pokud stisknete jednou, aktualni teplota na ovlédacim panelu zmizi a bude blikat dalsi
teplota. Pokud do 5 sekund neprovedete Zadnou operaci, nastaveni teploty se povaZzuje
za Uspésné a kontrolka zvolené teploty zlstane svitit; jinak bude operace povazovéana za
neplatnou.

- Poradivolitelnych teplot je nasleduijici:

Chladici prostor: 4°C-»6°C—»8°C—-»2°C—-4°C
Mrazici prostor: -18 °C— -16 °C - -24 °C - -20°C—> -18 °C

Vypnuti chladiciho prostoru

- Stisknéte a podrzte tlacitko pro vybér teploty chladiciho prostoru (1) pFiblizné 3 sekundy,
abyste deaktivovali provoz chladiciho prostoru.

- Proopétovnou aktivaci chladiciho prostoru opakujte stejny postup.

- lkona svétla ,VYP." predstavuje stav ,Vypnuto"

- DULEZITE: Pred vypnutim chladnicky se ujistéte, Ze jste z jejiho prostoru vyjmuli vSechny
potraviny.
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Funkce , Rychlé mrazeni* Zmrazeni)

- Kdyz aktivujete funkci ,Rychlé mrazeni* ( Fast Mrazeni ), teplota v mrazicim prostoru se
automaticky snizi. Pokud po 26 hodinach provozu nedojde k rucni Upravé teploty, funkce
,Rychlé mrazeni" se aktivuje. Mrazenf) se deaktivuje a vrati se na dfive nastavenou teplotu.
Funkce ,Rychlé mrazeni” (Rychlé Mrazeni) se pouziva k zabranéni ztraty nutri¢nich hodnot
potravin a k zachovani jejich cerstvosti.

- Pokud stisknete a podrzite tlacitko pro vybér teploty mraziciho prostoru (5) po dobu
pFiblizné 3 sekund, aktivujete funkci , Rychly” ., Mrazeni * (Rychlé zmrazeni).

- Rychle" opakujte stejnou operaci. , Mrazeni " (Rychlé zmrazeni).

Poruchovy alarm
- technickou podporu spolecnosti Cecotec .

4.2 Obsluha nasledujicich modeli:

EUOT1_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i Bila D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EUO0T_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Tmavé modra D
EUOT_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i Bilé sklo D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Sedé sklo D
EUO1_119907 _Bolero CoolMarket Combi 356i Cerné sklo D

Ovladaci panel se nachazi uvnitf chladnicky, nahofe (obrazek 20 B).
Legenda k obrazku 20 B:

1. Ukazatel teploty chladiciho prostoru

2. Ukazatelteploty v mrazicim prostoru

3. Tlacitko pro vybér teploty

- Pokazdé, kdyz stiskneme tlacitko pro vybér teploty (3), kontrolka oznacujici aktudlni
teplotni Uroven zhasne a rozsviti se a bude blikat dalsi.

- Pokud tlacitko nestisknete po dobu 5 sekund, nastaveni teploty bude potvrzeno; jinak bude
neplatné.

- Jakmile je nastavena Uroven teploty pouzita, fidici systém okamzité zareaguje a rozsviti se
kontrolka aktudlni Grovné teploty.

- Prinastavovaniteploty v chladicim nebo mrazicim prostoru blika pouze jedna kontrolka.

- Teplotni trovné se budou stridat nasledovné:
Chladici prostor: Nejchladngjsi - Stfedni — Chladny — Nejchladnéjsi
Mrazici prostor: Maximalni chlad ( Nejchladnéjsi ) - Stfedni chlad (Stfedni) — Nizky chlad (
Chlazeni) - Rychlé mrazeni ( Rychlé) Mrazivé ) - Maximalni chlad ( Nejchladngjsi)

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 231



CESTINA

- Kromeé toho, podrzenim tlacitka pro vybér teploty (3) po dobu pFiblizné 3 sekund pfepinate
mezi obéma zénami (chladici a mrazici).

- Po potvrzeni Grovné teploty stisknutim tlacitka volice teploty (3) se spusti nastavovani
Grovné teploty chladiciho prostoru na vychozi hodnotu.

Funkce , Rychlé mrazeni* Zmrazeni)

u

- Kdyz je zapnuta funkce ,Rychlé zmrazeni" ( Fast Je-li zvoleno Mrazeni ), teplota v mrazicim
prostoru automaticky a rychle klesne.

- Pokud stisknete tlacitko pro vybér teploty (3), kdyz je funkce aktivovana, funkce se
okamzité deaktivuje a zarizeni bude fungovat podle predchoziho nastaveni.

- Tato funkce mize byt aktivni az 26 hodin. Po uplynuti této doby se automaticky deaktivuje

a zarizeni obnovi provoz podle predchoziho nastaveni.

Poruchovy alarm
- kontrolka Coolest nebo Cool, znamena to , Ze je ve spotfebici zavada. V takovém pripadé
kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Cecotec .

4.3 Bézné funkce pro vSechny chladnicky*

Pamét po vypadku proudu
- Pokud dojde k vypadku proudu, chladnicka si zachova funkce nastavené pred vypadkem a
obnovi je po obnoveni dodavky proudu.

OdloZeny start po vypadku proudu

- Aby se zabranilo poSkozeni kompresoru chladnicky v pfipadé kratkodobého vypadku
proudu (tj. kratsiho nez 5 minut), kompresor se po zapnuti ihned nespusti.

- Ovladaci panel se resetuje opétovnym stisknutim libovolného tlacitka nebo po 10
sekundach.

Alarm otevienych dveFi

- Pokud jsou dvere oteviené déle nez 3 minuty, chladnicka vyda zvukovy alarm. Ten lze
zastavit stisknutim libovolného tlacitka, ale pokud dvefe zlstanou oteviené, znovu se
spusti po 3 minutach. Alarm se neprerusi, dokud nebudou dvere zavreny.

Nastaveni regulatoru vzduchu (vlhkosti) v chladniéce

- Proud studeného vzduchu vstupujiciho do Glozného prostoru pro ¢erstvé potraviny (ovoce
a zeleninu) se bude postupné zvySovat s tim, jak se regulator vzduchu nastavuje z polohy
MIN do polohy MAX (obrézek 21).
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*Tyto funkce se mohou lisit v zavislosti na konkrétnim modelu.

5. POKYNY PRO SKLADOVANi POTRAVIN

Bezpeénostni opatFeni pro pouziti

- Chladnitka nemusi fungovat pravidelné (dochazi k odmrazovani obsahu nebo pFilinému
zvySeni teploty v mrazicim prostoru), pokud je umisténa na mistech, kde jsou teploty po
delSi dobu mimo urceny teplotni rozsah.

- Vnitfni teplota mdze byt ovlivnéna faktory, jako je umisténi chladnicky, okolni teplota a
Cetnost otevirani dvefi atd., a tyto faktory byste méli zvazit, pokud se rozhodnete pouzit
jakékoli zafizeni pro regulaci teploty.

- Neskladujte perlivé ani sycené napoje v mrazicim prostoru ani v zasuvce chladnicky.

Umisténi jidla

- Vzhledem k cirkulaci studeného vzduchu v chladnicce je teplota v kazdé zdné odlisna,
proto by potraviny mély byt umistény v riznych oblastech.

- Chladici prostor je vhodny pro skladovani potravin, které neni nutné mrazit, jako jsou
varené potraviny, pivo, vejce, nékteré koreni, které vyzaduji skladovani v chladu, mléko,
ovocné Stavy atd. Zasuvka na ovoce a zeleninu je nejlepsim mistem pro skladovani ovoce
a zeleniny.

- Mrazici pfihradka je vhodna pro skladovani zmrzliny, mrazenych potravin a potravin, které
je tfeba dlouhodobé uchovavat.

Pouzivani chladiciho prostoru ( pfihradka na zeleninu / pfihradka na vlhkost )

- Police: Chcete-li police vyjmout, nejprve je zvednéte a poté je vytahnéte; chcete-li je
vratit zpét, zasunte je zpét do plvodni polohy a poté je spustte dold. (U dvoudilnych polic
zatlacte prvni ¢ast dozadu a druhou ¢ast vytahnéte.) Drzte zadni hranu police smérem
nahoru, aby se potraviny nedotykaly stény. Pfi vyjimani a vkladani polic je pevné drzte a
manipulujte s nimi opatrné, abyste predesli posSkozeni.

- Zasuvka na ovoce a zeleninu: Vytahnéte zasuvku na ovoce a zeleninu pro pfistup k
potravindm. Po pouZiti nebo ¢isténi spodni pFihradky (kryt zasuvky na ovoce a zeleninu) ji
vratte zpét, aby nebyla ovlivnéna vnitini teplota zasuvky.

Regulace vlhkosti v zasuvce

- Volic vlhkosti v zasuvce je navrzen tak, aby zelenina zlstala vlhka a cerstva.

- Pokud posunete regulator vlhkosti doprava, odkryje se vice otvorll a zasuvka bude mit
nizsi droven vlhkosti.
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Pokud posunete voli¢ vlhkosti doleva, odkryje se méné otvort a zadsuvka bude mit vyssi
Groven vlhkosti.

Pouzivani kbeliku na led

Umistéte misku na kostky ledu do horni ¢asti mraziciho prostoru, aby co nejrychleji zmrzla.

Péce o skladovani potravin

Pred ulozenim do chladnicky potraviny déikladné omyjte a osuste. Pfed vloZenim potravin
do chladnicky je vhodné je uzavrit, aby se zabranilo odparovani vody a tim se udrzela
Cerstvost ovoce a zeleniny a zéroven se zabranilo tvorbé zapachu.

Mezi potravinami udrzujte dostatecny odstup; pokud jsou pfilis blizko u sebe, blokuji
proudéni studeného vzduchu, coz ovlivni chladici ucinek. Neskladujte pfili§ mnoho
nebo prilis tézké potraviny, aby se police neprohnuly. PFi skladovani potravin dodrzujte
odstup od vnitfni stény; neumistujte potraviny bohaté na vodu pFilis blizko k zadni sténé
chladnicky, aby k vnitini sténé nepfrimrzly.

Skladovani potravin podle kategorie: Potraviny, které jite kazdy den, umistéte do predni
Castipolice, abyste zkratili dobu otevirdni dvifek a zabranili jejich znehodnoceniv disledku
expirace.

Tipy pro Usporu energie: Nechte teplé potraviny pred vlozenim do chladnicky vychladnout
na pokojovou teplotu. Zmrazené potraviny vlozte do chladnicky, aby se rozmrazily.

Skladovani ovoce a zeleniny

Méli byste mit na paméti, ze nékteré druhy cerstvého ovoce a zeleniny jsou citlivé na chlad, a

proto nejsou vhodné pro skladovani v zasuvce chladnicky.

Pouzivani mraziciho prostoru

Teplota v mrazicim prostoru je udrzovana na nizké Urovni, proto je vhodné skladovat
potraviny, které chcete uchovat po delSi dobu, v mrazicim prostoru a vzdy dodrzovat dobu
skladovani uvedenou na obalu potravin.

Zasuvky mraziciho prostoru se pouzivaji k uchovavani potravin, které je tfeba zmrazit.
Velké ryby a maso by mély byt nakrajeny na malé kousky a pred vlozenim do zasuvek
mraziciho prostoru nakréjeny na malé kousky a vloZeny do mrazicich sacka.

Pred vloZenim horkych potravin do mraziciho prostoru nechte je vychladnout na pokojovou
teplotu.

Do mraziciho prostoru nevkladejte sklenénou nadobu s tekutinou ani uzavienou plechovku
s tekutinou, abyste zabranili jejich explozi v disledku roztazeni objemu po zamrznuti
tekutiny.

Rozdélte si jidlo na malé porce.
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Potraviny by mély byt baleny nebo zakryty vhodnymi materialy, které jsou pevné, bez
chuti, nepropustné pro vzduch a vodu, netoxické a neznecistujici, aby se zabranilo kfizové
kontaminaci a pfenosu pachd.

6. CISTENi A UDRZBA

Pokud nebudete lednicku delSi dobu pouzivat:

Vypnéte ledni¢ku a odpojte ji ze zasuvky.

Odstrante veskeré jidlo.

Ddkladne vycistéte a osuste vnitfek. Abyste zabranili tvorbé plisni a nepfijemnych pachd,
nechte dvifka mirné pootevrena: v pfipadé potreby je zablokujte nebo je vyjméte.

Pristroj skladujte na dobfe vétraném a suchém misté, mimo dosah zdrojd tepla; spotfebic
umistéte opatrné a nepokladejte na néj tézké predmety.

Jednotka by neméla byt v dosahu déti, aby si s ni nehraly.

Pred c¢isténim odpojte zastrcku ze zasuvky; nezapojujte ani neodpojujte zastrcku mokryma
rukama, mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem a zranéni. Nelijte vodu pfimo na
chladnicku, abyste zabranili korozi, Gnik&im elektfiny a nehodam. Nesahejte rukama do dna
chladnicky, mohli byste ji poskrabat ostrymi kovovymi rohy.

VnitFni a vnéjsi ¢isténi

Zbytky jidla v chladnicce mohou zplsobovat nepfijemny zapach, proto byste ji méli
pravidelné cistit. Chladici prostor by se mél Cistit jednou mésicné.

Vyjméte vSechny police, zasuvku na ovoce a zeleninu atd. a ocistéte je mékkym hadrikem
nebo houbou navlh¢enou teplou vodou nebo neutralnim cisticim prostfedkem.

Pravidelné Cistéte prach, ktery se usazuje na zadnim panelu a bocnich panelech chladnicky.
Po pouziti praciho prostfedku jej nezapomente oplachnout cistou vodou a poté jej osusit
hadrikem.

K ¢isténi povrchu chladnicky, tésnéni dveri, plastovych ozdobnych dild atd. nepouzivejte
Stétinové kartace, ocelové draténé kartace, praci prostredek, praci prasek, alkalicky praci
prostredek, benzin, benzin, kyseliny, horkou vodu ani jiné korozivni latky, abyste predesli
poskozeni.

Tésnéni dvifek peclivé osuste a drazku ocistéte drazkou drevénou paratkem zabalenym
ve vaté. Po ocisténi zajistéte Ctyfi rohy tésnéni dvifek a poté jej pomalu zasunte do drazky
dvirek.
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Vypadek proudu nebo selhani chladiciho systému 7. RESENi PROBLEMU
- Pokud jste predem obdrzeli ozndmeni o vypadku proudu :
- Aktivujte funkci rychlého zmrazeni, aby se potraviny zcela zmrazily. Po obnoveni technickou podporu Cecotec .
normalniho napdjenf upravte teplotu zpét na plvodni nastavent. Chyba Mozné priciny MoZna Feceni
Lednicka Lednicka neni zapojena do Zapojte lednicku do elektrické
Foznama: nefunguje. elektrické sité. zasuvky.
Je vhodné, aby lednicka bézela nepretrzité, jakmile ji zacnete pouzivat. Jisti¢e nebo poijistky jsou Oteviete dvefe a zkontrolujte, zda
L poskozené. se rozsvitilo svétlo.
Rozmrazovani Neni tam elektfina nebo je
- Tato chladnicka ma funkci automatického odmrazovani, takze ji neni nutné odmrazovat bieruEens vedent
rucne. Neobvykly Lednicka neni stabilni. Nastavte nastavitelné nozicky
- | kdyZ se vas spotfebi¢ odmrazuje automaticky, miZe se ¢asem na vnitfnich sténach hluk. Lednicka se dotyka zdi. chladnicky.
mraziciho prostoru vytvorit vrstva ndmrazy, pokud se dvifka ¢asto oteviraji nebo nechavaji Odsunte lednicku dal od zdi.

otevrena pfilis dlouho . Pokud je ndmraza prilis silnd, zvolte dobu, kdy je k dispozici malo Nizka acinnost | Viozené jidlo je horké nebo je jidla Vlozte jidlo do chladnicky, kdyz

potravin, a postupujte nasledovné: chlazeni. prilis mnoho. ma pokojovou teplotu.

1. Odpojte zafizeni od elektricke site. PFilis ¢asto otevira dvere. Zkontrolujte a zavrete dvere.

2.\lyjméte potraviny a veskeré vnitfni pfislusenstvi a nechte dvere oteviené. Pro urychleni Tésnéni dvitek mé predmaty, které | Odstrafite chladni¢ku ze zdroje

procesu odmrazovani dobre vyvétrejte mistnost. branf jeho tplnému zavren. tepla.

3. Po dokonceni odmrazovani vycistéte mrazici prostor dle vysSe uvedeného postupu. Chladnicka je vystavena pFimému Dodrzujte vzdalenosti

4. Pred opétovnym vloZenim pfislusenstvi a potravin vnitfek dikladné osuste.

slune¢nimu z&reni nebo je v doporucené v ¢asti o instalaci,
blizkosti zdroje tepla. abyste zajistili spravné vétrani
P?ZOR! K o.d?tranovam nan‘wrazyzvmrl'?zmho prostloru nepouzn./ejt,e cisvtre predmety. Teprve Lednicka nenf dobfe vétrana. chladnigky.
az bude vnitrek zcela suchy, spotfebic znovu zapojte do elektrické sité. Zvolené teplota je prili& vysoka. Nastavte vhodnou teplotu.
e oL Nezadouci Uvnitr je zkazené jidlo. Zkazené jidlo vyhodte.
Vymeéna zarovky* hy v lednici Lednicka ie Epi 2 Vycistéte lednick
achy v lednici. ednicka je Spinava. Cistéte lednicku.
- Chladnicka pouziva LED osvétleni, které se vyznacuje nizkou spotfebou energie a dlouhou pachy N J p o 4 ) o
.. . e . , ) : . Zavedli jste jidlo se silnym Balte potraviny, zejména pokud
Zivotnosti. V pripadé jakéhokoli problému kontaktujte technickou podporu. Svétla nebo ] o
NN N N . . | zépachem. maji silny zapach.
jakékoli jiné soucésti spotrebice mize vymeénit pouze vyrobce.
*Dostupnost zavisi na modelu chladnicky. LED kontrolka Dvere jsou oteviené uz vice nez Zavrete dvere chladnicky, znovu
blika. 10 minut. je otevrete po 2 sekundach a

Demontaz polic* zkontrolujte, zda LED svétlo
- Drzte police obéma rukama a zatlacte je nahoru, abyste vyjmuli drzak na lahve. funguje normalne.

- Uchopte jeden konec police a zvednéte ji smérem nahoru, zatimco ji tdhnete smérem ven, Teplotu nelze Zkontrolujte, zda nenfi aktivovana Deaktivujte funkci ,Rychlé
abyste ji vyjmuli. (Obr. 22) nastavit funkce ,Rychlé mrazeni* nebo zda | mrazeni" nebo zapnéte chladici
*Dostupnost zavisi na modelu chladnicky. nenf chladici prostor vypnuty. prostor

Poznédmka: Pokud se Zadna z téchto situaci netykd vaseho problému, nepokousejte se zarizeni
rozebirat ani opravovat sami. Opravy provadéné nezkusenym personalem mohou vést ke
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zranéni nebo vaznym porucham. Kontaktujte mistni prodejnu, kde jste zafizeni zakoupili.
Opravu musi provést autorizovany technik a musi byt pouzity pouze originalni ndhradni dily.

Pokud spotrebi¢ nebudete delSi dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky, vyjméte vsechny
potraviny a vycistéte jej. Nechte dvirka pooteviend, abyste zabranili nepfijemnému zapachu.
Tyto pokyny jsou urceny pro kvalifikované techniky. Nepokousejte se je provadét, pokud nemate
potfebné Skoleni a znalosti, protoZe jakékoli poskozeni zplisobené nespravnou opravou rusi
platnost zaruky.

Vlastni tdrzba nebo neopravnénd tdrzba ovlivni bezpecné pouzivani produktu a uplathovani

zarucnich podminek.

POZNAMKA:

- Béhem bézného pouzivani se mohou objevit urcité zvuky, které neovliviuji jeho spravnou
funkci.

- Hluky, kterym se lze snadno vyhnout:

»  Hluk zplsobeny nerovnym spotiebi¢em: Upravte polohu pomoci nastavitelnych
pFednich noZi¢ek (nenf k dispozici u vdech modeld).

»  Hluk zplsobeny tfenim o sousedni kus nabytku nebo skfifiku: pfesunte spotrebic
dale.

»  Vrzouci zadsuvky nebo police: vyjméte je a vratte zpét.

»  Zvuky cinkani lahvi: oddélte lahve.

- Hluky slysitelné béhem béZzného pouzivani jsou zplsobeny pfedevsim provozem
kompresoru (je zapnuty) a chladicim systémem (tepelnd roztaznost a smrstovani
zplisobena proudénim chladiva).

- PFiprvnim spusténi spotrebice bude pracovat na vysokou rychlost, aby se rychle ochladil,
hluk se snizi.

- Normalni zvuky budou slySet pfi spusténi nebo zastaveni kompresoru, pfi roztahovani
nebo smrstovani rdznych soucasti, pfi Cinnosti rdznych ovladacich zafizeni nebo pfi
zmeéneé teploty uvnitf chladnicky.

- Beéhem provozu vnéjsi teplota kompresoru presahuje 80 °C. Nedotykejte se ho, mohlo by
dojit k vaznému zranéni.

- Pokud je okolni teplota pfilis vysokd, mize se doba spousténi kompresoru prodlouzit. To
je normalni jev.
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8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek
a/nebo baterie likvidovény oddélené od domovniho odpadu. Po skonéeni
zivotnosti vyrobku je nutné baterie vyjmout a odvézt je na sbérné misto
urcené mistnimi Grady.

Pro podrobné informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace elektrickych
a elektronickych zafizeni a/nebo baterii by se spotrebitelé méli obratit na
své mistni Urady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynd pomdze chréanit Zivotni prostredi.

9. ZARUKA A SAT

Spolec¢nost Cecotec bude odpovédna koncovému uzZivateli nebo spotrebiteli za jakékoli
neshody, které existuji v dobé dodani produktu, a to za podminek a lhit stanovenych platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud se s produktem setkate s jakymikoli problémy nebo mate jakékoli dotazy, kontaktujte
prosim oficidlni technickou podporu spolecnosti Cecotec na ¢isle +34 96 321 07 28.

10. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvi k textim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL. VSechna prava vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uZz zcela nebo z&asti,
reprodukovén, uklddédn do vyhleddvaciho systému, prendsen ani distribuovan zadnymi
prostiedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahréavanim nebo podobnymi) bez
predchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.

11. ZJEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE

Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, ze tento vyrobek spliuje
zakladni pozadavky a dalsi pfislusnd ustanoveni predpist platnych v
Evropské unii. Tento vyrobek byl navrzen, vyroben a testovén v souladu s
pozadovanymi bezpeénostnimi a kvalitativnimi normami. Uplné znéni

prohléseni EU o shodé naleznete na nasledujici webové adrese: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1

1. Buzdolabi bélmesiraflari

2. Cekmece kapagi

3. Crisper Box ( Crisper Box/ Nem Kutusu )
4. Dondurucu bélme cekmeceleri

5. Ayarlanabilir bacaklar

6. Kapiraflari

Not:

- Bukilavuzda yer alan grafikler sematik gosterimlerdir ve trlinle birebir ayni olmayabilir.

- Buzdolaplarimizin kalitesini artirmak icin Griinlerimiz stirekli olarak glincellenmekte olup,
goruntmlerive 6zellikleri degisebilir.

- Enerjinin daha verimli kullanilmasini saglamak icin tepsi, cekmece, raf vb. gibi tim ic
bilesenleri bu kilavuzda belirtilen konumda tutun.

- Aksesuarlar buzdolabi modeline gére degisiklik gosterebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, nakliye sirasinda cihazi korumakicin tasarlanmis birambalajla birlikte gelir. Cihazi
kutusundan cikarin ve tiim ambalaj malzemelerini cikarin. Gelecekte tasimaniz gerekirse,
cihazin hasar gérmesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini
glvenli bir yerde saklamak isteyebilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, litfen tim
Urtinlerin uygun sekilde geri donustirildiglinden emin olun.

- Cecotec'in resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin .

Kutu icerigi
- Buzdolabi
- Bu kullanim kilavuzu

- Yardima ihtiyac duymaniz halinde ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilmesi icin seri
numarasini trtinden cikarmayin.

Seviye*

- Buzdolabinizi 6n dengeleme ayaklariyla dizlestirdiginizden emin olun. Diz degilse,
buzdolabinin performansi etkilenebilir ve hatta arizalanabilir.
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- Buzdolabini kurduktan sonra, sogutucu akiskanin sabitlenmesi icin kullanmadan 6nce 4
saat bekleyin.
*Mevcutluk buzdolabi modeline gore degismektedir.

3. KURULUM
Kurulum yeri

Havalandirma durumu

- Buzdolabini kurmak icin sececeginiz yer iyi havalandirilmali ve i1si kaynaklarindan uzak
olmalidir. Sogutma etkisini saglamak ve enerji tasarrufu saglamak icin buzdolabini ocak
veya tencere gibi bir i1si kaynaginin yakinina koymayin veya dogrudan gunes Isigina
maruz birakmayin. Paslanmayi veya gtic kaybini énlemek icin buzdolabini nemli bir yere
koymayin. Buzdolabinin sogutma glictiniin, buzdolabinin kurulu oldugu odanin toplam
alanina boltinmesiyle elde edilen sonuc 8 g/m3'ten az olmalidir.

- Not: Buzdolabinin kullandig sogutucu akiskan miktari, anma plakasinda belirtilmistir.

Isi dagilim alani
Buzdolabi calisirken cevreye isi verir. Bu nedenle, buzdolabinin list kisminda en az 30 mm, her
iki yaninda 100 mm'den fazla ve arka tarafinda 50 mm'den fazla bos alan birakmalisiniz. Sekil 2

Genislik | Derinlik Yiikseklik | Bir (mm) | B (mm) @) E(mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Not: Sekil 2 sadece Urlin icin gereken alani gdstermektedir.

Kararli yiizey

Buzdolabini saglam ve duiz bir yiizeye (zemine) yerlestirerek sabit tutun, aksi takdirde titresim
ve glriltl olusabilir. Buzdolabi hali, hasir veya polivinil klortir lzerine yerlestirildiginde, isi
dagiimindan kaynaklanan renk bozulmasini 6nlemek icin buzdolabinin altina saglam destek
plakalari yerlestirmelisiniz.
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Kullanima hazirlik

Bekleme siiresi

Buzdolabi dizglin bir sekilde kurulup temizlendikten sonra hemen calistirmayin. Duzgln
calismasini saglamak icin bir saatten fazla kullanilmadiginda buzdolabini yeniden
baslattiginizdan emin olun.

Temizlik
Buzdolabinizin icindeki aksesuar parcalarinin yerlesimini kontrol edin ve ic kismini yumusak bir
bezle temizleyin.

Acik

Kompresort calistirmak icin elektrik fisini prize takin. Bir saat sonra dondurucu kapagini acin.
Dondurucu bélmesinin icindeki sicaklik énemli 6lctide dustlyse, sogutma sistemi normal
sekilde calisiyordur.

Gida depolama

Buzdolabi bir stire kullanildiktan sonra, kullanicric sicakligini ayarlayabilir. Buzdolabl tamamen
soguduktan sonra yiyecekleri ekleyin. Tamamen sogumasi 2 ila 3 saat sUrecektir. Sicakligin
yuksek oldugu yaz aylarinda, yiyeceklerin tamamen sogumasi 4 saatten fazla surebilir
" lolabr kapagini mimkiin oldugunca seyrek agmaya calisin).

/¥ “Buzdolabi nemli bir yere kurulmussa, topraklama kablosunun ve kacak akim rélesinin
dlizglin calistigindan emin olun. Buzdolabi duvara temas ettiginde titresim sesleri duyulursa
veya kompresor etrafindaki hava konveksiyonu nedeniyle duvar kararirsa, buzdolabini
duvardan uzaklastirin. Buzdolabimin kurulumu, cihazin yakinindaki cep telefonlarinda, sabit
hatlarda, radyolarda veya televizyonlarda parazit veya gortntl bulanikligina neden olabilir. Bu
nedenle, buzdolabini bu nesnelerden mimkuin oldugunca uzakta tutun.

Kapi acilis yoniiniin degistirilmesi
isterseniz kapinin acildigi tarafi fabrika cikisi sag taraftan sol tarafa degistirebilirsiniz.

Uyari

- Kapr acikligl degistirilirken buzdolabinin fisi prize takili olmamalidir. Fisi prizden
cikardiginizdan emin olun.

- Kapuyi iki kisinin acmasi tavsiye edilir.

Adim1

A.- Kapi mentesesi kapagini sokip cikarin (Sekil 3).
B.- Kabloyu cikarin. Ust menteseyi sabitleyen dért vidayl gevsetin ve cikarin. Topraklama
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kablosu konnektorint menteseden cikarin. Kablo baglantisini cihazin Ust kismindaki acikliga
yerlestirin. Kapak konnektérind ve kiicik terminal kapaklarini cikarin (Sekil 4).

C.- Kapr konnektorint ve kablo konnektorint kapi acikligina yerlestirin ve ardindan kicik
terminal fislerini takin (Sekil 5).

D.- Sekil 6'da gosterildigi gibi bir vidayi gevseterek cihazin st kismindaki yuva kapagini cikarin.
Kapidaki kictik terminal blogunun kapagini cikarin ve kapi konnektorini ve baglanti kablosunu
cikarin.

E.- Kapi baglantisini kapinin yuvarlak acikligina yerlestirin ve kiicik uc kapagini sabitleyin (Sekil
7.

F.- Buzdolabi bélmesi kapagini cikarmak icin yaklasik 50 mm kaldirin (Sekil 8).

Adim 2

A.- Orta menteseyi tutan 3 vidayi gevsetin ve ardindan menteseyi cikarin (Sekil 9).

B.- Dondurucu bélme kapagini cikarmak icin yaklasik 5 mm kaldirin (Sekil 10).

C.- Alt mentesenin altindaki ayarlanabilir 6n braketleri cikarin. Ardindan, alt menteseyi
sabitleyen dort vidayi gevsetin ve cihazdan cikarin (Sekil 11).

Kapilarin sékilmesi artik tamamlanmistir (Sekil 12).

Adim 3

A.- Cikarilan parcalari cihazin karsi tarafina takin. Sekil 13'te gosterildigi gibi kapi konnektorind
disari cekin ve diger taraftaki ilgili konuma takin.

B.- Sekil 14'te goruldugu gibi stoperin vidalarini sokiip kapinin karsi tarafina monte edin.

C.- Alt mentesedeki mili ve iki durdurucuyu sekil 15'te gosterildigi sekilde cikarin.

Adim 4

Buzdolabi ve dondurucu bélme kapaklarini karsi tarafa takin.

A.- Sekil 16'da gosterildigi gibi on taraftaki ayarlanabilir braketi cikarin. Daha sonra alt
menteseyi buzdolabinin diger tarafina takin ve vidalari sikin.

B.- Kisa ayarlanabilir braketi, alt mentesenin bulundugu tarafa, 6n tarafa takin. Braketi
dondurerek, cihazin bu tarafinin yiksekligini duzlesene kadar ayarlayabilirsiniz (Sekil 17).

Adim 5

A.- Dondurucu bélme kapagini yerine takin, orta menteseyi 180° dondurin ve ardindan cihazin
karsi tarafina takin. Orta menteseyi 3 vidasiyla birlikte yerine takin (Sekil 18).

B.- Buzdolabr bélmesi kapagini yerine takin ve Ust menteseyi cihazin karsi tarafina takin.
Ust menteseyi 4 vidayla sabitleyin. Topraklama kablosu konnektériinii de 4 vidadan biriyle
sabitleyin. Ardindan kablo baglantisini baglayin. Ust mentese kapagini bir vidayla sabitleyin.
C.- Cihazin karsi tarafina yuva kapagini takip vidayi sikin (Sekil 19).
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Son olarak, kapilarin diizglin hizalandigindan ve her taraftan diizgiin kapandigindan emin olun.
Gerekirse, cihazin tamamen yatay konumda olmasi icin 6n destekleri ayarlayin.
Cihazinizi 30°'den fazla egdiyseniz, prize takmadan 6nce 4 saat bekleyin.

4. OPERASYON

4.1 Asagidaki modellerin calismasi:

EU01_111275_Bolero CoolMarket Kombi 356i Beyaz £
EUOT_11276_Bolero CoolMarket Kombi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Kombi 356i Koyu E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i Beyaz Cam &
EU01.120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Gri Cam €
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Siyah Cam E

Kontrol paneli buzdolabinin ic kisminda, Gst tarafta yer almaktadir (Sekil 20A).
Efsane sekil 20 A:
1. Buzdolabi bélmesi sicaklik secici digmesi
Buzdolabi bolmesi sicaklik gostergesi
Dugme islevi * Hizli Dondurma " (Hizli Dondurma)
Dondurucu bélme sicaklik gostergesi

oos W

Dondurucu bolme sicaklik secici dligmesi
- Buzdolabiniziilk defa prize taktiginizda, ekrandaki tiim ikonlar 2 saniye boyunca yanacaktir.

Sicakligin ayarlanmasi

- Buzdolabi ve dondurucu bélmesinin sicaklik araligini secmek icin kontrol panelindeki (1) ve
(5) digmelerine basin.

- Birkezbasildiginda, kontrol panelindeki mevcut sicaklik kapanir ve bir sonraki sicaklik yanip
soner. 5 saniye icinde herhangi bir islem yapilmazsa, sicaklik ayari basarili kabul edilir ve
secilen sicaklik gosterge 15181 yanmaya devam eder; aksi takdirde islem gecersiz sayilir.

- Secilebilir sicakliklarin sirasi su sekildedir:

Buzdolabi bolmesi: 4°C - 6°C - 8°C = 2°C — 4°C
Dondurucu bélmesi: -18°C = -16°C = -24°C - -20°C - -18°C

Buzdolabi bolmesinin kapatilmasi

- Buzdolabi bélmesi sicaklik secici diigmesini (1) yaklasik 3 saniye basili tutarak buzdolab
bélmesinin calismasini devre disi birakin.
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- Ayniislemitekrarlayarak buzdolabi bolmesini tekrar aktif hale getirin.
“KAPALI” 151k simgesi “Kapali” durumunu temsil eder.
- ONEMLI: Buzdolabinizi kapatmadan énce icindeki tim yiyecekleri cikardiginizdan emin olun.

Hizli Dondurma” fonksiyonu Donmak )

- "Hizl Dondurma" fonksiyonunu etkinlestirdiginizde ( Hizi Dondurma) Dondurucu
bélmesinin sicakligl otomatik olarak dlsecektir . 26 saatlik calismadan sonra sicaklik
manuel olarak ayarlanmazsa, “Hizli Dondurma" islevi Dondurma ) devre disi birakilacak
ve 6nceden secilen sicakliga donulecektir. “Hizli Dondurma” islevi ( Hizli Dondurma )
Dondurma ) gidalarin besin degerlerinin kaybolmasini 6nlemek ve tazeligini korumak
amaciyla kullanilir.

- Dondurucu bélme sicaklik secme digmesini (5) yaklasik 3 saniye basili tuttugunuzda “
Hizl" fonksiyonu aktif hale gelir. Dondurma " (Hizli Dondurma).

- Hizli" fonksiyonunu devre disi birakmak icin ayni islemi tekrarlayin . Dondurma " (Hizli
Dondurma).

Ariza alarmi
- Cecotec Teknik Destek Servisiile iletisime gecin .

4.2 Asagidaki modellerin calismasi:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i Beyaz D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Koyu D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i Beyaz Cam D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Gri Cam D
EUO01_119907 _Bolero CoolMarket Combi 356i Siyah Cam D

Kontrol paneli buzdolabinin ic kisminda, st tarafta yer almaktadir (Sekil 20 B).
Efsane sekil 20 B:

1. Buzdolabi bélmesi sicaklik gostergesi

2. Dondurucu bélme sicaklik gostergesi

3. Sicaklik secici digmesi

- Sicaklik secme dugmesine (3) her bastigimizda, mevcut sicaklik seviyesini gdsteren
gosterge isig1 sonecek ve bir sonraki isik yanacak ve yanip sonecektir.

- 5saniye boyunca butona basmazsaniz sicaklik seviyesi ayari gecerli olacaktir, aksi takdirde
gecersiz olacaktir.

- Sicaklik seviyesi ayari uygulandiginda, kontrol sistemi aninda harekete gececek ve mevcut
sicaklik seviyesi gdsterge Isigl yanacaktir.
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- Buzdolabi bélmesi veya dondurucu bolmesinin sicaklik seviyesini ayarlarken yalnizca bir
gosterge IsIgl yanip sbner.

- Sicaklik seviyeleri asagidaki sekilde degisecektir:
Buzdolabi bélmesi: En soguk - Orta - Soguk - En soguk
Dondurucu bélmesi: Maksimum soguk ( En serin ) - Orta soguk (Orta) - Dusuk soguk (
Soguk ) - Hizli Dondurma ( Hizli) Donma ) - Maksimum soguk ( En serin )

- Ayrica sicaklik secme dugmesini (3) yaklasik 3 saniye basili tutarak iki bolge (sogutucu
bélmesi ve dondurucu bolmesi) arasinda gecis yapabilirsiniz.

- onayladiktan sonra , sicaklik secici digmesine (3) basildiginda, buzdolabi bélmesinin
sicaklik seviyesi varsayilan seviyeye ayarlanmaya baslayacaktir.

Hizli Dondurma” fonksiyonu Donmak )

- "Hizli Dondurma" fonksiyonu ( Hizli Dondurma ) etkinlestirildiginde Dondurma ) secili
oldugunda, dondurucu bélmenin sicakligi otomatik ve hizli bir sekilde dlisecektir.

- Fonksiyon aktifken sicaklik secme dugmesine (3) basilirsa fonksiyon hemen devre disi
kalacak ve cihaz dnceki ayarlara gére calismaya baslayacaktir.

- Bu 6zellik 26 saate kadar aktif kalabilir. Bu stirenin sonunda otomatik olarak devre disi
kalacak ve cihaz dnceki ayarlarina gore calismaya devam edecektir.

Arniza alarmi
- Soguk veya Soguk gosterge I1sigl yanip sonlyorsa, cihazda bir ariza var demektir . Bu
durumda Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin .

4.3 Tiim buzdolaplari icin ortak islevler®

Elektrik kesintisi sonrasi ani
- Elektrik kesintisi durumunda buzdolabiniz kesintiden 6nce ayarli olan fonksiyonlari
koruyacak ve elektrik geldiginde bu fonksiyonlari tekrar aktif hale getirecektir.

Elektrik kesintisi sonrasinda gecikmeli baslatma

- Kisa sureli (yani 5 dakikadan kisa) elektrik kesintilerinde buzdolabi kompresoriinin hasar
gdrmesini 6nlemek icin kompresor acildiktan hemen sonra calismayacaktir.

- Herhangi bir tusa tekrar basildiginda veya 10 saniye sonra kontrol paneli sifirlanacaktir.

Acik kapi alarmi

- Kapr 3 dakikadan fazla acik kalirsa, buzdolabi bir alarm sesi cikarir. Bu ses herhangi bir
digmeye basilarak durdurulabilir, ancak kapi acik kalirsa 3 dakika sonra yeniden baslar.
Kapi kapatilana kadar alarmlar durmaz.

246 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

TURKCE

Buzdolabinin hava (nem) regiilatériiniin ayarlanmasi
- Taze gida (meyve ve sebze) saklama bolmesine giren soguk hava akisi, hava regilatori
MIN konumundan MAX konumuna getirildikce kademeli olarak artacaktir (Sekil 21).

*Bu ozellikler belirli modele gtre degisiklik gbsterebilir.

5. GIDA SAKLAMA TALIMATLARI

Kullanim onlemleri

- Buzdolabi, uzun slre boyunca tasarlanan sicaklk araliginin disinda kalan yerlere
yerlestirildiginde tutarli bir sekilde calismayabilir (iceriklerin coziilmesi veya dondurucu
bélmesinin sicakliginin cok yiikselmesi).

- Buzdolabinin konumu, ortam sicakligl, kapinin acilma sikligi vb. gibi faktorler ic sicaklig
etkileyebilir ve herhangi bir sicaklik kontrol cihazi kullanmaya karar verirseniz bu faktorleri
g6z 6nunde bulundurmalisiniz.

- Gazli veya gazli icecekleri dondurucu boélmesinde veya buzdolabi cekmecesinde
saklamayin.

Yiyeceklerin yeri

- Buzdolabinin icindeki soguk hava sirkilasyonu nedeniyle her bélmenin sicakligr farkl
olacagindan yiyecekleri farkli bolgelere koymak gerekir.

- Buzdolabi bolmesi, pismis gidalar, bira, yumurta, sogukta saklanmasi gereken bazi soslar,
sut, meyve suyu vb. gibi dondurulmasi gerekmeyen gidalari saklamak icin uygundur.
Sebzelik cekmecesi ise meyve ve sebzeleri saklamak icin en iyi yerdir.

- Dondurucu bdélme dondurma, dondurulmus gidalar ve uzun sire saklanmasi gereken
gidalarin saklanmasi icin uygundur.

Sogutma bélmesinin kullanimi ( Cream Box/ Humidity Box)

- Raflar: Raflari cikarmak icin 6nce kaldirin ve sonra disari cekin; tekrar yerine takmak icin
indirmeden &nce yerlerine geri kaydirin. (iki bélmeli raflar icin, ilk b6lmeyi arkaya dogru itin
ve ikinci bolmeyi disari cekin.) Yiyeceklerin duvara temas etmesini 6nlemek icin rafin arka
kenarini yukari bakacak sekilde tutun. Raflar cikarirken ve tekrar yerine takarken, hasar
gbrmemesiicin sikica tutun ve dikkatlice tutun.

- Sebzelik: Yiyeceklere erismek icin sebzelik cekmecesini disari cekin. Alt rafi (sebzelik
cekmecesi kapagl) kullandiktan veya temizledikten sonra, sebzeligin ic sicakliginin
etkilenmemesi icin yerine takin.
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Cekmecenin neminin diizenlenmesi

- Cekmecedeki nem secici, sebzelerin nemli ve taze kalmasini saglamak icin tasarlanmistir.

- Nem kadranini saga kaydirdiginizda daha fazla delik acilacak ve cekmecenin nem seviyesi
dlsecektir.

- Nem seciciyi sola kaydirdiginizda daha az delik ortaya cikacak ve cekmecenin nem seviyesi
daha yUksek olacaktir.

Buz kovasini kullanma
Buz kalibini dondurucu bélmesinin en Ust kismina yerlestirin, bdylece mimkin oldugunca
cabuk donar.

Gida Depolama Bakimi

- Yiyecekleribuzdolabina koymadan 6nce iyice temizleyip kurulayin. Yiyecekleri buzdolabina
koymadan 6nce, suyun buharlasmasini 6nlemek ve boylece hem meyve ve sebzelerin taze
kalmasini hem de koku olusumunu 6nlemek icin buzdolabini kapatmaniz onerilir.

- Yiyecekler arasinda yeterli mesafe birakin; cok yakin olmalari, soguk hava akisini
engelleyerek sogutma etkisini olumsuz etkiler. Raflarin egilmesini 6nlemek icin cok fazla
veya cok agir yiyecek saklamayin. Yiyecekleri saklarken, ic duvarla aranizda yeterli mesafe
birakin; su oraniylksek yiyecekleri, ic duvarda donmalarini dnlemek icin buzdolabinin arka
duvarina cok yakin yerlestirmeyin.

- Yiyecekleri kategoriye gtre saklayin: Her gin yediginiz yiyecekleri rafin ¢n kismina
yerlestirin, boylece kapagl acma sirenizi kisaltabilir ve son kullanma tarihi nedeniyle
yiyeceklerin bozulmasini dnleyebilirsiniz.

- Enerji tasarrufu ipuclari: Sicak yiyecekleri buzdolabina koymadan énce oda sicakligina
gelmesini bekleyin. Dondurulmus yiyecekleri cozmek icin buzdolabi bélmesine yerlestirin.

Meyve ve sebzelerin depolanmasi
Bazl taze meyve ve sebzelerin soguga karsi hassas oldugunu ve bu nedenle buzdolabi
cekmecesinde saklanmaya uygun olmadigini aklinizda bulundurmalisiniz.

Dondurucu bélmesinin kullanimi

- Dondurucu bélme sicakligr dustik bir sicaklikta muhafaza edildiginden, uzun stire saklamak
istediginiz gidalari, gida ambalajinda belirtilen saklama sirelerine mutlaka uyarak
dondurucu bolmede saklamaniz dnerilir.

- Dondurucu bélme cekmeceleri, dondurulmasi gereken yiyecekleri saklamak icin kullanilir.
BUyUk balk ve etler, dondurucu bdlme cekmecelerine yerlestirilmeden o©nce kulcuk
parcalara kesilmeli ve dondurucu posetlerine konulmalidir.

- Sicakyiyecekleri dondurucu bélmesine koymadan dnce oda sicakligina gelmesini bekleyin.
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- Swvinin donmasi sonucu hacim genlesmesi nedeniyle patlamasini 6nlemek icin, sivi dolu
cam kaplari veya sivi dolu agzi kapali kutulari dondurucu bolmesine koymayin.

- Yiyecekleri kiictik porsiyonlara boélin.

- (Gidalar capraz bulasmayi ve koku transferini dnlemekicin sert, tatsiz, hava ve su gecirmez,
toksik olmayan ve kirletmeyen uygun malzemelerle paketlenmeli veya kaplanmalidir.

6. TEMIZLIK VE BAKIM

Buzdolabinizi uzun sire kullanmayacaksaniz:

- Buzdolabini kapatin ve fisini prizden cekin.

- Tumyiyecekleri cikarin.

- ¢ kismiiyice temizleyip kurulayin. Kiif ve kéti koku olusumunu 8nlemek icin kapiyi hafifce
aralik birakin: Gerekirse acik tutun veya cikarin.

- Cihazi iyi havalandirilan, kuru ve isi kaynaklarindan uzak bir yerde saklayin; cihazi dikkatli
bir sekilde yerlestirin ve lizerine agir nesneler koymayin.

- Cocuklarin cihazla oynamasini 6nlemek icin cihaz cocuklarin erisebilecegi yerlerde
olmamalidir.

- Temizlemeden once fisi prizden cekin; islak elle fisi takip cikarmayin, aksi takdirde
elektrik carpmasi ve yaralanma meydana gelebilir. Paslanmayi, elektrik kacagini ve
kazalar 6nlemek icin buzdolabinin lizerine dogrudan su dékmeyin. Keskin metal kdseler
cizebileceginden, buzdolabinin tabanina ellerinizi sokmayin.

ic ve dis temizlik

- Buzdolabinda kalan yiyecekler kotl kokulara neden olabilir, bu ylzden dizenli olarak
temizlemelisiniz. Buzdolabi bolmesini ayda bir temizlemelisiniz.

- Tum raflar, meyve-sebze cekmecesini vb. cikarin ve ik su veya nétr bir deterjanla
nemlendirilmis yumusak bir bez veya stingerle temizleyin.

- Buzdolabinizin arka ve yan panellerinde biriken tozlari sik sik temizleyin.

- Deterjan kullandiktan sonra mutlaka temiz su ile durulayin ve ardindan bir bezle kurulayin.

- Buzdolabininylizeyini, kapi contasini, plastik dekoratif parcalari vb. temizlerken hasara yol
acmamak icin kil firca, celik tel firca, deterjan, camasir tozu, alkali deterjan, benzin, gazolin,
asit, sicak su veya diger asindirici maddeler kullanmayin.

- Kapi contasini dikkatlice kurulayin ve pamuga sarili tahta bir kiirdanla olugu temizleyin.
Temizledikten sonra, kapi contasinin dort késesini sabitleyin ve yavasca kapi oluguna
yerlestirin.
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Elektrik kesintisi veya sogutma sistemi arizasi

- Elektrik kesintisi bildirimini 6nceden aldiysaniz:

- Yiyeceklerin tamamen donmasi icin hizli dondurma fonksiyonunu etkinlestirin. Elektrik
normale donduglnde sicakligl orijinal ayarina geri getirin.

Not:
Buzdolabinizi kullanmaya basladiktan sonra strekli calisir durumda olmasi tavsiye edilir.

Cozdiirme

- Bu buzdolabinin otomatik defrost fonksiyonu bulunmaktadir, bu sayede manuel olarak
defrost yapmaniza gerek kalmaz.

- (Cihaziniz otomatik olarak buzunu cozse de, kapi sik sik acilirsa veya cok uzun sire acik
birakilirsa, zamanla dondurucu bélmesinin ic duvarlarinda bir buz tabakasi olusabilir
. Buzlanma cok kalinsa, az yiyecegin bulundugu bir zaman secin ve asagidaki adimlari
izleyin:
1.- Cihazin elektrik baglantisini kesiniz.
2.- Yiyecekleri ve tum ic aksesuarlari cikarin, kapilari acik birakin. Cézme islemini
hizlandirmak icin oday! iyice havalandirin.
3.- Cozdurme islemi tamamlandiktan sonra dondurucu bélmesini yukarida anlatildigi gibi
temizleyin.
4.- Aksesuarlari ve yiyecekleri tekrar yerlestirmeden 6nce ic kismi iyice kurulayin.

DIKKAT! Dondurucu bélmesindeki buzu temizlemek icin keskin nesneler kullanmayin. ic
kisim tamamen kuruduktan sonra cihazi tekrar elektrik prizine takin.

Ampuliin degistirilmesi*

- Buzdolabinda, dislk enerji tiketimi ve uzun kullanim émrt ile 6ne cikan LED aydinlatma
kullanilmaktadir. Herhangi bir sorun yasarsaniz, teknik destekle iletisime gecin.
Aydinlatmalar veya diger cihaz parcalari yalnizca Uretici tarafindan degistirilebilir.
*Mevcutluk buzdolabi modeline gbre degismektedir.

Raflarin kaldiritmasi*

- Raflan iki elinizle tutun ve sise rafini cikarmak icin yukari dogru itin.

- Rafin bir ucundan tutun ve disari dogru cekerek yukari kaldirin. (Sekil 22)
*Mevcutluk buzdolabi modeline gbre degismektedir.
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Cecotec Teknik Destek ile iletisime gecmeden 6nce sorunu kendiniz c6zmeye calisin .

Kapi contasinda, kapinin tam
kapanmasini engelleyen nesneler
bulunmaktadir.

Buzdolabi dogrudan glines 1si8i
allyor veya bir 1si kaynaginin
yakininda bulunuyor.

Buzdolabi iyi havalandiritmiyor.
Secilen sicaklik cok ylksek.

Ariza Olasi nedenler Olasi cozimler
Buzdolabi Buzdolabinin fisi prize takili degil. Buzdolabinin fisini elektrik
calismiyor. Sigortalar veya devre kesiciler prizine takin.
hasarl. Kapiyracin ve isigin yandigini
Elektrik yok veya hat kopmus. kontrol edin.
Alsilmadik Buzdolabi sabit degil. Buzdolabinin ayarlanabilir
gurdltd. Buzdolabi duvara temas ediyor. ayaklarini ayarlayin.
Buzdolabini duvardan
uzaklastirin
Dustk Verilen yiyecek sicaktir veya cok Yiyecekleri oda sicakligindayken
sogutma fazladir. buzdolabina koyun.
verimi. Kapiyi cok sik aciyor. Kaplyi kontrol edip kapatin.

Buzdolabiniisi kaynagindan
uzaklastirin.

Buzdolabinin yeterli
havalandirilmasini saglamak
icin montaj bélumunde 6nerilen
mesafeleri koruyun.

Uygun bir sicaklik ayarlayin.

Buzdolabinda

icerisinde bozulmus yiyecek var.

Bozulmus yiyecekleri atin.

ayarlanamiyor

aktif olmadigini veya buzdolabi
bolmesinin "KAPALI" olmadigini
kontrol edin.

istenmeyen Buzdolabi kirli. Buzdolabini temizleyin.

kokular. Kokusu kuvvetli yiyecekler verdiniz. Ozellikle gliclii kokulari olan
yiyecekleri paketleyin.

LED 1sig1yanip Kapi 10 dakikadan fazla stredir acik. Buzdolabinin kapagini kapatin, 2

sondyor. saniye sonra tekrar acin ve LED
1siginin normal sekilde calisip
calismadigini kontrol edin.

Sicaklik “Hizli Dondurma” fonksiyonunun “Hizli Dondurma” fonksiyonunu

devre disi birakin veya
buzdolabi bélmesini acin

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 251




TURKCE

Not: Bu durumlardan hicbiri sorununuz icin gecerli degilse, cihazi kendiniz s6kmeye veya
onarmaya calismayin. Deneyimsiz personel tarafindan yapilan onarimlar yaralanmaya veya
ciddi arizalara neden olabilir. Cihazi satin aldiginiz yerel magazayla iletisime gecin. Onarim,
yetkili bir teknisyen tarafindan yapilmali ve yalnizca orijinal yedek parcalar kullanitmalidir.

Cihazi uzun sure kullanmayacaksaniz, fisini cekin, icindeki tim yiyecekleri cikarin ve temizleyin.
Kot kokulart 6nlemek icin kapagini aralik birakin.

Bu talimatlar kalifiye teknisyenler icindir. Gerekli egitim ve bilgiye sahip degilseniz, bunlari
uygulamaya calismayin; ciinkl uygunsuz onarimdan kaynaklanan herhangi bir hasar garantiyi
gecersiz kilacaktir.

Urtiniin kendi kendine bakimi veya yetkisiz bakimi, Griiniin giivenli kullanimini ve garanti
politikasinin uygulanmasini etkileyecektir.

NOT:

- Normal kullanim sirasinda cihazin dogru calismasini etkilemeyecek bazi sesler duyulabilir.

- Kolayca kacinilabilen sesler:

»  Dengesiz bir cihazdan kaynaklanan gurultl: Ayarlanabilir 6n ayaklarla pozisyonu
ayarlayin (tim modellerde mevcut degildir).

»  Yandaki mobilya veya dolaba strtiinme sonucu olusan ses: Cihazi uzaklastirin.

»  GQiardayan cekmeceler veya raflar: Bunlari cikarin ve geri takin.

»  Siselerin singirti sesleri: Siseleri ayirin.

- Normal kullanim sirasinda duyulan sesler, éncelikle kompresoriin (acik) calismasindan
ve sogutma sisteminden (sogutucu akiskanin akisiyla olusan isil genlesme ve buziilme)
kaynaklanir.

- Cihazi ik calistirdiginizda, hizli sogutmak icin ylksek hizda calisacaktir ve kompresor sesi
daha yiiksek gelebilir. ic sicaklik belirli bir seviyenin altina diistigiinde ise ses azalacaktir.

- Kompresor calismaya basladiginda veya durdugunda, cesitli parcalar genlestiginde veya
buzuldiginde, cesitli kontrol cihazlar calistiginda veya buzdolabinin icindeki sicaklik
degistiginde normal sesler duyulur.

- Calisma sirasinda kompresorin dis sicakligl 80°C'yi asarsa, dokunmayin; bu ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

- Ortam sicakligi cok yiksekse, kompresoriin devreye girme stresi uzayabilir. Bu normal bir
durumdur.
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8. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

Bu sembol, gecerli diizenlemelere uygun olarak, tirtin ve/veya pilin evsel
atiklardan ayriolarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu triin kullanim émrinu
tamamladiginda, pilleri cikarmali ve yerel makamlarca belirlenen bir
toplama noktasina goturmelisiniz.

I Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve/veya pillerin en uygun sekilde nasil
bertaraf edilecegine iliskin detayli bilgi icin tiketicilerin yerel yetkililerle
iletisime gecmeleri gerekmektedir.

Yukaridaki kurallara uymak cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

9. GARANTI VE SAT

Cecotec, yururlukteki yonetmeliklerde belirlenen sartlar, kosullar ve sireler cercevesinde
Urdndn teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayi son kullaniciya
veya tlketiciye karsi sorumlu olacaktir.

Onarimlarin kalifiye personel tarafindan yapilmasi onerilir.

Urtinle ilgili herhangi bir sorun yasarsaniz veya herhangi bir sorunuz varsa litfen Cecotec'in
resmi Teknik Destek Servisiyle +34 96 321 07 28 numarali telefondan iletisime gecin.

10. TELIF HAKKI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, SUye aittir. Tum haklari
saklidir. Bu yaymin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SLUnin énceden izni olmaksizin hicbir
sekilde (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri) cogaltilamaz, bir erisim sisteminde
saklanamaz, iletilemez veya dagitilamaz.

11. BASITLESTIRILMIS UYGUNLUK BEYANI

Cecotec Innovaciones, bu trtintin Avrupa Birligi'nde gecerli yonetmeliklerin

temel gerekliliklerine ve diger ilgili hikimlerine uygun oldugunu beyan

eder. Bu urln, gerekli glvenlik ve kalite standartlarina uygun olarak

tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyaninin tam

metnine su web adresinden ulasabilirsiniz:  https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 253



EAAHNIKA

1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Zxnpa 1

o vk wN e

Pdgia wuyeiou

Katréki cuptapiol

Kourti Aaxavikwv ( Kouti Aaxavikwy / Kouti uypaaiag )
JupTdpia Katdyuéng

PuBuifépeva média

Pdgia mépTag

Znueiwpa:

Ta ypa@ikd o autd TO eyxeIpidIO €ival OXNUOTIKEG AVATIAPAOTACEIG KAl EVOEXETAI VO PNV
avTIOTOIXOUV OKPIBWG OTO TTPOIOV.

Ma va BeATiwooupe TNV TTOIGTNTA TWV WUYEIWV HPOG, TA TTPOIOGVTA HAG EVNHEPWVOVTQI
OUVEXWG Kal N EHPAvIon Kail ol TTpodIaypapEG Toug eVOEXETAI va aAAGEoUV.

Ma va dlac@aliceTe TTI0 aTTOTEAECUATIKA XPrion €vépyelag, dIaTnprioTe OAa Ta ECWTEPIKA
eCaptApaTa, 6TTwg diokoug, oupTdpia, pAa@ia K.ATT., aTn B€on TTou UTTOdEIKVUETAl OE QUTO
TO €yXEIPIdIO.

Ta ageooudp evoéxeTtal va Slagépouv avaAoya e TO HOVTEAO TOU WuyeEiou.

. MPIN AMNO TH XPHZH

AuT n ouokeuny dlaTiBeTal o€ ouokeuaoia oxedlaoPévn va TNV TTPOOTOTEUEl KOTA TN
HETaPOPA. AQAIPETTE T CUCKEUN OTTO TO KOUTI TNG KAl apaip€oTe OAa Ta UAIKG OUOKEUQTiag.
MTropeite va amoBnkeloeTe To apxIké KouTi Kal GAAa €idn ouoKeUaoiag o€ aoPAAEG HEPOG
yIO VO OTTOQUYETE CNMIEG OTN CUCKEUN O€ TTEPITITWON TTOU XPEIAOTEI VA TN PETAPEPETE OTO
MéAAOV. Edv eTIBUpEiTE VO aTTOpPIYETE TNV ApPXIKA ouokeuaaia, BeRaiwdeiTe OTI OAa Ta €idN
AVAKUKAWVOVTOI CWOTA.

apéowg pe TNV emmionun Ymnpeoia TexvikAg YoaTtApiEng Tng Cecotec .

Mepiexopeva KouTioU

WYuyyeio
AuTO TO £yxEIPiIdIO 0dNYIWV

Mnv a@aipeite Tov ociplakd apiBud atmd To TTPOIdV, WOTE va gival duvaTi N CwaoTh
IXVNAGTNon Tou €€0TTAICHOU 0aG O€ TIEPITITWOT TTOU XpElaaTeiTe BoriBela.
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Etriredo*

BeBaiwBeite 0TI €xeTe EUBUYPAUUIOEI TO YUYEIO CAG WE TO PTTPOCTIVG TTOSIA EUBUYPANMIONG.
Edv dev eival emmitredo, autd Ba emmnpedoel TNV ommddoon Tou Wuyeiou i akoéua kai Ba
TTpoKaAéoel SUTAeIToupyia.

AQOU €YKOTOOTACETE TO WUYEIO, TTEPIMEVETE 4 WPEG TIPIV TO XPNOIUOTIOINCETE YyIa Va
OTABEPOTTOINOEI TO WUKTIKO PETO.

*H S1aBeoipudtnTa e€aptdTtal ammd 10 JOVTEAO TOU Yuyeiou.

3. EFKATAZTAZH

TommoBeoia eykardoTaong

KardoTtaon agpiopol

H TotmoBeaia Tou Ba MAEEETE yIa TNV EYKATACGTACN TOU WuyeEiou TTPETTEN va agpifeTal KaAd
Kl va gival pakpid ammod Tnyég BeppdtnTag. Mnv ToTToBeTEiTE TO WUyEio KOVTA O TTyN
BeppdTNTAG, OTTWG EOTIO HAYEIPEPATOG 1) KATOAPOAQ, OUTE va TO EKOETETE O€ AUETO NAIKO
PWG, yla va eEac@aAioeTe To ATTOTEAEOHA WUENG Kal va e€oIKovounoeTe evépyeia. Mnv
TOTTOBETEITE TO YUYEIO O€ UYPO PEPOG, VIO va ATTOPUYETE TN OKOUPIA ) TNV aTTWAEIa I0XUO0G.
To atmmotéAegpa NG dIAiPEONG TNG WUKTIKAG I0XUOG TOU WUYEIOU PE TOV OUVOAIKO XWPO TOU
SdwpaTiou GTOV OTTOIO Eival EyKATETTNMEVO TO Wuyeio Ba TTPETTel va gival pikpoTEPO atré 8 g/
m2.

Znueiwon: H 1To06TNTA WUKTIKOU TTOU XPNOCIUOTIOIEITAI aTTO TO WUYEIO avagépeTal aTnv
TNIVOKIOO TEXVIKWY XAPOAKTNPICTIKWY.

Xwpog atraywyng eppoTnTag

Kartd tn Aeitoupyia Tou, To Wuyeio atreAeuBepwvel BepudTnTa oTo TTEPIBAAAOV. ETTopévwg, Ba
TpéTrel va a@naoeTe TouAdyioTov 30 mm eAeUBEPO XWPO OTO TTAVW PEPOG, TTEPITCOTEPO ATTO
100 mm ka1 oTIg BUO TTAEUPEG Kal TTEPICTOTEPO aTTO 50 mm oTo TTiow PEPOG Tou Yuyeiou. Eik.
2

MAdaTog BdaBog "Yyog A(mm) |B(mm) |[C(°) E (mm) | F (mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Znueiwon: To ExAua 2 atreikoviel Jovo ToV XWPO TTOU ATTAITEITAI YIa TO TTPOIOV.

Z1aBepn emi@AvEIA
ToTroBeTAOTE TO Wuyeio o€ pia oTaBEPN, €TTITTESN ETTIPAVEIA (TTO TTATWHA) VIO Va TO IATNPHCETE
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oTabepod, dlaopeTIkG Ba TTPpokANBoUv kpadaopoi kal 86puBog. OTav To Yuyeio ToTroBETEITAI O
XaAi, wabiva xaAdkia i TTOAUBIVUAOXAWPIBIO, Ba TTPETTEI va TOTTOBETAOETE CUUTTAYEIG TTAAKES
oTAPIENG KATW atrd TO WUYEIO yia va atro@UYETE TOV ATTOXPWUATIONSG AOyw Tng ataywyng
BepuodTNTAG.

MposeToipacia yia xpRon

Xpovog avapoving

MOAIG To wuyeio eykaTaoTaOE CWOTA KAl KABAPIOTE, PNV TO EVEPYOTTOINCETE APECWG. BeBaiwBeite
OTI TO ETTAVEKKIVEITE PETA ATTO TTEPICOOTEPO AT Hia WPa adpdveiag yia va dIac@aAioETe ThV
owaTnA Aertoupyia.

KaBdpiopa
EAéyETe TNV TOTTOBETNON TWV AECOUAP OTO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU KO KABOPIOTE TO ETWTEPIKO
ME éva paAakd TTavi.

Eri

ZuvdEaTE TO QIG PEUUOTOG OE MIa TIPICa YIa VO EVEPYOTTOINCETE TOV CUMTTIESTH. MeTd atmd pia
wpea, avoiéte TNV TOPTA TNG Katdwuing. Edv n Bepuokpacia péoa otnv KaTaWuén Xl HEIWOEI
ONMAvTIKA, To oUoTNPa WUENG AEITOUPYET KAVOVIKA.

ATrobnkeuon Tpo@iwv
A@oU 1O Wuyeio xpnoipotroinBei yia éva Xpovikd dIAoTNUa, 0 XPNOTNG MTTOpEi va pubuioel
TNV €0WTEPIKA Beppokpaaia. MOAIG To Wuyeio Kpuwaoel evieAwg, TTPoabéaTe Ta TpOPIUa. Oa
XPEIAOTOUV 2 €wg 3 WPEG VIO VO KPUWOEl eVTEAWG. To KaAokaipl, éTav o1 Bepuokpaaies gival
UYNAEG, UTTOPET VO XPEIOOTOUV TTEPICAOTEPES ATTO 4 WPEG YIA VO KPUWOOUV EVTEAWG TA TPOQIUO
(TTpooTTaBroTe va avoiyeTe TNV TTOPTA TOU YuyEiou 600 TO duVATOV TTIO OTTIAVIA).

-':.l"'-. Edv 10 wuyeio eival eykateoTnuévo og uypd PEPOog, BeRaiwbeite 6T TO KOAWDIO YeEiwoNG Kal

“0 d1akOTITNG Slappong Aeitoupyolv owoTd. Edv Tapouaiactolv 86puBor d6vnong Aoyw

TNG ETTAPAG TOU WUYEIOU PE TOV TOIXO I €AV O TOiXOG paupioel Adyw TNG PHETAPOPAG aépa yupw
atrd TOV CUMTTIETH, METOKIVACTE TO WUYEio HakpId atrd Tov Toixo. H eykaTdoTaon Tou yuyeiou
pTTOpPEl va TTpokaAéoel B6pufo TTapePBOAWY i} aUyxuaon €IKOVAG O€ KIVNTA TNAéQwva, oTaBepd
TNAéQwva, padidewva ) TNAEOPACEIG KOVTA OTn CUOKEUR. ETToOpéVWG, KPATAOTE TO Wuyeio 600
TO dUVATOV TTIO JOKPIG OTTO AUTA TA AVTIKEIMEVA.

AAAayn Tng kaTelBuvong avoiypaTog Tng TopTag

Av BéAeTe, utTopeite va aAAGEeTe TNV TTAEUpd atrd Tnv oTroia avoiyel n TéPTa, atrd Tn OeCId
TAeUpd (EpYOOTATIOKA) OTNV OPICTEPH TTAEUPA.
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Mposidotroinon

- To wuyeio dev Tpémrel va eivar ouvdedepévo oTnv TIpia 6tav aAAdleTe TO0 Avolyua TNG
TopTaG. BeBaiwbeite OTI £xeTE AaIpETEel TO QIG ATTO TNV TTPICA.

- ZuvioTdTal va £xeTe OUO ATOUA YIa VO avoi§ouv Tnv TTOPTA.

Brjua 1

A.- ZeBIBWOTE TO KAAUPPA TOU PEVTEDE TNG TTOPTAG KAI AQAIPETTE TO (ZXAUA 3).

B.- ATroouvdéoTe 1o KaAwdio. XaAapwaTe TIG TEGOEPIG BiOeG TTOU aT@AAI(OUV TOV TIAVW PEVTECE
KOl a@aipéaTe Tov. AQaIpEDTE TO CUVOETAPA Tou KaAwdiou yeiwong atd Tov pevreaé. EiodyeTe
TN oUvdEaN Tou KAAwSIOU OTO AVOIyUa OTO TTAVW PEPOG TNG CUCKEUNG. AQaIPEDTE TO GUVOETHPA
TNG TTOPTAG KAI TO MIKPA KATTAKIO OKPOOEKTWYV (ZXNHa 4).

[".- ToTroBeTAOTE TO CUVOETHO TNG TTOPTAG Kal TO GUVOETHO TOU KaAwdiou GTO Gvolypa TNG TTOPTAG
KOl TN OUVEXEIQ TOTTOBETAOTE Ta PIKPG BUOUOTA AKPOBEKTWYV (ZXAHA 5).

A.- XaAapwoTe pia Bida 6TTwg @aiveTal 0To ZXAKA 6 yIa va a@aipéCETE TO KAAUPUA TNG UTTOOO0XNG
OTO TTAVW PEPOG TNG CUOKEUNG. AQAIPEDTE TO KAAUPMA aTTO TO JIKPO UTTAOK AKPOJEKTWY TNV
TOPTA KAl aQaIpEaTE TOV GUVOECHO TNG TTOPTAG KAl TO KAAWSIO oUVOEONG.

E.- TomroBeTr|0TE TOV GUVOECHO TNG TTOPTAG OTO OTPOYYUAS Avolyua Tng TTOPTAG Kal ao@aAioTE
TO MIKPO KATTAKI (ZXAHa 7).

> T.- ZnKWaoTe TNV TTOPTA Tou BaAduou wuyeiou Trepitrou 50 mm yia va Tnv a@aipéoeTe (ZxAua 8).

Brjua 2

A.- XahapwoTe Tig 3 BideG TTOU GUYKPATOUV TOV KEVTPIKO UEVTECE KAl OTN CUVEXEID APAIPETTE
Tov (ZxAMa 9).

B.- ZnkwaTte TNV TOPTA TOU BAAGUOU KATAWUENG TTEPITTIOU 5 mm yia va TNV aQaip€CETe (ZXAKA
10).

- AgaipéoTe TIG pUBUICOUEVEG PTTPOCTIVEG BACEIS aTrd KATw atrd TOV KATW MEVTECE. 2Tn
OUVEXEID, XOAAPWOTE TIG TEOTEPIG BidES TTOU aoPAAI{OUV TOV KATW WEVTETE Kal AQAIPETTE TOV
atrd TN ouokeun (ZxAua 11).

H atmroouvappoAdynon Twv Bupwv £xer TTAEoV 0OAOKANPwOET (Zxrua 12).

Brjua 3

A.- ToTroBeTAOTE T aPaIpoUpeva EAPTAPOTA OTNV avTiBETN TTAEUPA TNG CUOKEUAG. TpaBngTe
£€€W TO OUVOECO TNG TTOPTAG OTTWG PaiveTal OTO ZXMKa 13 Kal TOTTOBETATTE TOV TNV AVTIOTOIXN
0¢an oTnv GAAN TTAgupa.

B.- ApaipéaTe TIg Bideg ammd 1o OTOTT, OTTWG PaiveTal oTo OXAUa 14, Kal TOTTOBETACTE TO OTNV
avTiBeTn TTAEUPA TNG TTOPTAG.

.- ApaipéaTe Tov G&ova kal Ta dUo OTOTT aTTd TOoV KATW WPEVTECE OTn BE0n TTOU @aiveTal OTO
oxApa 15.
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Brijua 4

ToTTOBETAOTE TIG TTOPTEG TOU WUYEIOU Kal TOU KATAWUKTN OTNV AVTIOETN TTAEUpPd.

A.- ApaipéaTe Tn puBuIopevn Bdon atd PTTpooTd, OTTWG GaiveTal aTo OXAUa 16. TN ouvéxela,
TOTTOBETHOTE TOV KATW PEVTETE OTNV AAAN TTAEUPd TOU Wuyeiou Kal oQigTe TIG BideG.

B.- TorroBetoTE TNV KOVTUTEPN PUBMIZOUEVN BACN OTNV UTTPOCTIVA TTAEUPE, OTNV TTAEUPE OTTOU
BpiokeTal 0 kKATW pevTeTE. MNepioTpéPovTtag TN BACN, UTTOPEITE va pubuiceTe TO UYWOG AUTAG TNG
TAEUPAG TNG CUOKEUNG PEXPI va gival eTTiTTedn (Zxrpa 17).

Brjua 5

A.- ETravatotroBeTroTe TNV TTOPTA TOU KATAWUKTN, TTEPIOTPEWTE TOV KEVTPIKO pEVTETE KaTd 180°
KQl, OTN OUVEXEIQ, TOTTOBETACTE TOV OTNV avTiBeTn TTAEUPd TNG CUOKEUNG. ETTavatomroBeTioTe
TOV KEVTPIKO PEVTEDE WE TIG 3 avTioToIxeG Bideg Tou (ZxAua 18).

B.- ETTavaToTroBETACTE TNV TTOPTA TOU WUYEIOU KAl TOTTOBETAOTE TOV TTAVW PEVTECE OTNV AVTIOETN
TAEUP& TNG OUOKEUNG. ZTEPEWOTE TOV TTAVW MEVTECE HE TIG 4 avTIOTOIXEG BIOEC. ZTEPEWATE
€Tmiong Tn oUvdeon Tou kKaAwdiou yeiwong e pia amd Tig 4 Bideg. 2Tn ouvéxela, OUVOEDTE TO
OUVOEOHO KAAWSIOU. ZTEPEWOTE TO KAAUPUUQ TOU TIAVW PEVTECE PE Jia Bida.

I.- ToroBeTrOTE TO KAAUPMKA TNG UTTOBOXAG OTNV avTiBeTn TTAEUPA TNG CUCKEUNG KOl OQIETE TN
Bida (ZxApa 19).

TENOG, eAEyETE OTI OI TTOPTEG €ival CWOTA EUBUYPANMIOUEVES Kal KAEIVOUV OWOTA atrd OAEG TIG
TAeUpég. Edv eival atrapaitnTto, pubuioTe Ta PTTPOCTIVA OTnpiydaTta €101 WOTE N CUOKEUR va
eivar evieAwg opidovTia.

Edv éxere yeipel TN ouokeun TTepioadTePo atrd 30°, TEPIYEVETE 4 WPEG TIPIV T OUVOECETE OTO
pelpa.

4. AEITOYPTIA

4.1 Aaitoupyia Twv aKOAOUBWYV MOVTEAWV:
EU01_111275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EU01_111276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293 Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01_120294 MmroAepd CoolMarket Combi 356i Acukd Muahi E
EU01_120295_MtroAepd CoolMarket Combi 356i 'kpi M'uaAi E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i MaUpo Nuahi E

O Tivakag eAEyxou BPIOKETaI OTO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU, OTO TTAVW PEPOG (ZXAHa 20 A).
Yméuvnua oxfipa 20 A:
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KoupTri emAoyng Bepuokpaaiag BaAduou yuyeiou

‘Evdeign Bepuokpaciag BaAduou wuyeiou

Aeiroupyia koupTrioU « 'priyopo » Katawuén ” (Mpriyopn Katawuén)
‘Evdeign Bepuokpaciag BaAduou kardwugng

KoupTri emAoyng Beppokpaaiag Baiduou katdwuéng

Vo wN e

- Otav ouvdéoete TOo Wuyeio oTnv TPIda yia TTPWTN @OpPd, OAa Ta €IKovidia aTnv 086vn Ba
avAYouV yIa 2 OEUTEPOAETTTA.

PUBuion Tng Beppokpaciag

- MarAoTe Ta koupd (1) kai (5) oTov Trivaka eAEyXoU yia va eTTIAECETE TO €UPOG BepoKpaaiag
TOU Yuyeiou kai Tou BaAduou Katdyugng avTioToixa.

- Av TratRoeTe Pia @opd, n Tpéxouoa Beppokpacia Ba ofAceEl aTov TTivaKa €AEyXOU Kal n
eopevVn Beppokpacia Ba avaBoofrivel. EGv dev TpaypatoTroinBei Kapia Asitoupyia eviog
5 deuTepoAEéTITWYV, N PUBUION TNG Beppokpagiag Bewpeital €TMTUXAG KAl N ETTIAEYHEVN
eVOEIKTIKN Auxvia Beppokpaciag Ba Trapapeivel avapuévn. Ala@opeTikd, n Asimoupyia Ba
BewpnBei dkupn.

- H akoAouBia Twv eAECIUWY BEPUOKPATIWV EXEI WG EENG:
©daAapog wuyeiou: 4°C — 6°C — 8°C — 2°C — 4°C
OdAapog kardyuéng: -18°C — -16°C — -24°C — -20°C — -18°C

ATtrevepyotroinon Tou 6aAduou Yyuyeiou

- TMarAoTe TTapateTapéva 1o KOUUTT €TIAOYAG Bepuokpaciag Tou BaAduou wuyeiou (1) yia
TTEPITTOU 3 DEUTEPOAETTTA VIO VA ATTEVEPYOTTOINOETE TN A€IToupyia Tou BaAduou yuyeiou.

- EmavaAdBete Tnv idia S1adikagia yia va evEPYOTTOINCETE Eava TO WUyEio.

- To eikovidio Tng Auxviag «OFF» avTirpoowtreUel Tnv katdoTtaon «Offy.

- ZHMANTIKO: Beaiwbeite 6T €xeTe agaipéoel OAa Ta TPOQIUA OTTO TO YUYEO TTPIV TO
OTTEVEPYOTTOINOETE.

Aegitoupyia « Taxeiog Katdyuéng» Karayuén )

- Ortav evepyotroieite T Aermoupyia «Tayxeiag Katdwuéng» ( Mpriyopn Katdwuén ), n
Bepuokpaaia Tou BaAdpou KaTawugng Ba peiwBei autéuata. EQv dev pubuIoTEi XeipokivnTa
n Bepupokpacia peTd ammd 26 wpeg Asitoupyiag, n Asitoupyia «Tayeiag Katdwugng» H
Aeitoupyia «Katawuén » (Fast Freezing ) Ba atmevepyotroinBei, €mMoTpEéPOVTAG OTNV
TTponyouuevn etmIAeypévn Bepuokpaacia. H Aeitoupyia «Taxeia Kataywuén» ( Fast H kataywuén
() xpnoiyotrolgital yia TNV TTPOANWN TNG ATTWAEING TNG BPETTTIKAG TTOIOTNTAG TWV TPOQINWV
Kal yia Tn dIaTAPNON TNG @PECKAdAG TOUG.

- Av TTaTACETE TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI €TTIAOYAG Bepuokpaciag Tou xwpou kataywuéns (5)
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yia epitou 3 deuTepOAeTITa, Ba evepyoTroinaeTe T Asitoupyia « Fpriyopn» . Katdyuén ”
(Fpriyopn Karayugn).

- EmavaAdBete Tnv idia diadikagia yia va atrevePyoTTOINCETE TN Asitoupyia « priyopn» .
Karayugn " (Fpriyopn Katayugn).

Zuvayepuog OPAAPATOG
- v Ymnpeoia TexvikAg YmooTtApigng Tng Cecotec .

4.2 Aeitoupyia Twv akOAoOUBwWYV povTéAwv:
EUO01_119902_MTroAep6 CoolMarket Combi 356i Aeukd D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EUO01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i ZkoUpo D
EU01_119905_MTroAepd CoolMarket Combi 356i Agukd MudAivo D
EU01_119906_MTroAepd CoolMarket Combi 356i 'kpi FuaAi D
EUO1_ 119907 _Bolero CoolMarket Combi 356i Maupo lMNudAivo D

O Tivakag eAéyxou BpioKeTal OTO ECWTEPIKO TOU YUyEiou, OTO TTAvVW PEPOG (ZxAKa 20 B).
Yméuvnua oxiua 20 B:

1. 'Evdeign Bepuokpaciag BaAduou wuyeiou

2. 'Evdeign Bepuokpaciag BaAduou kardywugng

3. KoupTri emAoyng Beppokpaaiog

- Kd&be @opd TTou Tratdpue TO KOUWTTI €TTIAOYNAG Beppokpaaiag (3), n evOEIKTIKY Auxvia TTou
UTTOdEIKVUEI TO TPEXOV ETTITTEDO BepoKpaaciag Ba ofrvel kal n emopevn Ba avaBer kai Ba
avaBooBrvel.

- Edv dev TatAoeTe TO KOUUTT yia 5 OeUTEPOAETTTA, N pUBUIOT Tou eTITTEDOU BeppoKpaaiag Ba
EMKUPWOEL. Ala@opeTIkd, Ba gival dkupn.

- MOAIg epappoaTei N pUBUION Tou ETITTESOU BEPUOKPATiag, To cUCTNUA EAEYXOU Ba evepyroel
APEoWG, ME TNV TPEXOUO eVOEIKTIKN AuxVvia eTTITTESOU BEPUOKPATIOG avappévn.

- Moévo pia evdeIkTIKr) Auyvia avaBoofAvel katd Tn puBuion Tng Bepuokpaciag Tou BaAduou
yuyeiou A Tou BaAdpou katdwugng.

- Ta emimeda Bepuokpaciag Ba evaAAdooovTal wg eEAG:
yuyeiou : Mo wuxpod — Mérpio — Wuypd — Mo yuxpo
Xwpog kardayuing: Méyiotn wagn ( Mo wuxpen ) — Métpia wugn (Meoaia) — XapnAi woén (
Kpuo ) — pryyopn katawuén ( MpAyopn) Maywua ) - MéyioTto kpuo ( Mo wuxpd )

- EmmAéov, kpaTwvTtag Tratnuévo To KOUpTT €TTAoyRG Beppokpaaiag (3) yia Tepiou 3
OeUTEPOAETTTA, EVAAAGOOEDTE PETAEU TwV U0 JWVWwV (Yuyeio Kal Katawugn).
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- Agpou emBefaiboeTe TO E€TTTEdO OEPUOKPOTIAG, TIATWVTOG TO KOUWTI  ETMIAOYAG
Bepuokpaaciag (3) Ba ekiviioel n puBbuion Tou £TTITTEdOU BepOKpaTiag Tou BaAduou Wuyeiou
aTNV TIPOETTIAEYHEVN TIUA.

Aegitoupyia « Tayeiog Katdyuéng» Kardayuén )

- Orav cival evepyotroinuévn n Aeiroupyia «Taxeiag Katdwuéng» ( M'pAyopn Edv etmAeyei n
Kartdwuén (), n Beppokpacia Tou BaAduou katdwuéng Ba peiwbei autéuata kal yprRyopa.

- Ed&v matioeTte 10 KOUPTT €TTIAOYNG BEpUoKpaciag (3) vy n AeiIToupyia gival evepyoTToinuévn,
n Aeiroupyia Ba atrevepyoTroinBei auéowg Kal N ouokeun Ba AeIroupyroel CUPQWVA UE TIG
TTponNyoUuEVEG PUBIOEIG.

- AutA n Aeitoupyia pTTopei va ival evepyn yia €wg kai 26 wpeg. Metd atmd autd To XPOVIKO
d160TNUa, Ba atrevepyoTToiNBei AuTOUATA KAl N CUCKEUR Ba ouveyioel va AsIToupyei cUPQWVa
JE TIG TTPONYOUUEVEG PUBUICEIG TNG.

ZuvayepHOGg OQPAAPATOG

- evdeIKTIKr) Auyxvia Coolest i Cool avaBoaBrvel, onuaivel 611 uTTaPXEl KATToI0 TTPORANUa OTN
OUOKEUN. Z€ QUTAV TNV TIEPITITWOT , ETTIKOIVWVACTE PE TNV YTIpeaia Texvikng YTTooTtApigng
TnG Cecotec .

4.3 Koivég Asitoupyieg yia 6Aa Ta yuyeia*

MvAun peTd a1rod SIOKOTI PEUUOTOG
- Ze TrePITITwaon SIAKOTING PEUNATOG, TO Wuyeio Ba diaTnpAaEl TIG AEITOUPYIEG TTOU €ixav OpIOoTEl
TTPIV o176 TN SIOKOTIA KAl Ba TIG ETTAVAQEPEI OTAV ATTOKATACGTOOE! TO peUja.

KaBuoTepnuévn gkkivnon PETA ard S10KOTTH pEUUATOG

- Tava ammogeuyBei n TpOKANoN NUIAG OTOV CUMTTIESTH TOU WUYEIOU O€ TTEPITITWAON GUVTOUNG
BI0KOTTAG PEUPATOG (BNAAdK, AlyéTePO atrd 5 AeTrTd), 0 CUUTTIECTAG Oev Ba Eekivrioel apéowg
META TNV EVEPYOTTOINGH TOU.

- O Tmivakag eAéyxou Ba eTravagepOei TTOTWVTAG Eava OTTOIOONTIOTE KOUUTT i petd amd 10
deuTepOAeTITA.

ZUvayEPHOG AVOIXTAG TTOPTAG

- Ed&v n mopta peiver avoixtr yia mepIcadTEPO atrd 3 AeTTTd, TO Wuyeio Ba eKTTEPWE! Evav
Nxo ouvayepuoU. AuTé JTTOpPEl va OIOKOTTEl TTATWVTAG OTTOIOOATIOTE KOUMTT, aAAd Ba
€TTAVEKKIVNOEI 3 AeTITd apyoTepa €dv n TTOpTa Trapaueivel avoixtr). O ouvayepuoi dev Ba
OTAPATACGOUV PEXPI VO KAEIoEl N TTOpTA.
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PUBuion Tou pubuIoTA aépa (Uypaciag) Tou Yyuyeiou

H por Tou kpUou aépa TTou EICEPXETAl OTO SIAPEPIOUA OTTOBNKEUONG PPECKWY TPOPINWY
(@poUTwv Kal Aayavikwv) Ba auédvetal oTadiakd KaBwg o pubUIOTAG aépa pubuideTal atTd
™ 6€¢0on MIN otn 8éon MAX (Zxnua 21).

*AUTA Ta XAPOKTNPIOTIKA EVOEXETAI VA DIAPEPOUV AVAAOYQ UE TO TUYKEKPIUEVO JOVTEAO.

5. OAHT'IEZ ATTOOHKEYZHZ TPO®IMQN

Mpo@uAdgeig katd Tn XpAon

To wuyeio evdéxeTalr va pnv Aeiroupyei opaAd (amméywuln Trepiexopévou 1 uTTEPBOAIKA
davodog TnG Beppokpaaiag ato BdAapo Katawuéng) edv ToTroBeTNOEi O€ XWPOUg ATToU Ol
BeppoKpacieg €ival EKTOG Tou TTPOBAETTOPEVOU €UPOUG BEPUOKPATIOG YIO HEYGAO XPOVIKO
didotnua.

H eowTepikh Beppokpacia PTTOPEi va eTTNPEQOTEl aTTO TTAPAyovTeg OTTwG n B€on Tou
wuyeiou, n Beppokpacia TePIBAAAOVTOG KAl N GUXVOTNTA AVOiYPOTOG TNG TTOPTAG K.ATT., Kal
Ba TpéTTel va AdBeTe UTTOWN aUTOUG TOUG TTAPAYOVTEG EGV OTTOPATICETE VO XPNOIUOTIOINTETE
OTTOIadNTTIOTE CUOKEUN EAEyXOU BEpOKPATIag.

Mnv atroBnkeleTe avBpakouxa r avayukTiKa oTo BGAapo Katdyugng r oTto cupTtdpl Tou
Wuyeiou.

TomroBeoia @aynTou

NAOyw Tng Kukhogopiag kpuou aépa OTo Wuyeio, n Bepyokpacia o€ kEOBe {wvn eival
OI0POPETIKA, ETTOPEVWG TA TPOPIUA TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OE DIAPOPETIKEG TTEPIOKEG.

O xwpog Tou Yuyeiou gival KATAAANAOG yia TNV aTTOBRAKEUaN TPOYidwYV TTou dev XpeldlovTal
KaTawugn, OTIWG payeipePEva @aynTd, YTrdpa, auyd, opiIoPEVA KAPUKEUPOTA TTOU OTTaITOUV
Wugn, yaAa, XUupo @pouTwy K.ATT. To gupTdpl AaXaviKWwy gival TO KOAUTEPO PEPOG YIO TNV
aTroONKeUo POUTWY KAl AAXAVIKWV.

O Bdhapog katdwuéng eivalr KatdAANAOG yia TNV oTTOBAKEUON TTaywToU, KATEWUYHEVWV
TPOQIUWV KOl TPOPIHWY TToU XPEIAZOVTalI GUVTAPNON YIa HEYAAO XPOVIKO SIdoTnua.

Xpnon Tou 8aAdpou wogng ( Crisper Box/ Humidity Box)

Pdoia: Mo va a@aipéoeTte Ta pA@Ia, ONKWOTE T TTPWTA KAl OTN GUVEXEID TPABAETE Ta £Ew.
lMa va Ta eTTavaToTToBeTAOETE, CUPETE Ta TTIoW 0T B0 TOUG TIPIV Ta KaTeRdoeTe. (MNa pdeia
OU0 TUNUATWY, OTTPWETE TO TTIPWTO TUAMG TTPOG Ta TTiow Kal TpaBngTe To deUTEPO TUAM
TPog Ta £§w.) KpatnoTe Tnv TTiow GKpn Tou pa@ioU GTPAPPEVN TTPOG TA TIAVW VIO VA PNV
ayyi¢ouv Ta Tpé@Iua Tov Toixo. OTaV aQAIPEITE KOl ETTAVATOTTIOBETEITE TA PAPIA, KPATACTE TA
OTaBEPA KAl XEIPIOTEITE TA TIPOCEKTIKA VIO VA OTTOPUYETE {NMIEG.
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Onkn Aaxavikwv: TpaBrgTe €€w To CUPTAPI AOXAVIKWY YIa VO €XETE TTPOCRACN OTA TPOPIUA.
A@OU XpnOILOTIOINOETE i} KABAPIOETE TO KATW PAPI (TO KAAUPUA TOU CUPTAPIOU AQXAVIKWYV),
ETTAVATOTIONETACTE TO WOTE VA UNV €TTNPEAZETAI N €0WTEPIKA Beppokpacia TnG BAKNG
Aayavikwv.

PUBuion TnNg uypaciag Tou cupTapiol

O emAoyéag uypaciag oTo oupTapl £xel oxedlaoTei yia va diatnpei Ta Aayxavikd uypd Kai
PppEoka.

Av oUpeTe TOoV eTmIAOYEQ Uypagiag TTpog Ta Oeid, Ba atrokaAu@BoUV TTEPICTOTEPEG TPUTTEG
KOl TO OUPTAPI Ba £XEl XAUNAOTEPO ETTITTESO UYPATIag.

Av oUpeTe TOV €TTIAOYEQ UYPATIag TTPOG Ta ApIoTEPd, Ba eN@avIoTOUV AlyOTEPEG TPUTTEG KOl
TO oUPTApPI Ba €xel UPNASTEPO ETTITTEDO UYPATIAG.

XpRon Tou KouRd Trdyou
TomroBeTAOTE TN BrKN YIa TTAYAKIa OTO TTAVW PEPOG TOU BaAduou KaTdwugng, WOTE va KaTaywuyoei
TO OUVTONGTEPO duvaTo.

®povTida ATroBikeuong Tpo@ipwyv

KaBapioTe kal oTeyvwoTe KAAd Ta TPOQIUG TIPIV Ta OTToOnkeUoeTe OTO Wuyeio. Mpiv
TOTTOBETAOETE TPOPIUA OTO WUYEIO, CUVIOTATAI VA TO OQPAYICETE YIO VA ATTOTPEWETE TNV
€EATUION TOU VEPOU Kal £TO1 VO BIOTNPACETE TA POUTA KaI TO AaXAVIKG QPECKA, APEVOG, Kal
QQETEPOU VA OTTOTPEWETE TN dNUIOUPYI OCHWV.

AlaTNPAOTE ETTAPKA OTTOOTACT PETAEU TWV TPOYIwV. Av gival TTOAU KovTd To éva oTo GAAO,
Ba euTrOdicouV TN Por Tou KPUoU aépa, yeyovog TTou Ba TTNPEATEI TNV WUKTIKH TTIOPACH.
Mnv atroBnkeUeTe TTapa TTOAAG ) TTOAU Bapid Tpd@iua yia va punv Auyicouv Ta pdgia. Katd tnv
aTTOBAKEUCN TPOYIPWY, SIATNPENOTE ATTOCTACN OTTO TOV E0WTEPIKO ToiXo. Mnv TOoTTOBETEITE
TPO@IUa TTAOUCIA O€ VEPS TTOAU KOVTA OTO TTIOW TOIXWHA TOU YUYEIOU, YIO VA PNV TTayWoouV
OTO E0WTEPIKO TOIXWHA.

ATT0BrKEUON TPOYIJWV avd KaTnyopia: TOTToBETHOTE T TPOPIUA TTOU TPWTE KABNUEPIVA GTO
MTTPOCTIVO PEPOG TOU PAPIOU, WOTE VO UEIWOETE TOV XPOVO TTOU EXETE VIO VA QVOIEETE TNV
TOPTA KAl VO ATTOTPEWETE TNV AAAOiwoN TwV TPOiwv AdYw ARENG.

JUPBOUAEG €oikovounong evépyelag: AQAOTE To (OTO GayNTO VA KPUWOEl 0 BeppoKpaaia
SwuaTioU TTPIV TO TOTTOBETACETE OTO Wuyeio. TOTTOBETAOTE TA KATEWUYUEVA TPOPINA OTO
BdAapo Tou Yuyeiou yia va ammoyuxouv.

ATrofnkeuon @PoUTWYV Kal AaXavIiKwV

Oa TTPETTEl VO EXETE KATA VOU OTI OPICHEVA €idN @PECKWY GPOUTWY KAl AaXaVIKWYV £ival uaiodnTa

OTO KPUO Kal ETTOPEVWG BV €ival KATAAANAQ yIa aTTOBriKEUGN GTO GUPTAPI TOU YuyEiou.
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Xpnron Tou BaAdpou Katdyugng

H Beppokpagia Tou xwpou katdwugng diatnpeital o€ xaunAn Bepuokpacia, €TOUEVWG
OUVIOTATOI VO aTTOBNKEUETE TPOPIUA TTOU BEAETE v BIOTNPATETE YIa HEYAAO XPOVIKS dIdaTna
OTOV XWPO KATAWUENG, TNPWVTAG TTAvVTa Tov XpAOvo attoBrKeUong TTOU avaypa@eTal GTn
OUOKEUOTIO TWV TPOPIHWV.

Ta gupTtdpia TOU XWPEOU KATAWUENG XPNOIUOTTOIOUVTAl YIO TNV OTTOBAKEUCN TPOYIUWY TTOU
xpeidlovTal katawuén. Ta yeydAa wdpia Kai 1o KpEag TTPETTEl va KOBOVTAI O€ PIKPA KOUUATIO
KQl va TOTTOBEeTOUVTal 0€ OOKOUAEG KATAWUENG TTPIV TA TOTTOBETAOETE OTA GUPTAPIA TOU
XWPOU KaTtayuéng.

A@nioTe T0 0T QaynTO VA KPUWOEI O BEPUOKPATia SWHATIOU TTPIV TO TOTTOBETHOETE OTNV
KATAWUEN.

Mnv ToTroBeteite yudAiva doxeia pe uypd R o@payiouévo doxeio uypoUu oTo BaAapo
KOTAWUENG, VIO va aToTPEWETE TNV €KPNER Toug AOyw OIACTOAAG TOU OYKOU UETA TNV
KATAWUEN Tou uypou.

XwpioTe T0 @aynTo o€ PIKPEG PEPIOEG.

Ta Tpé@Iya Ba TTPETTEl va CUOKeUAdovTal A va KOAUTITOVTaI PE KATt@AANAa UAIKG TTou €ivail
OQIXTA, AyeuoTa, adIoTTéPACTA OTTO TOV aéPa Kal To vePS, UN TOEIKA Kal pn putroyoéva, yia
TNV atro@uyn diacTaupoUpevng HOAUVONG Kal JETAPOPASG OCHWV.

6. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Edv dev TpoOKeITal va XPNOIMOTIOINCETE TO WUYEIO Yia HEYAAO XPOVIKO SIAOThUA:

ATTEVEPYOTTOINOTE TO YUYEIO KAl ATTOOUVOEDTE TO OTTO TNV TTPida.

AgaipéaTe OAa Ta TPOQIUA.

KaBapioTe kal oTeyvwoTe KAAG TO ECWTEPIKOG. [Ma va ATTOTPEWETE TOV OXNUATIOPO HOUXAAG
KOl SUCAPETTWY OOHWY, AQACTE TNV TTOPTA EAAPPWIG OVOIXTH: HTTAOKAPETE TNV 1] APAIPECTE
TNV €dv gival atrapaitnTo.

ATT0ONKEUATE TN CUOKEUN O€ KAAG agpI{OUEVO, ENPO HEPOG, HAKPIA aTTd TTNYEG BepudTNTAG.
TOTTOBETAOTE TN GUOKEUN TTPOCEKTIKG Kal unVv TOTTOBETEITE BapId QvTIKEIMEVA TTEAVW TNG.

H povdada dev TTpETTel va BPioKeTal KOVTA O€ TIAISIA yIa VO PNV JTTopouV va TTai§ouv padi Tng.
Mpiv a6 Tov kaBapIoPd, aTTOCUVOEDTE TO PIG OTTO TNV TTPIda. MV GUVOEETE i} ATTOOUVOEETE
TO @QIG PE PBpeypéva xépia, KaBWG autd WTTopei va TTPokaAéoel nAeKTpoTTANngia Kai
TPpaupaTIOPS. Mnv pixveTe vepd aTreuBeiag TTvVW OTO WUYEIO yia va aTTo@UYETE OKOUPIE,
NAEKTPIKEG dlappoEg Kal aTuxuaTa. Mnv BaeTe Ta Xépia 0ag OTO KATW PEPOG TOU WUYEIOU,
KOBWG PTTOPE] VO TO YPATOOUVIOETE PE AIXUNPEG METAAAIKEG YWVIEG.
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EcwTtepikdg kal eEWTEPIKOG KABAPIOHOG

Ta uTTOAEigpATa TPOYIMWY OTO WUyEio HPTTOPEl va TTPOKAAEGOUV OUCAPECTEG OOMEG,
eTTOPEVWG Ba TTPETTEl va TO KaBapileTe TaKTIKE. O XWPOG Tou Wuyeiou TTPETTEl va KaBapideTal
Mia popd TO prva.

AgaipéaTe OAa Ta PAPIa, TO GUPTAP! GPOUTWYV Kal AAXAVIKWVY K.ATT. KOl KOBAPIoTE Ta PE Eva
HaAakd Travi i o@ouyydpl Bpeypévo Pe (eaTO vEPD 1} OUDETEPO ATTOPPUTTAVTIKO.

KabBapilete guxvd Tn oKOVN TTOU CUGOWPEVETAI OTO TTIOW Kal OTA TTAQIVA TTAVEA TOU Wuyeiou.
A@OU XPNOCIUOTIOINCETE TO ATTOPPUTTAVTIKG, QPOVTIOTE VA TO EETTAUVETE e KaBapd vePd Kal
OTN OUVEXEIQ VO TO OTEYVWOETE UE £V TTAVI.

Mnv xpnoipoTroigite BoUpToeg Pe TPiXeG, BoUpToeg atrd aTodAIvO oUpPHA, ATTOPPUTTAVTIKO,
oKOvN TTAUCIUOTOG, AAKAAIKO aTTOPPUTTAVTIKG, Bevdivn, ofU, CeaTd vepd 1 GAAa SiaBpwTIKA
péoa yia va KoBapioeTe TNV €M@QAVEIQ TOU WUyEioU, TN OTEyAvoTIoinon Tng ToPTag, Ta
TIAQOTIKG SIOKOOUNTIKA MEPN K.ATT., YIQ VA ATTOQUYETE {NUIEG.

ZTEYVWOTE TTPOCEKTIKA T OTEYAVOTIOINGN TNG TTOPTAG KAl KABAPIOTE TNV €YKOTIH WE HIa
EUAIvn odovtoyAu@ida TuAiyuévn oe BauBdaki. AQoU kaBapioeTe, ao@AAIOTE TIG TECTEPIG
YWVIEG TNG OTEyavoTIoiNONG TNG TTOPTAG KAI OTN CUVEXEID TOTTOBETAOTE TNV apyd OTnV
€YKOTTT| TNG TTOPTAG.

Ailakotrf) peUparog | BAGRN oTo oCUCTNHA YUENG

Edv ABeTe ek Twv TTPOTEPWYV TNV €100TT0INCN JIAKOTING PEUPATOG :

EvepyoTtroifoTe Tn Aeitoupyia Taxeiag KaTdywugng WaoTe Ta TPOQIUA VA KATaywuxBoUuv TTARpwWG.
EmavagépeTe Tn Beppokpaaia aTnv apxik pubuion éTav n Tapoxn peUPaTog eTTavéABel OTO
(PUCIOAOYIKO.

Znueiwpa:
ZUVIOTATOI TO YUYEIO va AEITOUpYEi ouveXWG HOAIG OPXIOETE VO TO XPNOIKOTIOIEITE.

Atmroyuén

AuTo TO Yuyeio TTepIAapBAvel Aeiroupyia autéuaTng amoWuéng, ETTOUEVWG eV XpEIGdeTal va
TO aTTOYUEETE XEIPOKIVNTA.

[Mapo6Ao TTou N CUCKEUN 0ag ATTOWUXETAI AUTOUATA, JE TNV TTAPOSOO TOU XPOVOU, £Va OTPWHA
TIAyoU WTTOPEI va OXNMATIOTEN OTO €0WTEPIKA ToIXWHATA Tou BaAduou katdyuéng €dv n
TTOPTA AVOiyEl TUXVA i TTOPANEVEI AVOIXTH yia TTOAU wpa . EGv o Tayog gival TToAU TTukvog,
€MAEETE PIA XPOVIKH OTIYUR TTOU UTTAPXOUV Aiya TPO@IUa JIaBECIUa KAl TTPOXWPENOTE WG
€8ng:

1.- ATTOOUVOEDTE T CUOKEUNA OTTO TO PEUNA.

2.- ApaipéaTe Ta TPOQPIUA KAl OAQ TA ECWTEPIKE AECOUAP, APAVOVTAG TIG TTOPTEG AVOIXTEG.
AepioTe KaAd To SWHATIO yia va eTTITaUVETE TN diadikacia amméyuéng.
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3.- MOAIg ohokAnpwBei n atrowugn, kabapioTe Tov BAAAPO KATAWUENG OTTWG TTEPIYPAPETAI
TTAPATTAVW.
4.- ZTEYVWOTE KOAG TO ECWTEPIKO TTPIV TOTTOBETHOETE EavA ageaoudp Kal TpO@IUa.

MPOZOXH! Mnv XpnOIUOTIOIEITE QIXUNPG QVTIKEIMEVA YIA VA AQAIPECETE TOV TTAYO OTTO
Tov BdAapo kKaTdwuéng. Movo a@ol oTeyvwaoel EVTEAWG TO ECWTEPIKO, ETTAVACUVOEDTE TN
OUOKEUN OTNV TTapoxr peUPaTog.

AvTikaTtdoTaon Tng AduTrag*

- To wuyeio xpnoiyotroiei wTiopd LED, o otroiog xapaktnpi¢etal amd XaunAn katavaAwaon
evépyelag Kal peydAn didpkela (wng. Edv  TapouciaoTei  otmoiodnTrote  TPORANUQ,
ETMIKOIVWVACTE UE TNV TEXVIKN UTTOOTAPIEN. Ta @WTA ) oTToIadATIOTE AAAQ €€aPTANATA TNG
OUOKEUNG MTTOPOUV VA avTIKATAoTABoUV HOvo aTrd TOV KOTAOKEUAOTH.

*H diaBeaipudtnTa e€aptdTal ammd TO JOVTEAO TOU WUYEioU.

A@aipeon pagiwv*

- KpartioTe Ta pa@ia kal pe Ta dUO0 XEPIA Kal TTIECTE TA TTPOG T TTAVW YIA VA AQAIPETETE TN
OXGPA UTTOUKAAIWV.

- MidoTe 10 éva dkpo Tou pagiol Kal GNKWAOTE TO TPABWVTAG TO TTPOG TA £EW YIA VA TO AQPAIPETETE.

(Eik. 22)

*H diaBeaipdtnta e€aptdral atmd To JOVTEAO TOU WuyEiou.

7. ENMIAYZH NMPOBAHMATQN

Vv TexvikA Ymootpign TG Cecotec .
PAOLINVES] MMBavég aitieg

TMBavég Adoeig

To yuyeio dev To Yuyeio dev gival CUVOEDEUEVO
AEITOUPYEI. oTnv Tpida.

2UVOEDTE TO YuyeEio aTnV
NAEKTPIKN TTPIda.

EAAHNIKA

XapnAn ammédoon
wuegng.

To @aynTé TTou €I0AYETAl €ival JeOTO
f UTTAPXEl UTTEPBOAIKA TTOGATNTO
@aynTou.

Avoiyel Tnv TTépTa TTOAU GUXVA.

H aTteyavoTtroinon tng mopTag €XEl
QVTIKEIPMEVA TTOU TNV €UTTOdIOUV Va
KAEiOEl EVTEAWG.

To wuyeio déxetal dueao nAIaKS
QWG ) BpiokeTal KOVTA O€ TINYA
BeppdTNTaG.

To wuyeio dev agpileTal KAAd.

H emAeypévn Bepuokpaaia gival
TTOAU uynAn.

ToTToBETAOTE TO PAYNTO OTO
Wuyeio éTav €xEl ATTOKTATEI
Bepuokpaacia dwuaTiou.
EAéyETe kal kKAgioTe TNV TTOPTA.
AtropakpUveTE TO Yuyeio atd
TNV TNy BepudTNTOG.
Al0TNPACTE TIG ATTOOTACEIG
TIOU CUVIOTWVTAI OTNV
€VOTNTA EYKATACTACNG YIa

va dIa0@aAiTETE TOV CWOTO
agpIoPO TOU Yuyeiou.
PuBpioTe pia katdAAnAn
Bepuokpaaia.

AveTB0uNTEG YTApXEl XAAQOPEVO @aynTo YEoa. ATtroppiyTe Ta XaAQOHEVA
OOMEG OTO To wuyeio €ival BpwuIKo. TPOYIUA.
yuyeio. ‘EXeTE e10aydyel TPOPINA PE EVTOVEG KaBapioTe 10 Wuyeio.
OOEG. ZUOKEUACETE TPOPIPA, EIBIKA
av £XOUV £VTOVEG OOUEG.
H Auyxvia LED H mopta eival avoixTth yia KAeioTe TV TOpTA TOU
avapooBrvel. TEPIOOOTEPO ATTd 10 AETTTA. Wuyeiou Kal avoigte TNV

gava og 2 deuTepoAeTTTA,
eAéyxovtag av n Auyvia LED
A€ITOUPYEI KAVOVIKA.

H Bepuokpacia
Oev PTTOpEi va
pubuioTei

EAEyETe 011 N Aeimoupyia
«Taxeiag Katdyugng» dev
gival evepyotroinuévn r 611 o
BdAapog wuyeiou Bev gival
QTTEVEPYOTTOINUEVOG.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN
AerToupyia «Ipriyopng
Kardawugng» A evepyoTroinoTe
TO Yuyeio

O1 ao@aAeIOdIOKOTITEG A Ol
AOQAAEIEG £XOUV UTTOOTEI {nUId.
Agev uttdpyxel NAEKTPIKO pelua 1 N
YPOUUR €XEI DIAKOTTE.

Avoigte TNV TOPTA KOl EAEYETE
av avaper To Qwe.

AouvnBioTog
B606pufog.

To wuyeio d¢ev eival aTaBePO.
To wuyeio BpiokeTal o€ ETTAPH PE TOV
TOiY0.

PuBpioTe Ta puBpIfdueva
6310 TOU WUYEioU.
MEeTOKIVAOTE TO WUyEiO HaKPI&
atré Tov ToiXo.
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Inueiwon: Edv kapia amd autég TIG TTEPITTTWOEIG Oev I0XUEl yia To TPORANUAE oag, pnv
ETTIXEIPACETE VA OTTOCUVAPUOAOYNOETE I VO ETTIOKEUAOETE Tn GOUOKEUr) povol oag. Ol
ETTIOKEVUEG TTOU EKTEAOUVTAI ATTO GTTEIPO TTPOCWTTIKO EVOEXETAI VA TIPOKAAECOUV TPAUUATIONS
| ooBapég duoAerroupyieg. ETTIKOIVWVACTE Pe TO TOTTIKO KATAOTNHA OTTO OTTOU ayopdaoaTe Tn
ouokeur. H emiokeun TTPETTEl va TTpayUOTOTIOINBET aTrd £€0UCIOdOTNUEVO TEXVIKO KAl TTPETTEI VA
XpnoiyotrolouvTal JOVo YVACIa avTaAAQKTIKA.

Otav n ouokeur dgv TIPOKEITAI VO XPNCIUOTTIOINOET yIa HEYGAO XPOVIKO BIGCTNUA, OTTOOUVOEDTE
TNV amé TNV Tpila, a@aipiéoTe OAa Ta TPO@IPA Kal KaBapioTe TNv. APrOTe TNV TTOPTA HICAVOIXTN
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ylo va atmro@uUyeTe SUOAPECTEG OOUEG.

AuTég o1 0dnyieg atreuBuvovTal o€ EEIBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG. MnV ETTIXEIPIOETE VA TIG EKTEAECETE
€KTOG €AV DIOBETETE TNV ATTAPAITNTN EKTTAIOEUCN KAl YVWOEIG, KOBWG OTToIadATIOTE {NUId TTOU
TTPOKOAEITaI OTTO akaTGAANAN €TTIOKEUR Ba aKupwaoel TNV gyydnaon.

H autoouvtipnon A n pn e§ouciodotnuévn ouvinpnon Ba emnpedoel TNV a0@AAR Xprion Tou
TIPOIGVTOG Kal TNV £€QApUOoyr TNG TTOMITIKAG eyylunong.

>HMEIQMA:

- Katd tnv kavovik xprion, evoéxetal va akoUuyovTal opiouévol BépuBol, ol otroiol dev
€1TNPEACOUV TN OWOTA AeIToupyia Tou.

- ©dbpuBol TTou PuTTopoUV UKOAO va atro@euxBouv:

»  ©o6puBog Tou TIpoKaAeiTal ammd un emimedn ouokeun: PuBuiote Tn Bféon pe Ta
pubuIfdueva pTrpooTiva TTOdIa (Sev dlaTiBevtal og OAa Ta HOVTEAQ).

»  ©06puBog TTou TTPoKaAEiTal aTTd TNV TPIRA O€ £va TTOPAKEIMEVO ETTITTAO 1} VIOUAQTTI:
METAKIVIAOTE TN GUOKEUT TTIO HAKPIE.

»  Zuptdpia i pd@ia TTou Tpifouv: ByAATe Ta €€w Kal TOTTOBETACTE Ta {ava.

»  'Hyor amé koudoUVIoUa JTTOUKOAILV: XWEIOTE T JTTOUKAAIQ.

- O166pufol TTou akoUyovTal KATA TNV KAVOVIKI Xprion oQeilovTal Kupiwg aTn AsItoupyia Tou
OUUTTIECTA (EVEPYOTTOINGN) KAI TOU GUCTANATOG WUENG (BEPIKN SIOOTOAN Kal GUGTOAN TTOU
TTPOKOAEITaI OTTO TN POA TOU WUKTIKOU PETOU).

- Ortav BéoeTe TN OUCKEUN O€ AeIToupyia yia TTpwTN opd, Ba AciToupyei o€ upnAf TaxUTNTA YVIa
ypryopn wuén kai o 86puPog Tou CUUTTIESTA PTTOPEI va gival o duvaTtdg. OTav n eCWTEPIKN
Beppokpacia TEoel KATW atrd £va oplopévo eTTiTredo, 0 B6pUROG Ba PeIWDOEI.

- ©a akouyovTal QUOIOAOYIKOI AXO0I OTAV O CUMTTIEGTAG EEKIVA 1) OTaUOTA va AEITOUpyEi, OTav
didpopa pépn diaaTéANovTal A cuaTéAAovTal, dTav AeIToupyoUv SIGQOPEG CUCKEUEG EAEYXOU
1 61av oAAGCEl N BEPUOKPATIa OTO ETWTEPIKO TOU YUYEIOU.

- Kata tn Asitoupyia, n e§wTepIkr Beppokpaaia Tou cupTTieaTr utrepRaivel Toug 80°C. Mnv Tov
ayyiceTe, KaBWG auTtd PTToPEi va TTPOKAAETEl TORAPO TPAUUATICHO.

- Ed&v n Bepuokpaaia mepIBaAAovTOG gival TTOAU uwnAr, 0 XPOVOG EKKIVNGNG TOU CUUTTIECTA
uTTopei va Trapatabei. Auto gival Eva QUOIOAOYIKO PAIVOUEVO.

8. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY E=ZOINAIZMOY

AuTé 10 0UPBOAO UTTOBEIKVUEL OTI, CUPPWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG,
TO TIPOIOGV /KAl N PTTATapia TTPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA aTTO TO
oIKIaKG aTToppigpata. Otav To Tpoidv @Tacel oTo TEAOG TNG WEPEAIUNG
— SIGpKeEIOG (WAG TOu, TIPETTEI VO AQPAIPECETE TIG UTTATOPIEG KAl va TIG
TTOPAdWOETE O ONUEIO CUNOYAG TTOU £XEI OPIOTET ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
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Mo AeTrTopEePEiG TTANPOPOPIEG OXETIKG PYE TOV KATAAANAGTEPO TPOTTO ATTOPPIYNG NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU €COTTAIOHOU /KOl UTTATOPIWY, Ol KATAVAAWTEG Ba TTPETTEI VA ETTIKOIVWVACGOUV JE
TIG TOTTIKEG APXEG.

H 1Apnon Twv Tapatrdvw odnyiwv Ba Bondroel oTnv TTpooTagia Tou TTePIBAAAOVTOG.

9. EFTTYHZH KAI SAT

H Cecotec Ba @épel euBUvn EvavTi Tou TEAIKOU XProTn i KATAVOAWTH YIa TUXOV UN CUPHOPQWOEIG
TIOU UTTAPXOUV KOTA Tov XpOvo Tapddoong Tou TIPOoIdVIOG CUP@WVA HPE TOUG OPOUG, TIG
TTPoUTTOBETEIG Kal TIG TIPOBETiEG TTOU opiovTal aTré Toug IGXUOVTEG KAVOVIGHOUG.

>UuVIOTATOI O ETTICKEUEG VA EKTEAOUVTAI OTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv avTipetwtrioete otmolodrTote TTPOBANUA PE TO TTPOIOV ) EXETE OTTOIEOONTIOTE EPWTHTEIG,
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV eTmionun Ytnpeaia Texvikng YmooTtpigng Tng Cecotec oto +34 96 321 07 28.

10. MINEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta SIKaIWPATA TIVEUPATIKAG I810KTNOIOG ETTI TWV KEIPEVWY OUTOU TOU EYXEIPIBIOU QVIKOUV
atnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Me em@uAagn tavtég dikaiwpatog. AtrayopeUeTal
n avamopaywyn, n amobrikeuon ot oloTnua avdaktnong, n petadoon r n dlavoun Tou
TIEPIEXOMEVOU QUTAG TNG €KBOONG, €V OAw 1 v PEPEL, JE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO (NAEKTPOVIKO,
HNXAVIKO, GWTOTUTTIKG, NXOYPAPNTIKS A TTapOUOoI0) Xwpig TNV TTponyolpevn ddeia Tng CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

11. AINOYZTEYMENH AHAQZH XYMMOP®QZHZ

H Cecotec Innovaciones dnAwvel pe Tnv TTapouca OTI To TTapdv TTPOoidV

OUPHOPQUWVETAI HE TIG BACIKEG ATTAITACEIG Kal GAANEG OXETIKEG OIATALEIG TWV

KQVOVIOPWYV TToU 1I0XUouv oTnv EupwTraikr ‘Evwon. To Tapdv TTpoidv EXEl

oXedIOOTEl, KATOOKEUOOTEN Kal OOKIMOOTEl oUP@PWVA HPE TA ATTAITOUPEVA

TTPOTUTTA OOPAAEIOG KAl TToI0TNTOG. To TTAAPEG Keiyevo Tng ARAwong
Juppopewaong EE Bpioketal otnv akdAoubn SielBuvan 10ToU: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. PECES | COMPONENTS

Fig.1

Safates del compartiment frigorific

Tapa del calaix

Calaix per a verdures i fruites ( Crisper Box/ Humidity Box)
Calaixos del compartiment congelador

Potes regulables

o vk wN e

Prestatges de la porta

Nota:

- Elsgrafics delmanualsén representacions esquematiques i poden no coincidir exactament
amb el producte.

- Permillorar la qualitat dels frigorifics, els nostres productes s'actualitzen constantment i
la seva aparenca i especificacions poden canviar.

- Perassegurar un Us més eficient d'energia, mantingueu tots els elements interns, com ara
safates, calaixos, prestatges, etc., a la posici¢ indicada en aquest manual.

- Elsaccessoris poden variar depenent del model de frigorific.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquestaparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport. Traieu
l'aparell de la caixa i traieu tot el material d'embalatge. Podeu desar la caixa original i
altres elements de l'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu
transportar-lo en el futur. Si voleu desfer-vos de l'embalatge original, assegureu-vos de
reciclar tots els elements correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica oficial de Cecotec.

Contingut de la caixa
- Frigorific

- Aquest manual d'instruccions

- No traieu el niimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.
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Nivellat*

- Assegureu-vos d'anivellar el frigorific amb les potes d'anivellament davanteres. Si no
esteu anivellat, el rendiment del frigorific es veura afectat, o fins i tot pot provocar una
fallada de funcionament.

- Després d'installar el frigorific, espereu 4 hores abans d'utilitzar-lo, per permetre que el
refrigerant s'estabilitzi.

*Disponibilitat segons el model de frigorific.

3. INSTALLACIO
Lloc d'installacié

Estat de ventilacié

- La posicié que trieu per a la installacié del frigorific ha d'estar ben ventilada i allunyada
de fonts de calor. No colloqueu el frigorific a prop d'una font de calor, com una placa de
cuina o una olla, ni l'exposeu a la llum solar directa, per garantir aixi 'efecte de refrigeracio
i estalviar en el consum d'energia. No colloqueu el frigorific en un lloc humit, per evitar
que s'oxidi o perdi potencia. El resultat de dividir la quantitat de potencia de refrigeracio
del frigorific per l'espai total de l'habitacié on esta installat el frigorific ha de ser inferior
aB8g/m3.

- Nota: La quantitat de refrigerant que utilitza el frigorific esta especificada a la placa de
caracteristiques.

Espai de dissipacié de la calor

Durant el funcionament, el frigorific despren calor a 'entorn. Per tant, ha de deixar almenys
30 mm d'espai lliure a la part superior, més de 100 mm a banda i banda i més de 50 mm a la
part posterior del frigorific. Fig. 2

Ample Profunditat | Alcada A(mm) | B(mm) @) E(mm) | F(mm)
(mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Nota: la figura 2 només illustra l'espai necessari per al producte.
Superficie estable

Col - logueu el frigorific sobre una superficie solida i plana (el sol) per mantenir estable, en
cas contrari, es produiran vibracions i sorolls. Quan el frigorific es colloca sobre una catifa,
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estoreta de palla, clorur de polivinil, ha de collocar plaques de suport solides sota el frigorific,
per evitar una alteracié del color a causa de la dissipacioé de la calor.

Preparacié per a l'ts

Temps d'espera

Un cop el frigorific estigui ben installat i net, no l'enceneu immediatament. Assegureu-vos
de posar en marxa el frigorific després de més d'una hora d'inactivitat, per garantir-ne el
funcionament normal.

Neteja
Verifiqueu la collocacié de les peces accessories de linterior del frigorific i netegeu linterior
amb un drap suau.

Ences

Connecteu l'endoll en una presa de corrent per encendre el compressor. Una hora després,
obriu la porta del congelador, si la temperatura a l'interior del compartiment del congelador ha
baixat de manera evident, el sistema de refrigeracié funciona amb normalitat.

Emmagatzematge d'aliments

Després que la nevera estigui en funcionament durant un periode de temps, lusuari podra
ajustar la temperatura interna del frigorific. Quan el frigorific s'hagi refredat del tot, introduiu
els aliments. Aquests trigaran entre 2 i 3 hores a refredar-se del tot. A lestiu, quan la
temperatura és alta, els aliments poden trigar més de 4 hores a refredar-se completament
(intenteu obrir la porta del frigorific amb la menor freqiiéncia possible).

J__.-'“\\ Si el frigorific s'installa en un lloc humit, assegureu-vos de comprovar si el cable de terra
£ %3 el disjuntor de fuites funcionen amb normalitat. Si es produeixen sorolls de vibracié a
causa del contacte del frigorific amb la paret o si la paret es torna negra per la conveccié de
l'aire al voltant del compressor, traieu el frigorific de la paret. La installacié del frigorific pot
provocar sorolls d'interferencia o caos d'imatge a teléefons mobils, telefons fixos, receptors de
radio o televisors a prop del dispositiu, per la qual cosa, en aquest cas, mantingueu el frigorific
el més allunyat possible d'aquests objectes.

Canvi de sentit d'obertura de la porta

Si voleu, podeu canviar el costat on s'obre la porta, des del costat dret (de fabrica) al costat
esquerre.
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Adverteéncia

- Elfrigorific no ha d'estar connectat a la presa de corrent quan canvieu el costat on s'obre
la porta. Assegureu-vos de treure l'endoll de la presa de corrent.

- Esrecomanable fer el canvi de sentit d'obertura de la porta entre dues persones.

Pas 1

A.- Descargoleu la coberta de la frontissa de la porta i retireu-la (Figura 3).

B.- Desconnecteu el cable. Afluixeu els 4 cargols que subjecten la frontissa superior i retireu-
la. Traieu el connector del cable de terra de la frontissa. Inseriu la connexié del cable a
l'obertura de la part superior de l'aparell. Traieu el connector de la porta i les tapes dels petits
taps terminals (Figura 4).

C.- Collogueu el connector de la porta i el connector del cable a l'obertura de la porta i després
colloqueu els petits taps terminals (Figura 5).

D.- Afluixeu un cargol com es mostra a la figura 6, per treure la coberta de la ranura a la part
superior de l'aparell. Traieu la tapa del petit tap terminal de la porta i traieu el connector de la
porta i cable de connexié.

E.- Collogueu el connector de la porta a l'obertura rodona de la porta i fixeu la tapa del petit
tap terminal (Figura 7).

F.- Aixequeu la porta del compartiment frigorific uns 50 mm per poder retirar-la (Figura 8).

Pas 2

A.- Afluixeu els 3 cargols que subjecten la frontissa central i després retira-la (Figura 9).

B.- Aixequeu la porta del compartiment congelador uns 5° mm per poder retirar-la (Figura 10).
C.- Traieu els suports frontals ajustable de sota la frontissa inferior. A continuacio, afluixeu els
4 cargols que subjecten la frontissa inferior i retireu-la de l'aparell (Figura 11).
Eldesmuntatge de les portes ja esta acabat (Figura 12).

Pas 3

A.- Installeu les peces retirades al costat oposat de l'electrodomestic. Estireu el connector de
la porta com es mostra a la figura 13, i installeu-lo a la posicié corresponent a l'altra banda.
B.- Traieu els cargols del topall, com es mostra a la figura 14, i installeu-lo al costat oposat de
la porta.

C.- Traieu l'eix i els dos topalls de la frontissa inferior a la posicié com es mostra a la figura 15.

Pas 4

Installeu les portes dels compartiments frigorific i congelador al costat oposat.

A.- Traieu el suport ajustable de la part frontal, com es mostra a la figura 16. Després, installeu
la frontissa inferior a l'altra banda del frigorific i premeu els cargols.
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B.- Installeu el suport ajustable més curt a la part frontal, al lateral, on es troba la frontissa
inferior. Quan gireu el suport, podeu ajustar 'alcada d'aquest costat de l'aparell fins que quedi
anivellat (Figura 17).

Pas 5

A.- Collogueu la porta del compartiment congelador, gireu la frontissa central 180° i després
installeu-la al costat oposat de l'electrodomestic. Colloqueu la frontissa central amb els seus
3 cargols corresponents (Figura 18).

B.- Colloqueu la porta del compartiment frigorific i installeu la frontissa superior al costat
oposat de l'electrodomestic. Fixeu la frontissa superior amb els 4 cargols corresponents. Fixeu
també el connector del cable de terra amb un dels 4 cargols. Després, connecteu el cable. Fixeu
la coberta de la frontissa superior amb un cargol.

C.- Installeu la coberta de la ranura al costat oposat de l'aparell i premeu el cargol (Figura 19).

Finalment comproveu la correcta alineacié de les portes i que tanquin correctament per tot
arreu. Si cal, ajusteu els suports frontals perque l'aparell quedi completament horitzontal.
Sil'aparell ha inclinat més de 309, espereu 4 hores abans de connectar-lo a la xarxa eléctrica.

4. FUNCIONAMENT

4.1 Funcionament dels segiients models:
EUO0T_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_11276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01_120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E

Eltauler de control es troba a l'interior del frigorific, a la part superior (Figura 20 A).
Llegenda figura 20 A:

1. Botd selector de temperatura del compartiment frigorific
Indicador de la temperatura del compartiment frigorific

Botd Funcid “ Fast Freezing " (Congelacié Rapida)
Indicador de la temperatura del compartiment congelador

oos W

Botd selector de temperatura del compartiment congelador

- Quan connecteu el frigorific a la xarxa electrica per primera vegada, totes les icones de la
pantalla s'illuminen durant 2 segons.
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Ajust de la temperatura

- Premeu els botons (1) i (5) del tauler de control per seleccionar el rang de temperatura del
compartiment frigorific i congelador respectivament.

- Sipremeu unavegada la temperatura actual s'apagara al tauler de controlila temperatura
seglient s'illuminara i parpellejara. Si no es fa cap operacio transcorreguts 5 segons, es
considera que la configuracié d'ajust de la temperatura s'ha confirmat correctament i la
llum de l'indicador de la temperatura seleccionada romandra fixa; altrament, es considera
una operacié no valida.

- Lasequencia de temperatures seleccionables és la seglient:

Compartiment frigorific: 4°C —» 6°C —» 8°C — 2°C - 4°C
Compartiment congelador: -18°C — -16°C — -24°C —» -20°C - -18°C

Apagat del compartiment frigorific

- Premeu i mantingueu pressionat durant 3 segons aproximadament el boté selector
de temperatura del compartiment frigorific (1) per desactivar el funcionament del
compartiment frigorific.

- Torneu a repetir aquesta mateixa operacié per tornar a activar el funcionament del
compartiment frigorific.

- Llaicona lluminosa “OFF” representa I'estat “Apagat”.

- IMPORTANT: Assegureu-vos de retirar tots els aliments del compartiment frigorific abans d’apagar-lo.

Funcié “Congelacié rapida” ( Fast Freezing )

- Quan activeu la funcié de "Congelacié Rapida" ( Fast Freezing ), la temperatura
del compartiment congelador baixara automaticament. Si després de 26 hores de
funcionament no s'ajusta manualment cap temperatura, la funcié “"Congelacié Rapida" (
Fast Freezing ) es desactivara, tornant a la temperatura anteriorment seleccionada. La
funcié de “Congelacié Rapida" ( Fast Freezing ) s'utilitza per evitar que es perdi la qualitat
nutricié dels aliments i per conservar la seva frescor.

- Si premeu i mantingueu pressionat durant 3 segons aproximadament el boté selector

“

de temperatura del compartiment congelador (5), activara la funcié “ Fast Freezing "
(Congelacié Rapida).
- Torneu a repetir aguesta mateixa operacié per desactivar la funcié " Fast Freezing "

(Congelacié Rapida).

Alarma de fallada
- Siels indicadors de temperatura “4", "8", “-20" o "-16" parpellegen constantment, indica
una fallada a l'aparell. En aquest cas, contacteu amb el Servei d'Assistencia Tecnica de

Cecotec.
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4.2 Funcionament dels segiients models:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EUO01_119907 _Boler CoolMarket Combi 356i Black Glass D

Eltauler de control es troba a l'interior del frigorific, a la part superior (Figura 20 B).
Llegenda figura 20 B:

1. Indicador de la temperatura del compartiment frigorific

2. Indicador de la temperatura del compartiment congelador

3. Boto selector de temperatura

- Cada cop que premem el botd selector de temperatura (3), l'indicador lluminds que marca
el nivell de temperatura actual s'apagara i el segtient s'itlluminara i parpellejara.

- Si no premeu el boté durant 5 segons, l'ajust del nivell de temperatura es validara;
altrament, no sera valid.

- Quan s<s'apliqui lajust del nivell de temperatura, el sistema de control actuara
immediatament, amb lindicador lluminds del nivell de temperatura actual ences.

- Només parpelleja un indicador lluminés en ajustar el nivell de temperatura del
compartiment frigorific o del compartiment congelador.

- Elsnivells de temperatura s'alternaran de la manera seglent:
Compartiment frigorific: Fred maxim ( Coolest ) - Fred mitja (Medium) - Fred baix ( Cool ) -
Fred maxim ( Coolest )
Compartiment congelador: Fred maxim ( Coolest ) - Fred mitja (Medium) — Fred baix ( Cool ) —
Congelacié Rapida ( Fast Freezing ) - Fred maxim ( Coolest )

- A més, en mantenir premut el boté selector de temperatura (3) durant 3 segons
aproximadament, s'alterna entre les dues zones (compartiment frigorific i compartiment
congelador).

- Després de confirmar el nivell de temperatura, en prémer el bot6 selector de temperatura
(3), s'iniciara l'ajust del nivell de temperatura del compartiment frigorific per defecte.

Funcié “Congelacié rapida” ( Fast Freezing)

- Quanlafuncié de “Congelacié Rapida" ( Fast Freezing ) estigui seleccionada, latemperatura
del compartiment congelador baixara automaticament i de forma rapida.

- Sipremeu el boté selector de temperatura (3) amb la funcié activada, aquesta funcié es
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desactivara immediatament i el dispositiu passara a funcionar d'acord amb la configuracio
anterior.

- Aquesta funcioé pot estar activa fins a un maxim de 26 hores, transcorregut aquest temps,
es desactivara automaticament i el dispositiu passara a funcionar segons la configuracio
anterior.

Alarma de fallada

- Silindicador lluminds de Fred maxim ( Coolest ) o Fred baix ( Cool ) parpelleja, significa que
hi ha una fallada a l'aparell. En aquest cas, contacteu amb el Servei d'Assistencia Tecnica
de Cecotec.

4.3 Funcions comunes per a tots els frigorifics*

Memoria després d'un tall d’electricitat
- Sies produeix un tall delectricitat, el frigorific conservara les funcions establertes abans
deltalliles restaurara quan es restableixi el subministrament eléctric.

Inici diferit després d'un tall d’electricitat

- Per evitar que el compressor del frigorific es faci malbé en cas d'un tall d'electricitat de
curta durada (és a dir, menys de 5 minuts), el compressor no s'engegara immediatament
després d'encendre's.

- Eltauler de control es restablira prement qualsevol boté novament o transcorreguts 10
segons.

Alarma de porta oberta

- Sila porta esta oberta durant més de 3 minuts, el frigorific emetra un so d'alarma, que
es pot aturar en prémer qualsevol botd, pero es restablira 3 minuts després si la porta
continua oberta. Les alarmes no s'aturaran fins que es tanqui la porta.

Ajustament del regulador d'aire (humitat) del frigorific
- El flux daire fred que entra al compartiment d emmagatzematge daliments frescos
(fruites i verdures) augmentara gradualment a mesura que el regulador d aire & ajusti de la

posicié MIN. a la posicié MAX (Figura 21).

*Aquestes funcions podrien variar depenent del model especific.
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5. INSTRUCCIONS PER A LEMMAGATZEMATGE D'ALIMENTS

Precaucions d'ts

- Elfrigorific podria no funcionar de forma consistent (descongelacié del contingut o que la
temperatura es torni massa calenta al compartiment congelador) si es colloca en llocs la
temperatura dels quals se situa fora del rang de temperatures per al que estan dissenyats
durant un periode de temps prolongat.

- Latemperaturainterna podriaveure's afectada per factors com ara la ubicacié delfrigorific,
la temperatura ambient i la freqliencia amb que s'obre la porta, etc., i cal tenir en compte
aquests factors si decideix utilitzar qualsevol dispositiu de control de la temperatura.

- No heu de guardar begudes efervescents o carbonatades al compartiment congelador ni
al calaix del frigorific.

Ubicacié dels aliments

- Acausade lacirculacié d'aire fred a la nevera, la temperatura de cada zona és diferent, per
la qual cosa els aliments s'han de collocar en zones diferents.

- Elcompartiment frigorific és adequat per emmagatzemar aliments que no necessiten ser
congelats, aliments cuinats, cervesa, ous, alguns condiments que necessiten conservacio
enfred, llet, sucde fruites, etc. Elcalaix pera fruites i verdures és el millor lloc per conservar
fruites i verdures.

- El compartiment congelador és adequat per emmagatzemar gelats, aliments congelats i
aliments que s'han de conservar durant molt de temps.

Us del compartiment de refrigeracié ( Crisper Box/ Humidity Box)

- Prestatges: Per retirar prestatges, aixequeu-los primer i després estireu-los cap a fora;
per collocar-los de nou, colloqueu-los en la seva posicié abans de baixar-los. (Per a la
prestatgeria de dues seccions, empenyeu la primera seccié cap a lextrem posterior
i estireu la segona seccié cap a fora). Mantingueu la vora del darrere del prestatge cap
amunt, per evitar que els aliments entrin en contacte amb la paret. Per retirar i collocar
prestatges, subjecti'ls amb fermesa i manipula'ls amb cura per evitar danys.

- Calaix per a fruites i verdures: Tire del calaix per a fruites i verdures per accedir al menjar.
Després d'utilitzar o netejar el prestatge inferior del frigorific (la coberta del calaix),
collogueu-lodenoualseulloc perque latemperaturainterna delcalaix no es vegi afectada.

Regulacié de la humitat del calaix

- Elselector d'humitat del calaix esta dissenyat per mantenir la humitat i la frescor de les
verdures.

- Sillisqueu el selector d'humitat a la dreta, quedareu més forats exposats i el calaix tindra
un nivell menor d'humitat.
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- Sillisqueu el selector d'humitat a 'esquerra, quedareu menys forats exposats i el calaix
tindra un nivell més gran d'humitat.

Us de la glaconera
Col - logueu la glaconera a la part superior del compartiment de congelat, perque es congeli el
més aviat possible.

Cures per emmagatzemar aliments

- Netegeu i assequeu els aliments completament abans d'emmagatzemar-los a la nevera.
Abans d'introduir els aliments a la nevera, és aconsellable segellar-los, per evitar
l'evaporacié de l'aigua i aixi mantenir les fruites i verdures fresques, d'una banda, i evitar
'aparicié d'olors, de l'altra.

- Mantingueu un espai suficient entre els aliments; si estan massa a prop, bloquejaran el flux
d'aire fred, cosa que tindra consequencies sobre l'efecte de refrigeracié. No emmagatzemi
massa menjar o menjar molt pesat per evitar que els prestatges es dobleguin. Quan
emmagatzemi menjar, mantingui una distancia amb la paret interior; no col - loqueu els
aliments rics en aigua massa a prop de la paret posterior del frigorific, per evitar que es
congelin a la paret interior.

- Emmagatzematge d'aliments per categoria: colloqueu els que consumiu diariament a la
part de davant del prestatge, de manera que pugueu escurcar el temps d'obertura de la
porta i eviteu el deteriorament dels aliments per caducitat.

- Consells per estalviar energia: deixeu que el menjar calent es refredi fins a assolir la
temperatura ambient abans d'introduir-lo a la nevera. Col - loqueu els aliments congelats
al compartiment frigorific perque es descongelin.

Emmagatzematge de fruites i verdures
Ha de tenir en compte que alguns tipus d'hortalisses i fruites fresques sén sensibles al fred i,
per tant, no sén adequades per emmagatzemar-les al calaix del frigorific.

Us del compartiment congelador

- La temperatura del compartiment congelador es manté a temperatures baixes, per la
qual cosa és aconsellable emmagatzemar els aliments que vulgui conservar durant
un periode llarg de temps al compartiment congelador, respectant sempre el temps
d'emmagatzematge indicat a l'envas de l'aliment.

- Els calaixos del compartiment congelador es fan servir per emmagatzemar els aliments
que necessiten ser congelats. Ha de tallar el peix i la carn de grans dimensions a trossos
petits i introduir-los en bosses de congelat abans de distribuir-los als calaixos del
compartiment congelador.
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Deixeu que el menjar calent es refredi fins a assolir la temperatura ambient abans
d'introduir-la al compartiment congelador.

No colloqueu un recipient de vidre amb liquid o liquid en llauna segellat al compartiment
congelador per evitar que explotin a causa d'una expansié del volum després de la
congelacié del liquid.

Dividiu el menjar en porcions petites.

Heu d'envasar o cobrir els aliments amb materials adequats que siguin ferms, sense
sabor, impermeables a l'aire ia l'aigua, que no siguin toxics i no contaminants, per evitar la
contaminacio creuada i la transferéncia d'olors.

6. NETEJAI MANTENIMENT

Si no utilitzareu el frigorific durant un periode llarg de temps:

Apagueu el frigorific i desconnecteu 'endoll de la presa de corrent.

Traieu tot el menjar.

Netegeu i assequi l'interior del tot. Per evitar que es formi floridura o olors desagradables,
deixila porta lleugerament oberta: bloca-la perque quedi oberta o retira-la si fos necessari.
Emmagatzemeu el dispositiu en un lloc ventilat i sec, allunyat de fonts de calor; colloqueu
'electrodomestic amb cura i no colloqueu objectes pesants sobre aquest.

La unitat no s'ha de trobar a l'abast dels nens, per evitar que hi juguin.

Abans de fer la neteja, desendolleu la clavilla d'alimentacié; no endoll ni desendolleu la
clavilla amb la ma mullada, ja que hi ha risc de patir una descarrega electrica i lesions.
No vesseu aigua directament sobre el frigorific, per evitar oxidacio, fuites d'electricitat i
accidents. No introduiu les mans al fons del frigorific, ja que podria esgarrapar-se amb les
cantonades metalliques afilades.

Neteja interna i externa

Les restes de menjar a la nevera poden produir olors indesitjades, per la qual cosa ha de
netejar el frigorific regularment. El compartiment de refrigeracié s'ha de netejar un cop
cada mes.

Traieu tots els prestatges, el calaix de fruites i verdures, etc., i netegeu-los amb un drap
suau o una esponja humitejada en aigua tebia o detergent neutre.

Netegeu sovint la pols que s'acumula al panell del darrere ia les plaques laterals del
frigorific.

Després de fer servir detergent, assegureu-vos d'esbandir-lo amb aigua neta, i després
assequi'lamb un drap.

No utilitzeu raspalls de cerres, raspalls de filferro d'acer, detergent, sab6é en pols,
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detergent alcali, benzina, benzina, acid, aigua calenta ni altres elements corrosius per
netejar la superficie del frigorific, la junta de la porta, les peces decoratives de plastic, etc,,
per evitar-la.

Assequeu amb compte la junta de la porta i netegeu la ranura amb un escuradents de
fusta embolicat amb cotdé. Després de la neteja, fixeu les quatre cantonades de la junta de
la porta i, a continuacié, introduiu-la a poc a poc a la ranura de la porta.

Interrupcié del subministrament eléctric o fallada del sistema de refrigeracié

Sirebeu l'avis de tall de llum amb antelacié O

Activeu la funcié congelacié rapida, pergue els aliments es congelin per complet. Ajusteu
la temperatura de nou a la configuracioé original quan el subministrament d'energia torni
a la normalitat.

Nota:
Es convenient que el frigorific funcioni de forma ininterrompuda una vegada que comenci a

fer-lo servir.

Descongelacié

Aquest frigorific inclou una funcié de descongelacié automatica, per la qual cosa no cal
descongelar-lo manualment.

Encara que el dispositiu descongela automaticament, passat el temps, es pot formar una
capa de gebre a les parets interiors del compartiment congelador si la porta s'obre amb
freqliencia o es manté oberta massa temps . Si el gebre és massa espessa, escolliu un
moment que hi hagi pocs aliments i procedeixi de la seglient manera:

1.- Desconnecteu el dispositiu de la xarxa eléctrica.

2.- Traieu els aliments i tots els accessoris interiors, deixi les portes obertes. Ventileu bé
'habitacié per accelerar el procés de descongelacio.

3.- Un cop finalitzada la descongelacid, netegeu el compartiment congelador com es
descriu anteriorment.

4.- Assequeu bé linterior abans d'introduir de nou els accessoris i els aliments.

PRECAUCIO! No utilitzeu objectes esmolats per eliminar el gebre del compartiment
congelador. Només després que linterior estigui completament sec, torneu a connectar
l'aparell a la xarxa electrica.

Substitucié de la bombeta*

El frigorific utilitza una llum LED que es caracteritza pel baix consum d'energia i la llarga
vida Gtil. En cas de qualsevol anomalia, poseu-vos en contacte amb el servei téecnic. Les
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llums o qualsevol altra peca de laparell només poden ser reemplacades pel fabricant.
*Disponibilitat segons el model de frigorific.

Retirada de prestatges*

- Mantingueu els prestatges amb les dues mans i empenyeu-los cap amunt per retirar el
prestatge per ampolles.

- Agafeu un extrem del prestatge i aixequeu-lo mentre estireu-lo cap a fora per retirar el

prestatge. (Fig. 22)

*Disponibilitat segons el model de frigorific.

7. RESOLUCIO DE PROBLEMES

CATALA

Olors
indesitjats a la

Hi ha menjar en mal estat al interior.

Elfrigorific és brut.

Rebutgi el menjar que esta en mal
estat.

nevera. Ha introduit menjar amb olors Netegeu el frigorific.
fortes. Envas els aliments, sobretot si
tenen olors fortes.
La llum LED La porta porta oberta més de 10 Tanqueu la porta del frigorific, obriu-
parpelleja. minuts. la de nou en 2 segons, comprovant

si la llum LED funciona amb
normalitat.

La temperatura
no es pot
ajustar

Comproveu que la funcié
“Congelacié Rapida" no estigui
activada o que el compartiment

Desactiveu que la funcié “Congelacié
Rapida" o enceneu el compartiment
frigorific

Pel que fa a les seglients petites avaries, intenteu solucionar el problema vosté mateix abans

de contactar amb el Servei d'Assistencia Tecnica de Cecotec .

Avaria

Possibles causes

Possibles solucions

Elfrigorific no
funciona.

Elfrigorific no esta endollat a la
xarxa electrica.

Els interruptors de circuit o els
fusibles estan malmesos.

No hi ha electricitat o dispara la
linia.

Endolleu el frigorific a la xarxa
electrica.

Obriu la porta i comproveu que la
llum s'encén.

Sorollinusual.

Elfrigorific no és estable.
Elfrigorific esta en contacte amb la
paret.

Ajusteu les potes regulables del
frigorific.
Separeu el frigorific de la paret.

Poca eficacia
frigorifica.

El menjar introduit esta calent o hi
ha massa menjar.

Obre la porta amb massa
frequiéncia.

La junta de la porta té objectes
que no permeten tancar-la
completament.

Elfrigorific rep llum solar directa o
és a prop d'una font de calor.
Elfrigorific no esta ben ventilat.
La temperatura seleccionada és
massa alta.

Introduiu el menjar al frigorific quan
estigui a temperatura ambient.
Comproveu i tanqueu la porta.
Traieu el frigorific de la font de calor.
Mantingueu les distancies
recomanades a l'apartat
d'installacié perque el frigorific
tingui una bona ventilacié.

Ajusteu una temperatura adequada.
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frigorific no estigui apagat "OFF"

Nota: Si cap d'aquestes situacions coincideix amb elvostre problema, no intenteu desmuntar ni
reparar el dispositiu vosaltres mateixos. Les reparacions realitzades per persones inexpertes
poden provocar lesions o greus errors de funcionament. Poseu-vos en contacte amb la botiga
local on vau fer la compra. Un técnic autoritzat ha de fer la reparacié i ha d'utilitzar dnicament
peces de recanvi originals.

Quan laparell no es faci servir durant un llarg periode de temps, desconnecteu-lo de la
xarxa electrica, traieu tot el menjar i netegeu-lo. Deixeu la porta entreoberta per evitar olors
desagradables.

Aquestes indicacions estan dirigides a tecnics qualificats, no intenteu realitzar-les si no teniu
la preparacio i els coneixements necessaris ja que qualsevol dany provocat per una reparacio
incorrecta anulla la garantia.

L'automanteniment o manteniment no autoritzat afectara la seguretat de l'Us del producte i
l'aplicacié de la politica de garantia.

NOTA:
- Es poden escoltar certs sorolls durant l'ds normal, que no n'afecten el funcionament
correcte.
- Sorolls que es poden evitar facilment:
»  Soroll causat per un aparell desnivellat: ajusteu la posicié amb les potes davanteres
ajustables (no disponible en tots els models).
»  Soroll causat en fregar amb un moble o armari contigu: allunyeu l'aparell.

\4

Cruixits als calaixos o prestatges: extraieu-los i voleu a collocar-los.
»  Sons d'ampolles tintinejant: separeu les ampolles.
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- Els sorolls que s'escolten durant l'Us normal es deuen principalment al funcionament del
compressor (ences) i del sistema de refrigeraci6 (dilatacio i contraccio térmica causada pel
flux del refrigerant).

- Enoperar laparell per primera vegada, funcionara a alta velocitat per refredar rapidament
i el soroll del compressor pot semblar més fort. Quan la temperatura interna descendeixi
per sota de cert nivell, el soroll disminuira.

- En iniciar o finalitzar el funcionament del compressor, en expandir-se o contreure's
diverses peces, en operar diversos dispositius de control o en canviar la temperatura dins
de la nevera, se sentiran sons normals.

- Durant el funcionament, la temperatura exterior del compressor és superior a 80 °C. No el
toqueu, ja que podria causar greus lesions.

- Si la temperatura ambient és massa alta, el temps darrencada del compressor pot ser
prolongat. Es un fenomen normal.

8. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, d'acord amb les normatives aplicables, el
producte i/o la bateria s'han de rebutjar de manera independent dels
residus domestics. Quan aquest producte arribi al final de la seva vida util,
hauras d'extreure les piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de
recollida designat per les autoritats locals.

Per obtenirinformacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar
els aparells electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el
consumidor haura de contactar amb les autoritats locals.

El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

9. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final per les faltes de conformitat que hi hagi
en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis establerts per
la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions siguin realitzades per personal qualificat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.
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10. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

0 DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix
els requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a la
Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el compliment dels
estandards de seguretati qualitat requerits. El text complet de la Declaracié de Conformitat de
la UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/information/declaration-
of-conformity

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 285



MAGYAR

1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1.abra

Hitészekrény polcai

Fiokfedél

Crisper Box ( Crisper Box/ Parastarté doboz)
Fagyasztérekesz fidkjai

Allithaté ldbak

Ajtépolcok

o vk wN e

Jegyzet:

- A kézikonyvben taldlhaté grafikdk vazlatos abrazolasok, és eléfordulhat, hogy nem
felelnek meg pontosan a terméknek.

- HUt6szekrényeink minéségének javitasa érdekében termékeinket folyamatosan frissitjuk,
igy megjelenésuik és specifikacidik valtozhatnak.

- Ahatékonyabb energiafelhasznalés érdekében tartsa az Gsszes belsd alkatrészt, példaul
a talcékat, fiokokat, polcokat stb. a kézikonyvben jelzett helyen.

- Atartozékok a hlit6szekrény modelljétol fliggden eltéréek lehetnek.

2. HASZNALAT ELOTT

- Ez a készulék csomagolasban érkezik, amely a szallitds kozbeni védelmet szolgalja.
Vegye ki a készlléket a dobozabdl, és tavolitson el minden csomagoléanyagot. Az
eredeti dobozt és a tobbi csomagoldanyagot biztonsagos helyen tarolja, hogy elkerlje
a készllék kdrosodasat, ha a jovoben szallitania kell. Ha az eredeti csomagolast meg
szeretné semmisiteni, kérjik, gondoskodjon arrél, hogy minden elem megfelelen
Gjrahasznositddjon.

- aCecotec hivatalos m(iszaki tdmogatasi szolgalataval .

Doboz tartalma
- H{itészekrény

- Ez a hasznalati Utmutatd

- Ne tavolitsa el a sorozatszamot a termékrél, hogy a berendezés megfeleléen nyomon
kovethet6 legyen, ha segitségre van szlksége.
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Szint*

- GQy6zb6djon meg rola, hogy a hltészekrényt az elulsé szintezdlabak segitségével
vizszintezi. Ha nincs vizszintben, az befolyasolhatja a hiitészekrény teljesitményét, vagy
akar meghibasodast is okozhat.

- A hlt6szekrény beszerelése utan varjon 4 o6rat, mielétt hasznalna, hogy a hitékozeg
stabilizalédjon.

*Az elérhet6ség a hlitészekrény modelljétdl fligg.

3. TELEPITES
Telepitési hely

Szelléztetési allapot

- A hlt6szekrény telepitési helyének jol szell6z6nek és héforrasoktol tavol kell lennie.
Ne helyezze a h(tészekrényt héforras, példaul tlizhely vagy edény kozelébe, és ne
tegye ki kozvetlen napfénynek a hitéhatas biztositdsa és az energiafogyasztas
csokkentése érdekében. Ne helyezze a hiit6szekrényt nedves helyre a rozsdasodas vagy
a teljesitményveszteség elkeriilése érdekében. A hlitészekrény hiitételjesitményének a
hltészekrény telepitési helyének teljes alapteruletével valé osztasanak eredménye nem
lehet kevesebb, mint 8 g/m?3.

- Megjegyzés: A hlitészekrény altal hasznalt hiitékozeg mennyisége a tipustablan van
feltlintetve.

Héelvezetd tér

Mikodés kozben a hlitészekrény h6t bocsat ki a kornyezetébe. Ezért a hlitészekrény tetején
legalébb 30 mm, mindkét oldalan legaldbb 100 mm, hatuljan pedig legalabb 50 mm szabad
helyet kell hagyni. 2. abra

Szélesség | Mélység Magasséag | Atméré | B(mm) | C(°) E(mm) | Atmérs
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
595 635 2000 966 1202 130 50 100

Megjegyzés: A 2. dbra csak a termék altal igényelt helyet szemlélteti.
Stabil feliilet

A hiitészekrényt szilard, sik fellletre (a padléra) helyezze a stabilitas biztositédsa érdekében,
kilonben rezgés és zaj keletkezhet. Ha a hiitészekrényt szényegre, szalmara vagy polivinil-
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kloridra helyezi, szilard tartélemezeket kell aldhelyeznie, hogy megakadalyozza a hdelvezetés
miatti elszinezédést.

Hasznalatra valé elékészités

Varakozasi id6

Miutan a hiit6szekrény megfelel6en be van szerelve és megtisztitva, ne kapcsolja be azonnal.
A megfelelé m(ikodés biztositasa érdekében mindenképpen inditsa djra a hlitészekrényt, ha
tobb mint egy 6rat nem hasznalta.

Tisztitas
Ellendrizze a tartozékok elhelyezkedését a hlit6szekrényben, és tisztitsa meg a belsejét egy
puha ruhaval.

On

Csatlakoztassa a tapkabelt a konnektorba a kompresszor bekapcsolasahoz. Egy 6ra elteltével
nyissa ki a fagyaszto¢ ajtajat. Ha a fagyasztorekeszben lévé hémérséklet jelentésen csokkent,
a hltérendszer megfelel6en mukodik.

Elelmiszertarolas

Miutdn a hlt6szekrény egy ideig hasznalatban volt, a felhasznalé bedllithatja a belsé
hémérsékletet. Miutan a hiitészekrény teljesen lehlilt, tegye bele az élelmiszereket. A teljes
leh(ilés 2-3 érat vesz igénybe. Nyaron, amikor a h6mérséklet magas, az élelmiszerek teljes
leh(ilése tobb mint 4 6rat is igénybe vehet (prébéalja meg a hiitészekrény ajtajat a lehets

. kébban kinyitni).

i !\‘-Ha a hitészekrényt nedves helyen szereli fel, ellenérizze, hogy a foldel6vezeték és
a szivargasvédelmi megszakité megfeleléen mikaodik-e. Ha rezgési zajok keletkeznek a
hltészekrény falhoz érése miatt, vagy ha a fal a kompresszor korili légaramlas miatt feketévé
valik, helyezze el a hltészekrényt a faltél tavolabb. A hiitészekrény telepitése interferenciat
vagy képzavart okozhat a készllék kozelében lévé mobiltelefonokon, vezetékes telefonokon,
réadidkon vagy televizidkon. Ezért tartsa a hlit&szekrényt a lehetd legtéavolabb ezektdl a
targyaktol.

Az ajtényitas iranyanak megvaltoztatasa

Ha szeretné, megvaltoztathatja az ajtd nyitdsanak oldalat a jobb oldalrél (gyari beallités) a
bal oldalra.
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Figyelmeztetés

- A hit6szekrényt nem szabad a fali aljzatba csatlakoztatni az ajtényitds cseréjekor.
Ugyeljen arra, hogy a csatlakozédugét kihtizza a fali aljzatbdl.

- (élszer(, hogy két ember nyissa ki az ajtot.

1. lépés

A.- Csavarja le az ajtopant fedelét, és vegye le (3. abra).

B.- Hlzza ki a kadbelt. Lazitsa meg a fels6 zsanért rogzité négy csavart, és vegye le a zsanért.
Hlzza ki a foldelévezeték csatlakozdjat a zsanérbdl. Helyezze be a kabelcsatlakozot a készilék
tetején taldlhato nyilasba. Tavolitsa el az ajtocsatlakozot és a kis csatlakozdfedeleket (4. dbra).
C.- Helyezze az ajtocsatlakozot és a kabelcsatlakozdt az ajtényildsba, majd helyezze be a kis
csatlakozédugdkat (5. abra).

D.- Lazitson meg egy csavart a 6. abran ldthaté mdédon a készulék tetején talalhatd nyilas
fedelének eltavolitdsahoz. Tavolitsa el a fedelet az ajton taldlhaté kis csatlakozéblokkrél, majd
hlzza ki az ajtécsatlakozot és a csatlakozokabelt.

E.- Helyezze az ajtécsatlakozot az ajtd kerek nyilédsaba, és rogzitse a kis végzard kupakot (7.
abra).

F.- Emelje fel a h(itészekrény ajtajat kortilbeliil 50 mm-rel az eltavolitéashoz (8. abra).

2. lépés

A.- Lazitsa meg a kozéps6 zsanért régzits 3 csavart, majd vegye le (9. dbra).

B.- Emelje fel a fagyasztdrekesz ajtajat koriilbeliil 5 mm-re az eltavolitashoz (10. abra).

C.- Tavolitsa el az allithatd ellulsd konzolokat az alsé zsanér alél. Ezutan lazitsa meg az also
zsanért rogzits négy csavart, és vegye ki a késziilékbol (11. abra).

Az ajték szétszerelése most befejezddott (12. dbra).

3. lépés

A.- Szerelje fel az eltavolitott alkatrészeket a készllék masik oldaldra. Huzza ki az
ajtécsatlakozdta 13. dbran lathaté médon, majd szerelje be a megfeleld helyre a masik oldalon.
B.- Tavolitsa el a csavarokat az UtkozEbdl a 14. dbran lathaté mddon, és szerelje fel az ajté
masik oldalara.

C.- Tavolitsa el a tengelyt és a két Utkoz6t az alsd zsanérrél a 15. dbran lathatd helyzetben.

4. lépés

Szerelje fel a hlit6szekrény és a fagyasztd rekesz ajtajat az ellenkezd oldalra.

A.- Tavolitsa el az allithatd konzolt elolrél, ahogy a 16. dbra mutatja. Ezutan szerelje fel az alsé
zsanért a hlitészekrény masik oldalara, és hlizza meg a csavarokat.

B.- Szerelje fel a rovidebb allithatdé konzolt az eliilsé oldalra, arra az oldalra, ahol az alsé
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zsanér talalhatd. A konzol elforgatasaval a készlilék ezen oldalédnak magassagat allithatja be,
amig az vizszintes nem lesz (17. abra).

5. lépés

A.- Helyezze vissza a fagyasztorekesz ajtajat, forgassa el a kozéps6 zsanért 180°-kal, majd
szerelje fel a készulék masik oldalara. Cserélje ki a kozépsd zsanért a hozza tartozé 3 csavarral
(18. abra).

B.- Helyezze vissza a h(it6szekrény ajtajat, és szerelje fel a fels6é zsanért a készilék masik
oldalara. Rogzitse a fels§ zsanért a 4 megfeleld csavarral. A foldelévezeték csatlakozojat
is rogzitse a 4 csavar egyikével. Ezutan csatlakoztassa a kabelcsatlakozét. Rogzitse a felsé
zsanér fedelét egy csavarral.

C.- Szerelje fel a nyilas fedelét a készllék masik oldaléra, és hiizza meg a csavart (19. abra).

Végll ellendrizze, hogy az ajték megfeleléen vannak-e bedllitva és minden oldalon jol
zarddnak-e. Szlkség esetén allitsa be az elllsé tamaszokat dgy, hogy a késziulék teljesen
vizszintes legyen.

Ha a készlléket 30°-nal jobban megdontotte, varjon 4 6rat, miel6tt a halézatra csatlakoztatja.

4. MUKODES

4.1 A kévetkezé modellek miikodése:

EUO0T_1M275_Bolero CoolMarket Combi 356i White E
EUOT_11276_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox E
EU01_120293_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark E
EU01.120294_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass E
EU01_120295_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass E
EU01_120296_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass E

A kezelSpanel a h(itészekrény belsejében, a tetején talalhatd (20A. abra).
20A. abra jelmagyarazata:

1. HUlt6szekrény hémérséklet-valaszté gomb
Hlt6szekrény hémérséklet-jelzéje
Gomb Funkcié , Gyors " Fagyasztas " (Gyorsfagyasztas)
Fagyasztérekesz hémérséklet-jelzéje

oos W

Fagyasztérekesz hémérséklet-valaszté gombja

- Amikor eldszor csatlakoztatja a hltészekrényt a haldézathoz, a kijelzén lévé 6sszes ikon 2
masodpercig vilagit.
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A hémérséklet beallitasa

- A hlt6szekrény és a fagyasztd rekesz hémérséklet-tartomanyanak kivalasztasahoz
nyomja meg a kezel8panelen talalhaté (1) és (5) gombokat.

- Haegyszer megnyomija, az aktudlis hémérséklet kialszik a kezel6panelen, és a kovetkezd
hémérséklet villogni kezd. Ha 5 masodpercen belil nem hajt végre miveletet, a
hémérséklet-beallitas sikeresnek tekinthets, és a kivalasztott hdmérséklet jelzéfénye
folyamatosan vilagit; ellenkezd esetben a mUvelet érvénytelennek minésul.

- Akivalaszthaté hémérsékletek sorrendje a kovetkez6:

HUlt6észekrény: 4°C —» 6°C —» 8°C — 2°C — 4°C
Fagyasztérekesz: -18°C - -16°C — -24°C — -20°C — -18°C

A hiitészekrény rekesz kikapcsolasa

- A hit6szekrény mikodésének kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
hiitszekrény hémérséklet-valaszté gombijat (1) korilbelil 3 masodpercig.

- Ismételje meg ugyanezt a mliveletet a hlitészekrény rekeszének tjboli aktivalasahoz.

- Az KI” jelz6fény ikon a ,Ki” allapotot jeldli.

- FONTOS: Kikapcsolés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy minden élelmiszert kivett a hiitészekrénybél.

Gyorsfagyasztdas " funkcié Fagyasztas)

2o

- Amikor aktivalja a ,Gyorsfagyasztas" funkciét ( Gyorsfagyasztds Fagyasztas esetén
a fagyasztérekesz hémeérséklete automatikusan csokken. Ha 26 éra mikodés utan
nem allitjadk be manualisan a hémérsékletet, a ,Gyorsfagyasztas" funkcié kikapcsol. A
Fagyasztas ) kikapcsol, és a készllék visszatér az elézéleg kivalasztott hémérsékletre. A
,Gyorsfagyasztas" funkcié ( Gyorsfagyasztas A fagyasztas (fagyasztas ) az élelmiszerek
tapértékének elvesztésének megakadalyozasara és frissességlik megbrzésére szolgal.

- Ha kortlbelul 3 masodpercig lenyomva tartja a fagyasztérekesz hémérséklet-valaszto
gombijat (5), aktivalja a , Gyors" funkciot. Fagyasztas " (Gyorsfagyasztas).

- Ismételje meg ugyanezt a miveletet a , Gyors" funkcié kikapcsolaséhoz. Fagyasztas "
(Gyorsfagyasztas).

Hibajelzés
- aCecotec miszaki Ugyfélszolgalatédhoz .

4.2 A kévetkezé modellek miikédése:
EU01_119902_Bolero CoolMarket Combi 356i White D
EU01_119903_Bolero CoolMarket Combi 356i Inox D
EU01_119904_Bolero CoolMarket Combi 356i Dark D
EU01_119905_Bolero CoolMarket Combi 356i White Glass D
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EU01_119906_Bolero CoolMarket Combi 356i Grey Glass D
EU01_119907_Bolero CoolMarket Combi 356i Black Glass D

A kezelSpanel a h(itészekrény belsejében, a tetején talalhatd (20B. abra).
20B. abra jelmagyarazata:

1. HUlt6szekrény hémérséklet-jelzdje

2. Fagyasztérekesz hdmérséklet-jelzdje

3. HOmérsékletvalaszté gomb

- A hémérséklet-valaszté gomb (3) minden megnyomasakor az aktudlis hémérsékleti
szintet jelz6 ldmpa kialszik, és a kovetkez6 kigyullad és villogni kezd.

- Ha 5 masodpercig nem nyomja meg a gombot, a hémérséklet-beallitds érvényesul;
ellenkezé esetben érvénytelen lesz.

- Ah6mérsékleti szint beallitdsanak alkalmazasa utan a vezérlérendszer azonnal reagal, és
az aktudlis hémérsékleti szint jelz6fénye vilagit.

- AhU(t6szekrény vagy a fagyaszté hdmérsékletének beallitasakor csak egy jelz6fény villog.

- Ah6mérsékleti szintek a kbvetkeztképpen valtakoznak:
Hlt6rekesz : Leghidegebb — Kézepes - Hideg - Hidegebb
Fagyasztérekesz: Maximalis hideg ( Leghlivosebb ) - Kozepesen hideg (Kozepes) -
Alacsony hideg ( H(t6 ) - Gyorsfagyasztas ( Gyors) Fagypont ) - Maximalis hideg (
Legh6sebb )

- Ezenkivill a hdmérséklet-valasztdé gomb (3) kortilbelil 3 masodpercig tarté lenyomva
tartasaval valthat a két zéna (h(it6szekrény és fagyasztdszekrény) kozott.

- meger6sitése utan a hémérséklet-valaszté gomb (3) megnyomasaval a hiitészekrény
hémérsékleti szintje az alapértelmezett értékre allitédik be.

Gyorsfagyasztdas " funkcié Fagyasztas )

- Amikor a ,Gyorsfagyasztas" funkcié ( Gyorsfagyasztéds Ha a Fagyasztds ) lehetdséget
valasztja, a fagyasztérekesz hémérséklete automatikusan és gyorsan csokken.

- Ha a hémérséklet-valaszté gombot (3) megnyomja , mikdzben a funkcié aktiv, a funkcio
azonnal kikapcsol, és a késziulék az el6z6 beallitdsok szerint mikodik tovabb.

- Ezafunkcié akar 26 éran atis aktiv lehet. Ezutan automatikusan kikapcsol, és a készulék a
korabbi beallitdsok szerint folytatja a mlkodést.

Hibajelzés

- ,Cool"vagy a ,Cool" jelz6fény villog, az azt jelenti, hogy hiba van a készlilékben. Ebben az
esetben forduljon a Cecotec mUiszaki tdmogatasi szolgalatahoz .
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4.3 Minden hiit6szekrény k6z6s funkciéi*

Meméria dramsziinet utan
- Aramkimaradas esetén a hiit6szekrény meg6rzi a kimaradas elétt beallitott funkcidkat, és
az aramellatas helyrealldsakor visszaallitja azokat.

Késleltetett inditas aramkimaradas utan

- A hitészekrény kompresszoranak karosodasénak elkerllése érdekében rovid
aramkimaradas (azaz kevesebb, mint 5 perc) esetén a kompresszor nem indul el azonnal
a bekapcsolas utan.

- A kezel6panel barmelyik gomb Ujbéli megnyomasaval vagy 10 masodperc elteltével
alaphelyzetbe allithato.

Nyitott ajté riaszté

- Haazajté 3 percnéltovabb nyitva van, a hitészekrény riasztasi hangot ad ki. Ez barmelyik
gomb megnyomasaval leallithatd, de 3 perc mulva Ujraindul, ha az ajté nyitva marad. A
riasztasok addig nem allnak le, amig az ajtét be nem csukjak.

A hiitészekrény leveg6- (paratartalom-) szabalyozéjanak bedllitasa

- Afriss élelmiszerek (zoldség és gylimolcs) tarolorekeszébe jutd hideg levegt aramlasa
fokozatosan névekszik, ahogy a levegészabalyozot MIN allasbol MAX allasba allitja (21.
abra).

*Ezek a funkcidk az adott modelltél figgben eltéréek lehetnek.

5. ELELMISZERTAROLASI UTASITASOK

Hasznalati 6vintézkedések

- El6fordulhat, hogy a hlitészekrény nem m(ikodik kévetkezetesen (a tartalom kiolvad, vagy
a hémérséklet tul magas lesz a fagyasztorekeszben), ha hosszabb ideig olyan helyen
helyezik el, ahol a h6mérséklet a tervezett hémérsékleti tartomanyon kivil esik.

- A bels6é hémérsékletet olyan tényezék befolyasolhatjak, mint a hiitészekrény helye, a
kornyezeti hémeérséklet, az ajtonyitas gyakorisaga stb., és ezeket a tényezéket figyelembe
kell venni, ha barmilyen hémérséklet-szabalyozé eszkoz hasznalata mellett dont.

- Netaroljon szénsavas vagy szénsavas italokat a fagyasztérekeszben vagy a hlitészekrény
fiékjaban.
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Az étel helye

- Ahlt6szekrénybenahideg levegd keringése miatt az egyes zonakban eltéré a hémérséklet,
ezért az élelmiszereket kiilon helyekre kell helyezni.

- AhUt6szekrény olyan élelmiszerek tarolasara alkalmas, amelyeket nem kell lefagyasztani,
példaul f6tt ételek, sor, tojas, egyes hideg tarolast igényl6 fliszerek, tej, gylimolcslé stb. A
z6ldség- és zoldségtarold fidk a legjobb hely a gyiimolcsok és zoldségek tarolasara.

- Afagyasztérekesz alkalmas fagylalt, fagyasztott élelmiszerek és hosszU ideig tartésitando
élelmiszerek tarolasara.

A hiitérekesz hasznalata ( zéldségtarolé rekesz / paratarolé rekesz)

- Polcok:Apolcokeltavolitdsahoz elészoremelje fel, majd hlizza ki 6ket; visszahelyezéslikhoz
cslsztassa vissza 6ket a helylkre, mielétt leengedné &ket. (Kétrészes polcok esetén
nyomja az elsd részt hatra, és hlizza ki a masodik részt.) Tartsa a polc hatso szélét felfelé,
hogy az élelmiszer ne érjen a falhoz. A polcok eltavolitasakor és visszahelyezésekor tartsa
Oket erésen, és dvatosan kezelje 6ket a sérlilések elkertilése érdekében.

- Zoldségtarold: Huzza ki a zoldségtarold fidkot, hogy hozzaférjen az élelmiszerekhez.
Hasznalat vagy tisztitas utan helyezze vissza az alsé polcot (a zoldségtarolo fiok fedelét),
hogy a zoldségtarold bels6 hémérséklete ne valtozzon.

A fiék paratartalmanak szabalyozasa

- A fidkban taldlhaté paratartalom-szabalyozé Ugy van kialakitva, hogy a zoldségek
nedvesek és frissek maradjanak.

- Ha a paratartalom-szabalyozd tarcsat jobbra csUsztatja, tobb lyuk valik szabadd3, és a
fikban alacsonyabb lesz a paratartalom.

- Ha a paratartalom-valasztét balra csisztatja, kevesebb lyuk lesz szabadda, és a fidkban
magasabb lesz a paratartalom.

jégvodor hasznalata
Helyezze a jégkockatartét a fagyasztérekesz tetejére, hogy a jég a lehetd leggyorsabban
megfagyjon.

Elelmiszertarolasi gondozas

- Az élelmiszereket alaposan tisztitsa meg és szaritsa meg, miel6tt a hiltészekrénybe
helyezi. Miel6tt beteszia h(it6szekrénybe, tanacsos lezarnia dobozt, hogy megakadalyozza
a viz elparolgasat, igy egyrészt frissen tartja a gyimolcsoket és zoldségeket, masrészt
megakadalyozza a szagok kialakuldsat.

- Hagyjon elegendé helyet az élelmiszerek kozott; ha tul kdzel vannak egymashoz, elzérjak a
hideg leveg6 aramlasat, ami befolyasolja a hlitési hatast. Ne taroljon tdl sok vagy tul nehéz
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élelmiszert, hogy elkeriilje a polcok elhajlasat. Elelmiszerek taroldsakor tartson tavolsagot
a belsd faltél; ne helyezzen vizben gazdag élelmiszereket tul kozel a hiitészekrény hatso
faldhoz, hogy elkerilje azok megfagyasat a belsé falon.

- Elelmiszerek kategériak szerinti taroldsa: A naponta elfogyasztott ételeket helyezze a polc
elejére, igy csokkentheti az ajtoé kinyitasanak idejét, és megakadalyozhatja az ételek lejarat
miatti megromlasat.

- Energiatakarékossagi tippek: Hagyja a meleg ételt szobahémérsékletlire hiilni, miel6tt
a hltészekrénybe helyezi. A fagyasztott ételt tegye a hit6észekrény rekeszébe a
kiolvasztashoz.

Gyiimélcsok és zoldségek tarolasa
Ne feledje, hogy bizonyos friss gylimolcsok és zoldségek érzékenyek a hidegre, ezért nem
alkalmasak a hltészekrény fiékjaban valé tarolasra.

A fagyasztérekesz hasznalata

- A fagyasztérekesz hémérséklete alacsony, ezért ajanlott a hosszu ideig tarolni kivant
élelmiszereket a fagyasztérekeszbentarolni, mindig betartva az élelmiszer-csomagolason
feltlintetett térolasi id&t.

- Afagyasztorekesz fidkjai a fagyasztando élelmiszerek tarolésara szolgalnak. A nagyobb
halakat és husokat apré darabokra kell vagni, és fagyasztdzacskokba kell tenni, mielétt a
fagyasztérekesz fidkjaiba helyezné ¢ket.

- Hagyja a meleg ételt szobahdmérsékletlire hiilni, mielétt a fagyasztérekeszbe helyezi.

- Ne helyezzen folyadékkal teli Uvegedényt vagy lezart folyadékos dobozt a
fagyasztérekeszbe, hogy elkerlilje azok felrobbandsat a folyadék megfagydsa utani
térfogat-tagulas miatt.

- Oszd az ételt kis adagokra.

- Az élelmiszereket megfelel6, szilard, iztelen, leveg6- és vizzard, nem mérgez6 és
nem szennyezd anyagokkal kell csomagolni vagy lefedni, hogy megakadalyozzuk a
keresztszennyez@dést és a szagok atadasat.

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a hitészekrényt:

- Kapcsolja ki a hiitészekrényt, és hlzza ki a konnektorbdl.

- Tavolitson el minden ételt.

- Alaposan tisztitsa ki és szaritsa meg a bels§ teret. A penész és a kellemetlen szagok
kialakulasanak elkertilése érdekében hagyja kissé nyitva az ajtét: sziikség esetén blokkolja
a nyitva tartast, vagy vegye ki.
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- Akésziléket jol szell6z6, szaraz helyen, héforrasoktol tavol tarolja; gondosan helyezze el
a készUléket, és ne helyezzen ra nehéz targyakat.

- Akészuléket gyermekek elél elzarva kell tartani, hogy megakadalyozzuk a hasznalataban
valé jatékot.

- Tisztitas el6tt hiuzza ki a tapkabelt a konnektorbdl; ne dugja be vagy hizza ki a csatlakozot
nedves kézzel, mert ez dramutést és sérulést okozhat. Ne Ontson vizet kozvetlenil a
hltészekrényre, hogy elkerilje a rozsdasodast, az aramszivargast és a baleseteket. Ne
tegye a kezét a h(itészekrény aljaba, mert megkarcolhatja az éles fémsarkokkal.

Belsé és kiilsé tisztitas

- A hitészekrényben maradt étel kellemetlen szagokat okozhat, ezért rendszeresen
tisztitsa. A hlitészekrény rekeszt havonta egyszer kell tisztitani.

- Vegye ki az 6sszes polcot, a gylimolcs- és zoldségfidkot stb., és tisztitsa meg Sket egy
puha, meleg vizzel vagy semleges mosdszerrel megnedvesitett ruhaval vagy szivaccsal.

- GQyakran tisztitsa meg a hitészekrény hatuljan és oldalsé panelein felhalmozdédott port.

- Mosobszer hasznalata utan feltétlenll oblitse le tiszta vizzel, majd torolje szarazra egy
ruhaval.

- AhUt6szekrény fellletének, ajtétomitésének, mlanyag diszitéelemeinek stb. tisztitdsahoz
ne hasznaljon sortéji keféket, acéldrotkeféket, mosoészert, moséport, ligos mosdszert,
benzint, gazolajat, savat, forrd vizet vagy mas korroziv anyagokat, hogy elkertlje azok
karosodasat.

- Ovatosan szaritsa meg az ajtétomitést, és tisztitsa meg a hornyot egy vattaba tekert fa
fogpiszkaléval. Tisztitds utan rogzitse az ajtotomités négy sarkat, majd lassan helyezze
be az ajté hornyaba.

Aramkimaradas vagy hiitérendszer meghibasodasa

- Hael6re értesitést kap az aramszlnetrol :

- Aktivalja a gyorsfagyasztas funkciot, hogy az élelmiszer teljesen megfagyjon. Allitsa
vissza a hémérsékletet az eredeti bedllitasra, amikor az aramellatas normalizalédik.

Jegyzet:
Célszer(i, hogy a hlit6szekrény a hasznalat megkezdése utan folyamatosan mukodjon.

Kiolvasztas

- Ez a h(t6szekrény automatikus leolvasztas funkcidval rendelkezik, igy nincs sziikség
manualis leolvasztasra.

- Bar a készllék automatikusan leolvaszt, idével dérréteg képzddhet a fagyasztérekesz
bels6 falain, ha az ajtot gyakran nyitogatjak, vagy tul sokaig hagyjak nyitva . Ha a dérréteg

296 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

MAGYAR

tul vastag, valasszon olyan idépontot, amikor kevés élelmiszer all rendelkezésre, és az
alébbiak szerint jarjon el:

1.- Vélassza le a készUléket a haldzatrol.

2.- Vegye ki az élelmiszereket és az 6sszes bels6 tartozékot, az ajtékat pedig hagyja nyitva.
A leolvasztasi folyamat felgyorsitasa érdekében alaposan szelldztesse ki a helyiséget.

3.- Aleolvasztéas befejezése utan a fent leirtak szerint tisztitsa meg a fagyasztorekeszt.
4.- Atartozékaok és az élelmiszerek visszahelyezése el6tt alaposan szaritsa meg a belsejét.

FIGYELEM! Ne hasznaljon éles targyakat a fagyasztorekesz dérének eltavolitasahoz.
Csak miutan a belseje teljesen megszaradt, csatlakoztassa Ujra a késziléket a halozati
aramforrashoz.

Az izz6 cseréje*

- A hlt6szekrény LED-vilagitast hasznal, amelyet alacsony energiafogyasztas és hosszu
élettartam jellemez. Probléma esetén forduljon a miszaki tdmogatéshoz. A lampakat vagy
a készulék barmely mas alkatrészét csak a gyarto cserélheti ki.
*Az elérhet6ség a hlitészekrény modelljétdl fligg.

Polcok eltavolitasa*

- Fogja meg a polcokat mindkét kezével, és nyomja felfelé a palacktartd eltavolitaséhoz.

- Fogja meg a polc egyik végét, és emelje fel, mikozben kifelé hiizza az eltavolitashoz. (22.
abra)

*Az elérhet6ség a hlit6szekrény modelljétél figg.

7. PROBLEMAMEGOLDAS

a Cecotec miszaki tdmogatasaval.

Hiba Lehetséges okok Lehetséges megoldasok
A hlitészekrény A hitészekrény nincs bedugva a Csatlakoztassa a
nem makadik. konnektorba. hltészekrényt a konnektorba.

A megszakiték vagy a biztositékok | Nyissa ki az ajtét, és

sérlltek. ellendrizze, hogy kigyullad-e
Nincs aram, vagy elszakadt a a lampa.
vezeték.

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 297



MAGYAR

Szokatlan zaj. A hltészekrény nem stabil. Allitsa be a h(it6szekrény
A hlitészekrény hozzaér a falhoz. allithato labait.
Huzd el a hlt6szekrényt a

faltol.
Alacsony h(itési A behelyezett étel forro, vagy tal Az ételt szobahémérsékleten
hatékonysag. sok van benne. tegye a h(itészekrénybe.
Tul gyakran nyitogatja az ajtot. Ellenérizd és csukd be az ajtot.
Az ajtétomitésben olyan Vegye le a hiitészekrényt a
targyak vannak, amelyek héforrasrol.
megakadalyozzak a teljes A hlitészekrény megfeleld
bezarédasat. szellézésének biztositasa
A hlitészekrény kdzvetlen érdekében tartsa be a
napfénynek van kitéve, vagy telepitési részben ajanlott
héforrés kozelében van. tavolsagokat.
A hlitészekrény nem szell6zik jol. Allitson be egy megfeleld
A kivalasztott h6mérséklet tal hémérsékletet.
magas.
Nemkivanatos Romlott étel van benne. Dobd ki a romlott ételt.
szagok a A hlitészekrény koszos. Tisztitsd ki a hlitészekrényt.
hiitészekrényben. Erds szagu ételt vittél be. Csomagolja be az

élelmiszereket, kiilonosen, ha
er@s szaga van.

ALED jelz6fény Az ajté tobb mint 10 perce nyitva Csukja be a hiitészekrény
villog. van. ajtajat, majd 2 masodperc
mdulva nyissa ki Gjra, és
ellendrizze, hogy a LED
jelz6fény megfelel6en

mukaodik-e.
Ahémérséklet Ellendrizze, hogy a Kapcsolja kia
nem allithatd ,Gyorsfagyasztas" funkcid ,Gyorsfagyasztas" funkcidt,
nincs-e bekapcsolva, vagy hogy vagy kapcsolja be a
a hitészekrény rekesz nincs-e hltészekrény rekeszt

kikapcsolva.

Megjegyzés: Ha a fentiek egyike sem vonatkozik a problémara, ne prébalja meg szétszerelni
vagy javitani a készuléket. A tapasztalatlan személyzet altal végzett javitasok sériilést vagy
sulyos meghibasoddast okozhatnak. Forduljon ahhoz a helyi Uzlethez, ahol a késziléket
vasarolta. Ajavitast hivatalos szakembernek kell elvégeznie, és csak eredeti cserealkatrészeket
szabad hasznalni.
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Ha a készliléket hosszabb ideig nem hasznalja, hiizza ki a konnektorbdl, vegye ki az 6sszes

élelmiszert, és tisztitsa meg. Hagyja résnyire nyitva az ajtét a kellemetlen szagok elkerllése

érdekében.

Ezekazutasitasok képzettszakemberek szamarakészultek. Ne kisérelje megavégrehajtasukat,

hacsak nem rendelkezik a sziikséges képzéssel és ismeretekkel, mivel a nem megfelel javitas

okozta karok érvénytelenitik a garanciat.

Az Onkarbantartds vagy a jogosulatlan karbantartds befolydsolja a termék biztonsagos

hasznalatat és a jétallasi szabalyzat érvényességét.

JEGYZET:

Normal hasznalat kozben eléfordulhatnak zajok, amelyek nem befolyasoljak a megfeleld
mikodést.
Konnyen elkertlhetd zajok:

» A készilék nem vizszintezett allapota miatti zaj: Allitsa be a helyzetet az allithatd

elsd labakkal (nem minden modellnél érhetd el).
» A szomszédos butorhoz vagy szekrényhez sirlédas okozta zaj: helyezze téavolabb
a készlléket.

»  Nyikogo fiokok vagy polcok: vegye ki és tegye vissza 6ket.

»  Uvegcsorgés hangjai: valasszatok szét az livegeket.
Anormalhaszndlatsoran hallhatd zajok elsésorban a kompresszor (bekapcsolt allapotban)
és a hiitérendszer (a hiitékozeg aramlésa altal okozott hétéaguldas és dsszehlizédas)
mikodéseébél adodnak.
Amikor el6szor Uzembe helyezi a készuléket, az nagy sebességgel fog mikodni a gyors
hiités érdekében, és a kompresszor zaja hangosabbnak tlinhet. Amikor a belsé hémérséklet
egy bizonyos szint alad csokken, a zaj csokken.
Normaélis hangok hallhatdok, amikor a kompresszor elindul vagy leall, amikor a kiilonb6zé
alkatrészek kitdgulnak vagy 0sszehtzddnak, amikor a kilonbozdé vezérléberendezések
mikodnek, vagy amikor a hlitészekrény belsejében megvaltozik a hdmérséklet.
Mikodés kozben a kompresszor kilsé hémérséklete meghaladja a 80°C-ot. Ne érintse
meg, mert ez stlyos sérlilést okozhat.
Ha a kornyezeti hdmérséklet tul magas, a kompresszor inditasi ideje meghosszabbodhat.
Ez normalis jelenség.
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8. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbdélum azt jelzi, hogy a vonatkozé eléirdsoknak megfelel6en a
terméket és/vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktél elkiilonitve
kell artalmatlanitani. Amikor a termék eléri hasznos élettartama végét, el
kelltavolitani az akkumuldtorokat, és el kell vinni azokat a helyi hatésagok
I altal kijelolt gy(ijtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy elemek
artalmatlanitésanak legmegfelelébb madjaval kapcsolatos részletes
informacidkért a fogyasztéknak a helyi hatésagokhoz kell fordulniuk.
Afentiirdnyelvek betartasa segit megvédeni a kdrnyezetet.

9. GARANCIA ES SAT

A Cecotec avonatkoz6 eléirdsokban meghatarozott feltételeknek és hataridéknek megfeleléen
felelés a végfelhasznaléval vagy a fogyasztéval szemben a termék kiszallitdsanak
idépontjaban fennallé nemmegfeleléségekért.

Javasoljuk, hogy a javitédsokat szakképzett személyzet végezze.

Ha barmilyen problémat tapasztal a termékkel kapcsolatban, vagy barmilyen kérdése van,
kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos m(iszaki tdmogatasi szolgalatdval a +34 96
32107 28 telefonszédmon.

10. SZERZzO1J0G

A jelen kézikonyvben talalhaté szovegek szellemi tulajdonjoga a CECOTEC INNOVACIONES, SL
tulajdonat képezi. Minden jog fenntartva. A kiadvany tartalma a CECOTEC INNOVACIONES, SL
elézetes engedélye nélkil tilos egészben vagy részben reprodukalni, adatrogzité rendszerben
térolni, tovébbitani vagy terjeszteni semmilyen mddon (elektronikus, mechanikus,
fénymasolds, rogzités vagy hasonld).
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11. EGYSZERUSITETT MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Cecotec Innovaciones ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az
Eurépai Unidban alkalmazandd rendeletek alapvetd kévetelményeinek és
egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. Ezt a terméket a szlikséges biztonsagi
és mindségi szabvanyoknak megfeleléen tervezték, gyartottédk és
tesztelték. Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd
webcimen taldlhaté: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 301



g

aliglall g o328 |

) J<al

s e e, 1

z oA e 2

(Bsh ol @sria [ @l gl padll §saia ) Gl sl padll Go2ia 3
2l a4

daallilE da )l 5

GsVGs, 6

A sale

el e Ul (3t Y 8 5 Adaladd LA e 5 jle Jalall 138 853 g sall il s ) )

wM‘yJu_*LAHﬁJGJ‘_}A:Mhm&Mq&PLGEBMEJPM -

sl g eelly ) Lag i 815 ) a1 5 ) peal) B eigdalall ol oSl ey Jaia) ¢ 5iSH 5l A8 pladia) el -
Ll 13 aadl) Ll

A )k e clialdl Galing -

ALY 3 Y

Alall 0 4% eath (ol M ge qaen IS5 atle e Sleal) AT JE U alea] deaan s e 8 Sleall 1 o -
Aol 5 gl e paliill 8 (i i € 1Y) Sine 416 die lead) Cal el ] (S 8 (55N Caail o) a5 Al
e JSy jealial) gaen s sale) (e U o )

158 Cecotec 48 il 4 ) ‘_,,_ull Pn.ﬂl dadd -

Gsdiall clygina
M -

ciladedl b1 -

sacluall L) dlalial Alla 8 masa 0S5 9 e o (S i ogiall e bl G WAL 8 Y -
* (s giua
Slhe e 35 Ll e @Iy iy siene 0S5 a1 13 el A gul) Ja )l alasinly Glia o) sid e B -
VYL 3 jaall Ll Lgaladiol U8 el €01 dadil S 5y -

A2 5ok e sl adieg

302 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

gos

LA [

Cudiil) lSa

i pqal) Adla
sl B sall Jia ) ga same (e Al Lemmt ¥ 351 al) Jibias ge 1R s A sel) 2 A S 53 1S 5S¢ o
Dl g Uil ol fawall Cuindl Gaba )y (1S (3 L Y B8 538 35 3 5l lascal 6 p8lal) Guadil) AnsY Lgua ya3 o ¢ il
3ol A e J L (& 5 28530 dalie Jlaa) e 5l AL A @l (585 o i Ll

ol Aa gl e A Lpaniing i ) sale RaeS aoni o Aligale -

50l was dabua
Gleae Ve e e ST e le W) B ae ¥ e Y A dalie & Gy oI Ledama 8551 pa A0 (LS ¢ Q) o
Y JSall Aadl e AR e Sad) 8 as 00 e ST cuilall DS

(omr | (ot [(esd ]| ()] (o] mmin] (2] (0o
odo 1ye Y~~~V=L; 11 VY. Y Y o Yoo
i geiall Ay gllall Aalaal ¥ O3 o 5y i sae

e b
0o las sl o Lemn g vie slim a3l Sia) s W dlgild e Jaliall (m Y1) siase s e 4200 o
Boloal aadi Aai L sl ans aial Leliad Adis aes 1l s Can e 58 i e )

AT ydantl)

LY b
Lebae (ol ahial) ase (ge dela o ST an el sale) (e S5 15 58 Ll ¥ commaa JSs Ledulaii s a3l s i 2y
Aol L8 dadady AN ¢ el Calaty o8 5 A0 Jabs clialdl o) el gy (g (BiaS

e

2eadll B yaa Jals b all da e i) 1Y) deaddl il w8l dele aey el Jeeil AUl 2l 28 Gl Jua sy
gl IS Jony 2 5l QUi of iny 13 o sale JS

plakall ¢y 383

e JolS gyl (3 jaiasy aladall ol (Ll 3y o xy Alalall 5 ) jal) A Jass aadiusall (S byl AU aladiud 2ay
Jils) Glelo ml o ST aladall & 55 (5 a8 cadi o 30 all s 53 (58 Lavie cCapall 3 clelu &6 Y optiel
(01K e San a8 JBL AR il

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 303



g

A i) O geal gna Jin 8 il adaliy oy ) ells Al e S8 ‘QLJO&A‘;@M\__HS;(.:\AJH-'!\K
O Vims Aa DAl & jad ez lal) Jsn o sell (o) padl Janl dngii 3581 3 Slanll ol Jond o edailall 2200 dsadle”™ *
s sl 0 8 el sl A ) il el gf A panall il ggl) e 8 ) eall b Lo gl Ly ol RSN (a5 28 Jailal)

SLEYeda e GISRYT a8 B A Gl A leall (g A A (5 30

Gl e oladl s
) ailall ) (inaall) Ga¥) ) e bl adde it () Culall s liay ey 53 S 13

iag
coniiall e adial) Jead e 2B G Aat st die ol ) adiey a2 Jua i pre Ciny -
AL iy s o i o Gl G0 -

15 shil)

¥ JSE) 4l 3]y ) Alade slae iy o8 -

8 QSN Ay Jal Al e (g, el oo g 51 L 315 2 slall Alaiall A5iall Ay yY1 2l 8 JUSI Jocdl - o
(& IS 5l CalylaY) Aulae s ) Jeaga I el el 3 s gl daidl)

(0 JSall) 5 jpnall A 5l il a3 ) da3 3 QIS e g5 G Jesise oa - 2

b ppall Jua gl ABS e elhaall O30 lead) led oo sl dacidll elae A1 5Y 1 JSEN 8 mnge g LS &)l aa 3 o
e il S Gl dease g 351 &5 el e

Y IS8 gl phall eldaal Gl o8 g Ll 3 ) Al b Ll Jum e g b

(A Jsall) adi5Y ale o0 ga AaDA S paa Sl pd ) -

2 5 gl
(3OSl Ll 3l 8 5 4 S el Aleadall s ) A 2 )l Slay a8
Jhpd e £ & ¢
() S Al Y ae 0 (sa deatll 5 aa Gl @)l -0
Sleall e Wi A5 clindl Aladall Aniall A V) el ) &6 (5 Alaud) Aliaial) Jiul e Caanill AL dpala¥) Ll Y1 O3 - 2
() Jsa)
(O O Gl V) LSE e el OV 3

355kl

sl ey VY IS e o LS AN Gl Abia s sl Sleall e AY) cilall e A 580 o) ja ) i -
AV il e caiall

ol e DAY Qulal) e ety o5 ) £ JSEIL iase s LS aalaall (e 2 )l AL pd -

N0 Ul i sl a1 (8 i) Aliadall (pa (45588 511 5 5 sand) A3 8 -

45 shil)

LR ) e 5 il 5 AN Gl sl S iy o8

A0 e LAY Guilal) e Al Aloadall Ca i 8 45 VT AL i s st LeS cale) (e Jpaeill AL dale all A1) 3L o8 -
ool gy

304 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

gos

18 gl dasia @lias cdalall sy Atind) Alaiall caila Glo ¢ oaled) calal) Gl ead¥) Joaall QA Jalall E -
OV JSE) U s ey inSleall (e sl

55 hall

Uadall S i sel lead) o A culall o 4B 23 dajn YA S all Aladall 5ol casantll 3 aa b S i aef -
(VA JSal) L AL AN el aladinly 4 Sl

) il Lglall Aladall B Jleall Qi calad) e Ay shell Alaiall (K )5 A 3 b S i el -
A lal) Alaiall elae i SN Alay Jla g o Axg V) o2l aal aladiuly (i )l @l Joa go Wyl < Gpuliall 2y ,Y)
PR TRNACC R

(08 JRaN) L) dag g ad s Sleall Jiaall sl e sl elae S gy o8 - 2

Ul Ul ) (35S sy Hala) il all Taseal ¢ a0 w5113 il sl gan (e 1in LB 5 ol 5280 513aa o o565 €1
el Ll alim 5 (8 el € Bl a3 Te e ST Seall AL i 13)

Jaal) ¢

2 il Jaands €, )
Ye1i White E Bolero CoolMarket Combi_)Y)Yve EU-)
Ye1i Inox E Bolero CoolMarket Combi_ Y YY1 EU-)
Yeli Dark E Bolero CoolMarket Combi_VY: Y4y _EU")
Yeli White Glass E Bolero CoolMarket Combi_)Y:Y4¢ EU-)
Ye1j Grey Glass E Bolero CoolMarket Combi_)Y:Yde EU:)
ve1i Black Glass E Bolero CoolMarket Combi_)Y:Y41 _EU-)
(1Y S (sslall ¢ all 8 AadEl) Jals sSadll Aa a8
Ay shl)
A3 8 a5l a s e ) ) 1
A 8 a3l a Aa 3 yise
(ol andll) © dpanill ey » 3l Adsha s
el 3 a5l ga Aa 0 5
el 3y 5 )l s A0 L) 5

Wi

Ol B2a) RBLEN e 5 s pall il ) gaan o a8 30 I3 AlseSl) AL A Jpagi v -

3l da 2 bz

Vsl e 5l aa s A 5l sl Aa 3 Gl pasil bSadll da gl e sagasal) () 5 (V) SOV e bl -

Ol b il 5 all Aa 3 (e gine s coSaill da gl Lo Glal) 3 ) jall G o Jscdl Gili) i sl s 50 adde Lanzlly -
i V) s t5hima aanall 5 Al A g e Qs dAali sl pall a o dasin il ol 55 © JMA Bulae (5 sl 5a) axe
, Aala e e

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 305



g

ol LS 5 LA AL 5 ) el e Juddl
e da 4 5 Lk ia 02 5 e a0 8 — Lsie a2 6 — Asie Sila o £ARNNS e

L da 18 5 L da 0220 - L da 024 5 L da 0 -16 > Lsie da 2 YA 1l B aa

A3l 5 (s i)

Al 5 e Jnl Landi flaIY Ly 5 0 8 T 80 (1) A3 8 paa 550 a s o i) ) e Sl pe kil -
AN 3 yaa Lpdvisale Y Adeall Gais 5 S -

sl Gligly e i) iy ¢ gl Gey Sl -

Ll Caliy) 08 A 5 e (e Aenka) gpen A 3) e S -

(a2l » gyl Ssanilly Addag
pie Jla b D asant) 5 yaa 5l ym Ay (St ¢ daanill sie (gl Seadll ) (qnd) Ssanilly Ridh s Tasds e -
83l ¢ tpanll It 3] s g pmd) senilly Aadh g Jah (il g Aol YT s sy 81 all Aa 3 s
Lliall s FaadaS A50380) 52 0l (1088 aiad dpanill oladind o5 Fast ) «ged) seadlly Aok s ase s20adl) 5] all da

Ll e

Qg » Ayl g Janli oy (o gasd oLy S5 0 55 Y 800 (©) peaill 8 a3 ) s s po JLa) ) el paiub bialb cud 1) -
(o) 2eall) » dpeaill

(ol aaaill) » dandll yy | e Aaa g Lapliin S Y Alaall i 5 S -

Uad D)
. Cecotec 4S_al il peall das -

2L il Jaads ¢, ¥

Yo1i White D Bolero CoolMarket Combi_YY34:Y_EU)

Ye1i Inox D Bolero CoolMarket Combi_YY44.Y_EU")

vo1j Dark D Bolero CoolMarket Combi_)Y44:¢ EU-)

Yeli White Glass D Bolero CoolMarket Combi_YY44.2 EU")
Yol Grey Glass D Bolero CoolMarket Combi _YY34:1_EU)
Yeli Black Glass D Bolero CoolMarket Combi_ YY44:Y _EU)

(0 ¥+ U s sbel e all b edadl Jals oSadl A o) 2a 5
e Y shall

430l 3 a5l s Aa ) e 1
el 3 e sl a da o Hd%e 2
ol da sl ) 3

Boloadl s 5o (5 stse M a3 6 saall e Jds CGilEY) i oY) Boload As po JLas) ) e barumis e IS A -
e s HAll Hdsall oo 5 Adlad)

306 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

gos

e e OsSed Vs ) pall da )3 (5 e slae) dasa e Gl Jd ()55 0 add 5l e dias 1) -
Al s all s 5o (s e plisa Belia) qa sl o aSall Gl Jargus 8 all A 50 (5 e dlae] Bkl 3 jaay -
oA B aa ol AN 5 jaa 551 a An 3 (5 st T die L sl g d%e paag -
M a5y al) ey e gl
201 - a0 - Jass el - oY) 2 AR
el (g m ) @iom dend — (L ) Aumidia gy — (Aawsia) Aansia 83500 — (241 ) 8250 ol 12021 300
(20 ) B da s (oadl - (

Orilaiall Gy Jauill iy el ) ) 55 T 824l (V) 80 all Aa o s 5 Gle )l ey btall Gy ok e cclly J diLaYl -
(0308 3 a5 A B jas)

50n A (5 siee Janim 020 I (F) 5ulal An o i ) e bl (o 6l all a3 (ssie 0o W 2y -
o) Y sl ) AN 5 aa

(el y g msd) Maailly FEN

el B yaa )l a A j) (8 Cogud o dpeailly 3085 23 1) (Fast Freeze ) «gomdl aeadlly dadss daads vie -
Aoy LD

Slead) dassas sl o dada gl Jantii ola) wiend dada ol Janis oL () 3,00a0 Aa s JLial ) o daraall 313 -
AL lalae DU G

AR aslalacy G alee leall b 5 Ul Lglay) s chaall o aay Aol Y1 1) Juai5add 5 jall 038 Jumisi Sy -

Uad Bkt
A58l Ll acall Aadd xe dhal 5il) oa y ¢ Al oda 8 Sleall (8 Jhae 3 ga s Sim 1368 ¢ )y S aaVy b5 -
. Cecotec

A e A8 jidal) Caillagl) ¢, ¥

bl Ll g Uaki) ey 3 SIAY)
Balainl e Laeid Caguy gl U8 Ledaa o5 3 il gl 4D daind Cogu ¢l el Ll gl Alls & -
NP TIN g

bl Ll pUs sy ead) 3L
1558 Jaall 8 Loz Liall fag o) (3383 © (e JiT (5) 5 i 500l il 5SU Ll g Uadi) Alla 8 A0 Lae L ol il -
OV Va5 al8e )l e bl (el Aa ) Gt Bale) pe -

el ) 1)

Al Slads 4S5 ¢ gl e Tasally AEy Sy I O pem A DN et (Bl OO e SV W ke QLN QB 1Y -
ALl BBle ] aay V) ISY) Ca g () 1A e Gl I 1Y) By 30 ey

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 307



g

AN B (Asha ) &) sl pliie Jasa
O e sel alita Janm ma Ui 55 (<l 5 puadll 5 481 all) A Ul Aanda¥) (53 535 5 50 ) JRIA 25U o) sel) BR85S -
Y)Y Sl MAX aas I MIN s

anal) 1l ol Saall s3a Caliag %

plakal) (A5 cilaglas 0

pladiuy) cillalia)

Sl (o L5 313 (nanil) 3y Ja 5 all da 2 g i) ol il simall e ) A1 3f) ol JS8 a8 Jans Y 6 -
Alygha At ) 3 i) sl (5l Al Gl & LA 31 sl Cils  Led 5SS

s olld ) Las el 38 <l e aae 5 cidamall 550 all da 5 Aa D) wd ge e Jal s dalall 5 ) jall A o il -
Boal da 8 aSaall Jlea ol alatiud @) 813 Jal sall 038 sle) e clile

Az 5 s deaill B jaa 8 A S AR b pidl AT A Y -

alakal) ¢jl<a

Adliie 3hlia 8 aledall g Cang 1) cilaie JS 35 yall Ay AT Aad) 8 3 )L e sell oy sn sy -

oars ol s Boalls A el daakY) e cead S zliad Y D deekY) 0 5a0 dplie A B jaa e -
A1l (53 (Se Jumdl g gl sl 2 5a S ) Ly S a5 ccdally 03 Bas qallan G i s
Ll g sl

Alygla s il Lede Jalinll ) zliad i AealaY) 5 saamd) danda) g on S a1 0 580 duslia dpenill 5 jmn it -

(Lshl) Bodia [ il g paidl) (§oaia ) 3l 5 A aladial

) (ranll 13 (i 5O) Ll 3 U i ) e clgisle Y 5 ¢ Al Lemal 3 Y Lend ) it Y1 A Y ) -
A1) xie Lailal) dwadle (ge alaall el Lo ol Alall Ailall e Ladla (g Jlad S andll s 5 LAY 531 sl
Ll il o L el s 13 LeSnal clgllasind 5 s )Y

(< 51 sz 5 sllae ) o) ol ot ol aladiad amy abedall ) gac sl 51 pumdll 53 sl 1l ) il 2 0 -
oW AL 5 ) el ds s FE Y s alSe Y sxel

g &gl aalali

Bl ol ) Gl 5 il o Llall 7 5l (8 g sall Ayl ddme el 5 -

W8 ol Tl (s ssa ¢S5 s e 3l e RS oy Cagusd i) Y st l) a B e 1Y) -
cstel g (sl (st 0 5Sams asEl) (g B 22 e CRBSI iy o ¢ Jlaal) W Asha )l dana ol paty B 1Y) -

1 s pladiad
OSar Lo gyl deni (a0l 5 ma G oslall e Sl b ) CllaaSe dia om

308 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

gos

pladall ¢y 5a0 Alal)

aliad) M5 coladl A ial AaDl 3 dnain g (8 AlSaly 48Dl racath A 5 43585 6 1m dfiap Jlaall adii -
(oA e e sl 0385 e s e (g gl aadll 4ST il 5l e

O3S Yl Alad o g Lae ca ) o) sed) (305 (Gaais Leild hia A liie cilS 138 handal) G dilS dilie e Bils -
i Vs ¢RI laadl g Ay Ale o Jaila caladall o 3a% die (i Y elindl g dlakall (e ALE 4l 5 S il
LRl laadl e adea aiad Al A laadl e ol slally Ayall daakay)

Ll e el A gl S e (S s el Aadie b o sy OS Al ) plaal) A s aladall a5 -
Aadlall elgil Caey alalall Cali wia g

5aa o denal) plaball o DN b anims 08 Aa) 5 a da o ) 2w Akl ekl o ) Al il milas -
ALY 3l

) g puadd) g AS) g8l) (AT
AN 7)o (b e Al mlas Y L 5 2l Al G JUall @l 5 i) 5 aS) gl o) g Gany of eV 8 33 o sy

el § jan alakin

sk s il Lein a5 0 Ranla¥) (330 ol 1) cimiiie § )l ym A yd e anentl 5 pnn 5 ym Aa o e Bliall oy -
Ll el 8 e e Al JLiall ATl iy sle) e ge caaandl 5 aa b

5 e qdad ) 50l o galll s Sllan) ey meail dsend ) 2ling ) Aeala¥) (030 deall 5aa zloof aaaid -
eail 3 jas g1l 8 lema s U8 daenll QST 8 Lemina g

5B e Ay JB A8 A B ) e A G w s palull ekl -

ay paal) 2308 G JaEY) (e lenial taadll 3 paa (& Bl (e Alae Aol Jila e gsiny Uala ) fles pmi Y -
Ll e

R TEVOR [N PN PS 2 W

gt il Bsle g el e eolaly o gell A glia canlall Lapte bn canlin ) pay gl Aanla) Cilit ciny -
2l Jly Joksal

Alall g cadatt) 1

(a3l G Al sl 8yl AJB padid oF S 1y

Al 2l e leload g A0 Qi Glaly 8 -

Aaebiiasa; -

PSP CTIPUR NP P PR 0 P T P S O A PP U [ P U Y A

Ade AL oLl i Vs sins Jleal) g 50 all jllas e 1 doseill an s ils 1S B Jleadl prab 8 -

Lo ol (e pgmial JAY) 5l sangll 65 o am Y -

elll ot ¥ Alal 5 il S Aatea () elld (g2 288 Allaa 2l dbad of Al 5 a8 Y £l jeSl) Guild Josl ool JB -
ala Fiana L)y 0 40085 388 AN 8 3 ol A Y ) sall g 35S el 5 ol il 420 e 5 il

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 309



g

ANy Al cadai

Lot 8 e A 8 jnn Ciulathy coath Uil Lty peatd 1 ddgy S @il s ) cannd 8 42000 3 Al UGy -

elally Al daiiu) ol Aacli (ilad aday Lgiblathy b o5 (ld ) Lo ol il s AgSUI a5 et W) sen A J & -
s calaia i a0l

L OoSte JSs a3l Zaslal) )51 5 Adlal) As Gl e oS el Ll cadain 8 -

(e Aadally 4duiat o5 cCilatll elally 4dhad (ya (5aSU calaial) aladiul aey -

i) sl Ayl clalial) ol cJaed) (3 sanna ol cchlabaiall o A0V i) MUY BLE i o oAl petll BlE j aadis Y -
13 5 eld) g Dl mdans Calait) JSUU Appasall o) gl o W e ALl el i comlaal) Sl e 3ull
Sl ol ol Ly oA 53 50 Al

il il U g3 il il dey (o Ay sile adh il 3 gm 4 sad ity e I (el e Cain -
) gt 8 o alal &g Y)

) pUBS i gl Al Y il g Ul

¢ lisaan (il el p Uiy 1) 1Y)

Sl il sage die ‘__;.a‘!l Aae ) Je sl da s Jcal Ulad pladall dpeatl o puill dpenill dpald Jad -
@guu‘ Axua g

Lelatiad ool 3 ey ol gia (S8 A DN (sl ay o) Guesinal) (0

lal) A1 3)

s 2al) AU Aals aa g5 Y I3 (LG el 1) daday e AaDW bde (503 -

§omad il el o aieall (e Bl (585 8 (5 e e 4l V) LA ) ol W jlen of e i) e -
) o S ladall 4 0% U5 Al s RIS Al IS 13 Alsh s 5l WS gihe o 11588 L) 13 aneal
AUl @l ladl)
e Ll e Sl Juadl )
e A3 lee g puatl Vi 4530 (530 A gihe ) V) &5 pe Al Clialall gaen s aladall 051 - Y
el gamge b LS 3l 8 saa Calatly o culall A1) 3) dkee JLES) 300 -
plakall g claald) Jao) sale) J 1 31 ¢ Jall Cagaty 8 - ¢

e Lala adlin ey i 56 LAl Sleadl daa s ael anaall 3 aa (e ulad) A 5Y sala <ol a23id W 1 s
JJalal

* o Sl zluaall Jlasia)

Al gl Ggon Jla G Jashall ol 8Y) s jee g 48D LSl (alidily et ) (| ED selia) a3 andius -
Axialll A8, U8 e V) Slead) e AT sl ad Gl 5l mulad) dlagul (S Yl aeall e dual sl o )
Al ok e 8l aaieg

310 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

gos

*d bl a3

lala sl G, A oY lerialy el WISy i )Y e -

(YY dSall) 4t 3y 7 olad s pe oY daxd )5 Ca )l 3k aal el -
Al Gk e 8l adieg*

il Ja Y
. Cecotec 38,4l ) acally

v FUPNEON T AT
ey ¥ el LRSI LAl A gm ge 02 2TEN eI ARG 23T Joa 55 8
Ads lalaall 5l 5 53000 odal 58 cebme e gl o (g 2S5 QL 8l

all ol o5 gl ey jeS an s Y
gle s ma B Tie QT 2R 3ET QT ALET 2308 s )l Ba
Lailall Juail e 450 Lilall e 1 dadE) & a
2l 5ol EP TIPS A | UV JEN PRI AP 2| 5o o 0550 ladie AN 3 WLkl o
Auaidie IS ) A )
MY (o axiad el o Sl W38 (5 5iny Ll @de) e oSl
kS < Bl Hiae (e AN AL A8
b Bl Gaadl) Ak A (i | S il and 8 Ly e sal) il e Bl
301l Haas g @Al 655 A DU Al Ay 5l laszal
A sl Bas Cul 4530 Asiadl) 5,51 all ds > b

3 Aad e s20mal) 30 el As
CE e o D, JRENK FRCVEAPS e Sl BT e ol
RES S g RESIPENS L] Al ol
Agddad) 9 Ulada culial sl Aail ) Cld il 1) Auali dankal) Calisy o
Af
02a3 LED s 5= ST e SRV T gite GO JE AT Sy 6 AT e AT 5 ASEN G BT
IS8 Jans LED 65 o (s a5 il
L dS Ba Y | S «aondl 3aailly 2k s Jadiaxe 00 X6 o8 sl Tl naaily 38k 5 RS0 oGl o8
30 all A0 5 jaa Qi Glay) axe A2 3 jaa Juiiy

Gladlal elya) o 8 iy aadlal 5 Jleal) @€ Jlat S Gl e Yl o e Gl Gadaii ) 13 Adaadle
om0 e Sleall die cy ial W sl el pe Jual i 5 shad Jlael o clilia) () G aia e i ddand 5
i dglal L ol aladiul iy g cadine (8 3laYl

sl il U e S i by & il addaig ‘M\Jl@gdj} ol el e abladl dlygla 3 5l Gleal) aladind axe die
A

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 3N



g

cohal e il e (sh O ez 3O A pmall 5 oy il il Gt 13 ) a2 J5lad Yl 5l il dmmih Cilaglarll 030
ezl el ) (g5 mili e
(Olanall Al (B s aetiall (Y1 la2iaY) o 55 g g 7 pemall e Ailal) 5 48030 Dilpall )

Al ale

enall Jasil) e i Y Gl qgalal) alaatu¥) ol Gl pal) am plas s B -

A s Leind (S ST el gl -
e Ghohsie ye) el AL Ll da Y1 alatiuly gl ol £ gise e Slen e Aadll) slia sl >

_(U_DLJJ}JI

M Jleal) dlat 8 15 slae 1A sl il ey AR e dailll elia gl >
Leile I laasiy Lea jal 1cai W1 5l 215081 5 5em »
el 5 Jaadl clala 5l alalaal &g >

LSV 5 22al) il QUi s Ja Ll i ey U5 el (8 (golall alatiu] ol gens 1 plimguall Gaaad -
(2l Bale (3835 e aalil) (g ) sl

5o all dad (miad Laie haeLiall Cgem iy 8y cgmal) 3l Ale de o Jangs 330 J5Y Jlend) Jidi e -
Dpall (il (Gaee (5 s oo AdaN)

sl Al o) ol (S ol s Laxie Sl (Jpdill e gy i Jetl 8 e lall fay Laie Ll & goal glows g -
A Jala sl all da ja s Ledie ) cAalidal) oSall 5 jeal Jand Ladic

Bohd ) Gl G 38 (i Y Ay she Aa o Av Tt liall A LAl 50 jal) da ke oJuill U -

Joapda el ol Jaeliall Judin g J ghay 288 )i Aad je Adassall 3 all Ax o culS 1Y) -

>

i g Y g Al Sl lamall i Bale)

Jeaniie IS5 &y a5 el (o Gallill Cny gy sanall 5 Gy cadl LI 5e 0 108y
aend Al ) Lty ol jUadl A1) Gany il 3 dpadla el de A Sl el e
Adadl clalidl Jd e daaia

i s s IV s Al el Cilaaal) e paldill a1 Al s dlate e glas e Jgeaall
Al claludly Jla¥) cpSletuall e sy ey jad)

Al dles 8 aclin o3le 35S0l cilalia )Y gl o)

SAT s ladall 4

o5 5l on e uiial) e 5 (8 255 il p2e (sl co llgiuall 5l i) aasiua) slad &5l Cecotec 48k
Lo Jpenall 230 sl Lanaas 1) Aledl) e sall 5 AlSa Y

Cold e il s Aad 53 Sa Sl ) a) ak of Gueniaall (g0

A0 e Cecotec 48 il dan Il i) acall andy JLai¥) o dlind (gl bl IS i il aa JSLia (5l Cagal 5 13
YA SV FYY AT Yis

312 I BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E

gos

J-t:l:\-“" &.\H‘ d\,h N
Sl e o UGSy sind) 138 (5 sine st a0 Y .CECOTEC INNOVACIONES, SL 48 il 4l sine 3 siall gaen

e panl) (50 (i L Sl cilimad i paad ASlSn g SY) Alans slo an s f calin o epla jiad allas b as 33
.CECOTEC INNOVACIONES, SL 38 (30 Gua 03

Jaual) A8Uaalf et Y Y

A5 Al il ae 3863 iiall 138 of 138 s ses Cecotec Innovaciones S
e 5 sl ila g i) 13n aala 385 vy ) sV1AA3Y) 8 Ly  panal) i sl ALall cld 5 aY
ol 30391 AL Galal) Gaaal) Sey JalSH il e g SUaY) Sa A stlaall 53 52l 5 Aadlud
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity : Jull 5 iSIY) & sall

BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 313



D=
10

=
2
=

H
@ 0 - Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 3
(7

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 1

w
R
H
~ Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 4
N

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 2

314 I BOLERO COOLMARKET COMBI 356I_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E BOLERO COOLMARKET COMBI 3561_WHITE_INOX_DARK_GLASS_D_E I 315



Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 7
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 8
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 8

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 9
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 11
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 14
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 13
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 16
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 19
Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 17
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 20 A

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 22

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 20 B
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 21
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